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l N r R u D u e e l o N 

Fray A!ot1s0 de la Veracrt1z~ aL1tor del texto qt1e present.an1oz~ 

la de 

la ..::•:·t·r·1ent.e htnoaníst.ic:a li•:iada a los 

aires del Renac1n1iento, 

en su 

Pi:ir ot.ra Pat·te:o es dizt.it .. 1gu1ble la f".acet.a de generoso 

Otro de Slls aspectcs importantes - el de rel1g1oso al· 

serv1c10 de sus semeJantes 

lt:•S a·:.R-1s+:.incis de'!:'.di:::: el ~2 d•= Junio de 15:36, 

Este compromiso lo t·eaFirmO el 20 de 

i:-trac: i a, hoy San Agustín, 

r.ombr-e con el fray F~ancisco de la:_·· 

·=1u1Gn 11:.:i ·=c•nd~.,lt~.c' a <::u r11.-1~va vida. y' al 
\ 
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inici6 coh10 houibt·e de un t1L~evo mundo. Esta faceta, la de 

ahos de trabaJo como misionero coti los t1at.ut·ales de Michoacén. 

y et1sefiát1doles con gt·an fervor y 

ya que a él se debe~ entre otros~ la fundación de l~n centro de 

fue el prin1ero en et)se~ar filosofía y teología. inicia 

también l~ha de las primeras bibliotecas del nuevo mundo a 

escasos 19 a~os de la caída de Tet1ochtitlan. 

c:L1c:w1do la Real y Pc•t1tificia Universidad de Néxic:o 

fray Alonso dese~ipeha las cátedras sobre Santo 

de 

en la ciudad d~ México, 

y del que fue ~ector en 

1!578. Este cer1t.rc• de est.t~dio:s ~'-lper·i1::ir-es ft.lncionó especia.linent.8: 

pat·a la formación de ~eli~iosos agustinos. Sintió la nec~sid~~ 

instaló allÍ la magnifica biblioteca traída perion~lment~· d~sde 

Espa~a ~n el viaje que realizó etltr~e 1562 y 1573. ••,_. •.• y la 
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A su vocaciór1 de pedagogo debemos el ql~e haya sido el 

pr· irner qlie PtlblicO te~tos de filosofía par·a 

eztud1ante~ de la tiacierite ur1iver~1dad. f)ebemos hacer tiotar que 

~i bien existían libros de texto impresos en Espaha~ 

Sti propósito queda manifiesto en 

une:• de el los: 

era may0r 1 mov1dó a compasi6ti del trabajo que pasaban los pobres 

esttldiantes para u1eterse eti la cabeza las sutilezas de aqllellos 

Cot1 esta finalidad 

aparecieron GUS primeros impresos: 

Alonso presenta también la faceta de pensador· 

independiente, 

y dorn1t1ad•:is, sino también de cuestionar el der·echo qtle se 

atribuyen la Corona Espanola y la Iglesia sobre el dominio de las 

tierra~ americanas y de stls habitantes. Su afén de conservar 

esta libertad de pensamiento y acción lo lleva a ·rechazat· en 

·;;r~n 

impcirtancia. Tal es el case• del obispado de Puebla - se91.!n-1 dice 

el cronista Basalenque o el de Tlaxcala, seg~n Grijalva 

También ret1ur1cia a la mitra de: Mfchoa•=ar1 y a1..n-. al r1ornbrarnient.o 

que recibió dire1=tamer1t·•= del emperadc·t' Carlos V y del papa .Jul1•:1 

III F•ara oct,par el obispado de León,, en Nicarasn . .1a. · Est.e> .. 

ot·rec1niier1to lo hiz1:i pronur1c1ar i::i:w1 rnalicios•::i ing~nii:1 1 la 

expt·e~iOn: {5} 
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Pe.ni:. i f i1=ia Uni VErs.1 dad de: Mé>~l co :o 

perdido por ml1cho tie11lpo, fray Alonso de la Veracruz 

filosofía y 

jurisprudencia C•:in la viven'cia d·=: la dolc•rcisa agc1nía de 1..'na 

c:ivilizac1ór1. Al defender los derec:hc1s de ésta:- se rebela corno 

disertando sobre la 

problemát1ca novedi::·s~ y nada sencilla de resolver, que sur9i 1!i 

pertenecía, y del n•.Jevo mundo, al q14-= decide Pertenecer. 
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1531 

153:2 

lf;i36 

CkONOLOGlA D~ HECHOS RELEVANTES EN LA VIDA DE FRAY ALONSO 

Nace Alot1so liutiérrez~ t1iJo d~ Frat1cisco 

y 

de 

prov1t1cia de GL1adalajara. 

en CasF·L1et~ias" 

act.ua l roen t.·~ 

Estl1d1a et1 la Universidad de Alcalé de 

{t.t·ivium medieval: ·;rarné.t.1ca, 

retórica y dialéctica). 

Reed1za est.1..1dios de filoscifÍa,, artes y 

tec•lo:1gÍa en la Universidad de Salarnar1ca. 

Recibe la ot·det1 sacerdotal. 

Obtiene su licet1ciatura en teología. 

Des.ernpef-.a la dcicencia en Salarnanca. 

Zarpa de Sevilla,, Espaha. 
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1543-1!541,;. 

1551-1553 

Funda la casa de est~ld1oz et1 T1r1pet!0~ 

la docencia en Tiripet{c •. 

tfilosofía y t~olog{a>. 

1?1c1bierna la diócesis de 

duratit& nueve n1eses por la auseticia de 

d..:1n Va::.cei de IJLHrc1·:;¡a. 

Vicario provincial. 

Vicario provincial. 

C1:1n+ .. r i btlYe al estableci~1iento de 

Universidad de México. 

Rechaza el •:•bispad•:• de L_eón~ N"icara9ua.; 

Inicia en la Universidad el curso sobr~ 

las Epístolas de San Pablo. 

Inicia el curso d•=. teolc19Ía del i::•....tal 

forrna parte -'.:!h~ 9Q!I!irü.~· .!t:ifiQ§!.i~!D ~.t 

i'd§~Q R.~!.12~~ 
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Vicario Provincial 

Permanece en t:::spaf"ia .. 

157:3 Regresa a México. 

1578 Rector de San Pablo. 

1581 Vicario Provincial. 

.1'584 < Jll1lo l 
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BIBL10GRAF1A PE FRA~ ALONSO ~E LA VERACRUZ 

~'nido a 3l' noble 

labo1- de misiotiero y maestro es la sítitesis perdurable de la que 

11ecesar10 2t1clu11· en este trabajo los 

títt,10$ de las obra= 1n1presa~ de fray Alonso de 

anc1tandc1 la ciudad, el editot· y lB techa de cada ediciót1, 

con10 lo~ t{tulos de los n1anusct·itos que se conoceti y atribuyeti a 

fueron de su interé~, 

del ~1glo XVl novohispano. 

La bibl iografi'a qLh: a·=n.1! presentar1l•=•s fr..'e elaborada cc•n 

los. dat.cis propc1rcicir-1ad•:is i:-ot· Arnat·ii=ici bolaf~i•:1 e Isla 1 Ernest. .J. 

Br..4rYu~ y Prometao Cerezo de Di~go, ya •=1ue. cot1E.iderarnos. SL4 

información como la m~s completa y actL1~lizada. 

t1.§f:~!~D!:!:.:!2 :2!:!IDU!Y!5H:~W 

Bt·1~=ens1z~ 1554). 

IMPRESOS 

CMé:~~1cei, 

B~!:e~o!~iQ 

8.t:ia!;:Q!·~ll..;? <Salrnat·1t.icae, Excudebat. Ioannes Maria a 

terranoya, 1562). 

><. ll 1 



2) 

<:::•al rn E1nt. i r::aE=- Jn f!1:im i n1ci 

Portonat·1Jz~ 1~69). 

Bapt.i::.:t.arn i!t 

B~~Q~:.iD.Lt.!.~:;i 

!:t.t:!~.tf.•J::§J.J.~ 

15'.>4. 

~.!.§1.S:f:.tJ~;ª t:~~~·..l!:J!;:.!9 f;!JW !§;:sibJ B.t:.!~.!·f.1 i~.J.i§..-_ 

Excudebat loannes PaulltS Brissensis 1554). 

Bg22l!:!t±.Q Qi§.!§f;ti·;~ ~~m t§:t;~!d t:n.:iá~9i§:!!§· 

E;:.::i::udeba"t lcanr1i:s Ma1·1a á Terrani:·t~a 1~i62i. 

B~-e21.~ti2 1di§.!.~~~i1;ª ~·¿ru tog~!::!:J tjr:-~2i2~§l.!§· 

Excudebat l·~annQs Baptista á let·ranoua 1569). 

8'522A.!::!!!:.!.Q Qifül@f;i~1~~ª ~i¿m t~~t: 1:d Bt.i§t~!;:§!i§· 

Apud lc1annern E:apt.i~tam a ·rerrat·1i:1L~a 1~;73) .. 

k.!..~1.§~~..!Gª t§!.é21!di..!2 <Edi 1=iC1n fai::sirnllf:tt" de: l~ 1.::di•=.ión 

1554) Madrid~ 

IncunableE amet·1canos, no.~. 

§E:f5!;!:!1.!Jm ~2tJ.!~19J:.2r.11m~ 

Bt· 1 s.~er1si :=, 1556) • 

~E:.§'.~~1l!:JW k;.Qt.:i.!!J91f.1.t:!:J!E~ 

Portonar·ijs, 1562). 

(Mé~<ic:o, 

( :3a l rnant:.i cae~ 
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4) 

1_;,¡rac1an1 p l':if¿). 

Bee~O~!~ §~ ~e§~Y!YW gQDiY~i2~~w~ (Mantuae CarPentat1orum, 

~>~cudebat P~tr·us Cosir1, 15/1). 

tb.!:fA~§ ~E:~~~~.!~:t}_._;i. 

rer t" anC•Ua ~ l '.:162 > • 

<Mediolan1, ~~ otf1c111~ 

F'ac1fic1 Pontii 1599>. 

E .. •=udebat. Ioannes F'aulus 

(Salmanticae~ Exc~1debat loant1es Maria ~ 

\Salroant.1cae, 

Baptista~ lét·ratioua~ 1569). 

(balrnant1cae, 

Baptista ~ Tet·ran1:••-~a, 1~;73). 

J).1~§2:!;:.!2ªSi~~D fAJ..22Qfi~~.:t:!§~h~.t:§! Q§ lQ§ 1i~tQ§ Q~l §!ID9~ 

Robles. <México lmpr~nta Universitaria~ 1942). 

no~. 63, 64 y 6S <México, 1, )(!I, 1957). pp 29-41. 

!5) B~.1§:~·2 9!d§ ~! E.!. ti~ 9é~ª ª !Q§ §~i!::!9i§t:!~~§ Q~ Ib§2!2:ai§.!. 

lnsertos Por GriJalva, 

l"lé:>:: i co, 1 €.~4. 

8~.!§9~ 9~~ §1 e~ ~~ 

ltl$ertos por Gr1Jalva, 

V1ct.ot· 1a, Jtl8>~1ci:c~_ 1.-~2.:~. 

Crónica, Edad III, cap. 

Edad III, 

t.> ~:Qu?.ti.!:·!Ji·J.2u~2 t:§11sü.Q~i22im§ ~2.!!§:2ii k!Yi Be!2a!-2li E§HJ!l 

GriJalva~ CrOn1ca~ Edad III, 

xv 

cap. 

Pub 1 i cada~ i:•cw 

Né>;; i CC1 ~ ,J ttari 



Ruiz, 1624. 

GriJalvc1, 

\/1•:t.ot"·1a .• 1924. 

7) C:rr1est. .J. BtH"rus It1~ ~!:1:..S.ltJ.'.;l§ ~;!S.: B1~2!J~f' 9§ 1~ Y§!.:§ ~:!:!d~, ed. 

vol. 

vol. 

vol. 

vol. 

de ••• , LoL~is University, 

~· vol s. < Si:11 •. .irces and 

Stud1es tor t.~ie H1story of the Americas): 

I 

.Jesu Christ.i, 

lI Q§f§tJ§§ Qf ib~ !tJº.!§tJ§.t 

&nd eno;ilish t.ranslat.icir1, Rc•rna~ 

lb~.!!: t.:.!9b!·§l. J.!. Lat.i n t.ext 

Contiene la Relectio 

A9Llstir1ianae familiae priorem~ et.. 

cathedrae prim~riae eiusdem facultatis it1 Academia Mexicana· 

r ~::-gent.ern. 

9.•;!ID.!.D! 12 !t::!ti9§!i.~~m. 'f:t i.~at::1;! ~~!lQ.:.. 

111 ~§f§Q§§ Qf tb~ inQiªo~.t 

f-'hc•t1:1graph1c rept-01:Jtlct.11:ir1 and inde::-~. 

Ib~ir. g, 

Roma, 1 ·:iir;.:,:;. 

el h;tcsírni le de ia t:§;!§~:*;.-.!Q ['§ f!Q!!LÜJi!;i inf.!9§1.!HW §5· i.IJ§!-9 

!;•.§.!.!.12. 

rv· Q§f§!t.11ª:§ Qf :tb~ JnQi.sHJ§l Ib:2ir e.t:.i~.L!.~S;1gá. Rorna, 1976. 

C:1::int.1ene la 11 Relect.io de de1=irnis ·habita in scholis publice ·in 

Universitate Mexicana a Magistro Alphonso edita· ant10 1~55 

relesiE::rrda sed n:t r-elect.a. 11
• 
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1 o) 

i l) 

( ernt i i:ne al ·~LU-18.:: 

cat·tas y repot·tes. 

1•1ANIJ,3UU TOS 

5~e22!:di.t ~:ti§m ~l§DJ;'át:(~·i.D.§~ • .t:§l.i:~i2a.! Qg E?!.:.i:t.i.!§~i.!~· 

~QWID§:t!isn::i!:Jru .!D 2~~!JD91!m t:iª:ai§.tr:i as:tJ.t~t~.ti~tt:~m li!?.t:Ym.-

XVII 



ACERCA DEL MANUSCRITO 

La t:.§:1~.;;:t:.!.Q !¿§ 1~Qffi.!.tJA2 1~of!.Q§!i~lrL! §t j._~§!;;Q º@l!Q ,je fr·ay 

Alc•ns•:• de la Vet"i1.•=1·uz esta •=•:•nt.en id1:1 1=:n 1.a-1 rnanus.•=r i i:.1:1 de: 71) 

conocida por algut1os est(!diosos de nuestra l11stor·1a cultural y 

~us estudios bibliográficos desde el s19lo XVII hasta tiuestros 

díaz. 

El tiempo y las circunstancias perrnit.ieron •:::::iue este te>::t.o se 

considerara perdido, 

al~tor, quien lo cita en otra de s~1s obras, 

posibles títulos y, las divisiones de los 

La ~!tima mencibn 

transcur1·it· 30 a~os més para que Ernest J. Bur·r·us S. J. publique 

et-. l '=16~: 1 a .t:§l§s;~J.Q !:?~. 99!'fllDi9 icifj.ff§.!..!.!dW §~ .!!:d~i9 Q.§!112· ~n Ibf: 

b't:.!.ti.t.:!9§ Q.t B!202Q Q§ J.9 Y!E.t:E ~.t!:J~~.!. !!.!.. !?~f§:D§§ 2.t :tb~ i.riQ.!:!!t:!E.!. 

Ib§i.t: t:.!9b~·.§ .!.!. te>::t1:1 en lat.ir1 con versiórr" al in·~lés:o en dcwrde 

localizado el u1anuscrito de fray Alonso de la 

Veracruz en utia colección privada:o hech6 que le permitió1 

después de un arduo trabajo~ fijar el texto latit10. 

del manus•=t-ito permit.iC• que fl~i::ra •=op1ado y F•Ublic.ado con la 

c6t·1-dir::iC.•n de ·=iue se guardat·a s•..i anc•n1rnat.o .. 
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sir10 más bien 1a Clllmitiación -

m1.,y merecida- d•== una v1d8. •!:!nJ:.reo;iadeo. e.r1 ·;iran parto: a rescc..i:.ar·~ a 

traducir y a comentar las obt·as del pasado colot1ial me::< i canc1. 

Azí, a t.1·avés del tn1n1.~cioso trat•ajo d8 Erne-st. .J. 

al lc1nadas 

eY..presado er1 lat.ín .• Su 

contenido aón mantieti@ vi9er1c1a:o del 

injus.t.ic1as:o sinci quizás sólo ~.an cambiado 

es hcy, corn1:• lc1 f1..1e en el zi9lc1 }-::VI~ 

•:fere•=hos del hombre c:i:•mc• tal. 

la misrna •:fL4e defiende lc•s 

l\lc1 querernc•:z pasar pi..:1r al·t.c.."l Ja a•:fmira•=ión y recc1nocirniet1i:.o 

ir1telect.ual >::flle a Ernes.t .J. Burrl1s debemi::•s pcir su c1:1mF=•let.ísirno y 

y aquilatar lo valioso de stl obra al Pllblicar 

Ezlo 

~ermit.e 18 r:: 1:infrc1tYt:::-ición dire•=t.a. •=c•n el i=-et"lsarnient.c• de -:::u autor 

.=:t t.odci-:; a·:¡uel lc•s ·~'~~e t.e.!·,gc.n interes y la p.:1-sibil idad de real izar 

distintas versioties a lenguas modernas. 

i>JENC:IONES [>EL ~IANLISCRI TO 

El rnan•.Js-=t·ito ·~Lll: corresponde a la t:"E!§~!;:iQ Q§"; 9Q!!litJiQ. 

'in!iQs:li~m §:~ !!:!ª!:.:º !2§1.!Q do: fray Al 1:insi:::i de- i·a Vet·acnAz ha' sidO~ 
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La primera 0casiót1 l~ hace el propio a1.Jtor· Et) su obt·a 

pagina 17.2.~ 

Este t-Ítuio 

con el paso del tiempo Ee perdió el t·astro del 

fray AlonE.c•, 

En tercer l~'gat·, J. M. Beristéiti de Sol1za, lo cotisigna como 

equivocación distot·s1ono el cot1tenido del tratado. 

La cuarta men•:1ón la hace .José Fert1andc• Rarnírez, qi_üet"I 

pO$lblemente obtuvo el manuscrito de algón cot1yet1to durante l~ 

ép1:11=a j1_1arist.a. En las 69l~iQtJ§:2 E lª ªiQli'.2~§~.e 9§' ºªr.!§.1.S.!.n., 

vc.11. III, 218-221, Presenta una breve e 

XX 



las 

su ·d1v1s10nes que de !a Veracr·uz había anotado ~t1 la par·te 

(Í 

tributa rec1p~re, 

Utrum imperator fiabea~ dom1nium et propriet~tem rerL.irn 

Ut.r·•-'m 

Utr1..m1 t,i1..m1rn1.Js f-'or·1t1 fe,:< hei.tieat suprernarn pcitestat.ern. 

Utr-uro 1iciturn s.it b~l 1• .. .irn c.i::ir1tra ir1"fidele::. 

XXI 
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Utn.~rn l us t. uro l:·e l 1 urn 1-u~t· i -1: ,=•:•nt.r ~ is t.•:•z i r1·f1 d~ le~. 

ca•Asa b·:::l l 1 1· .. ::·¿.F·~·.:."i:.1_~ inr1e•jel ium. 

Ut.t·t~rn •.:1..;:;t.1.1r 

Ve iust.a 

An per vol1.1nt-atem reg1s et re1publ1cae possit dom1nium 

t.ransfi:t·t·i i1-·1 Ctl i1.1m .. 

DG iusto belli tiL~lL~S nov1 01·bis. 11 

L~ lista de Ram{rez l.a publica por primera 

vez Niccdé:: ti•:itas 

:;:.r:1lamente en parte; pues el Sr· .. Francisco del Paso y Tr·oncoso 

tení~ el resto. que ~.levó consigo a Europa. 

XXII 



Gran cot1trat·1edad me ocasiot16 la falta de esa parte y de 

ro. había 

copiado algo de ese trabaJo del Sr·. 

Con ~r·ari prot1t1tud y empe~o cop16 el Sr. 

ta1taba y me entt·egó el original cornpleto.'' {E.} 

~stas adic1or1es ze Pl1blicarot1 en la impret1ta de V. 

Esta 11st.ét de .J. f'. 

forn1arse una idea sobre el contetiido del tratado. 

Es difícil precisétr si 

el manus.critO e=.taba todavía en StA pcider·. 

Se sabe que el bibili6grafo e ~1istor1ador mexicano Alfredo 

Chaverc•,. qL~leti compr6 gran parte de la biblioteca de J. F. 

Eur·opa~ en 1892. 

En ~ext.o lugar Gregario Santiago Vela, O. S. A. en su gD§~~Q 

Q§ Yt:!2 QiQliQ~§~ª ªffi§!:.iGªt!ª 9~ lª Qt:.9S:t:! g§ §ªt'.! 6~!da!;:ici' ved •. 

VIII: U-2 1~1 Esco~1al, 

~quivocada de J. F. Ramír·ez. 
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<Mé>::icc1, 

formaban parte de la 

biblioteca de F·ranc1sco Del Paso y Troncoso llegan, pt·i::icedentes 

de Italia, al 

permanecieron allá, Pt~es se dijo que eran propiedad de sus 

herederos. Estas ~1lt1mas llegaron a! citado museo el 6 de mayo 

~ntre la colecc16t1 q1..~e lle90 a mano~ de los heredet·os 

est.aban l cis r:u::hc• vr:d ~m1eries. •=11..~e pasa,.-c•n a ser propiedad de dof"ia 

Jose~a del Paso y ·rrohcoso, 

declaraciónl' 

y reproducida por Ernest J. Burrus.: 11 Grctndes ~·.echos de arrnasl' 

eJemplos sublimes de •~eroicidad C• terribles catéstrofes, y 

atónita mir·ada esto~ ar1tiguos libros. Ho~1bt·es ilustres~ muertos 

salen de su tumba para darnos algt1na luz ·~ue 

?Queré1z saber la historia de eztos. ocJ10 libr·oz·? 

al9ur1c1s de los t"1umerosc1s •=c•r1ventc0s '=llfe e::-::iztíar1 en la ci1.~dad de 

Jvfé>::icó y ..::f•.le fuet·c:1t"l cerradc•S er1 tiempo del pres.ider1t.e' D. Bet".litcf 
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veremos al se~ot· D. 

F-ernando Rarní1·e.=. .. 

evitando a~1 que se 

qL1e contaba con 

Pu.::s bien: 

~sa valiosa colecc1ót1 que fLle r·egalada en premio al Sr. Ram1rez. 

E:::; indudi:tble:-

fue sacado del Convento de 

<l1oy ~r1siót1 ~ti litar de San~1ago), Si·- • 

. Rarn{rez, (La firma 

del Sr. Rarnír·ez, así como apuntes y notas de su puho y letra 

A la muet·te del Sr-. Fer-nando Ramírez esta colecc16~ de 

pasó a ~1anos del Sr. Al fredc• Cha vero, 

y publicó parte de ellos. 

let.r:a. 
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la muerte del Sr. e~toz libros permanecieron 

la biblioteca de D. Frat1c1sco. 

ir1servibles, l•':! P•:<drids:::... Est&s fL1erot1 retiradas. 

het·edet·os: Adri~n León, Teodora del Paso~ EnriqLleta del Paso y 

Josefa del faso. 

o flleron vendida:E.., 

en alg~n Lugar decconocido para mí. La cua~ta parte~ que tocó 

la Sra. Jcisefa del Petso, de la cual soy sobrino, con t. i t"J~l& 

intacta en poder de dicha 

Compór1ese esta parte de 8 libros, m~s 

( 1 de Er1ero d~ 

1..w1a s.:!!r ie de 

interesantes libros cuya lista t.engo en mi poder. 

Rafael del F'aso" (7} 

(f'tlé:~:: i co, 

refiriéndi:•se al· 

est.a obra, PLles hubiera sidc• de 9r·an int.erés cortc1c~r la opinión 

1je V~ra Cruz á•=et·ca de una serie de probl ernas. •::iLle f•.lerot1 trat.ados 

por em_érit.1:1s juriscor1Stllt.c1s y teólc1gos del si•3lo ~<VI" (8} 
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José M. Gallegos R0cafLlll en sti obra~! 

Al 

Bola~"!.:. e Isla, deplora la pérdida del rnanus•=t· it.o: 

.''Dentro del caíllPO Jurídico y moral~ la rnés sugestiva de sus 

•'.:'bt"B.'Z, a jLlzgar por el tít.ulo, gue es lo ónice• que de ella se 

materia es la mi5mC\ '=l'-'>:: tan ma91str·alrnente -t:.t·at.ó Vit.c•r-ia en s1...is 

s:.upericit- al de Vitoria, 

irreparable la F=•ét·dida de este man1...is•=t· it.:1' 1
• {';i} 

Finalmente, Ernest J. Burrus, como ya se ha dicho, localiza 

el rnar1usc:t-it.ie1 en una c:olecciC1t1 privada. 

palabras.: 11 W~1en I saw the collect.ion it'1 195:3 t.het"e wer·e only si::.:: 

volt.unes in it.; one of the two missing vols. is Sarrt i a9c1 

t1atel1:ilCo; the first three were designated: 

with the secondary title: Documentos (follc•wed by, the 

corr-esponding t11 • .1rnbet'"" c•f t~1e vol.: t.o 3>, t.he •::tt.her- t.hree 

vol s., not n1...imbered in any way:o bore the titles: Met·cede:s d·~ 

Tierras; Genealogías, w1th the subtitle: Mér itc•s; t-he last.· 

v1::il., ln.jependen•=ia, has as subtitle: 

Alonso de l~ Veracruz: el .primero, 

(70 v. - 81), 

XXVI\ 

Doc1.une11:t;.os." {10} 

dornihio, 
---~¡---

pero· 
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rnag i '.Z t. r1..un,. 

(liste es el 

''Relect.10 de in 

Universitat.e tr'le>,ic:ana a Mag1st.t-1:) Alphein:::..::i edita anno 

Er-nest J. 

la. Vera Cri..¡z 1 s Defense of the Arner ican lr1dia.ns <1553-1554>" e1·· 

The HeYt.t·wc1p .Jct.wna 1, 

!ª l:al~§iª !So !§ ~ru'.5r.J...~ª §'.femf:i2l~,:. Q§!§9§ §! ~!f:§!:~~Limisb!=:;2 bª~!;:!f! 

~º!o.i§tJ±Qá 9§1 :éi~!º ó!.~,:. ·. ~~~.!-;Q!'- t:Hri~!: .. ü;;ª g!ED5:!:9.!.!.. ans;il!§l2'.:.. 

(Madrid!' 1':16~.d ~ hacen 1..~na t-efer1=n•=ia a la rese•~ic.. de E • ..1. B1..fft.·1..~-;:.., 

. t=·':-~bl1c~ndc1 lff1 bt·e.ve resumen cot-i 81 tít.1.~l1::i: 

9'2mixü.2 ~§ ioti~!§§ ':l ls 2~S!.tt:.ª i!:!§t:ª. 

Act•-~a·lrnent.e, 
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Defens(~ 

of the lndi21ns: et"1 el vol1~m~en V de la 

t' f. l-/(1, 

el texto latino tijedo P·~r él y 5ll versión al inglés. 

;:,. 

8.!.12t3§.'2 g~ 12 ~@t:9!Zt:~~;; Q!- !;~ :2~ 6.!.. ~ !.ª ~t!~EUli$:tJQª ins1iSQ9. §:Q !.ª 

biá~Qt:i§ ~?;l§á!.&2!!::!~2 tJQYQbÍ.§E'.§HJª ~.il§;f6:.!~§§)_. Est.ud io c:r Í t.i c:o 

Utiliza la t.,.-ad1..l•::ciót1 hecha por Félix Zubillaga:,. s. J. 

P'~1bl ic~\da f:•cw C:dic:iones ..tose Porrl'la y Tt..wanz.as:

Y 1977 :i e:n deis vo 1 ~~ml:!!ne'::i .. 

en Madrid, 1971 

8ílvio 2av&.let t.1ene un est.L.id10 titulado:: 

~·~t::f,!St.~~i.. Et:.!.ID!S!: rn§~?.tt:.~ g~J.. Q~r..igi;;Qg §.:ar.?Jt1'2 ~t.2 lª in~ie!.'ªª~'ª 

!drJJ:.~~~r:§:iQf.!Q g§ t!j~;:::i~9,' publ ic:ado F•Ctt- 8:1 Centre• de Est.udios De 

Hi~t.or1a de Méxicc• C.ond1..~m~::<1 Chimal ist.ac~ ciudad de Méxic:c•, 

'·1981. Se sir-ve de la t.rad1...1cción de F. 2:ttbi1laga. 

Ant.ori i o Gómez Rc1b 1 eda e-zc:r 1 be: Sl mª~i§:t:~t:iQ fil!2áQfiS2 · ~ . 

. ü.u:J.9!~!2 Q§ '31'2Q~Q º~ !ª ~igt:§!f;!::!::!;;:~ P'~tb 1 í cado 1=•i:1t· 1 a ed i tór- l ~ 1~ 

1984, 461, 
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la~ dudas ~< y Xl. 

t.e=1~ doctoral presEntad~ en la facL~ltad de 

los dere~~1os de los indios y las 

S1 lvi1:1 Zavala en tj1;~ttl!2D§Ll§ fü fr_§~ 61QO§:Q §t:!· §l !~ i.;§t:!°!;:~Q§!t:.!.•~ 

Q§: §!:d f!!~§:t:i§ J..!.§~::1:.:.1'.t§:!l. es•=t·ibe el artículei "Fray Alc•nso de la 

Veracruz, 1n1c1ador del derecho agr~rio en Méxicei~ publicado ·por 

la UNAt'I (i'tléxi•::o~ 198it.::.) .. 

Hidalgc., 

~~: y ::<1. 

publicada por la Universidad de San Nicolés- de 

Morelia, Michoac~n~ 1988~ ~iace un estL,dio de las dudas 

Se sirve de la traducción de Antonio Robles. 
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HUlENTICI~AD DEL MANUSCRilO 

Para avalar· ia aLtt?nticidad del manuscrito solamente existen 

286 de la (.1uda Vl. 

manuscrito hubiera sidc• prepElt·ado pat·a la irnpr•:nt.a; 1 a seg1.~ndc;1 

correspondiente al F·~t·rafo ~8·1 de la ttiisma Duda VI, •;;s una 

s19•.~1entes: 

diJo ya - se enct~entran en el mismo manuscrito. Parece ser 

Podt·{a afirmarse q~4e fue la misma matio de fray 

empezat1dc1 

por el folio 24v. 

pert.enecen al pr1:1pic1 t:•e la Ver-acruz, :sólc• ·:!lL~e ést.e debió haber 

tern1j1::i a la vista una prunera escrit.1..ffa d~ esa part.e del t.ext.;:.. li:1 

•:iue le per·rnitió escr·1b1r .::on mayor c:t~ida.do. -:.11} 

)<.XX.\ 



diferet1tes t.ítLtlos: 

aL4tor cita en la primet·a. edición del 

2E'§:f;!-J.!~J[I s;9D.!~:;ti~;!!..':~H.(l ( .1 ~~~jt,) y 5:§].§!'.;iif' 9§ .9E•miDif• !D iDfiQ§:!.'ffe!2 z:t 

.!!J.~.t.!;.' Q~.!1·;:·~ t.Íi:.ul1:• 1.1s.?1dC• e·::iuivi:•cadarn~~nte pi:ot· ·-'. M. Herist.~1in ,j~ 

Souza y que t·epetit·~tl ot.ros aLttores. 

preciso a sL~ eratado. 

f·TciY Alons•:1 d•2 la Vet·a.·=t·L1z. na di•:• t.ítuli:. 

~l pr1nc1pio del hl&nuscrito sólo se lee 

RELECl'IO EDilA PC:R REVERENDUM PATHEM ALFONSUM A 

E;ACHAE THEOLC1GIAC: MA•C.ISTRUM, AliUSTINIAE FAMILIAR 

VERA CRUCE, 

F'RIOREM, ET 

CATHE[:•RAE f'RlfYIARIAE EIVSl)EfYI FACULTATIS lN ACAI>EMIA ME)(!CANA 

RELiENTE:i't. {12} 

el en•:;:abezadei t·1c• hace mención al 

Por lo tanto, se debe 

ad 

cot1oce el texto completo. 
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en las obras del mismo autor 

la obligac16n de presentar una L§!§~~iQ <repetición>~ de acuerdo 

la costumbre seguida por algunas universidades, 

ccinsist.ía er1 que 1je-s.p1..¡és de haber exp 1 icado ut1a rnat.er ia, d•.~t"ant.e: 

•.H"t curse·~ !:.e escogían al·~1.u-1c1s temas F•ara 1..w1a repet.ici6t1 q1.~e 

debía ser leída ante 1..w1 ·~rl~F·O nurner1:iso di:: ali.nonos y profesores. 

c:..:ir1 anterioridad, 

n1ayor amplitud las forn1&E de domi11io~ y que hubie~a escog~~o 

c:•:imei t.ernas F•ara la .t:.§'.!.§:..;.:t.!g correspondient.eJal9ut"los aspect.Os ···del, 
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L1:1 • '2E~§:~~J.!.!::H!! 1;~~=;t!!~9!.9t::!:~W y el t.,-atad·=· Q~ 1j§:1.;1m!.~ sor1 las. 

dos obt·as qlJe tios períl11tet1 ~statilecer utia relacion da tiem~o con 

p1.Jes ya se he. 

d1c~·1i:1 &ntes, gue el m1~mo fr·ay Alonso se re~iere al tratado como 

ya tero•it1ado en la prin1er8 ed1c1ó1·1 del ~e~fY!Ym QQOQY9ÍQ[YW· La 

portada de esta ed1c10n tiene la fecha del 13 de agosto de 1556 

<1556 IdibLJS AugtJsti)~ pero la 2mpt·esi6t1 final se terminó el 

lo. de enet·o de f5~7 como muestt·a el pie de imprenta t·eproducido 

por García Icazbalceta. 

:¡;e encuentra en el rnar1t..Js.cr i t.o 

(14) En éste el 

autor, en repetidas ocasiones, hace mención a los diezmos, pero 

"Relect.io dtii! de·=irnis habita 

r·elegenda sed n~n r~lecta''• Se puede 

Así PLJes, 

},!§: 92l!L!.!JÍ.Q haya sid•:i pre.sentC\da =ll Final del. Pl'~ímer c1~4r:;;.o gl~e. 

r·réty Alonzc1 de la Veracruz impart.iC• en la Univel'·sídad·· de, 

~éxico, en el prime~ periodo escolar 1553-1554~ 
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Si bien en la~ dl1das 1 a VI~ Cl1ya traducción es la 

no aparecen persot,ajes 

perrn1t.1do es.t.~b l ecer 

correlaciones de tiempo~ r1os refer·ir·ernos a las que Ernest J. 

Burrus 1dent1f1ca et1 la i11tr·odL1cciót1 que precede a la versión 

En los pérratos 861 y 864 de 

fray AJ011so e$pecula sobr·e cómo podría ser la 

sucesión de C:arlos V como rey y en1perador. 

9'22!!!!..t:!.!Q f•.~e esc1· 1 t .. ca -c•::irn1:1 suponemccs- 12nt.re 155:3 y 15~54, Cat· leis 

V.· era emperador~ ya que cedió el cotitrol de los países bajos a 

~l4 hi jc1 Felipe 'II el 11 do: octubri?. de 1555. 

t.rascende1·1·=ia para la l\lu•2va EsF·af·ia ft~·~ la 1=esi1~•n dia los reinoz; 

de Castilla y Aragót,, Sicilia y las lndias al mismo príncipe~ el 

Finalment.e abdicó del poder irn.perial en 

fray 

Alc•nso. 

Adero~s las referenci~s a los 

pont.íf1ces. reir·1ant.es ayL.-dan a precisar la época de cc~rnF=·osir=iOri 

y de. preser1tac: i 1!1n de 1 a r..~!.§t·;;,~ti_:;i. ~~ QQffi.!..tli.Q· 

-::::.eguímC•S er1 est.e t.erna, afi rrna: 11 
••• enel p8.rrafc1511 de.fá.dude< 

IX De la Veracruz esct·ibió el nombre de Julia, 

cot1ti1·1t . .fó en el m1sm1:i ret19lCir1 con el de Paule• IV. Más 

ade'lar1te, en e1 F•at·rafo 545 vuelv•a a esct·ibit" el nc•rnbt"1~ de .J•.-1lio 

.1ü, c.:cirr10 sucesor al papado. E~te ~Ht.irno error ·se explica por 

1~ proximidad que existe ent1·e estos pontÍ~ices. 



ocup6 el tr·ono del Vaticario del 8 de febret·o de 1551 al 23 de 

rnarzc• de 1!5~i5. Mat·celo ocup6 el papado sólo t~nos días: d"' l .., 

~16} 

M~s adelante re1tet·a: 

d~2 .La du1ja I~~ ·~•Ae De 

de mayo del mismo a~o. 

tal er1 1554, cuando era pontífice Julio III. 

Paule• IV fr_.ie 

524 y 

IV corno 

La •=opió en los 

primeros meses de 1555 y P•:is.iblemente la amplió .c1:•r1 las 

cL~est.1ones q1..~e dejaba solamente apt~nt.adas, hast.a darle la fot"ma 

defit~itiva, con la que ahora se conoce el tratado. Cambió el· 

(excepto er1 el r=·arra.fo 
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Pk.J.NL:lf'ALEo f.llHEC.:El>ENTES HISTORll_:(lt.; E lNoOLOLiICOl'< DEL TRATAL)O 

a•=tuao liza al9ln1os aspectos del pensamiento rnedi eva 1 y de la 

especulaciOt1 de los teOlogos 3obre: 1 a 1 i e i t.lld de 1 os 

del poder espirittJal 1 y de las 

posiciones del Estado y de la Iglesia. 

reo:¡1.,ierer1 ser di~cut.idos y e 1 ar i f icadc•s F=•ar,a adaptar los a 1 a 

nueva gama de realidades y t-elaciones pyesentadas por l& 

Si bien la realidad arnericar1.;:1 •=ornpele a ~·:rs teól1::i•:ios ~ 

esta p1:il~rnica t.enía ra1ces 

profundas, et1clavadas en la Edad Media, así como lo~ períodos 

his~6ricos se gestati en la época precedente, y el paso de una 

edad a otra no se cierra en una fecha determit1ada, así el 

pet"'1samiet1to de fray Ali:•nso de la Ve.racr·uz resurne en la primera 

mitad del siglo XVI laz viejas inquietudes de los teólogos 

medievales. { 19} 

f)urante la Edad M·2~ia la fi leis1.:1fía se encontraba ·rezt.rfngida 

al árnbito de los monasterios y 1:te las e:scui:las catedralicias. Y 

Cl4YO trabajo tenía 

,Dios en los Evangelios. Los. c:or1i::.e.pto~ filosóf~cos··set·víat"l-COfflC1 

soporte racional. Bréhier resume ~sta acti.vidad de.la. manera 

si'?'uient.e: 11 Las s.iet.e art.es liber-ales _c:cimo medio y la t.eOlogÍc\ 
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El at1tagot11srno etitre el poder papal y el de los emperadores 

se agudiza en el siglo XI con el confli~to conocido como 

declara ilícitas las designaciOt)es de obispos, abades y clérigos 

por el poder seglar. advirt1et1do que la fut1ciót1 de investir·· & 

1nocenc:ic• III y BC1n1fac1i:• VIII. {21.:· 

El conflicto que crean los tributos it1Justos parte del siglo 

XII coti el resL,rgimiento de la vida L'rbar1a y la aparición del 

burgo. La ciudad al i·=i'~~al q1.1e la tierra en •=11.~e se levantaba; era 

propiedad del se~or feudal, 

ninguna limitaciót1. 

quien imponía los tributos siti 

Por esta situación surge un movimiento con el fin de 

obtener L'n mÍt1imo de garantías para los tributarios~ CC•ntra la 

<22} 

En el campo de la filosofía en el siglo )(II, 

controversia sobre los valores universale5 entre realisf~s y 

nomit~1al ist.as. Para los realistas las ideas pu~as sot1 la rea~idad 

m isrna •=tl~e f 1 uye de 1 a pet·cepc i ón i ntelectt~a l de 1 c1 realidad; 

esta ·ceir1ceF•ci óti esta fundarnent.ada en 1 as ideas de Pl.at'on. Lc1s 
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para ellos la t·ealidad vive et1 sí~ independiente de los 

{2::..-<.:· 

Et1 'eJ campo del derect10~ la PL1gna entr·e el papado y el 

i~1per10 se manifiesta con Ja polémica entre decretistas y 

legistas. Los pt·io1et·os estaban a favo1· de la supremacía de la 

Iglesia sobre el podet· temporal~ y los segL1ndos defendían la 

Dios en el t.er·ritc•ric1 de su si:1b~2ranía 11 1 

en1Pet·ador no debíá obediencia al papa. 

(24> por lo tanto el 

La reacción contra ~a excesiva mundaneidad de la Iglesia es 

intensa a finales del siglo }(II. Grandes ntlclec•s de crist.ianos 

buscat·1 fet·vot·osarnente~ en la esencia"de la prin1itiva Iglesia~ la 

posibilidad de crear ltna espiritL1alidad mé~ genuina. 

herejía. Así PL1eS1 al fin~lizar este siglo, 

lglesia trat1sida por corr·ientes gue~ 

bu~·=an una rel i•;aii:•sidad rnés autént.11=a, 

dentro de la ortodoxia, 

y por otro~ n~cleos 

·=iue:,. en bu=ca de los mismos ideales alimentar1 coi~t-i8t1t&~ 

he t.et· odc1;1-:.as. Cierta~1e11te en algunas her·ejÍas se encontraba un 

zuztrato de lucha social. {25} 

El rnovirt\ient.ei herético ad•::¡•.dere fl~erza et"1 el si•;:ilo };:II; se 

ext-iende F••:tr casi t.cida El.u-opa en el siglcr ~<III, ·y en los siglos:: 

~1::CV y ~:v se vinci..~la & las rebel ic·t·1es carnpGSit"1(:'S:o para ci:•nvert..irse., 

{26} 
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las primeras L~niversidades: la d;;: F'arís, 

la de Padua, 

!a de 

la de la de Mantpelllier; en Italia, Clrleans y 

l\lapc•les y 

Inglaterra .. 

la de Bolonia; 

las de Oxfor·d y Cambridge. 

la de Salamanc~ y eri 

La Universidad de Par·!s 

fundada en 121~, llamada la c1l¡dad~la de la te católica, pues de 

ella pat·t{a pr-1ncipalmente la palitica combativa de la teologf9 

en !a vida L~niver~itaria donde el 

mov1~1iento intelectual que da la fot·rna de 

expresión característica a la f1lo3ofía de la Edad Media. 

este pensamiento intensifica el af~r1 de presentar 1 c•s dosaoas 

religiciso~ acc1rdes c:on los plantaamient.os de la fi losofia. El 

pensarnier1t-o d .. ::: At·istót.eles retorna a Eun:ipa er1 el siglc1 XII a 

través de las l.:.raduccic1nes ~r-abes y de la fi loso'f:!a 

perc1 est.a vez~ la lC .. ;aica arist.otélica\ sólo 

servir~ pat·a ver·tebrar la fe catOlica. 

Con Tomas de A·~uino la filc•scafic::1. s=ulrnina sr..J papel de 

de Frente a las concepciones' 

cienti t icas1 

Santo leimas trata de t·acic•r1alizar 'E'-~ ·=oncepc1C.ir\ dél m•.n'"1do~ · •4ue·· 

parte d€!1 Génesis -[>1•:1s c1·ea.dor del homtwe y del Universci-. 

e:Scci l ast. i ca. 

t.eolo9c1~ pozteric1res. t.t-ansitaran er1 sL~ b~~sqL1eda 
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discÍpl1lo de Francisco d8 Vitoria se 

encuentra en esta linea. 

~~!!Q de fray Alonso de la Ve1·acruz, 

resumir los coti~eptos sobr·e 

A 

"'1 

cernt i t"lu.::1c i ón 

-;;iobie.t"t"'IO, la pt"opi.;,dad, 

de 

la 

de la sabet·ania, expuestos por Santo Ton1as. 

Sobre 1 as fot·rnas de ogobi ert·1i:i, Satito Tomés adapt~ la 

aristotél i•=a: at· istoi::t·ac1a y 

tirar-lía, 

l.teclara a la rnor1ar··;iuía corno la mejor forma di:a: g1:•biet·r10: y .la 

'ident.ifi,=a cc•t"'l Dios, que reina en tc•do el rnt.uidÓ, ·y co,n · la 

l9lesia, C:'\ la gt.~e •=onsidera una sÓlt"" ;:o .. ~t.•:iridad sobre la t.iet·ra; 

en consecuencia~ 

e 1 rnonarc'a:, debe est.ar 

.~up~dit~do al papa. 
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derecho 11a+.:.ural, 

at-9lHnent.o s.e ft1ndarnent.ct en el rneJ-:it· 1=u1dz1dcr que se pr6sta a li::i 

que t10E per-tenece. Recou11et1da la mod~rac1ón en el derecho a la 

"Esut·ient:.iLun pan1s est .;:¡uern t1.1 det.ines' 1 
.. {28} 

11 ••• id et11n1 quod de tali r·e est acquisitum, 

{29} 

S•:•bre la eSc 1 av1 tL.fd, Sant.:.c• Tomás opit·1a .::¡1_,e r1c~ esta 

i r1st 1 tt1Ída p1:•r e! derecho divino rn por e 1 derechc• r1atura!, 

pciestc <lLle todos l o:o::;; hc•rnbres nacet·1 libres, perc• la jl4=-t1 f'ica F''-'t:' 

leyes de guerra y como castigo a los pecados, y argumenta-que la 

esclavitud es ~ti! para el esclavo porgue le brinda la 

protecc16r1 del amo, y para éste;por los bet1eficios materiales 

que de ella obtiene. Al igual que Aristóteles, considera 

En la cth:st.i6r1 5Et establece ZL' idea de la jt1sticia, q1A~ 

tou1a del antiguo dere~ho romano 

pet~pe.t.ua vol untas ius EUtJm LH1ict.Ji•=iue t.ribl~ens••. {3(1} 

Er1 la cue=tión 91, 

el desarrollo de la vida y la c1v1l1zac16n. 

' . 
Cc•ns_idera. c6mó 

xllt 



_d1v1na aquella gL~e Vios •1a t·evelado al ~1ombre, y !a divide en ley 

- la gue Dios e~pt·esó et1 el Decálogo - y en nueva 

- la desprendida de los Evat1g~!ioz y predicada pot· Cristo -

Ley natur·~¡ es pbra Santo 1·omés la inspiración de la 

intet·pr·etat· conio la serie de preceptos morales y éticos gue 

determinat1 la conducta t1uman~. La ley humatia es para Santo 

Torn~~s 1 a l e•=:i i sl ac i 6r1 vi ·3er1t.e ·~u8 ha -:!.i de' irnpi..~est.a 1=•c1r mandato 

del estado y que debe inspirarsQ en la ley natural. 

destaca de s.u pet"lSEunient.o r:•ol lt.ico. Parte del priticipio de ~u~ 

pero Dios no ha tt·ansferido esta 

hace 

depositaria de esa soberanía a la coniunidad social, 

~sta se encuentra d1spe1·sa y no pued~ ejercer conscientemente el 

del prtncipe y afirma en 1a ~uesti6n 97: 11 
••• quam au~toritas 

i nq1.,at1turn •,;¡er i t. per-=:.i:1narn m•~~ l t i t.ud i ti is 11 • {31 :: 

Con relaci6n a la pugna entre el poder eclesiástico y el 

·tertlPOt''Et l Tcirnás adrnite 
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Jurisd1cc1ót1 seglat· y las eipir1tl,ales d~ la ~clesiástica, pero 

'=l'-H.~ el Est.aci.:1 debe subc·~·d1nat·s.·~ G 12. 1-:;:ilesia ~~n .3sunb.:•s de la fe. 

En 1277 

ac1tc1r i dades 

un1vers1tarias de f·arís, 

a partir de ent.c.ncE!s ':S.U influefl•=ia ha sidci encirrne en la 

La obra de 5anto ·r·om~s ha merecido de EucJ~en el 

JLUClO: 

doctr1t"1a del univet"so cristiano~ ha pue::;t.o ad 

1=ríst1anis.rnc1 en t'elaciC1r-1 estrecha con la '=•..Jltura y la ciencia y, 

sin d~Jar de deTet1der la omnipoten~ia de la relJgiót1 ha 

recor1o•=ido st~s 1:jere1=hos a las de.rn~s. esf~1·as de la vida. 

él el m1.w1do de la 1=ultura esta representad•:' 1=•or Arist.ót.ele.s~ 

el cual apare.•=e en su téc1rla c:on t1:1d:i el vi·;;.K1r de la juvent.ui:j. 

Esta tec•ría crfrecfa una vis1ót·1 del rfll.W1dc1 c:on '~H1a riqueza de 

det.al 1 es eidrnirables~ r·edondeada por 

cuanto pudieran dezear''• (32} 
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COMTROVERSIA 

El Nuevo l~undo plar1tea a los eLiropeos la necesidad de llt1a 

sus eztrL1ctut·as ~o1Íticas medievslles. 

Cuattpc• s1:•n lc•s ternas baj1:i l•:•s ·4ue se r:.•ueden a91·upar las 

cuestiat1es gue =u=citar·or1 inayor 1nqL11etLld y cont.roversia: 

1) Determin~t· la naturaleza de los i11d1os. 

~J La incot·porac16t1 de los ir·1dÍgenas a la fe crist.iana y a 

·una nueva cultura. 

8) La legitimidad de !a soberanía ~spa~ola en las tierras 

recién descubiertas. 

4) La intr1nc~da rnadejc1 de prc•blernas jurídiccis y morales 

que provoca la conquista y la colot11a. 

E~to~ c1...1at.rc• aspectc••.=:. y t.1.:1das SI.AS r:.:-o:::;.ibles irnpli•=c:1cii:•nes scw1 

debatidaz pc•t· teólo•::.:io~ y juristas en ur1a arni::•lia y libr~ 

disc1~s ión .. 

Et1 esta cot1tr-over~1a se pueden distinguir dos po~iciones: 

una trata ~e encasillat· a la nueva t·ealidad en los moldes.rígidos 

de laz ideas rnedievctles cc1n al91.u-1•:1s pensarnier-1t.os ·de Arist.ót.eles:o 

repr-eset"1tada pt·incipalmet1te por .J1:~ar-1 Ginés de Sep1~~lveda y .Juan 

que intenta crea~~ 

raícez tradicionales~ un pensamiento nuevo que refleje 
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realidad ameri•=ana, y para la cual •::rean nui;::vas r1cirrnas juridicas. 

Esta ~ltima tiene con10 representantes a fray Bartolomé de las 

Casas, Don11ngo de Soto, Francisco de Vitoria y al pt·opio fray 

Alonso de !a Vet·act·L1z. 

fiqu1 tio~ referiremo~ ~ la !eg1tim1dad de 

eSF·af"io la.• 

indigenas y con el régimen qL'e habia de 1mpon~rse a los 

t"latut·ales. 

La leg1timiaad de la soberania espahola, en .un principio, 

pareció Justificarse por la bula '1 Inter caete1-a 11 de Alejandro 

VI, ir1ser·t.a hist.ót·icame:nte en una set"le de bL,la.s ·~ue dernt.lestran 

la int.ervenci6n del papadc• en la as19t'"lé\Ci6n de las n1.~avas 

tierras. Citaremos algL1nas como ejemplo: en 1155 Adriano IV 

concedió 8 Enrique II de Inglaterra y a sus Sl,cesores 18 isla de 

It·lar1da c:on la •=c1ndición de cc•nvert.ir iE1 la fe cati!•l i~a a SLl~ 

f1ab1tantes y a pagar e1 tributo a la Iglesia. Et1 1437, el·· papa 

re5olvió que si :ios infieles· 

ocupabc;,.r1 tiet·t~as de cr1;ztianos y habiar1 ·tr·ansforrnadc• ras 

en mezquitas, eran idólatras y se les podia h~cer.-guert·~ justa. 

En 1452 el papa Nicol~s V peru1iti6 a Alfonso d~ Po~tugal Y. 

SLJS zu1=esore:s atacar y poner en servidumbre a (os.; 

otros infieles enen1i9os de Cristo, y tcimarles. st..'s 

t.iert·as. (33} 
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descL~brimientos de tierras, Ernezt.. Ny~. afirma •::¡ue 11 e.! a.::t.•:• del 

se ~1ar1 manifestado en torno a él .•• a~~n a petición de 

concesiór1 el papa, o la canc1lleri& pot1tit1c1a, 

(34} Sin imagir1ar la dimensiOn de las tierra y la 

expr~2sa•:.1a en estas bulas pe"· el 1=•ont1fi•=e Ali:jL-1.t"1dr·c1 Vl s..e 

f1.u-1dament.aba en las doct.rir1as qtle teólc1•:1os y Jtu~ist.as habian 

expresad•:i con relación al pr1:1bler11a del contacte:• de r=ri$t1an1::is 

con infieles desde el =iglo )(I!I. 

el Ost:.iense:o y de 

•:ient.es:o 

pero después d~ su 

presencia en la tierra, todas las potestades de los pueblos 

orbe~ tanto en el sentjdo espiritual como en el tempc1ral. 

papas. De acuerdo a esta doctrit1a~ los pontificas podiah 

er1 t'4n mc1nier1ti:.1 dad•:." la Jurisdicciór1 d~ l1:is. ir1fiel.es, 

de gentez lez habia concedido antes. Ezta es la doctrina que 

en el· petisamiet1to de ~lgunos teólogos y juristas y que serviré 
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a los conqLllStadores para JLlst1ticar el despoJo de que fuet·or1 

objeto los naturales. {:35} 

Dado que el problema JL1r·idico qL~e plantea la esclavitud de 

los it1digenas rebasa el én1b1to del derechc1 tradicional po~itivo, 

no podia ser tratado ~~n1can1ente por los Jut·istas~ sino tambiét1 

qL~ienes enfocaron el pr·oblema desde el punto 

de vista de principio~~ tomados de la cot1cepci6n gener·al 

Los tt·atadistas 

del 51910 XVI qu~ abordaron esto$ probleMas~ tanto extranjeros 

o bien er·an teólogos, o jL~r1stas que trataron 

siguiendo los lineamientos de la teologia. {36} 

[)c1z· nornbr·es rnerecen Ln-1a especial atet1c:iór1: fray Bart.olomé 

, de 1 as Casas y .J1.~an t:.iinés de Sep1~1l veda1 ya ·::¡ue repreSent.an deis 

m~s célebre controversia del siglo XVI. 

Vent.rci d~l '::Wl~pc~ dt::: l.: . .::1Sl..:··=..ti.:•s hl ~F'~n!.:'~ •41.~~ just.i fié:cin .::1· 

domirii•:.:i de lc1~ espaFiOles y la· serv1dt.~mbre de los it1dios s.e· 

enct.ient.ra .J1,.~c1r1 Ginés de ~:'\ep~.ilveda. 

p1--c1v1ncia de L":órdoba, en 1490~ estudió hurnanidades en Córdoba 

y f1losofia ~tl la Ut1ivers1dad de Alca!~. 

º§Í]Q~t:ª~~2 ªlisH.: g~ ::!~§ti§ ª.§!.li i;ª!:d§i~ SE:!::!9 itJQQ§~ obr~ que. 

permane.ci•!'. inédita i=•or haber sido pn:•hibida su impt~es.ión t.'anti::• 

F'Ot" e! Cór1se.ic• Rea.1 de las Indias como peir el C1::insé'J·o d.e· 
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s.in embargo. 

completas hizo la Acaden1ia de 1~ Historia, 

Ginés de Sep~Iveda. 

de 

Arist6teles y no ~ través de la escol~~tica; 

Las ideas de 

e•.a.te per1sador •=1L1e mayor cc:•r1tr·over·s1a cat~sarc1n er1 su tni:•m€!nto ~' •=ftle .. 

har1 n1erecido las cr{ticas.hlaz acerbas de la posteridad, son 

aquéllas en la~ qLle defitie lo j~lsto por natLlraleza y la~ que 

atat-ten a la •3uerra jus.t.a c:c•nt.ra lc:1s indios. 

L~1r·1és de Se1=·1~llveda encont.res.ba la determinación de lo '4Llli'! 

.era Justo pcir nat.Llralez~1 en e! pensarnient.ei de l cis. hornbres. d~1i::tóZ ~ 

virtuosos y prudentes, es decir, que est.a facul t.ad es.t'abi::-. 

. re~tringida a Lina m1nor!a·seJecta del gét1er o htlrnar-.o. 

cr1stiana-ton1ista~ 

por la ley eterna en la cr·iatura racional y que 

cualidad de tal, conoce y pozee. 
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La ident.1 t1ca1=1•:'.:1r1 del 1jet·ect1•:• nat.1.~ral 1=i:1rn•:• el derechc1 u~ 

gentes que sostiene Sep~~lveda le pet·m1tit·é elaborar su teorí~ 

~ue identifica e! derecho natt~ral con el pensamiento de 

países que considera civilizados. 

indispensable Par~ ser 

En t·elac10n ¿ot1 la gtiet·ra, J. Ginés de Sep~lveda ~ostietie 

·~l~e es cc:•rnF•at1ble cc1r1 la ·=•.:w1cepci1:.~1 r.:ristiana del rn1..~ndo:o 

tundamentándose er1 varios pasajes de la Biblia. 

la licitt~d de la guerra contra los naturales del Nuevo M1..~ndo, 

esgrime com•:i ar9lunetitr:i ·~ue la •;;luerra he•=ha desde el F't.w1tc• de 

vista cristiano equivale a t~acerla por ley o derecho natural. 

J. Ginés de Sep~lveda distingue dos manifestaciones del 

derecho natural: el de los animales y el de los hombres; 

justificar 

pues se atac~n de acuerdo con los n1edios 

11) -· el ql•e 

~s necio servirA al sabio -
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será siempt·e Justo y cot1for·me &1 derecho r1atural que tales 

gente~ se ~ometan al imperio de pr{r1cipes y naciones més ct,ltas 

y humanas.~ pat·a q1.~e merced a sus virtudes y ~ la Prl1dencia de 

sus leyes, depot1gan la barbat·1e y se reduzcat1 a vida m~s humana 

y al culto de la v1t·tud, si t·echazan tal imperio se les puede 

itt1poner por n1edio de las a.r·maz, 

el derecho natural lo declat·a. Parece que la guerra nace en 

ciert.o rnc•dc• de la nat.tJr-a!eza, puesto qLle ~1t1a parte de ella es el 

arte de la caza, del cual conviene usar no zolamente contr~ las 

reh~san la servidumbre: 

JUsta por tiaturaleza Est.o dice Aristóteles y con él 

han de hacer aun ccin le•:;:; ·=iue se resisten: hay que tratarlos coti 

cierta benig~a aspereza, consultando la utilidad m•s bien que el 

come• At"istóteles - ccw1 las verdades de la reli9ión et~a una 

de 
. ' ,. ,,, 

Aristóteles s 1:1r1 i9u.:des ·al der•=·=hc1 tiat.ural 2r_nismo·, 
''-: 

c:cr1i.::epc:1ót"1 ·::¡1.~e de oé!st.e t.et1ía Giit"lés 1je Sep1~4l veda.. E~te. par.ece: 

escol•stica y dor1de radica su par~ticular pósici6n 

pr·oble.rna del Nuevo Mutidc•. 
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Fray Barto!omé de la~ Ca~az r1ac1ó ~tl 1474 en Sevilla~ 

t:::spaJ"ia. En 1!507 •:)bt.lene su 1 icen•=iat.1..we.. en Derecho en la 

Univer·zidad de Salamanca. M1..1er·e en 1S66 en Madt"id. El 15 de 

Domingo y cot1 él la payte generoEa y crítica d·~l petisamiento 

jur·Ídico y político. 

C0t1dt,•::t.a de lt:.:•s. cc.•r1•=11..'i~tador·e-s y la r·ealidad 

La exper1enc1a que le prc•pc1rcicir1arc1n sus. est.at1cias en 

diver·sos lt,gares de América, casi inn1ediatas al descubrimiento~ 

su vida recta y el tes6n con el qt'e defiende las causas que 

•=onsidera justas., lo convierten ~tl el emisario roas legítimo de 

los naturales ante las autoridades espa~olas. 

Fernando el Cat6l1co y las mat1tiene ante Carlos V y Felipe ~I~·. 

t.arnb1én 

.::11Ad.1encias. 

' en dist.int.as de obispos .Y 

Re:::-1..'l t.ado de su incat"1sable l abc1r fuerc•n las Nuevas Ley-:s, 

P•-~bl 1cada~ eti E:arcelcir1a en 1542, er1 las que. se dizpotiía " .••• ··.=iL~e 

libertad a los que ya lo eran, li:s carga.s~ d .. 2 
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los v1rreyes1 gobernadores y oficiales re~les; que se moderasen 

los encomenderos pasasen 

repartimiento~ a la cor·ona''. {40} 

los eticomendet·os sino por ~iombres letrc..s 

gllienes expr~saron frases irónicas sobre su 

~orm~ci~n te6logica y 1legar·on a llamarlo loco. 

Si bien suz declaraciones PL,d1eron ser exageradas - Pétt"a 

a_l•;lunos. tarnbiét-i estaban l let-ias de verdadi::s. 

Fe1ipe II~ es la u1éz' conocida de sus obras y por la cual sufrib 

en ella, ccirno de los defensores del prest.i·3ic1 hist.6ricc• de 

Esta obra se publicó por primera vez er1 se.vil la et-i Espaf"ía. 

Junto con siete op~sculos; su aparicióh provocó gran 

escéndalo en aquellos tiempos y t·epercusiones que llegan a 

{41 )· 

Uno de los op~zculos dice: 

·c:or1t.roversia et-it.re el Ci~ei:;"po don frctY Bartolorné de las Casa~·,. C1 

Casa1 . .rs:o obisp6 que fue de la ci•R.rdad Real de Chiapas ·=1ue es en 

part.e de I a Nueva Espa~~ia; y el doctor Ginés 

cronista del Empe~ador nuestro se~ori 

doctor contendía que las coti'=l~~i·s.tas de las Indias cc•,r1t.ra 

it"tdios eran lícit.as, y·el obispo P•:ir el •=c1t1ttR_ar i e• defendiC• 

afirmó haber sido y ser irnpos_ible- no ser-lo: tirén-i!=~s, 

injustas e inicuas. 
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y cincuenta en la villa de Valladolid'*. 

E.sta disputa entre La:::. Casas y s~2p1~tlveda rei=·t·esent.a la 

de dos maneras opuestas de interpretar la 

realidad, y por otra pat·te, enaltece a ~spa~a y al emperador~ si 

en el ..:¡u.~ 

se cuestiona la legitio1idad de sl' imperio sobr·e el Nltevo Mundo. 

11 Yo ~-.e .::zcr 1 tc1 rnLfc:hi:is pl i e•;ic•S de papel y pa'3.an de dos rn i l ~ 

en latíti y en róo1ance'1 (43t afirmaba fray Eartolon1é en una 

car·t.a d1t·1g1da a los •:k•miniccis di= Chiapa1 hei::hc• absolut:.ami:r1t.1:= 

cierto, 

habitantes, condiciones natut·ales y 

cost.Lunbres del N~~evo Mundo hazta los complicados asut1tc1s 

teológicos y jurídicos. 

caract.er Ísticas y rec•.frrent.es, no solamente para contrastarlas 

con la~ de Ginés de Sep~lveda~ ~ino también por la 

e>:.:t.racird1t1at·ia s.1rnilit:1...,1d •:iue preset1tat"1 cot·1 las Slts.tehtadas Por 

frc~y Al1:1nsc1 de la VeracrL,z. 

Sobr~ la racionalidad de los indígenas afit·ma· en la 

6e'2lQ9~~!.~ª b!.2!;;Qt:.i§ §~.:H!!9.t:.iª.!..!..!.. qLte ésta e-:. cc•rr11.'.w1 a t.c•dos los 

pot· 

racionales y 1 ibt·es.~ q1 . .,1e tiener1 clara t"Jc•ci·~ir1 del Der.eC•10 Na.f:.1..,1ral 

y·~':-'.: lo. aplican ccin pt"l,de:t·1,=ia •=on sus t.res for-rnas; cciF·i't:ales: ·1a 
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prudencia mon~stica~ q1.~e es la gc•bernación de si rnisrnos; 1a 

prudencia económica~ que usan al 91.:1bernar su casa y farni 1 ia, y 

la prudencia p1:i1ít.1c:a, 

Afit·n1a que los indios re~nen los r·equisitos de una vida 

oan valores superiot·es conto la reli9tón y la justicia. 

de 1 a I a la 

Xlll sólo acepta la alttoridad del pont.ifice sobre todos los 

hou1bres Cltando sea nec~saria para 9uia~los a la vida eternap 

acepta. que puede ~ombrar reyes cristianos que ayuden, conserven y 

defiendan a Jos predicadores, ~ues la evangelización fue la 

aclat·a que la autoridad de ést.e 

sóbre los it1fieles sólo e.s potencial y lo jcw isdiccion 

vol Ln·1t.ar i a, pues no se puede obl i•:Jar a los infieles a aceptat· 11.::!:l 

y F•rerninencias cot1 el pretexto de predicarles 

ev a.t19e 1 i C•, t11 pot· ser idólatras, ni por al9~t1 otro pecado:o p~r 

grave gr_ie sea. 

particulares la Jlit·isdicci6n qL~e recibieron del pontíiice; 

pu~den· et1~Jetiat· la propiedad particular de los·vasall_o~. 

En el Ir.:ªt,;9gg §QQ!::.§ !.ª §2~lª~i~yg se en1~l,~r1~ra·.una _de· 

ideas. ma':. ·ccit1tut1det1tes, .cuando de:C1ara qt.~e 11:.·~ pr~ncir:·es 

c•rde.hen ctlgc1 c:ont.ra e_l bien c:orn~u~ dejan de s~t· .P_r~t1c·~F'.~S~'..· 
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y hast.a 

matar· al t.i rat1c1. 

encuentra 

compatible el se~at·io d~ los reyes de Castilla y Aragón con los 

En loz t)y.!~22 :-¿ t:.§91.e§ eª.t:S lQ§ fQtJf§§Qt:§§; obliga a loz 

conqui~tadores a la r·eztitución de la lib~rtad y de los bienes 

injustamente LlSLlr·pado~ a los indios, b~jo pena de perder su alma. 

En la tii~tQ.C!.ª Q§ !.ª~ !t!Qifu§:o declara que no es 1Í 1=itc• al 

pueblo c1·1~tiano hacer la guerra a ning~n pueblo infiel sin 

o;:iuerra: 

t1Llestra 

defet1ción 

"la prirn€:!1"'Ct ~s si tios irnpL,gnan e 9uer·reetn la cristiar1dad 

y t1at.tiral 11
• {44} 

~egÍt-ima 

a · ia· 

empresa africana enca~ezada-por el cardenal Cisneros:o en 1505', 

si. 1=•iarsi9uen •=• e.st.orbar1 c.• impider1 metl iciosamerrte · 

f.1uest.ra Fe y religión crist.ianc1:0 o matando los cultores ·y· 

predicadores dell~, ·sin causa legítima, o haciendo ru~rza_po~ Fin 

de q•Ae 'la r 0=ne9aset·1, e_, daY"!di:i F•rernio· para •:¡1.,e la dejasen ·y 
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:.4~.,:i.:· 

es o sería o podr1a ser pot· 

detenert1oz reir1os nuest.ros o otros bienes ir1Justamente!" y no nos 

con~idet·ar injusta la 9uer~a de los espaholes contra los indios; 

catlsant.es del exterrninici de lcrs it1dÍ9er1as:- y el que la esclavitlld 

es accidental y antinatural. 

it1medi~i::.c1 gue cambiara la. t·ealidad, 

t.ampocei 5 .. 2 

El suceso r11:i 

Ginés de Se.p~-11 veda 

escritos patRa la· defet·1sa de lcis indios1" causa •=11.ie si9ui6 .sier1dC• 

la prioridad de su vida. 

La realidad ncr !!.e modi,fi,=6 segurarnet1te, porque la 
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y la realidad 

independientes de la 

s 1 ml~ l t.ánearnente, los det·echos de los 

pueblos americanos: Francisc:c1 de 

Las coincider1cias fut1damentales 

línea de pensamiento 

s.•:: p1.-1eden exi=•l icar a.sí. 

por la formaciór1 con1~n que los tres autores 

+.:.1..Niet"on en la Ut1iversidad de Salamanca. la 

influencia de la escuela espahola del Derecho natural, 

de Vitoria y Alonso de la Vet·acruz. 

Vit.or-ia y Las Casas füerar1 dorniniccis. 

•:astt"echa et1tre el conve.nt.o de Sat1 Est~ban y la Ur1iversidad d·= 

Di;;:l cc1nv~nb·:• de San Est.ebat1 de Salarnanca pr·ovenían lo:::;:. 

religiosos dominicos que llegaron a la Isla EspaNola en 1510~ .·Y 

que eri 1511 ya det1unciaban las injusticias que presenciaban~ 

cuandc:• At1t.ót1 de Montesino::: en su célebre. sermón del r=uiitrt.o 

qué derecho y Justicia tenéis en tan cruel y horrible 
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manzas y pacifica~·? 

rac:ii:•nales·'? 

?Estos~ no zot1 ~1ombres? '?No ti~nen énimas 

prec i san1er1t.e. los ~·1.Ant.c1s eserrciales de la 

coritroversia sobt-e América~ y los rni$mos que Las Casas~ Vitot·ia 

y Alot1so de la Vet-acrl'z defer1det·ét1 cada l'no a Sl' personal manera 

y etl su érnb1to de influencia. 

fit1cd izar st' 

primer ct,rso comoºmaestr-o de la Utliversidad de México, etl 1554? 

·~l~iza del 

PL~es en ese 

rn:.i.srno al-"io 1.554, registra Lewis Hat1J~e ql'e el cabi.ldo de la ciudad 

acordó en sesión solemne et1v1at"' a Sepl!,lveda "al91.ff1as cc:isas de 

esta tierra de joyas y aforres hasta por valor de doscientos 

pesos de oro de minas''. {49} Con el cla1·0 pt·op6sito -aclara 

Hanke - de animarle:• e1-1 su lucha contr-a Las Casas. 

la Verac,.-1..,z, 

de Vi t•::ir ia, 

en qL' i •2n se rel.',r1en dos act i t.udes, la. de Frar-.ci~c•:• 

ideól1:i•;.K•, cat.edr&tico\' y fundador del Der'echo"-

It1t.en1ac:i•:•nal y de Bartolc1mé de la-z Casa.s q1.ü12t1 fue s•:.lda.d·:i-"; 

encomendero, fraile y, sobre todo, defet1sor de la libertad de los 

hornbri!::!s. 
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escrita con la argumentación propia de un teólogo y profesor 

univer~1tario, Pero también con la voz airada del testigo ocular 

qL~e compromete en slJ tr·atado la coticiencia y la libertad de 
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F'ERFlL .• NATURALEZA Y FINALH>Ar> l'EL TRATAflO 

El tratado empieza con una cita bíblica: "Dad al Césat· lci 

{':iú} Esto::• 

permitiría considerar-Jo como llna dis~tlisiciór1 sobre la Sagrada 

Esct·itura; pero m~s bie11 ~e le puede cot1siderar dentro del C8MPO 

ya •41.1e preser1t·a las rnizroas. 

Francisco de Vitoria, en Salamanca. 

i::·ubl icada ~,..., 

1528, 

para d1ucL1rrir sobre cualquier tema: ''El oficio del teOJogo .es 

ninguna disput~, 

{51} f.te la Ve.racrL4z 

•:iue ló 

l lev~ a t.ratar zc•bre le• •=Jt.ae ya se había di"E.er~.ado y der1tu1c:iado 

Pero él lugar 

idéw1ec1 i::•at·a cot'lsiderar lcrs pr-obl~rnas ·:p .. 1e a este t.ernet se 

las ihJusticias. (52} 

fnejores ar•:.:11.unetitos. 

¡_ l( 1 
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Espa~a, pet·~1itet1 al padre De la Ver·acruz dar a Sl' tratado un git·o 

Pt,es r10 s61o diSCltrre en el plano teórico 

'sobt·e 102 tema~ tradicior1ales como lo haceti otros teólogos de la 

sino que plantea~ especialmente en las dudas I a VI 

la Justicia en la imposición 

de los tributos, lc•S 

dereehos de los indios~ la obli9aci6r1 de los espaNoles de 

Nueve• Mi..lndo - fa equidad en los convenios de compr·a y venta de 

~mper-ador y, la necesidad de gobernar para el bien 

coml.!H1. 

La origir1alidad del t.rateldc• t·adica también en la der1ür-.cia. 

explícita y apa~ionada de las injusticias:-

los cuales son objeto los indios. 

era el d~ proporcionar una· gllÍa a sus alumnos y a 

lc•s sacerdotes para ·~ue Cltt:lt1do escuc:h~ran la CC:•t"'lfesiOrf de )os 

et1cc1met1derc1s:o 

.Justicia y di9rlidad a los 

p6rrafo 3b3 de la dud~ VI: 
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afirmase t1aber- pagado {ntegt·amerite el pr·ecio ~l gobernador. Si 

Cons1derarw:1:;. o::i1.H:! el pr·opósit.i.:• prin,=ir=ial de fray Alons 1:1 de 

la Veracr·uz en las -:;e.1.z. pr·irneras dudas de la .t!Ell~S:.t·i9 !!§' .99!D.!.Oi.Q 

pod{an cotizet·var la est.ructL~t·a pollt1ca de los pueblos 

y 9oberr1ar a tr·avés de ellM para el bien de la comunidad, 

enteod1da ésta como la uniOn de los ir,ter·eses de los indio~ Y 

de loz espa~o!es. 

a las que el autor llama así de la I a 

la V y c1.¡est1one~ de la VI a la XI. Aun·::¡ue s i g1.~e el rnode lo de 

presentan estas. ·rampoco observa un order~ sistemático~ pues el 

tr~tad~ car~ce de lln lr1dice con laz cuestiones que van a ser 

discutidas - 041.J•.=!: sí apar·ece en las r·ele•='=ior·ies de Frc..1·1ciscc• de 

D~spu~s,d~ la cita blblica con la ql¡e inicia zu 

tratado pasa 1nmed1ata~ente a desarrollar las d1..1das. La ausencia 

de 1.~n 1:::.t··=•Ye•=to prev1t:• hace imposible sabet" si tocó ti.:•dos lc•s 

temas Previstos y en qué medida. 

Cadét 1.ina de laz once dudas t.:• •=t1est.iones q1.,¡e forroar1 el-

tratado son unidades independientes~ sit-. 

relacionadas entre sí. En cuanto a la estructu~~ y desarrollo d~ 
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ll Pre=entac16r1 de la dL~da a través del adver·bio ~iCYOO· 

2) Argumentaciones en contt·a co11 las formas verbales 

YJ.9.§:i·Ht: g E!2~·~·ª.t!:JI · 

3> Las evidencias o prl1ebas a los ar91_1mentos se introducen 

c:1:ir1 esi§t. 

4) Si en ta su p•:.'.ls t.1..~ra c:ot·1 l c~ e;:.q::iresi ót1 i!J ~'.201.t:EH.:i!d!D .§§Í:. 

~i) N1..~rnet·a li:ts ar9urne:ntc;1s •=iue a,:•c1yan s1.1 p1;:.st.L.u-a cot"l las 

b) Enuncia sus •::r.:.~)".::lusione.s. 

7l A SLIS concl1.1s1or1es pueden o ne.• se·:R1ir 1.u-.a o Vat"'ias 

pt·l1ebas y cuantos corolarios sean t1ecesarios. 

CONTENIDO 

A c;i"_·ir1t.1n1.121ci ón presentarnc•s el resurnet·1 

pr.irnet.·as d1..1das: 

dl1da. Fray Alor1so plantea aqu{ 

problema: si 

de las $eis 

el s;i91 .. .fier1.t.e 

;.it'i t-ftuio·, 

p1.1ede_n exigir tribl1t.os líc:it:.amente:o 

tt"ib1..1to·s 'Y. de,~c·lver los F•Uebl•::is. 

i::i si di:ben res~it .. uir-

Afirma. ·~L~e el zOlo se der-iva 

dc1rninio verdadet·oio y es.te l.!lltirno se adquiere por la 

LlC 1. V 



leg{t1roa del título de propiedad o de jl1risdicción. 

t.ec1ría ar1st.1:1t.é.1 i•=a ei ·=tt.lf~ f·1a~· h·=1mbres cap.;1c:es de gi:•berr1ar a ~-us 

semeJat1tes y ot.t·o~ gue deber1 obedecer y ser cor1duc1dos por 103 

~oberanía ni dominio. 

er1tet1dido como soberanía r·eside 

A esf:.a f:.ransfere.t1cia lei l larnei t.ítuli.:1 jr.Jsto. 

Considera la transferer1c1a le•;Ítinta y consecuentemente el título~ 

si se hace para el bien c:orn~n-. y •=cin el cot·1sent.imier1t.o del 

Pl~eblo. Afirma que gobierna sin el 

cot'lsent.irnient.o de.l Pl,ebl•:i y sin rnirar al bíet1 cc•rot.'u-,. 

9obierr10 de los espaholes sobt·e los indios no es 

no ~ueden exigirles tributos Justamente y, en 

con-=:.ec1.Jenc1a11 deber1 liberar a lc1:::. r1at.iv•:.s y restit.1_,ir li::i5 

tributos, para no persistir en la 2legít1n1a ~osesión. 

trat1sFerir est.e a l•.:is r.:or1·=iu i stadores cor1 

•=o~-,zent.1mii:=nto de lc1-;z. lndÍ·;ienas y para el bien de la cornl1nidad,. 

pero acl&t-a que si los espaf"ióles gobiert1a11 tirártic:&rn~t·1te:,. 
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perder{an el dominio y los gobernados podrÍatl rebelarse contra 

el 1 os. 

Fray Alonso afit·ma ~ue el empet·ador debe autorizar a los 

ya que él ha pr·esenciado cómo 

t.ales 

minas, 

incc1ut.aciót1 de t.ierr·a:;. Exhot·ta a los espaNoles a desistir· de 

merecer una r·ecompensa, pero t1ur1ca admite que conviertan a los 

para legitimar la posesiór1. 

los nat.ivo::;; se considerer1 abc1ndonadas y pt~edan ser propiedad del 

primero que las reclame. 

Rechaza !.a idea de comparar· a lc•s nat.ivc1s c·on lós-· 

fuercrn expL~lsad•:1'.::. de la ·11err·a·.-_.P/ori1et::id.a~ . p·~:h-

No admite que la fe de l•:·s· esparíi:iles les dé 

dr::irnir1ar- 21 los lt"1fieles, _Y m.:nos at:u1 a los it"1dios ·~lle 

conocido la te de Cristo. 

¡::orc•piedad q1..~e haYan heredadc• 

·Nc1 adrnit.e c:c1rno ar·gr..~ru-=t1t.o .·::¡1..~e la it"lfidelidad 
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coo10 car·encia de fe 

eJercic10 de la zoberat1Ía. 

Se·;:u.,nda di..~da. Si ·=iu1en posee .. con tltulo JUsto1 

obligado a l~ instrL,cc1ót1 de los t1a~1vos. 

C:•:•n est.e plant.earn1ent-o ft·ay Alot1sc1 no:. se refiere a 1..u1as 

i.::r.~w1zidera •4Ue ést.o::z. deben :::er 1 F•referent.ernent.e~ 

t10 del clero ~eci..ilar·. Habla tambiét1 de la obligación de los 

espaholes de cotistruit· iglesias y capillas y de dotarlas con ·todo 

lo necesario para la lit1..1r9ia. 

del buen ejemplo d~ los ~spaholes~ para ser ins~rltidos en la f~. 

presencia de los religiosos 1 

r1..1ndament.a la c1t1ligációt1 evat1·~eliiadcira de· los espaf-1c1les 

les it'lStt"l'Yéran er1 la fe.1y ccindiciona la pose:siC1h li_?.git.irna · di: 

·· .. ·'-: ... _ .. ,' 

La obl igac:ión de prc1pc1rcic1nar ir1strl1cciót'1 a los natfVC:1i::·-
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deriva de! pago de tr·ibLltos pot· Parte de éstos. 

existe para el bien de la GOíllLln1dad. El bienestar t"IO se limita a 

las ~ir10 ~lte debe extenderse las 

Pl•esto qL~e el hombre esté con1puesto de cuerpo y 

alma. El beneficio esp1t·itL1al es la vida etet·na; para accedar a 

ésta, la instrllcc1on en la fe es it1di3pensable. 

de acL•erdo con los decretos in1periales, 

Terc~ra duda .. AqllÍ se plantea la siguiente duda: 

incultas o destir1adas a pastizales de sus. ganados~ 

cult.ivar y cosechar ·::it·at1cis. 

leos 

si 

11 el dornit1ic1 

imperio y el del t·ey en t.01jc, su r~u-.o 

{54} 

at··;1Lw1.:::nt.c• responde. q1...11=. n1n9t:w1 et1cornet1det·c· ni riadie rnés i:·•Aedet·1 

ocupar t..iet·r·az cultivadas ·~u·=: pertenezcan a un F·artiCLllar o. a .la 

Aun si el mi$mo emperador hiciera la concesi6n~ ~1 

lo ·~ue no es suyo. _Afirme q1.1e le 

·~oberanía sdlo reside en l& comunidad, 
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prétctic8 

espc:ü~lc• 1 es 

•:.:ac:iqu~. 

de ad·::¡uir·ir e:=:.:t.ensc•s t.i:rt·>?.n1:i-z a trav8s de un 

Para tr·ay Alon=o tlO =Olo las tierras e~tán ~ujetas a 

•::ornun i dad~ 

gobe.rr1ant::.es ne• i=•r..teden d1spi:1n~t· de el l•:•s-., 

int.rus.:•. 

C.:n1s1d~ra •=ti.le -=óli:.• -ze pact.a L'na cetrnpt·a le•;1Ít.irna cc1n el pa9e:• 

de un precio juzto al verdadero dueno y jL1stifica la ocupación 

zOli:• en el ca:zÓ de g1..te las t-ierras no fuerat1 rec:larnadas pcr 

algr..u1a •=ornLn1idad, C• c:r..~ando fuera ev1dent.e el bier1 c•:•rnót1. 

Aquí se sigue otra dr..tda ~t·incipal: si es 

lícito ex19ir a volunt.ad t.r1b1.1t.os;tanf::.c•s. ccirno se ¡::•ttedar1 dar .• 

El F•r1mer ar91.m1ent;.i:1 que presenta es el d12 lc:1s esr=•af•ioles.: el 

~si:•al"ic•l •:;1..~e t.ier1e a los t"~at.ivos en e.ncornier1da es su verdader•=' 

El argr..~ment.o •::iue. ·tray Alonsc• da en c:1::.ntra es cc•nt.un~et1t.e·:· · 

el tribute• se paga Bl 9i:ibernar1t.e de:bidc• a la at.er1ciC1rt qu'2! pre-.:;;ta 

al biet-.estar de la cornr..u-iidad y par·a su metnut.er11=~.ón. Y 

l1:•9ra a~w1 •=uat1do l1:1s s•.'fbditos nci paguen t.c•dc:• el tribL~t.o a 

pt..~eda forzárs-=.1 ias. 

Alonzo ~1abia aquí de las injusticias q1..4e 
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En suma~ -:=.e les 

ex1g~at1 cozas que t10 =e ies demat1daban CLiat1do eran paganos. El 

e:•;iravaba la 

Resal t.a la 1t1J~l3~icia de los tr·ibuto~ fijados a los 

indígenas~ 

It1siste que no debe exigirse nir1g~t1 

El 

ernperadi:•r hE\ !="rÓ~1ibid1::i en las Nuevas Leyes t.cida servidLH11br1:~ 

¡:::.eru1:.:1na l y t.odc1 f.:.r· l butc• •:::¡tie e>~ceda a 11.:•:z ·~ue pa9abc..t1 antes de su 

El en1peradcr ordet16 qua pagaran los tt·ibutos en 

~SPt;!cie. 

Hace t.lna de las 

m~= dramáticas delaciones en el p'rrafo 213: 11 He vist.1:i a 

rnuJeres ~ue t.r·abaJan dia y noche et1 t.an~as abrtnnadoras. Se les 

int.r-c1du1=e •=1:in v1cilenc1a en lU-1 ::.it.1r:.1 y se l•:2:S et1i::ierra allí ccw1 

los n1~"ici~ ·~ue arnarnarrt.an cciroo si est.•.ivieran c1:w1der1adas a. i=·t·isi6ri. 

Debido al trabajo exce~1vo las MLlJeres embarazadas 

atu:ir ~.:.oz; 

alimento a sus hijos ••• 

visto con qué inJustici~ s~ hace esto. Los que exigen est~· 

F-inaliza con la dernar1da de gue al9Ln1c1s ·grupos·· disfruten de. 
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l~ noblez& indígena, 

IJUinta dU•::li;t. ~1 10s indio2 tenían ver·dadero domit110. 

centrales: ~1 los 2nd1os que gcrb~t·r1abat1 et1 el Nuevo Ml4ndo, at~tez 

de la lle9ada de 11.::1::. espa~·ic•les, e1·~1n v~rdaderc•s -:;.ef"ii:wes, y, zi l·:· 

~1 e11 l& re&lidad se les ~'~ ~rivado de ést8. 

i::•rec1s.:;1: 

el ·dominio entre los gentiles. 
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la restitución del domit1io y de los tributos. 

Los espaholes concedían L~na pequeha parte de los tributos a 

los do=.s.c~ndient.es de Mo1::tez1..una y de Calz•:•nt.zin, 

que cot1servabat1 su dominio. 

P•~~est.c• q1..~e servían a los •=c1n::iuist.adc•res para exi•;ir 

tributos a su pue6lo y r~cibÍan trato de esclavos. 

Acepta 

cunonest.ado. SC•lc1 adrnit.e ·::iue sea des.tit.1.~idei i..~;, g1:1bet·nat1te cüando 

para e! bien de la •=omunidad .. 

La s.e;:.::t.c.. dt.~da. Etl esta duda se p~egunta si los es~a~oles 

cualquiera qL,e sea el precio que paguen. 

C1t.a et"1 !:ie9uida el argumente• qt~e favorece a 'los espa~ol~s~· 

esté de F••:•r medio ni el t'raude ni el 1:k•lo. 

habitual y en la comp~a de los cam~os as{ ~~ hace. 
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J.a realidad. Afit-ma que el espa~ol que compra campos de una 

comunidad o de un part1ClJlar~ 

t10 posee legalmente. La t·azón es 

evident.e: el caci·~ue no .es el due~o de los campos:i por lo tanto 

que se.pague el precio jtt2to al verdadero dueNo. Adviert.e a lós 

cc1t1feso'res glle no deber1 atis•:•lver al e.spaf'"icil •41..~e PC•'E.ea t ie:rras z1r1 

haber er1tregadc1 el pre•=io j1.H::.t.o al dl~~f~i1:1 ver-dadero:- .it1clusc1 

el dueP'io le9it.1rno de.mi.lestra que r10 ~ ecíbió el precio c:onvet-1ider:i 

el esJ=•aric0f ne• posee. le·~a.lmer1t.e. 

pues 

estas transacciones sot1 real izadas constant.em1=:t:..1te y apet1as si se 

les da impo~t.a11cia por part.e del gL1e se co11fiesa y del cc•tofesor. 
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No pretendeo1os t1acer· un estL~d10 exhaustivo sobt·e las 

l..!lnicarnent..e 

mot·foló9icos y sitit~cticos que llan1aron nuestra atención. 

Esta limitación tiet1e una razón. Ciertamente, 

la estructura sint~ctica y estilistica del neolatln. 

atahen preferentemente a periodos Y 

autores de la literatura eut·ope~. 

Respecto al neolatin mexicano, su estudio, at,~ique iniciado, 

tc•dav!a ne• l•:i está t.arrti::i ·=it~e nos i:·errnita forrntllar coticlusic•ties 

valeder·as s•:ibre as.pectoz t.ale~ cc•rnc• la ~int.axis, los pet·íodos, eJ 

estilo y el léxico. Creemos que estt~dios como el presente 

cuando intentan presetitar 

acercamiento= ParticL1lares y provi~ionale$, 

defini f~i vas. 

p1:idrernos for·mar panoramas er1 los 

cene 1 us i or1es 

l entamer1te 

diferentes 

aspectos de la teoria sintéctica y estilfztica del 

neolatin mexicano. Y como afirma Ignacio Osorio: 

e~tas razones es empresa fascinante aventurarse por el sinuoso 

c:anuno del r1eolat.in en México; sacar a flote su esp{ritu, 

rnatiifestar sus titubeos y cont.r-adic:ciones; ev i det"ici a:r sus 

valot·es~ ~ist.ema.t.izar su estudio; preparar el camino para 



al latín escolást1co, Este 1 atf n 

tiene dos cat·acterísticas fundamentales; la primera es gL~e 

c;,t•1.lr1da en ~·al abras, sintac:t-icas y 

del 1"'1tfn rnedi evC\ l y, 

especi~lment~~ de los lisos de la filosofía; 

se refier·e E\ -=:.1.1 •3uz.t..:i renacent1st-a por el 1 ettf t·1 e 1 ás i co. 

En 

cetmbiara cl1al1tativamente, 

e~tá fLiet·temente inflLlldo, 

rned1eval y escolástica y, 

el latín de fray Alonso 

por la tradición 

por 

r~nacentistas~ ello t1ace que su lat!n, como el de. casi todos los 

eser i -t.ores. de ~u éi::•oca., present.e pecua 1 i ar· i dad...::s ·=tue cc•t1sideramc•s 

El 1atfn "=Z1=o:•lar tJt.ili:ZC\dc• por fray Alonso et"'! ocasicrt1es 

si:: acerca. ·a la len:;iL1a roruanc.:e pi:it· el • . .tsc• '=ILH= hac:e del voc:abL.ilaric1 

y de la sintaxis. 

Ve be 

laE ideas llevan al fraile ~ 

~egu.t.r el orden del pensc:1rn1ent.o y no el c1rdet·1 de la sin~-a::<is_; 

PGro esto bien PU~de 

did~ctico del ~1aeztro, 
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En el 

seNalat·se 1as s1gu1entes pe·=~~!1a1·idades: 

X. Lex1c~lóg1ca=. 

Dentr-c1 de este rubr~1 =e~alamos si•=iuient.es 

etrner i car1 i srnos ;o 

En t·azc1n de ·=itle el t.e);:t.:.c• 1at.1nc1 f'i jé1d·~ pcit· E. J. B1..u·ruz 

( 1601. Ver noba al bexbo 

espatl.jo l no. 39. 

ccimrnl.1tat.i vc1: i279). 

i::r-ist iar1c..mente. 

(103). 

•:iabellae: gabela. <1~·0>. 

9Llidag1a: 9uiaje., <1601. Ver nota al tex~o 

(';l, 2471. 

(247). 

M•:.c:t.ezurna. (257). 

rooret.'a: morera. (341). 

( 16(1). 

no. 42 

l24, 88~ 136, etc.>. 

r~petic1ót1, relección. 
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re'.::'. i gnat 1 c•nem: (:j) • 

b) Neosemant.1 s1111:1s: 

\2413). 

<9 .. 1·/4, 247,et::.c.> .. 

le• utiliza par:i. designar' el N1..J~vo 

piJnclera: 

120~ etc.). Ver tiota al texto 

es.pahcol r·10. :)0. 

senat.i:•t-.2::.: 01dc•t·>E!s. (144, 146,. 2:36, et.e.). 

SQl i1 . .un: ( 185). 

e) Americanismos: 

<3EI, 111, 120, etc.). Ver tiota al ~exto 

espat'"iol no. 6. 

<:220, 224). 

carachaca pati: 

no. 76. 

(213). 

Ver nota al tex~o espatiol 

<24 7, 2é·€., etc.). Ver riota al te~to. 

CU8$: (tier·ras de los>. < 1 c1•;¡¡ • 

chi•=hirnec:as: (148). Ver nota al texto e~pa~~l no. 

<247, et•=·). Ver· 

LX X\/ I 1 



d) 

t.C1rnernes: Var nota al texto 

t.epuz·::::¡ue: Ver nota al te~<to espahol t10. 

(1 •;¡¡, Ver t1ota al texto espaNol 

Fre1y A1i:ir·1s•:i 1_1t.i 1 iza Lit"! misrni::1 tét·rnit10 

(L~sado5 algL~nos desde la épo~a clásica>* 

c.aput.: 

s.al Vet .• 11 

ll 

( 134) 

:2) "In ca1=•it.e hoc 

lat.e ded1rnuc it·1 rel~ctic.1t1e. 1
' ('";17) 

1 ) 

a9r i r1c1n ezt. c;1pL1d d•:mliniurn t.r ibutorurn ~ed re:roanet 

apud pc1F•l1l1.m1'' (124). 

1
' ••• se:d r·espublica non dedit dominit~m agror-um at1t 

arv•:irLm1 s•..1c•rum 11 
( 116 > • 

2) di:.::irn i. ni e•, como ejercicio de poder. 

11 
••• •4uc•d dorninitJrn P•:•p1.1li pr·irnc1 et. princir=·aliter est. 

iJ·1 lpsc1 p.9pul 1:i 11 (4). 

11 
••• t.al e:; ••. 

(5). 

dc•minus: 

fierra. 

1) l>ios o Senor del .Cielo y de l~ 

" ••• c.L.iru sit. d•:1minus cael i et t..::1-rete. (6J 

'' ..• e~t Domini Dei tui. •.172). 

2) ·cctcl·::¡ue. 

'' .• ~.principales et dominu3~ quen voc~nt. ~azique.:11 
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E~n ;-¡:si:; 
S1U.!~ Of. U\ 

!n DESE 
tii~U8TECA 

" •.• et:. pt··=· s1..~iz domir11s et. re·:;i1bus ••• 11 

( 1 º'') . 
·3) dueno. 

doíl1inus rex vel prorex •.• '' (142). 

.¡) dot1 • 

Petro datun~ est ... lH'''tiCUS 

fil iL~S ••• '' (266). 

j) .Jefe. 

( 181i. 

11 
••• 9uber·nat.ur ~~eu du::.~ pt· irnt.ts''. (174) 

2) '
1 
••• ut const1..~itantl~r 

iuxta n1erita praernia, et sic 

constitu1t ducem vel n1archionem, etc.'' (1.úl 

pondus: 1) peso <Lmidad 

11 
••• quingenta pcw1dera auri, quae pesos de minas 

(266). 

2) 

diei et aestus portant•• (267>. 

1) 

2 > .:r:•ri junto de hab i t. antes 

ip::.J.•~JS pe.pul i ... 11 ( 126). 

procede. "Ergo nor1 

<2E:'7). 

(286). 

2> tiene valo~. 
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:)) en voz pasiva: está 

(3). 

11 
••• (.:u1 alii l:.eneantur -f:.ribut.a dare''. (4). 

( 1 !:"•'") • 

el Fray Alot·1so usa distit1tas palabras 

para designar el íllisn10 significado. 

lJ Para referirse a las poblaciones utiliza 

dif.:~t·entes vcu=abl1:1s: OJ=•pidtJííl 1 •=ivit.as Y PC•PtJlllS. 

(igual ~ue.et1 Gl latit1 clási•=o). 

11 
••• ut. s.1 irnPE!t·at.cir vel re::< civit.at.ern al~t. c•ppidltrn 

( !1). 

'' ••• ciare t1oc quam id q1_.1od colligitur in populo._'' 

(211). 

2) Para t·eferir·se a las dudas utiliza 

(2). 

pot i ss.1 roa et dif'ficil1s qua es t. io .... 11 

( 1 Llü). 

:3J Para refet· irse al Nuevo Mr~Jndo 

sigtdentes f•:•nnas: 

11
· ••• iz.-t.o l~c:·v•:i Ortie. 11 <2€.2). 

"Orbis pars ••• 11 ( 15::1). 

" ••• iz.t.i~ part.ibt~s. 11 (257). 

"• •• iste N1::.v1_~s Orbi'2. ••• 11 (205). 

'' ..• his ~artibus ••• '' (294). 

4) Para t·eferirse al ganado utiliz~ 16s 

yoi:.:ctblcis sin precisetr si ·ez ganadc1 .~nayc1r 
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(12';1). 

ad p¡;:,sc1~~am 

( 1:301. 

( 125). 

f) tiratías. 

A1otiso en el texto Cl~ando usa palabt·as en espafiol o vocablos 

lndigenas castellat11zados es man1f1esta y~ 

(12.'2.) 

\122) 

cavallería~ ~11~) 

c:azigue (122) 

( 24'7) 

-l~echoacén <273) 

.l"lcctezurna \2€·0) 
u 

Mcd::e•=uma <::47)' 

1:iydores ( 146) 

re:;:a·;¡ada (202) 

tasat.iones 
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II. l~orfoló91~a. 

~n ct~anto a la morfologia corisideramos qt~e no pr·esenta 

._1, 

III. (.;1nt.act.icas. 

En el aspecto ~1t1táct1co podemos consider·ar: la 

sirrt.axi s de casc·s~ la :3it1tax1s de oraciones y 

al Sintaxis de caso~: 

pr~cedido por al9l~t1a preposición pa1·a recalcar el 
' 

origen o la pr·ocedencia: 

(2'3!:;1). 

" ... "'t ornne:.::; pc.1p1_~l1:.;i 

(296J. 

(309). 

g~atissimum esset in 

praesent.iarum haec: verba lat.ius e_>~tende:t·e ••• ( 172J) ,;: 

"Ir1 praeser1t.1arum 11 s61 e• se puede explicar 

:3.UPClfl i endo .1.~na elipsis. G~ueda r [a: " ...• i fl 



b) Sit1ta~is de or&ciones: 

Como- caractet·{sticas generales del texto de fray 

Alonso ezt.é.n: 

l> Uso 1=c•nstante de la v•:1z perift·ézt.11=a, ·:::¡i..1e Q:•ns.t..ruye 

indistititamente con o sin el ve~bo SU~1, 

precediendo al verbo cot1Jugado o bien:o pospuesto. 

11 f'r i rno 

(160) 

•• ••• ·a11ter t.arnet"1 in ver-it.ate sentiendurn." 

º ••• si tales ••• non sL.int excus.andi 11 C151) 

11 
••• pr1vandt..1s est. :;;i_.ic• dc•m1nio ••• •• (11'3) 

"Secunde• est.. et.iam cc1nsiderar1duro ·~1..i1:1d ••• 11 

2> Oracir..:ines c:c•rnpletivas de 

int.rod• . .ic:ida.s p1:ir la partir=t.ila •=l1.1c1d 

rn1..iy f~-ecuente): 

primei 

(lt;;.9J 

(281) 

subjunt.ivc• 

''Nec obstat. dicere quc•d nunc sit1t. inc:t1ltae et 

( 11 ·:i) 

"S.;id:o t..arn~n,. ciport.et. animadvert-et·e qt1od fic\t. ,~¡(:: ad 

bon•.un ••• 11 

( 13·:;¡; 
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sub_i t4nt i ve•: 

·=lUOd tal is H i spanus 

et t.enecli::.Ur ad 

( 1:=:9) 

Norfi1almente usa it1dicativo1 

pélrrafc1 (1'::11): 

pei::cabant ad 

4> l::::t1 las 1:1racic:1r1ez ci::irnplet1vats de infinit.ivc• L~sa 

indistintaNlet1te los modos infinitivo y subjuntivo~ 

deper-1diendo del rnisrn1:i vet-bo. 

11 
••• oportet ut respiciat ••• '' (312) 

" ••• t.lw1c coportLli t. eo;:;;et. iuzttlm bel lwn ••• " (33l 

11 Sed, tamen, seroper 

pret.iLrnl cui debet.L~r. 11 

oportet intelligere detur 

(315) 

5> En ocasiones Eigue el cut-so de las ideas,. ~h 

perJu1c10 de la construccion de la cl,UsLlla latina~

'.' •.. quia, seíl1per, qui guber11at oportet res~iciat 

bonurn i::c:1mmL~ne rna·=iis gL4aro ad F•articul~re.' 11 (~<12). 

t::st.c• podr.i a ser: 

11 
••• ·agr•:•s c•:1rnrnL4r1es si ve cul 1:-os sive it-.CLtl to~. 11

' 

' '•. ~·vel ¡:::oer hoc quc•d ••• "· <29E._> 
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lpet·t.1nent. J (27~) 

"l-.:.ti3 :;1_,pposit1s~ .:;id dub1urn. 11 (111) 

11 It.ern~ quia t.:.ale pret.i1.w1 t1on it·1 bc1nurn por-•ul i sed ad 

privatum usurn ·~ubernat.c1t·is. vendent.1s 1
' l .-efe.-t.ur l 

<:337) 

7) Ubzervamos en fray Alonso cierta tendeti~i~ a 

presentat· dos SLJjetos con un vet·bo ~ti singular 

concertado con el más próximo. 

11 
••• ~otest JL,stificar1 emptio et venditio quae fit 

per guberr1atcwem ••• 11 

(:)(16) 

11 
••• per gt~berr1at.1:1t·em vel s.upremLHn dtlcem qui r1or1 

habebat s~·eciale rnandat.urn. '' (25) 

fitial de ·muchos 

pérrafos~pcomo frases hechas~ ~ot· su uso reite~ado. 

1'Ist.is SUPF•osit.i~. ad dubiurn. 11 (111) 

"Haec ibi." (172) 

''Sed tarnen de istis alias. 11 (186) 

A continL,ación se~lamos ~lgunas. fr~ses~· 

•=1:ir1st'rucci6t1 nos llamó l2l atenciór1 
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- principales 

m~s al sentido que a la literalidad del texto: 

"PC<tet.; rC<t-ic• vi cuil¡s ... " . ( 1:=:·:0 

11 ••• a fortic.1ri,. ••• 11 (lé".::n 

1'rn1ssa hae1= faciarnus •• ·.u (46) 

1
' ••• c1.un er9•::i sit. Dei Qffensél~ r1ull•:• rn•:•do sust.iner1da 

est.:i g1.,1dqt..1id •=ontir1gat. .•• 11 (:.2U9J 

''et sct·upL1lo 11ot1 carent'' (386) 

-1. 

aparece 

BL..1rrus,. 

esc:t· i t.o con 

el 

t.i=>~t.·:i 

vr.:u::ablo 

t ip1:i9t· afia 

di ferent.e~ como la que t1sa para palabras castellanas,. 

de Ernest. ,T. Burrt..is,. pues creemos que fray Alonso pudo haber 

usado siempre la palabra en latín, ya que en ott·os párrafos 

aparece declinada. 

11 
••• q1Ao5 pt~inc:ipales vr..:icam1..1s.'1 (280) 



NOTAS A LA INTR00UCC1CN 

l) Antonio ~ómez kobledo~ 

Los datos completos de las obras 

::) .J. 

~> Joaquít1 García lcazbalceta:o ªiQ~~§fÍ§~' tomo 111, p. 63. 

4> .J. García Ica:zbal1=et.a, !;!.!.~!l.!.'2~t:9ti9 !.1~~!.~~HJ§! 9§1 §.!.. ::.~~!~ parte 

cat~logo 1·azonado de libros impresos de 153~-1600, p. 

81. 

1'Alot1so de la VeracrL~z. Vida y 

1111..~ert.e" en !Jgm~t:!§Ll§ .§ .C:t:§~ BJ..Q!J'.:§2 Q§ .!S! ~§.t:.§~.t:Y!:; .§'[! §! .t;.!:..'-ª.t:iQ 

~~Di.§'!J.§!:i2 Qg .é!J !B!J§'!:t§ il§.@::!.:12§:!1 :- F' • 49 • 

6) .J. 

lb§ !cl!:.!.:!;:.!092 gf B!Qt:i§Q 9§! .!ª ~~t:§! gr.!d;;.:.. !J, pp. 84-S5. 

8) Arnan..::i o tk' l af'i•:l e ls la, 'º90i.t:1Q!:df;iQD .el §!É!:YQiQ Qit1!.!fi~r:S!f.i~Q 

g~ Et:.ª~ 6!20~2 Q§": .!.§. ~§:t:§li;t~;f ~ F'. .st.. 

\:1) Yosé ~l. Gallegos Rocafull, 

§i~!Q~ ~~! ~ ~~!!, p. 201. 

1 Lt > Et"nes:.t. J. B1...1rt·us, !:?§f§D§~ gf S:b§! !Ll9i§!D.'§.!.. Ib§i.t: "t~.!9bS..§ ! " et-. 

It:1§ !cl!.:!~.itJ:32 Qf B.!2n§Q 9§ !E Y§!:§ _h:!:!d~L JI" p. 85 "Ct.~ando vi la 



VC•l. sin nin:::JU>""1a nurnet·ación ~r1 

absoluto, llevabat1 los t.{tulos: 

CCHI el SLlt•tÍl:.ul(:i: Mét· 1 t.i::iz; el l!1l t.lr11c1 v•.:11 • ., lndeF•ender11=ia, t.enía 

parte pt·1mer·a, pp. 61-6:3. 

14) Ernest .. J • ERu-rus, !?§f§tJ2§ Qf tb§ 1tJ9iÉD§1. Ib§'i.t: B..!9b.t§ J;, er1 

lb~ ~!:.!iio:-a~ gf B.!Qtf§Q 9!E .!-ª Y§.t:E Qr:!J~.t J!, P. 57. 

15) ldE: ... !;!! ... , p. 1 ... 

1€.) Qe ... f;Ít:.!..., p. !.:,;·:;i. 

17) QE: ... ~.!i.!..' p. ~9 

18) 9E:.:. ~.!~_.__., p. 6(1 

1 ':'I) !;;f, J. M. L-1a 11 e:·;;·:i= r:oi.:21. 'ful l, u b~·rnQr.:z :;: §!! [füd!J~Q g§ .:!.Q.§ 

Gt..Jst.avo Fab~ 1, 

2i~!2 a6;:;=- i=·. 14 

211 Qe~ siiL=- P· 25. 

22) Documento qtle en el siglo XII planteó por primera vez ut1 

a.c:uerdc1 sc1bre el rnont.c• de las t.asas anuales ·::p .. le la •=11..ldad debÍ;;1.· 

pagar al se~or feudal y las 01~lltas ·1mp~4estas por del·itos cot1 el.· 

Cul rni na et1 
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Inglatetra un siglo después con la Cat·ta ~lagn&. 

:25) Jacgues Le Goff, 

:.28) los hambt·iet1tos es el pan ql~e t~ tienes alrnacenado 11
• 

2ae. 

2~) 1
' ••• pot·que lo que se ha adquirido de tales cosas no es fruto 

de ellas, sir11:. de la 1r1d1.~stt·ia humana 11 • 11;.!!.g!- 2a. 2ae. qUaest.iorle 

78, artfculo 3, p. 514. 

cada cual, 2a. 2ae. 

•::¡uaesti•:tt1e' 58, 

tit. 1 l."'9. 1 o. Aungue la cita precisa de Ulpiano es: 11 J1.~stitia 

Got1zélez Díaz Lon1bardo, 

~'5.~ªQQ:o p. 129. 

::-ti) 1
,' ••• que la aut.or·ídad del. prÍt1cipe, quiet1 no t.iene la .. Potest.ad 

de mantener la· ley, sit·10 en la medida que. repr~se_nta: a. la 

Jes~s Silva Herzog:o 

á'2~iª! ·º~ !ª ª10li9t{-sgªg ª! "§i9!Q ~~1·, pp. 187-188. 

83) gf.!., Si lvif.:!. Zavala, b'ª ~QlQO·i~SS:;iétJ ~§E.:§tiQlªc §tJ Bffi~~iSE!',- F··· 

32. 

LXX><-IX 



:J6) Manuel Garcia PelaYo:o 

PF•. 4-6. 

40) 

41) Agi.~stin Yat"ie:z, 

43J Qe& ~il&• p. XIX. 

44) Bartolomé de las Casas, libro r, 

cap. XXV, p. 134. 

4'7> i:ie~ si.b_, p. 1~~4 

48) gf~:o Ar19el Robles, "La Escuela de ·salarnanca y el pet1sa~nie~~t'.-~ 

de fra~. Bartolomé'':o 

4':-t> Lewis Har-1ke:o i::it.ado por G:C•mez. Robl~do,, 

fi..!.Q~éfiSQ ~ i~r.:i9i~Q º§ E.es~ B!Qü§Q 9§ !s ~~!:.5!~!.:~~' F'·~: .L~~-<~v1._. ' 

50 > Mat.eo XXI 1, ><>a. 
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!,:11) Arit.c•n i es Ll•!1rnez Rob l edc1, E.t:.~t'!~i~~.Q Q§; ~.!!::.Qt:l.§!. B§!~~f;.!QtJ~§ 9§:! 

fg§!;:§!QQ • .._ 9§ !?22 itJgi!22 ~ 9§':1 Q§[.'f:•;QQ Q~ !.ª ~~§:[.[_§:- F'• 2 

52) 

Q§l.!.Q:- F•é.rt~af•:i 44. 

!5.:'.:~) Q(!.._ f;i~·.!.. ~ pérr21 fc1 303. 

54) f!e ... f:"i.t~:- párt~afo 107. 

55) lgnacio Osorio Romero:- 1'Jano o la .literatura n~olatina de 
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C~lTERIO DE fRADUCCIUN 

Consideramos necesario advertir que en la traducciótJ que 

se adoptó el cr·ite1·10 de la litet·alidad, es dei::1r ~ 

:e tuvo cLiidado de dat· a cada palabr·a latina su 'eqL1ivalente en 

y de cot1servar en lo posible~ la estrt~ctura de la 

Laz r az•:1nes ·~1..ie r1•:is 11evar·c·t1 a adc•pt.at· e 1 cr i t.er· i 1;:. de 1 a 

literalidad son las sigL1ientes: 

l. ~ste ~lPO de Lradticc1ót1 o~r·e~e 1..1na n1ayor proximidad al 

te>t.t.o or·i·31nal. 

lit.eral permite pasar a LWla "ersi6n 

1 ibre, 

necesarios para transmitir·~ •::on fidel idadl' el per1s.arnier1tc1 ,del 
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RELECTIO EDITA. PER REVERENDUM PATREM ALFONSUM A 
VERA CRUCE, SACRAB THEOLOGIAE MAGISTRUM, AUGUSTI
NIANAE FAMILIAE PRIOREM, ET "CATHEDRAE PRIMARIAS 
B!USDEM FACULTATIS IN ACADEMIA MEXICANA REyENTEM 

l. Rcddite Cacsaris CaeS<iri et quae Dc.i sunt Deo (Matth. 
XX!l, 21). 

2. Ponunlur nonnulla dubia quac sese offcrunt In istis partibus. 

3. Primum. Primo est dubium utrum illi. qui habent populos 
in istis partlbiis absque titulo possint juste tribut.a. recipere, an· 

10 ten.eantur. a.A_ restitutioncm ipsorUm et r~SiE¡~ationcm .. P\?PUll. 

4. Pro solutione breviter ·notandum [primo] quod ·dominium· 
populi primo et pÍ"incip31iter est iil ipso populo; non enim per 
lcgc::m naturalcm neque pcr divinam · aliquis est qui sit dominus 
vcrus in. temporalibus cui alii teneantur tributa dare. 

16 5. Nam ticét per naluram -aliqui libcri. alii dicantur servi. ·tes~e 
Aristotele, hoc tarpen verum ea quod aliqµi sunl Qui p~ll'Cnt virtute 
et prudei1_iia' qui ·ams possunt merito praeesse. Qui· .et·- PO.~SÜnL:, 
alio_s -ducere "et·· ageie.: Alii. súnt :óatura se~i. id est .sic habept 



RELEGClüN Il~F·ARTIDA F'üR EL f<EVERENDO PAL!RE ALONSO DE LA VERA 

CRUZ, MAEsnm DE >:C<Al.,RADA TEOLOCilA, PRIOR DE LA ORVEN DE SAN 

Al?;UST!N y REGENTE VE LA CATEDRA RRIM('l DE LA MISMA FACULTAD EM LA 

·ACAL>EMIA ME)UCANA. 

l. - [)ad al César {las c:c•sas} del César y las que s:or1 de 

(Mateo, )<)<II, 21> • 

. part.es. {2} 

3.- Priro~ro. Et1 primet· lugar exist~ la duda de si aquellos 

que tier1en pueblos en estas partes, sin t!·tulo, puedet1 cor1 

justicia ~ecibir o si est~n obl.iga~os a la 

restit.uciót'"1 d8 los mismos y a la devol1..t~ión del pueble•. 

4. - En pro de la sol1..ici6n se debe. r1otat·~ brevemente:- Ceri 

primer lugarl ·:::¡ue e1 d.:1minio de un pueblo esta en primer lugar y 

principalrnent.~ en el rnismc1 pueblo;. as.{ pues t"li por- ley nata..~ral 

ni pot- {ley} divina. hay .quien s.ea· él V•::d·dad12ro duet-fo en las cosas, 

temporales,. al cual otros estén obligados a da~ tributos~ 

5.- Pt.~e:s, aunque por naturaleza, 1.~nos se nombren l.ibr.·~~~ 

cc1rno afirma Af"iStót.eles, esto sin embargo ·e.S 

verdade:r1:& en •=uant.o q1.Je ha.y al91..~nos •!1Ue sobr.9saler~ en vir~ud ··y·: 

pruder1cia,. ·=t1.dene.s por- su rner i to pueder-. estar al frente de;· 

ot.rcis,. ".::¡uiet:ies t.arnbién ¡::.ueden conducir y guiar ~, otr6s. · Otr·o's.,~ 

son por natur~leza $iervos, 



condición serví! ·.::¡ue mB.-z bíen deben c:•bed~cer a ot.r-.::is y ser 

regidos por otros. más ql~e ellos mismos ejerzati autot-1dad sobre 

otros o los 9obiert1er1. ·rales sin ~mbargo, ·=it~íenes, 

natt~ra!eza son libres no tienet1, 

prudentes~ e! domit1io en 8cto sobre otros. También por más que 

otros sean de cot1d1ción set-vil. 

cou10 es en el principado aristocr~tico o 

democrét1co o a uno solo (como sucede en el 

mon~r·=iuic•:•) o F•Uede set- por la volunt.ad divina; 

~l sehor del cielo y de la tierra, puede dar esa potestad de 

domir1ar a ·Lw10 o a muchos, corno consta desde la elección de los 

reyes en Saól y David, etc. 

7. - Así pties, cuando no conste de tal divina elecciOn, 

conviene recurrir a la misma reP~lblica, la •:¡ue puede t.t"ansferir 

1:1 a poc.c1s entre lc1'.:- rni5roos >::1L~e ,gobierneti~ Entonces, .tales tienen 

tal y tan grande potestad, 

ª' cal4Sa del bien ccirn~n debe dir.i9ir todas sus obt•as par-a tal 

s1...1stetito con·~ ruent.e. Nadie nunca mi 1 i, ta cor1 S'~4S propiOs 

estiper1díos, ni se le debe cerrar el .hocico al buey, qa_4e t.rit.l~rá. <3} 
. . 
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ti•n~ pot~stad de dominar ~n todo su imperio, y el t·ey en Stl t·eino 

y a travé~ d~ ta! Poteztad imp~ri~l o real ~e confier~ también 

los cyales habt·(an zido debidos ~l 

mismo r~y o ~mperador. 

1Ll. - Y e~-, t.al c1:.r-1cesi•!it"1 es r1ecesc.rio que intervenga la 

voltlntad de la re~~blica explícita o implícita. 

rn1rar1do al bien cornt.:H"11 distribuYe 

lo~ premios s.egót"I loz méritos y a~( ccirt~tituye al dLl.:tUe o a.l 

marqués, 

noblez, 

Pl4~s es. bier1 de tcido e.l reino. el q1,.1e seC\n talex 

y ~ue ze9~n laz obras de los mismos sean recompensados.ª 

partir de los bienes del reit10. 

del bien del reino, 

del re.ir.e• :;;irva por expl{c:it.!" voltmt.E<d de.l. rey y PC•r irnpl {c:it.a 

de la re1=·~.fbl i•=et. 

11.- Y c:iert.arnent.e ent.ot·1c:es. la volLmt.ad impl lc:i t.a de. la 

Para el bi&n de la rep~bl ica. 

c:omo zi .el 

emperador o. rey diera 1.1t1a ciudad o 1..u1a plaza ~.un du•:¡t~e y fuesia· 

prob .. ble que t-al c:i1.1dad eizt.cNie:ra baJ·o e.l dorninio de aqchlil y 
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fuese para detrimento de la N11zma ciudad. 

rigiera tir~nicament~ o se 

rey o el emperadot· excedet·ía la potestad confiada a ~l~ y el 

r10 avalat·!a ta! donac16r1. 

Es.tas. c:os.as. ~or1 t·e.c.or1oc1das en la luz nat.lu·ed. 

o bien lo tienen por 

en ll~gat"' de! rey,." c1 le• t.ienet·1 pc1r concesiót1 de alguien qi_~e t10 

t.enía J=tot.esºt.a-d 1je et1cc1met~dar p•~eblccs~· c1 biet·1 lo tiet1i:t1 pc1t· aquello 

13.- PrimerEI~ proposición •. 

comis:ión del ernperE1dor o de El<;Llel "!'le tetiÍEI espec:ialrnerit.e el 

cargo de él, para la dis~ribuc:i611 lsuponierido que el emperador 

sea el ·ve~·dade.ro dLiefic:•J en cot1c:i.e~c:ia posee JList.arnente y recibe 

1.-{ e i t~rn~ti~e: :f:··~ i.bt.~~.c,·s, rnoder a dos. 

14. - Se prueb111 

observ11c1611, ataf~G 

por·~ue, corno es eivide11l;.e desde· 111 pr irner.a 

Ell rey ten~r c:~idado del bien c:om~~. Per6 

loz b1e11es c:ornu11e" de t.c:,do el reino, illtllf'ie al bien corn~n. 

tanto ·el emperador lícitamente don&< talé.<e: cosas; 

1 ! e: i t.arnent.e es d21do, t.arnb i E.t1 l ! c i tarnent.e es pose! do, 

. <;Lle en otro rrtórnento la rnisrna receF•cioti o' po'sesiól"I .selk coride11ada. 
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As! PI.les. 

15. - t1ije 

de lo qye en ot~a ocasión <tratat·é). Porque si él 

rn1s«10 se ht~biera adue~ado no Justamente, et1tonces él mismo 

inicuamente, y del 

ccw1cienc1a. 

tuviera el dominio .Juzto. 

16. - Dije t.arnbién que tal p1...~ede e>cigir y recibit· t.ribl.rt.c•S 

pcir-=¡i..~e s1 e)~c:eden la fac:t.11 t.ad de loz s1!1bdi t.os ::.c1t"t 

exigidc1s y recibidos ir1ic:uamente. Es evidente, 

haber mayor ld,.rec:hol e11 ést.os '-1'-'ª rec:iber1, qL1e el que hay en el 

rnisrno emperador si exigiera .tributos .. xc:eslvos. As! pues, de 

manera sernejat-it.e, a ·~uiet·1 le ha sido c:ot1'fiada (U11l plaz~, et.e·., al 

•=tue 11 ama.ti encometidero .<4> et1 e:=. tas F"ao.rte:s, no pueden exigir ni' 

recibitM tributos irnnoderados. 

17.- Segunda pro~osic:i~n. Si por el emperador o por el que 

tiene facultad especial pat·a esto, se-~1a confiado 1...~n püe:blo Zt". 

-=11.det1 :5e le ha cc•nfiadc1 1.tt1 r:-ueblo nc1 pcae:da con conc:ienc'.ia salva 

exigir a,l·~una cosa .di fenante a la qtAe el rnisrno ernpet~ad?r ,,.eKi9·1·e·~~:· .. 
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es. pcrr que el 

la misma rep~blica; de tal suerte 11 s1 t•igier·a tir~t1icamet1te, 

Pl'eaje [la t·epóblicaJ deponer-le y despojarle del reino. 

emperadcw, ll'ego el tal a ql,ien la donación es hecha, 

justa~•ente aquellas cosas que r10 recibit·ía el emperador~ 

19.- DiJe ··~xigir algut1a otra cosa••. 

Pl,diera dot'tar a•~'n cc•nt.ra la vcilt,nt.ad de la t·epl.!,bl ica, s•AF'C•t'"tiet1do 

{que} son de él. 

20. - De e·~to -¿;:,e s1•:R~e el coro1_·ario' del 'cual fh:..blarel 

desp•.1és rnás .arnPl iamet-.t--=;· que. t~~cib~r, contt·a la.' cot1•=iet1•=ia 

a·~l,ellc•-=;, a q1A1et1e!S les har1 sidc1 confiadas las Ciudades de ést.os 

y tienen tributoz con t!tulo injusto, 

rnandatc1 e>::Pre!;C1 del rni smc• don~nt~. 

pers.or1al es y los tt· fbt.,t.os por la extracci.:•rr de ',mr11.~t ... ales 11 

ext9et1 rnas. "'l lé. de aqo_ie) lo CflJe él rnismO pre,;;•:'.ribió qL'e debía 

o Sl 

ser e:>~i 9idci.: Es ~~idehte e~o,· po~g~~ l~ inJustic~a de estas 

e>:iger1o::ias depende de la volunt.ad del don¡¡,nt.e. Pero rio es 

volur1tad del ernperador ·:icie. tales c:osas ·sean trib•:itos. 

reciben injustamente • 

. despc1és:.. 

Pero ·de <este> p1·c.p6,;;i to hablarern·os 
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(!uienes t-.. i"i:!n12t·1 p1 . .1eblC•s d1;;.! los 

que reciben tt·ibut.os, sin comisión o dot)aciót1 del emper·ador, 

pi:rr rnás 

r·eciben irijustamente, 

El res1t.u1r • Ql~ien no t1er1e Llt1a ciudad por la donación del 

. pt· f t·1c i PIE: :o Es evidente, 

aquel a quien fue dado el don1inio por la repóblica. 

rnismos, 

Pero el emperador t10 

di0 1 ni el verdadero y leg!t.imo sef-ior de los mismos concedió. 

As{ pues, el espaf"iol PC•see injust.amente. 

23.- Dije en la proposición. 11 0 por el ·=ieibernador a qui eri 

primero ocL,paron estas tierras, er1 nombre 1jti=l €!rnpe-rador:o y de él 

t.er1ían 18. pe.test.ad~ (que también se llama 

y 

gobernador> donara o confiar·a las plazas a otro~ soldados sin 

~&ndato especial del ernperC1dor o sin la vcilunt.Cid 

t10 va 1 dría l ei. donac i l.!•n r::i 1 a · i::1:1rn is i ·~·n. y 

así, 

· regr...iierer1 de ur1 mandato espac:icd, 

rni_srno rey e: e.mpera•:1or. 

Es t.os P'~'es, 

y sólo pueden hacer-se por el· 



sean 

beneméri~os de la rep~blica. las 

potestad del t·ey para ~uita1· el dominio de los pueblos y 

conFiarlo a ott·os; a r10 sE:r qtle para esto tenga potestad 

especial. 

De esto se sigue 

lugat~ 1, gue s1 desde el principio el PlJeblo fue confi&do por el 

j.:_fe st~prernc•, q• .. .den no tenia mandato 

e.spe:c:i~d, Y después el hecho t;o fLJE! c:onfirrnado por el r~Y, que 

tal&z, 

l&. restitui::iC•n. 

principio, cuando el gc1bernadot· e• jefe supr12mo someti1:. a es~a 

gi:::nte:, 

p~t-t.e> pareciera ser ~til Para ~l bien dG est.e Orbe~ p~~a su 

las cit1dades fueran dist.ribuídas a los 

militar~s y ello se hiciera bajo ratificación; enterado el rey de 

11:i he:chc• y l1:t •::1 .. ~al -=1 rnis.rno apt-cibara consi::ient.erner'"lte:, en iiaste case:• 

el título parece justo. Pe~o, si no Fue aprobado por el rey, zi 

ne• rnét~ bien ,.-ept·obado y rechazado por los pueblos. 

e-s verdadet"o; de acuerdo a lci dicho, está c•bl i 9ado. 

El corolario. 



26. -

por documentos o pot· cualguier· la 

que tales tia ~ier1en dominio justo 

y reciben tribtltos ir1jt,stamente. 

27.- Es evidet1t~: 

no puede set· fllet·a de la vol•-~nt..ad del v.e:rdaderc' d1_.1erio. 

28. - ·De estas cosas consta clararner1t.e que ést.c•s,. 

ernperador acepta la c:ornpra y la venta", Y él mismo no acepta, 

sino más bien reprueba, el tal est' obligado a restituir el 

ninguna justicia para e~i9ir. 

2'5'. - Y c1ert.arnente estas cosas son claras; 

adviarte pc1r el lo, teles t"lo F"·i..teden ser absueltos, roient.reis re:tengar1 

contra la volur1tad del ernr::·eradc1r, y est.é.n •:ibligados a restit.ui~ 
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30~- Cuarta proposicióti~ 

por- t.n-1 .,;ic•bernadci.r que no tenga •.H1 mandatc1 especial para esto, y si 

posteriormente el emperador disiente o contradice, 

justamente. Porque este traspaso~ o la donacióti~ o la venta 
r/ 

depende de la vc•luntad del prÍnc:ipe y del ccinse:nso t.á•=it.o .:• 

expreso del PL1eblo. 

31. - GJuint.a r-~·rcrposición. 81 qL~ien tier1e un pueblo no PC•r 

la concesión del príncipe, ni del ni de la 

rep~blica~ =inb ~61¿ porgue o~upó por la fuerza o por autoridad 

propia sin violencia alguna, no es el verdadero due~o y esté 

· obl i98do a i-est.i t.i..~ir t.01jos los t.ribi..~tos J:oercibidos. 

32.·- Ez evident.e: porque si. tal tuviera el dominio Justo y 

Pero no por esto (es as!> .. Es 

evidente: 

natural o f1umz~na e:t qLJien las ocupó en ut1 princ:ipio 1 o porqt.~e 

abar1donada s. 

:.:~::..'.<. - Pero no es así sobre el dominio de leis F·t.~eblos, porque 

i.:::.:l dorninic• del pt.1E":blo, siempre desde el p~incipio, ~st.uvo en· el 

é~tos ten.ían 1.ú10 a rnc1do de rey y supet~i.;it- y ot.ro subaltert10, ni:• 

_F·udo .hciber justicia eri el oc1.~par1te; porque si ·oc:upÓ pc1r la··.fÚerza 
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Si por cauza injus~a de 9tlert·a, t10 Pllede por- ello t1aber 

dornit1iol' ya q1...1e oprimir inJust~rnente ataf-i~ et la t.it·anía. Si ¡:: .. :,se~ 

sino pacíficamente, entonces conviena que sea 

PC•t" vol•-lntad del pt·!nci¡::-~ eo de la re¡::·•~lblica, pero tal volunt&d 

es nlJla y més biet1 contraria. 

sirt título/o P•:·s~.:= just.ami;:.1·1i:.e. 

34.- Corolar·io [primero]. 

primer lu9arl, gue si alguier1 ha P•:ise{d•:1 L-n-1·F·ueblo, firi9ieY11jo una 

d1:it·1ai::i6t1 t-1iecha p1:ir el g:otucd·nador i.:c1t1 eser i t.tlra fals.a. o cor1 

t.est.igcis fi:i.lscis, ·=lUE! t2\l t10 est-á se9tlrc1 en conciencia> aut1que haya 

sido b~r.~mérit.o en r:•t.ros t.iem1=•os. 

35.- E-- evident.e: pc1r•4t11?. un t.'!tulc1 no es just.o sino por. la 

concesión del pr{r1cip•a o del 9obert1adot·, al respecto :s12 habló 

antes. Pero t~l que ad~tlirió. poi·- falsas escritura5 o con 

t.e~tigo:.s falso=., no tiene tal donación. 

si 

Por•:iue ~l 

emperador q1,.Je ratifica:- se funda en la V8:t·dad de la es.r.::rit-l.it~c..· y d~·· 

l..:is t.est.1gc•s:: sin embargo, si hay fetlsedcld y S!n9a?10, la .dc1t1ación 

y la a~r:obaciór1 ias nula en el flJero d~ la 1=or1•::ienc:.ia.. 

36. - Dije.: 11 peir roa::. que sea en c.t.1·c1 t.iempo b~r1ernérit.c• de lai 

t-ept:Jbllca 11 /o lo c:::ual :!.in embargo no etfirmo:- F·ero supot~1go. No di96 

{.:¡ue} por ello ze puede ocupar un pueblo por esc:rit.uYa o 

test"f9os falsos, peirqu~ )as 1::iudades t10 sot1 pr_e~·ios __ .. d.eb.~dos·. ~" 

11 



oficios p~blicos y rr1a9istratL,ras o din8ro del r·ey dado etl 

t.t- i bu to=.. 

en el cas•:i en 

el que alguien es inJLtstamente despojado del pueblo gLie tenía 

Justamente, o bien pot·gL'e t1o fue recompensado como otros y 

adquir·ió, en otr-o mometlto, pot· vía ilícita Lln PLleblo congruente 

a !a persona, de manera qLle si el emperador conociera que ~l no 

t1er1e título Justo, en tal caso yo creería que 

aurlque pecó er1 tal modo de adquirir, que no esté obligado a 

restit1_,1r el pueblo ni- l•:>s t.r ibui:.os rnc•derados. 

hornt;re C:t •4u1er1 el ernperadc•r r10 diera er1 ot.r·c, t.iernpc1, 

no parece Jt,st&. 

lccirolar iol. En ~egundo lugar se sigue que 

siri concesión de alguien, que tales poseen injust.c:1rnente, 

c:c1r1ste que e~ cor1tra la vol1..w1t.ad del prc1pio p1..-1ebler y c.c1t¡t.ra la 

voluntad del g1:ibernador del PL~eblo al •4ue llamar1 el cacigL~e ... {6} y 

tales poseen por !a fuerza y la violencia, y tales estén obligados 

pcit· rc1bo y pueden~ pot· rnér i t.c, ser 11 amados ladrc•nes y raptores; y 

zi no restituyen no PL~eden ser ~bsLteltos, y la restitl~ci6n" es 

debida o a la cornunida1j misma c:i al sef"ior de a•::iuella ·comtWlidad~ '!.'.ª 

$ea el rey de el 1°:.s misrocis C• al91.~.m otro sef"ii:•r part.iCl,lar. 
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39.- Y esto entietido (qLle es) vet·dadero.eti general, 

los tributos so11 jL~stbs y moderados, y tengari cuidado y dili9et1cia 

y sirvan tanto en las cos~s espirituales como en las temporales 

para el bien de los c1ud8dano;. Esto, ciertamente~ no da dominio 

just.•':I; por otra parte, si no es concedido por el que tiene la 

sólo ~iace qua reciba justamente, SUPL~esto el dominio 

lo cual <hablaré) desPllés. 

40.- ·rercer c6rolario. En tercer !Ligar ·se si9L~e también 

pcisee injustamente: y esta obligado a todos los 

daNos; a~n si la sentencia es dada a favor del que posee~ con ~al 

que· 1e cc1t1s'.te '=ll~~ otro tL1vo t.1 t.ulo just.o·. 

41. - Sexta .Propc•Sic:ión. Sexta y l!1ltirna prc-p.osiciOn: es 

lícito para la justa posesión de lo ajeno que baste la 

prescripc:iót1 de: b1..1ena fe en la. poSesión¡I sin embargo por la 

ocupación sin ti t.ulc• de estos Pueblc•S¡o no ces.a pc•r más. o::iue sea 

de c1J.-ic~.ient.a a~·ic·~·- •:1 ·m~s.. La ra.zót~1 es' F•orque ia prescripción ·de 

dominic•¡o p1:1r jus.t.a ley, para c:ast.ígo de la ne9li9enc:1a del verdadero 

dueNo y para quitar pleitos, et.'=· 81.~pi_~ésta la buena fe del g1..1e 

prescribe y la negliger1cia de aquel contra quien se ~ace la 

prE!sc:r- ipción. 

42. - Peri:• er1 el casc1 r1ci pueden ser adrni t. idas est.as. cci,sas. 

En primer lu•3at-, pc1r•=1ue la bt1et1a fe t10 puede estar en el que asf 

posee un pu~blo, e.xc12pto si l lamarno$ bui:;r1a fe a. la del rnisráo· 
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gL,ien por aq1.~·:=l l•:• que el rnisrno haya na•=ido y crecidc1 en 

Espafia y nac1dcí de padt·es cr1::t.i21nos" ter19a jLlsto título para 

despojar y privar del v~rdadero dominio a éstos qL'e eran 

.1nfie!es:- idólatr·as~ aborrecidos pot· f)ios, y asf :- poseyeran la 

tierra inj~1stan1ente y así deb1erat1 ser expulsados y enviados al 

e>~ilio,. corno 

por la voluntad de Dios, por los hijos de 

lsrael. {7> 

43.- Si ézta es la buena fe, todos adrni tamos •:¡ue est.:.é. en 

t.odos los hc1rnbrez ºespaP'iole:s,. 

tempcwal, a~in deSPllés de su co~versi6n a Cristo. 

de admirar$e es, cornc• si dijeran abiertarner1t.e que la fe se tier1e 

pc•r derechc• herie.dit.at·ic• .. y no q1.1e es Llt"1 dor1 de dios~ c1..1ando no por 

méritos propios, 

v.iva Y a la 'fe de .Jes~..is Crist.o, en q1..üen sólo hay salvac:ión. 

Ezt.a. leJc•s del cat.Olicci- cristiano q1.H:! llar!lernc•s bt1ena f€! a 

ést.a:o !et ct..ial debe. se:t~ llamada ir1fidelidad. No se pierde el 

dominic• verda1:li:ro a ca1.1sa de it;"tfidelidad. No d~ben ser p1·ivados 

más arnpliament.e" y más a1.'n1> no deben ser despoja.deis quien'S!S 

ac::ept.ari:in la fe de Cristo. 

44. - Pe la misma manera" no puede ser dicho. que por cáusa da 

la t'HE!'3li•3encia del pueblo o del verdadero y antí9u1:• d1..,ef'io> . antes 

de la llegada de los espal'"io!e'E:o por•=i!-Je en est~ t10 sot1 r1egli9entes 

quiet1~s si pr..4dierein descans;ar{ar1, clarnarían si fueran escuchados 
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no por parte del 

ernperadcir, sino de aquellos a ql4ienes les ~l~e cot1fiada la 

custodia del pl~eblo, ql11enes los d~vorat~ conio comid~ de pan, !os 

defienden 

rnás lli:rsJ afligen con tribut.•:1s y eitras exaccior1es .. 

C•CU1ar. 

45.- No obsta si alguiet1, para la j1_~sta prescripción trae 

a tales poseer. N~ obsta, repito~ porqt~e el propio emperador no 

que no tenga al 

i::·ueblo •=lll1et1 ne• lo posea cctn t.{tulo juste•. 

seri 1:is Y anti'i!•AOS a•=e:rca de esto. Hay, 

efectivamente, •=1U1enes afirr11an· qt4e los ir1fieles t.ienet1 dc1rninio 

inJust.c• y sólo pot· infidelidad son 

i njustar~er1te; 

~osteriormenteJ~ enviémosla p~ra entonces. 

et·ror afirmar estas cosas. 

15 
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4f:. - En :;eg•_.sndci 1L19ar se dt1det" si aquel lc•:s que t.i er1en 

título Jtfsto y justamente po~een,esté11 oblig~dos a procLJra1· el 

para sean ir1st..t·uídos >2t"I la fe y v1vat1 

mc•det·ados, no eztát1 obligados a má5. Porque la razótl de 

e::<1•.;11r t.r ibt1t.C1Z just. . .coz es a part.ir del deiminia JL,st.o y no por l ¿¡ 

ir1s.t.n...1•=ciót''I en la fe. Lo cual ~':E evidente:: por•'=f,.'-''~ e:nt:.re: lC•S 

mi srnos ir1f i eles hablo. lH"l dc1rn i ni e• j l.is.t..o y los tr ibllt.os eretn 

exigidos y recibidos just.amet:""1t.e,. y sin ernbar90:0 

Luego. 

Si 

<los nativos} ~ermanec i er at1 baje.• la 

j ttr i zdi ce i ón del eroper aderr, sin qLJeret· ser convertidos a la fe~ 

est.s:n·i'a t.arnbié:n en ag1_u~d a ~u1en el empereidc1r diera t.a.l pl~za~ 

ra~.in si fue:ra r1ula lci; lt"1s.t.r1..icc1ót1 et-. la Fe~ pc1r. E=l ci pc1r i.:1t.rc1s.. 

E.n contr ar i C• ez.t~"' 

n·~ e::>::istiendo ésta"' la 

coro 1~ se ded•...ice del derecho civil en el 

16 



emperador para la it1strtlccióti en la fe, as{ pues~ al tio existir 

ésta~ no hay posesión jl~sta. 

51.- En primer ll1gar se debe sehalar: para la solL~ción de 

la duda lo primero a se~alar es qLie, o f1ablamos de estos 

s~bditos del emperador en tiempos de infidelidad~ ei de ellos 

mismos después de la cor1versi6n a la fe. Pues el se~"'ic1 r de los 

fieles. est~ obligado a otras cosas que el dominador de los 

infie1es no est.a c1bligc\dc•: ya ·4ue t.arnbién lcis rnisrnos s1~~bdit.c1s 

estarían obligados, desPL~és de aceptar la fe a otras cosas~ que 

CL~andc1 permanecían e"n infidelidad no estaban •:1blig21.dos. 

52.- , En segundo lL.,gar· lse debe seP'ialarJ. Tambiér1 cotivier1e 

considerar •:::¡1.le aquellas cosas a las que cual•:::¡uiet· set~ior está 

1:ib 1 i •3ado, respecto a los s~bditos~ pueden considerarse de dos 

maneras: •:1 ·=1t.1e esté obli9ado por sí mismo corno un deber 

personal,. Esta pL~es 

53.- En tercer lugar lse ·debe senala~l. 

gL~e así ci:•mo el hombre est.á formado de alma y c1...lerp1:;¡, así 

también son dos los bienes del hombre: 

llega por ~azón del alma y el corporal, 

El espiritual a~n es doble: 

el espiritual~ que le 

voluntad política, que perter1ece al hombre et1 CL1ar1t.o r.acional,. 

dÉ: acw:rdo al ·fin r1at.ural o felicidad na_t.ural, y otro es el"·bien··· 
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54.- En CL~arto ll~gat· [se debe se~alarJ. 

ignot·ar· que la donaciót1 o traslación de dominio puede set· 

absoluta o bajo cor1d1ción. Acontece de manera absoluta cuando 

voluntad p1·0~1a algllier1 dotia libremente. llama 

cóndicio11ada cuatido alguien da algo e~igiendo~ apenas 

iniciado o ya realizado, procede la donación, como: te dc•Y cien 

(10} sólo si er·es m1 an1igo fiel. Estas cosas donadas 

se l larnan algunas veces pcir- causa o por rnodc~~ y 

est.c.~ s.1..1ci=de de dc•z maneras, pues el modo o la cai.tsa por lo que se 

da~ o es impulsiva~ o es final. lrnp1_"lsiva si:: llarna 1=uandi:i rm..1eve 

ciertament~~ a dar, perc1 rio hay fin de la dor1aci6n, corno si 

alguien da a otro cien (pesos) para que celebre. L& celebración 

se llama impulsiva; e• la celebración puede ser •=at~sa fir1al, que 

t.iernpc1. 

m1::idc•. 

Er1t.1:1nces¡ la donación hecha se llama por causa final o 

Cc:•nsta gue la 

d1:1nación, la comisiór1 •:i la encc•rnienda de los puebl•:is,. •-,echa 

bajo rnodc• o cc•ndic:iót-i y por la causa de que instr1.~yan a lc•s. 

mismos en la fe católica, y ql~e para esto usen toda la diligencia 

necesaria, por la cual cargan la conciencia del mismo encomendador y 

el rey libera lCi sL~ya pt·opia. Esto const.a desde La Escritura y~ PC•r. el 

i:.encw de las palabras bajo las que se hacer1 est.as cédulas, a las 
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qu~ llaman de encomienda. 

56.- Primera conclL,zi6n. al recibir 

está c1bl i9adc• a tener cuidado no sólc1 del 

Es. evidente: 

del rey; el teY está oblig8do a proctJrar el bieri del mi~mo 

ya q1..,e ·~st.a es la razót·1 de e~<igir y ri:·=ibit- tributos 

justos. Ptie:s el que ara, ara en la esperanza de cosec~iar, <12} Y 

el beneficio debido ~e dice a causa del oficio. Pero el bien de 

los ~'~lbdit.c•s r10 sólo es t.ernporal sino tarnbiér1 espir·itual, 

pt,esto que 81 hombre const.a de cuerpo y alma. Por lo tant:.c1, 

esta oblisiado a prr::1veer y tener cuidado del ·bier1 espiritual de 

Jos s.1!.lbd i tos. 

57.- Y como el bien espiritual no es sólo para que el 

hombre viva de acuerdo a la virtud, en cuanto que es un animal 

pol íticc•, sino para que consiga la vida eterna, hacia este bien 

e5pirittlal, que sin1Plemente e~ tal, debe esforzarse para dirigir 

a Sl.JS •=iudadanos hacia el bi1~n, en cuanto pueda J1acerse por sí 

mismo o por ott-os. Pues, la razót1 tiatural dicta esto. 

5:=>.- [Corolario primero]. De lo que se infiet·e (e~ pr·ime~ 

que en el ztJpuesto de qt'e el emperador sea el verdadero 

seNor de este Orbe y no les previera suficientemente aque1·1as 

para las •=1ue est.~ obl igadcr,. si sólc1 se esforzara en las 

cosas t.ernpc1ral es, en rnant.er1erlas en la jt.istic:ia ~·ara -que v.ivar:i 
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pacÍf1cament.e:. Es evidente: que est~ obligado a m~s, 

prever el bien espiritL~al y a gobernar para este fin a las gentes 

a él encomet1d8das. 

LCorolario segundo]. En segundo lugar se si9L1e, ·~ue 

si h~~biera algunos infieles bajo el imper·io y dominio del 

emperador, puede y debe destruir sus templos Y altares él mismo 

o a través d~ sus mit1istros~ erradicar toda idolatría y 

leyes dedicadas a esto. 

semejante atraerlos a la fe de Crista, por cualquier modo 

incluso si la labor fuera necesaria, cot1 arner1azas y 

tert .. •:ires, con tal que en el futuro no se tema t1n escándalo o la 

perve~siót1 en la fe de ellos. Lo que es evidente: p1.....1es si el 

emperador esta obligado a gobet~narlos y dit•i9irlos hacia el biera 

espir-iti..~al y zobrenat.Lffal, y ~in fe est.o tiO acontece, porque sin 

fe en Cristo Jes~s. t1i el agradar a Dios existe~ r1i puede 

existir, a nc1 ser qt~e sear"I destr-LJÍdos stlS !dolos y sus. templos. 

Podría servirse lícitarnent.e también, de tales medios. 

60.- Y esto puede prob~rse más claramente. Si púes es 

claro que el se~or infiel pt1ede 1 en torno a sus infieles destrui~ 

lc:is ternplos y extirpar· la idolatría y mandar qtte sean 

61.- Y la dor1aciót1 del sumo pc1r~tÍfice hec:he1 por ·Alejar1dr•:1 

VI E• lc.~s Reyes Católico:;, (13} y por otros pontífices a Carlos 

V:- confirma nuestra primera cc•nclL1siOt'"I, allí en los. 

t.ienen e)'pr-es:amente: q1,.~e ter19at'"I Cuidado y apliqi..~en la diligencia. 
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para gue ésos qtJe existen rec1entemet)~e~ bajo 2u irnperic~ ver1g~n 

~ la fe católica. 

62. -

el emperador· está obligado a atraer a los it1fieles a la fe por 

medios lícitos, arriba it1dicadoz y gue est~ obligado a atraer a 

F=•r•:•rnover 

y tiendan a 

·cosas más sublimes. 

y, a1.~nque es dis.t.int.a de a-tl91!.in modo la pot..:stad del papa, la 

cual ataNe a las cosas espirituales, y la ,-.;;,al, 

sin ernbar··~ei, 

1=cirdt~·3c<t1 er1 ur1 S•::d.:• r·ey y est.án juntas a causa del rnandat'o 

especial, dado por el stuno por1t.(fice al propio ernPerador:o quien 

en part.e. t.iene que proveer de •:=tbi-zPO:o as{ cc:•rno de ot.ras cosas 

necesari~~ a este ministet·io. 

6:3.- [Cuarto corolarioJ. que si el emperador 

suponemi::ls ahc1ra~ y e.ntot1ces n•:• t.1_.iviet·a cr.~idad.:1 para gue los rnisrnc:• 

vivan paclficamente y no sufran injuri8 de nadie, ni se ernpeNe e~ 

que ést.cis s~an ir1st.ruidos y gl~e ccwlozcat"'l las cO'ZCiS necesarias 

para la s~lvación. lnJustamente recibe los tr·ibL~tos de ellos y 

esta obl igadc• por el detf"ic• hecho. 

21 



64.- Es evidetite de las cosas dichas ar·riba y por la 

eqt..tidad nat.ut"al. Pues ~sta es la volt1ntad interpretativa de los 

PlH:bloz; dar los estipendios y dar los tributos del César al 

César, <14} de manera que sean dirigidos y promovidos por el rey 

para el bien de los mismos. 

65. - Segunda cc•r1clusión. en el sup1.1esto qlte 

tenga el verdadero dere•=hc• dt: e~-cigir del pueblo dadcc a él en 

encorn i er1da,. < 15} cc•m•::i dicen, por donación del emperador~ etc. 

Si no aplica diliger-1cia y pt·eocupación ht.imana a est.o, 

t.ales s1.,bárdinados sean it1stri.-1idos y promovidos er1 la fe, tanto 

peca mortalmet1te_. como esté obligado a la restitución, si no de 

tod1:is los tr-ibutos, 

hc•mbre buet:10. 

por lo menos de algunos, al arbitrio de un 

primero, q1...1e p~can m~r·talrnente. aquellos q1.-1ier1es son negligentes 

en est.o. Peca el emperador siendo el verdadero se~or, si t"IC• 

tiene este cuidado:- -=orno dijimos er1 la prim1:ra conclusión y, 

raz6t1 pecar~ el seP'ior infet-ior a quien le füe encornendadc1 el 

CLlidado del PL1eblo. E 1 cargo pues, 11 eva cons i 90 su car•3a. De 

rnat"1et~a q•.~e si el ernper·ador que recibe ·los trib1.-1t.os, aur1 moderados 

Y j1.~~tos, est.~ obligado y cor, rnayor razón estaré obligado 

cualql~ier otro. 

6'7. - En segundo lugar [se P_t"Ueba· en relación al prirnat·.o].; 
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Si ~al espaholno estuv1er·a obligado, sería, probablemente porque 

reservando para sí el 

cuidado y la solicittJd de F·t·ornoverlos en las cosas espirituales • 

. Pero esto no vale, ya que corista por la especial comisión, 

esta 

los ta.les q•.~e n:1 tienen este •=•-~ida.do, pecat1 mortalmente. y 

o pot· ignorancia o 

por algltna otra causa, de las Cltales (hablaremos} posteriormente. 

68.- La segunda parta de la ccincl~tsiOn,es decir, poyque 

estan obligado~ a la re.stit1.~1'.:ión, el derecho 

de exigir Y. recibir tributos .depet1de de la. vol•.mtad del em¡:•eradc.,

que dona, pc1rqtte supot1ernc•s que él es el verdadero dueNo. Así',. 

de este modo, quien dona, impone los tributos que quiere. 

quien doria bajo condic:ión:io .dona o por causa o por modo. 

Perc1 

Pero 

no vale en el fuero de la conciencia, a~tique fuera imposible y 

dona es para que searr instruidos en la fe y pat·a que apliquen 

hi...~mana diliger11=ia a est.o. 

69.- Por- lo tanto, al no ~xistir ésta, la donación no 

(sel t;.iene, 

por aqttellas cosas que diJ.imos eri el 
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servilem condicionem /ut p.otius debcant aliis ·qbtemper.are et nb 
· 20 aliis regi quam quod" ipsi aliis imperent vel alias regant. Tales 

tamen qui natura liberi, non' hab~nt, co quod prudentiores, · actu 
dominium super alias, etiam quantumcumque aHi Sint servilis 
condicionis.. · 

6.~ Oportct, ergo, quod si quis iustum dominiurn habcat, hoc 
'.!5 sit per voluntatem ipsius communitatis transferentis dominium in 

alias, ut est in principatu aristocratico vel dcmocratico vcl in unum 
so1um (ut contingit in monarchico principatu). vel potest e~se -.per 
divin3:m voluntatem; qui, cum sit dominus caeli et tcrrae, potest 

.dare-j)'3"nc, po.testatcm dominandi utii vel mllltis, ut constat ."ex 
30 elect~?ne rcgum in Saule et David, etc. 

1. Curn, ergo, nori. constet ex tati divina clcctione, óportet re~ 
currcre ad' ipsam rempublicam, quae potest transícfrc potestatem 
dominandi. Et sic potest unum. cligere ex rnultis '1e1 pauco5: ex 
·eisdcm qui pracsint. Et tune tales· talero. ac tan tam hnbcnt- pot~ 

36 statcm quantam respublica confert ad bonum ip:sius comn:10nitatis. 

8. Et quia taU qui sic praCest ad bonum co'mmune el propter 
bonum' Commune debet ornnia sua opera dlr1gcie, dcbcntur ei tri· 
but_a necess~ria ad sustcnt_ationcm cc:mgruc_ntcm' s1atui: .. ·m.~llus un~. 
quam s~is militat stipendiis .~equc bovi tritu.ranti" os claudcnduin est. 



to 9. Ex ista conccssione reipublicae habct imperator in .omni suo 
imperio dominandi potestatem, et rex in suo rCgno, e~ per talcm 
itnpcrialcm potestatem vel rcgnativam confertu:t". ctiarñ dominium 
ali\s sub eo; s1vc hoc quod 1psa respublica tales eligat ut consti .. 
tuantur dtices, marchiones, comitcs. et alii quibus committuntur 

4.5 dominium et potestas rccipiendi a popuJis talia tributa quae debita 
esscnt ipsi rcgi vcl i.Jnperatorl. 

10. Et in tali concessione in[Jv]terveniat opus pc;,f voluntas rei
pUblicae explicita vel implicita. Implícita tune esi qitando. rCx vet 
imperator, ad bonum commune respiciens, distribuit i~x:t3. ~erita. 

~o praemia, et sic constituit duccm vel ma_rFhioncm·, etc. ·Nam bonum 
est totius regni quod .sint tales nobiles, et quod" iuxta ipsoruril 
opera praemicntur de bonis rcgni. Nam sicut rC"gnum totum rcgi 
deservit in tcmporalibus quia curam habct boni regni, et hinc cti?m 
iustu1n vidctur quod ~liqua pars regni dcscrviat explicita volunt9:te 

:S.5 rcgis et im:plicita reipublicae. 

11. Et quidem tune imp!icita reipublicae v9lunt~s intelligitu'r 
quando talis · doriatio facla.. per regem ·ad· bonum reipublíc3e _'er:+. · 
Si ta1ncn contingeret quod esset ad pernicicm.eius; tune talis donat~o_ 
non · dai-ct sufficicntem titulum, et maxime si reclamaret populus: _ ·

1
, 

60 Üt si impcratoi:- vcl i-ex- civitate:ffi" aut oppidum daret duci, et .. e~SCt · 
probabile. qtiod tnlem civita~em esse sub dom.inlo Hlius .. e•s.et .in: ·\· 



. .. 
pcrniciem ciusdem civitatis. Quia tau~ l'..tli committit et cui donat 
tyrannice rcgeret vel impie ageret cxigendo excessiva tributa, tune 
rex vel imperator excederet potestatem sibl commissam; et, populo 
clamante vel non conscntiente, non valcrct talis donatio. lsta sunt 
in lumine naturali agnita. 

12. Secundo, cst cunsidcrandum quod qui habcnl modo poputum 
et rcdpiunt ex co trihuta, vcl habcnt c:x donatione impcratorls, 

· vcl ex commiSslone gubcrnatoris qui eral loco rcgls, vcl habcnt 
70 ex conccssione aticuius qui non habcbat poteslatcm commlttcndl 

p~pulos, vel habcnt ex co quod primo occupnvcruni et sine cori· 
lradlctlone possldent, etc. Istis supposills: 

13. Prima propositio. HÓbcns populum ex imperatorls •commls
sione aut 'Ulius qui vkcm 

1
habcbat eius ad distribuendum specia~ 

· u liter (supposito imperator sil vcrus domlnus), in con'scicntia tuste 
possidet. et tributa moderata· licite rccipit. · 

14. Probatur: quia, ut patct ex primo notabill, :ad regem ex· 
spectat curam habere de bono communi. Sed quod :aliqui siJl.~ CX' 

bonis con:imunibus. ~otius rcgni praemiandi secundum ·opera· sua, ·1. 

so ad bonum commuilc ~spcctat. Ergo lki~e imp~rator tatia donat. 
·sed quod licite datur, etia:m lid~e j>ossidctUr,.n_ls1¡a!ia~ lpsa recepUo--. 
vel possessio. sit tlamnata. Erg?· . · 



15. Dixi • pasito impcrator sit veros dominus •; . de quo ali lS. 

Quia si ipse non iuste usurpasset, tune sicut ipse iniuste possidc et 
u et 'inique·exigcret tributa, similitcr et alii 'per elus'concessiomm 

non essent tuti in conscientia. Supponimus, ergo, qon piobn us 
nunc, imp"cratorem iustum domlnium habere. 

16. Dixl etiam quod talis potest exigcre et reciperc trib ta 
rnoderata; quia, si excedant facultatem subditorum, inique exig1 n-

10 tur et recipiuntur. Patet: qula non potest esse maius (ius] in r ci· 
piendis [2] lstis quam sit in ipso imperatorc, si exlgat e:-cceden ia 
tributa. Ergo, similiter cul commissum est oppidum, 'etc., quem In 
istis partibus vocant comendt:ro, non potest exigere neque recip re 
immoderata tributa. 

D5 17. Secunda propositio. Si per imperatorem vel habentem ad 
hoc specialcm 'facultatem, commissus est populus alicui contrn vol m· 
tatem iustam ipsius populi quia gravantur in multis. quando s1 t 
s~b ~omjnJo alterlus in quibus non vcxantur quando sunt i;ub 
rticionC · impcratoris, vidctur probabilitr.r quod talis cui commis! u~ 

100 Cst populus non possit salva ccinsciciili:i" 11lquid :iliud cxigcre qu m 
cxlgeret ipsC impcrator. ·. ' 



18~ Nam ratio quare posset, est quia· impcrator donat. Sed 
lmperator non habet aliud dominium nisl ab ipsa' rcpubllca: · Ita 
Ut, si tyéannice ·rcgerct, possJt [respublica] eum ·dc¡:ionerc, ~t rcgno 

, .. privare. séd rcspublica conlradiclt hule dcinatlonl quae fil ·per impe· 
ratorem; Ergo talis cui facla cst donatio non luslc rcciplt llla 
quaC non rccipcret lmpcrator. 

19. Dixl e aliquld allud exigcre •· Quia tributa quae lpse lm· 
perator exiglt Juste ab bis qui sunt sub eius potestate, poterlt 

110 [co1nendero exigeré], cum lmpcrator posset donare ctlam. contra 
.voluntatem rcipublJcae, supposito sunt ·r.fus. · · 

20. Ex hoc sequltur corollarlum, de quo inferius latlus, quod 
contra conscientiam reciPiant 1111 quibus sunt 'Oppida istorum .com· 
.missa et [in]iusto titulo habcnt tributa quac sunt contra cxpress~ 

1u ~andatum ipslus dónantis, et sic servitia personalla et tributa ad 
rnineralia fodicnda vel si exigant ultra id quod ipse praeclplt exigen· 
dum .. Patet hoc: quia iustitla In lstis cxigendls pendet ex voluntate. 
donantls. Sed non est voluntas lmperatorls ut talla sint tributa. Ergo 
iniuste recipiunt; Sed hifra ex proposito dlcemus, 



no 21. Tertia propositio. Qui habent popufos a quibus reclplunt 
tributa. slric commJssio.De seu donatione impera.toris ve] -gi1bernatorls 
b3.bentis speciale mandatum ad hoc, quantumcumque trihuta slnt 
moderata et lusta, fniuste rccJpiunt et a~ restltutloncm omnlum 

· tcilentW.. · 

tu 22~ Patet: quia quiCumque· exigit alicnum contra voluntatem do-
mini. iniuste reciplt et restituere tenetur. Sed qui non habet ex 
donatione. principis oppidum, rccipit contra voluntatem: dominl~ 
Pat~t: quia . verus dominus tributorum est tata respublica vel ille 
cui dominiu~ datum est a republica. Sed hic vel est imperator, 

uo u~ .supponimus, vel est ipso~m gu~ernator .. et. antiquus ~ominus, 
· Út ~stifua [2v]mus, et nori Hispanus q~i fuStlbus et armi~ occupavlt 
eorum. do~inium. ~ed imp~rator . non dedit, nequc ':'erus et legl· 
tlmus lpsoi'um dominus non' conccsslt. Inluste, ergo [Hlspanus] 

... 

: .... 

possldct. · 

23. DJxl In prOpositione • siVc pcr gubcmatorcm c:it speciaHtcr 
esl hoc. c~f!cessum •· Nam .. dat~ illis q.ui pri~o n.o~lne. l~p~r~to~ls · 
haS occuparunt tcrras et cius' habcbanl po(est~icrq· su¡)réinUs· dux· 

·.(qui. ~.t!am et Jiu~c~~-~~or d~c~bal~r) do~are.t vcl co~mittc~ct .. oppida· ·. ·, 
.aliis mililibus sine spcclali mandato impcralorls. vel sine .voluntale •' . 
expres~a.lpsi~~ ~Jp~bJicae! nori val~rc~ do.n~~~o :".cl.~om~issi~~.i~.;':. 
ncc iustc exigcre pOsset trib.uta. H.a~c cnJm spcc~atc .. requirunt, mail· · · 
datui;n . et . ·s~lum p..- lpsum re¡¡cm . ve! impcratorcm: licrl · P?ssunt; 



Quienes tiene1~ pueblos de los 

que reciben tributos, sin cornisión e• donación del ernperador·, 

del 9oberr1ador {5} que tiene mandato especial par·a esto~ por- más 

~ue los tributos sean 101::iderado:s y justos,, 

estén obligados a la restitución de todos. 

22.- E~ evidetite~ 

a t·esit•.,1t·. li:..., donación del 

. pt·lncipa, recibe cor1t1·a la volt~ntad del due~o. E-:. ev i de tite, 

F'ero éste, 

o es el emperador~ 

y 

mismos, a~ti9uo se~or~ como consideramos, Y no el. espanol que .con 

~ustes .Y armas octipO el dominio de ellos. Pero el emperador no 

dio, ni el verdadero y .leg!t.imo sef"'ior de loz nlismos conc:edib. 

Así pues, el espaf'"iol posee it·1justamente. 

23.- Dije en la proposicibn. 11 0 por ·el gobet·nador a ·~1..Hen 

espe•=ialrnente se le ha confiadc• est.c1 11 .. PL~es d~dc• a aqL-t9llos que 

primero 1:1c.1,.-tparon es.t_.as tiet·ras,, en nombt-e. del 0:::1np~t-.éid6t> y· de .e.r. 

el sL1prerno jefe,. < qLfe. tarnb i én se 11 ama 

donara 1.:i ci::•ntiat·a las plazas a ·c·t:.roS so·1dadc1s s:_'it"l 

rnandatc~ e~peciai del ernpe_rador e sin la vc1luntad expresa de.· 

no valdt-ía la di::inaci¿•n o la· corniSi;~n. 

as.!' 

requieren de Lftl .mandato espec~al, 

mismo rey o emperador. 

Estos 

y s61o p1.1eden h8.cers,e 



... 

155 

, .. 

24. Possct quiCJcm ralis &TUbcrna.tor distribucre ex tdbutis et 
bonis publicis illis qul bcncmcriti esscnt de rcpublica. Sed, tamcn, 
oppida donare eis non possct sine speciali comrnissione, maxirne 
ubi consta t. talcn1 commissioncn1 essc in pcrniciCm · ipsius · populi 
commissi. Non. cnim, quia prorex locum tcnct regís in istis p3rtibus, 
potestatcm habet auferendi dominium populorum a rege, et aliis 
committcrc: nisi. ad hoc habeat specialem potcst~tcm .. 

25. [Corollarium primum]. Ex hoc sequitur [primo] quod, si 
a principio populus fuit commissus pcr gubcmatorcm ve] suprem1:1m 

· ducem qui non habebat specia1e mandatum, si post facturo· non 
fuit confirmatum per rcgem, quod tales qui possidcnt inil1ste retinent 
et tenentur ad restitutioncm. Dixi • nisi alias fucrit facturo appnr 
batum per rcgcm >. Quia potuit es~e quod a principio gubernator 
vel supremus dux, quando hanc subiecit geptcm (suppono quod 
iuste, de quo alias), videret expedire oíd bonum istius Oi:-bis et 
conservationem eius quod oppida distribuerentur militibus et sub 
ratibabitatione id faceret et reddcret certiorem regcm de facto et 
quod ipse conscius approbaret: in hoc C~su iustus videtur titu'lus. 
Si tai:ncn non. fuit comprobatuTn a · rcge, sed potius reprobaturil 
et a populis acclamatum. tenet: · verurii, iuxt3 pracdicta corollarium. 



26. [Corollarium sccundum]. Secundo, sequitur quo4 illi qui 
habcnt populum pcr cn1ptionem vel ·per libernm donationem sive 

ie.s propter nuntias alía quacUJnque via, et hoc contra voluntatem cx
pressam imj:>cratoris quod tales non lmbent iustum dominiúm et 
iniustc rcdpiunt tributa. 

27. Patct: quia venditio populon1m vcl donatio non potcst csse 
nisi ex voluntate verl domini. Sed vcrum dominum hic supponimus 

i10 t;;p¿-;;t·~;;-m, et didmus ipsum populum. Sl crgq fiat vcnditio [3] 
Vt;f donatio contra talc1n dominum, op.ortcl sit nulla et conscqucntcr 
fr~iuste quis possideat. · · · 

28. Ex quibus apcrte consta! quod isti qui cm~runt oppida in 
istis partibus cum hac conditione «si cmptioncm acccptet et vendí· 

l T6 tic,¡~1cm imperator ... et ipse non acccptat sed potius rcprobat, · quod 
talis tcnctur populum rcstitucre illi a qua cmit et suam oblatarL 
p(.:1.:uniam, non potest amplios exigcre tributa quia ad hoc nullum 
iút., nulla iustitia cxigcndi. . 

'29. Et quidcm ista sunt clar3, si quis advcrlat ob ·id taics nOn 
iso .,Pc.issunt absolvi quamdiu rC:tinentur contra yoluntatem impcratori~. 
· ·'!t ... :;mnia .tribu.ta tenentu~ rc~titucre. 



30. Quarta propositio. Similiter est diccndum quod si quis cedit 
populum aJicui propter nuntias, gubernatore approbnnte non habcnte 
ad hoc spcciale mandatum1 si post impcrator dissentiat et contra~ 

1BA dic:at, non iuste possidet. Nam haec translatio et donatlo et venditio 
ex principis· voluntate pcndet et ex consensu populi tacita vel 
cxpresso. 

31. Quinta propositio. Si quis populum habet1 non pcr concessi<>
nern prindpis ucque gubcrnatoris nec rcipublicae, sed solum quia 

~ no occupavit. vel vi, yel propria auctoritate absque aliqua violentia, 
. non est verus do1?inus, et tenetur restituere omnia tributa perc'epta. 

32. Patet: quia si haberet talis iustum dominlum et iuste reci
pt:ret tributa, esset quia oppida essent occupantis primo. Sed non 
ob boc. Patet: quia llla quae sunt tam per legem naturalcm ·quam 

u~ per hurnanam concessa occupanti primo sunt, vel quia nunquam 
fucrant propria alicuius 1 vel quia· habentur pro derelictis. 

3~. Sed non est sic de dominio populorum quia dominium 
populi sempcr a principio fuit apud ipsum populurn, et nu:ilquam 
fuit dcrclictum. Et si habebant ñominum, ut habebant isti, unum 

200 velut rcgem et superiorcm et alium sub illo, non potuit essé iustitia 
in occupan.te; quia si vi· occuphVií etiam ·bello, tune oportuit e"sset" 
iusturn bellum .. 



quod ex parte prh•ati hominis occupantis non potcst 
es~e. Si ex iniusta causa belli, non potcst ex co habcre dominium, 
cum. ad tyrann~em cxsp~ctct iniuste op~rir:nere. Si n.on_ vi .. sed. 

2os pacifice possicict, tune oportet sil ex voluntate principis vcl rci· 
publici:lc·. Sed riulla talis voluntas cst, sed potius contraria. Ergo 
nuJtus qui hrillet populum nbsque titulo, iustc possidct [3v]. 

34. Corollarium [primum]. Ex isla proposit!one scquilur [pri· 
mo] quod si quis, fingcndo donationcm factam pcr gubcrnatorcm, 

210 scriptura falsa vel testibus fatsis; ppsSc.dit populurri, quod talis non 
est tutus in con'scicntia quantumcurrJque· alias benemcritus. 

35. Patet: quia non est iustus titulus nisi pcr concessi~nem 
· principis vcl gubernatoris ad scnsum supra dictum. Sed talis qui, 

pcr falsas littcras vel test~s 'mendaces,· ilCquisivit; non habet tillcm 
21~ donationcm. Non, ergo, potest csse tutus; immo, dato sit per impc
... tatorcm approbati~ fac'ta, si fundainCht'um · 'fuit 'in· f~1sis litteris 

-Vcl tcstfbUs. Narñ impCratof ra·tum habcns fu~d.at: se in verit3te 
scriptutae et testium; si, tamen, -~s.t ra1sitas et deceptio. donatio 
et .approbatio nulla cst in foro consciCntiae. .. ... ' -.-,. - . 

220 36. Dixi e quantumcumque sit alias bencmcritus de republica >i 

quod tamen non affinno sed suppono. Non. h;iquam, ob id potest per 
scripturarn ve] testes. falsos Occupare populum. quia oppida non 
sunt praemia debitá j · 
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... 

"' 

... 

meritis. Erit, cnim, alias unde possint praemiari 
in publicis officiis et magistratibus vcl in pecunia regís. data in 'tributo. 

37. Putó tamen verum quod, casu qua quis iniuste spoliatus est 
populo quem iuste Jmbebat, vCl quia non cst practniatus sicut allí 
et per viam illicitam populúm alias 

0

congrucnte1n pcrsonac acquii-it 
Üa ut etiam si ·sciret imperator cum non habere iustum· titulum, 
ei daret, in tali casu.cre<liderim quantumvis peccavit in tali modo 
acquirCndi, quod non tcneretur ad restituendum populum neq"ue 
tributa modetáta. Si trunen est hamo cui alias imperator non· daret. 
non videtur iusta pbssessio. 

3B. Sccundum [corollarium]. Secundo sequitur quod illi qut in 
istis partibus habcnt populum vcl totum vcl partero sine alicuius 
concessionc, quod tales iniuste possidcnt, cum constct csse contra · 
voluntatcm ipsius populi et contra voluntatcm gubernatons populi 
qucm vocant el cai.ique, et p·cr vim et violentiam tales possidere, 
et tales tcnentur d~ furto, et merito furcs et raptores VoCarl posscnt¡ 
et, nisi rcsti1uant, non pqc:sunt absolvi, et rcstitulio dcbita · cst vcJ 
ipsi communitilti vcl domino 1\llius communitatis, sive sit rcx ipso-
rum vcl aliquis alius' partiC~~ris dominus. 



39. Et hOc int~l~igo gcncralitci- "vcrum, ctia"m si tributa sint 
iusta et n1odcrata et habcunt curam., tliligcntiamque apponant tam 
in spiritualibus quam in tcmporalibus ad bonum civium~ Hoc, enim, 

2t$ non dat dominium [4] iustum, sí alias non sit pcr hnbcntcm pote· 
statein conccssum; solum facit quod iustc rccipiat, supposito iusto 
dominio, qui<i adimplet cau~am ob quam tributa dantur; de quo infra. 

40. Tertium [coro11arium]. Tertio ctiam s"cqllitur quod si quis 
possidct et alius iustum habct titulum, ctiam si contcndat coram 

260 iudice," iniuste possidet et tcnctur ad omnia damna ctiam si sen· 
tentia detur pro possidcnte, dummodo constet ei quod alius habuU 
titulum iustum. 

41. Sexta propositio. Sexta et ultima propositio sit: licet ad 
iustam possessioncm alicni sufficiat bona fide praescriptio in pos· 

U5 sessi<?ne, lamen isto.rum populonun sine titulo pcr occupationem 
non cadit quantumcun1que sit annorum 50 et ultra. Ratio est quia 
praes~rlptio dat dominimn pcr Jegcrn iustam in pcnam ncgligcntiae 
veri domini et ad 1ollendas lites, etc., supposita· bona fide pra·e~crl .. 
bentis, et negligcntia illius contra qucm fit praescriptio. 

260 42. Sed in casu non pos!.unt iSt::i cvcnirc. Primo, quia· non potest 
ess-e bona fides in sic possidente populurri, excepto si bonam · ,Odem 
vocamus ipsius\ . . 



, Hispani qui co quod ipse sit i~ Hispania natus et' 
nutritus et ex parentibus 'chiiS.tianis ortus habeat iusl':JID tituJum 
3d exspoliandwn et privandum vero dominio istos qui .erant inlideles. 

2es idolatrae Deo cxosi, et sic iniuste pOssidcrcnt terram, et sic expel; 
lendl: et ·in e.xilium religandi,. sicut habitantes infideles in ter.ra ·pro 
missioniS per Dei volw1tatem sunt pcr filios Israel expulsi. 

43. Si isla bona fides est, omncs fate~:rr~ur hanc esse in homi· 
nibus Hispanis, qui istos indignos non s01um caelorum sed isto 

210. temporali· dontlnio rcpuhnit ctiam posi con'1ersionem ad Christum: 
quod n1agis mir~ndum est ac si aperte dicerent· fidem · hcfeditario-· 
iure habcri et non essc donum Dei ·Cum non ex rilcritis prOpfiis 
sed per Suam gratiam nos vochvcrit in spcm Vivam et .·fid.crTI .IcsU 
Christi in qua solum salus. Absit tamcn a CathoJico christiano ut 

:ns hanc voccmus bonam · fidcm, qÜae infidclitas· diccnd3. Cst. No"n pcr· 
ditur d~mi~ium vcrun1 propt~r infidclitatcm. Non sunl .tcrra et ·p~s
scssione propria privandi oh i.d; ut Jatius diccmus, et a fortiorl 
~xspoliandl non sunt qui Christi fi~em suscepcrun.t._ 

44. Similiter non potcst dici ncgJigcntia ex parte populi vel·veri 
uo Ct antiqui domini arlte Ddvcntum Hispanort.Jm, quia in ·hoc non ·sunt" 

ncgligcn_l~!! qui rcspirnr~~t .~i _posscnt et .cla~ria~cnt _si e~a':ldircn1Ür 



de ty1-annide et opprcssione qumn patiuntur, non ab impcratore sed 
~b aliquibus -quibus commissa custodia populi [ 4v] qui dcvornnt · 
ipsos velut cscam p<inis, cxspoliant, dilaccrant, dcstruunt et defcn· 

2B!J ~u~t minitne, sed putant se obscquium pracstare Deo t<lnto quan._ 
to pcr amp1ius tributis et ali is. cxactionibus affligunt. Test is · sum 
ocu1atus. 

45. Ncque obstat si quis ad iustam praescriptionem adducat 
ipsius imperatorís saltem interprctativum conscnsum qui tales pos-

200 sidere permittit. Non <;>bstat, inquam, quia ipse impcrator non solum 
non asscntit sed disscntit, cum praccipiat ut populum non habcat 
qui non iusto possidct titulo. Sed occupatio non dat titulum, ut 
in quinta propositione dictum est. 

46. Contra. ista adduci possunt quac dicunt doctores_ gra\•es et 
295 nntiqui circa hoc. Sunt, cnim. qui affirmcnt infideles iniustum habcre 

dominium, et solmn ob infidelitatcm indignos essc et iniuste possi· 
dere; sed quia inferius erit senno, missa haec faciainus; error, cnirri, 
es! ha!'C affirmare [5). 



11 

47. Sccundum dubiun1. Utrum qui iusto titulo possidet tencatur 
ad instn..iciioncm ipsorum. ' , 

48. Secundo dubitatur utrurn illi qui habcnt iustum titulum et. 
iuste "Possident, tencantur ad curam adhibcndam ut insfrunntur in 

11 fide et paciftcc vivan t. ·vidcll;lr [primum] quod, supposito-· sint mc>
dcrala tributa, non. tcncatur amplius. Nam ratio exigendi tributa 
iusta est ex justo dominio et non ob instructioncm in fide. Quod 
patet: quia in ter ipsos infidcles eral iustum dominium . et tributa 
iuste.cxigcbantur et reddcbantur, et tamcn non crat fidei instructio. 

10. Ergo. 

49. Secundum. Si ex iusto bello ex parte Hispanorum isti rema~ 
ner"en t sub . dic_ione imperatoris, nolentes con ver ti ad fidem, es set 
in iinperatore ·. iustitia ad recipiendum tributa. Ergo ctiam esset in 
illo cuí darct imperator tale oppidum, ctiam si nulla essct instructio 

lft in fide per se. vel per alias. 

50. Iu contrarium. In. contrn1:ium est quia qui aliquid d3.t· vel 
donat prOpter nliquam causam fina1em, ca non existente non tenet · 
donatio, ut deducitur ex iurC civili,· Dfgestwn 'de Pactis,>1;. .. iD-. tradi.;. 
tionibus et c. de contrahenda ei,nptione L. 3. Sed popul!-ls datus· est. 

20 vcl dona tus ab ~ . · · 



hnpcratore 0b instructionem in fidc. Ergo, ca non exi-
stente;~non est iusta possessio. ' 

51. Primo no1andum. Pro solutione dubii primo nqtandum quod 
~'t vel loquimur de istis subditis imperatoris tempore· infidelitaf:is vel 

de iisde1n post convcrsionc~ ad fidcm. Ad alia C¡nim tcnctur dominus 
H fidelium ad quae non obligatur infidelium dorilinatór, cum etiarn ad 

nlia tcneantur ipsi subditi post fidem acceptam ad quae non tene· 
bantur manentes in infidelitate. 

52. Secundo [notandwn]. Etiam oportet considerare quod illa 
ad quae quis dominus respectu subditorum tÍ!nctur possunt dupli· 

ao chcr considerari: vel quod tcncatur pcr scipsum tamqunm pc:rsonalo 
dcbitum, vcl quod pcr se vcl pcr aliam intcrpositam pcrsonam. Stat. 
cnim. bcne quod dcbitum cxsolvat ctiam si ipse pcr se nil opcrctur~ 

53,' Tcrtio [notandum]. Oportct advcrtere quud sicut hamo con- · 
slat ex anima et corporc, sic etinm duo sunt bona hominis: spiri: 

as tualc, quod conyenit ci rationc animnc; et corporalc. quod rationc 
corporis. Et spirituale adhuc cst duplicitcr: unum quod cst bonum 
secundum virtutcm politicnm quod convcnit homini in qu;:mtum 
rationali ~ccundull} .fin<;~ nai'uralem V!!l bcatitudi1_1cm naturalc~:· 
et. aliua es~ bonum spirltualc supernatur~~e quo ]Ju~o .iJirigilur .~d 



'º finem Supcrnaturatcm, · quod est per fidcm vivenlcm (iuae per dilcc .. 
tionem' opcratur. ' · · 

54 .. Quarto [notandum]. Oportet non ignorare quod donatio ve! 
dominii translatio potcst esse absolute l'cl sub condicione. Absotute 
contingit quando vo1untate propr-ia Hbere quis donat. Sub candi .. 

c5 done vocatur· quando quis donat aHquid cxigcndo,, qu,p adv~niente 
vel completo, tcncat [5v] donatio, ut do tibi centum si modó mihi 

. sis fidelis amicus¡ t!l lmcc donata ob condicionc1:n dicuntur aliquando 
,'i · data ob causam vcl ob modum. Et hoc contingii. dupiicitcr nam · 

modus. vel caUsa ob quiJ.m. ali9.u'jd da~µr vel impulsiva. est vel finaUs.-" 
: ~o Impulsiva d1citur quando moYcI quidem ad dandum sed fmis dona· 

- ·tionis non est; ut si quis alicui donet ccntUID ut celebret. Celebratio 
patest -impeliere ad hoc. quod .d~ centum et tune causa impulsiva 
_dicitur; vel potest esse ce1ebratio finalis causa, ítu ut per donation.ein 
intendam cclebrationem alías donaíurus. Tune vocatur donatio facta, 

, u ob cal..!-sam finalcm scu rnodwn. 

· SS. Quinto [no1andum]. Constat donationem factam scu commis .. 
sionerzÍ aut commcndationem . popu~onun sub modo et condicione 
et ob causam ut ipsos instruant in fide Catholica et ad hoc omnem 
adhibca.nt diligc.ntiam necessaiiam, quo onerant conscicntiam ips.ius 

60 commcndarii ct_exoner~t rcx suam proprlnm.-"fJoc consta-t'ex scrip .. 
tura et tcnore vcr~oru~ sub quibus · fiunt. istac ~ schedu1~e ~ - --



encomienda vocant.' Istis notatis, ad dubium. 

56. Prima conclusio. !mpcrator, recipiens tributa istorum, te~ 
nelur curam' habefC n~n solwn de bono tcrnporali sed eti~ de 

u boñO'TpTrITuali eorum.·Patet: nam cum rex- propier rcg1i~m et. non 
rcgnum proptcr rcgcm, tcnetur rcx bonum ipsius rcgni procurare, · 
cum hncc sit ratio cxigcndi et recipicndi tributa iusta. Qui, cnim, 
arat, in spe ,mctcndi arat, et bcncfich~m dcbit':l~ dicitur proptcr 
officium. Sed bonum subditorum non sotum tcmporale est. scd·etiarn 

to" spiritu~le, cum horno constct ex COqJOf~ et anima. Ergo . tcnetUr -
providere et r.uram gt;rcre de bona· spi.rituali subdiio_rum.' • 

57. Et cufn bonum spirituale non sit solum ut hamo ~ivat secun~ 
Uum virtutent _in .quantum animal politicum cst, sed ut vitam con· 
scquatur aete'rnam, ad hoc bonum spi.rituale éiu"Od simplicitér,.tB.le 

7 ! cst, contendere dcbet ut suos cives. in id _bonum quanto fi~ri potest -... 
pcr se vcl p<.:r alios dirigat. Hoc, c.nim, ratio dictat naturalis. 

58. [Corollarium primum]. Ex quo infertu.r [primo] quod suppQ. 
sito imperator sit dominus verus istius orbis, .~on sufficienter. pre>: 
vid.éret illis ad quae· tenetur~ si solum in ~effipora\ibuS conienderc.t 

so istos in iustitia rctinci;e ~t paCific~ viverent.'. ---.-.,. 



_ ¡ Pa_tet~ q~!a tcnetur ult/!J 
providerc bonurn spirituale et ad istum fincm gubernare gentes sffii 

· commissas. · 

~59·. [CoroUarium sccundum]. Secundo, scquitur quod, si sint ali. 
qui infidcles sub imperio et dominio imperatoris, potest et dcbet 

s5 corum templa et rana destruere per se vel per ministros suos, omnem 
idolatdam eradicare et. leges ad hoc deservientes condere. Potest 
similiter et debet quibuscumque modis licitis tamen cOs ad fidem 
Christi tr¡ihcrc, ctiam si opus fucrit minis et tcrroribus dummodo 
in futun.im non timeatur scandalum vel 'corum [6] in fi.de pervCisio. 

ao Ouod patet: nam si imperator teneiur istos .id spirituale et super
naturale bonum dirigere et regere, et' absque fidc non contingit 
quia sine fide in Christo Icsu ncc cst placere Deo, nec potest esse 
nisi dcstructis eorum idolis et templis, poterit licite et talia mcdii' 
apponere. 

SJ5 60. Et probari potest hoc clarius: si cnim posset dominus inf 
delis circa suos infideles scilicet destruere temp}a et exstirpnre ido
latriam et ut baptizentuf praeC::ipere, quare non pos.set facere im· 
perator fidelis? 

61.. Et nostram primam conclusionem coÓfirmat summi ponti-
100 ~cis donatio facta .ab Alexandro VJ regibus Catholicis et ?b aliis 

po~tificibus Ca~~1o V impcrntorl, Ubi cxílrc:_sse in mandatis habcnt ·" 
Ul· curam habcant diHgcntiamq~e _apponant';, 



ut isti sic .de no\'O sub 
i~pcrio ÍJ?SÍus existentes ad fidcm vcni.iñl'Cnlholicam. 

62. [Corollarium ·ccrtlum]. Tcrlio, scquilur quod si impcrator 
105 tcnctur infid'c!cs ad fidcm trahcrc modis licitis supra positis quod 

· iam fidelcS cffcctos tcnctur per se vcl pcr aUos sic prom-;,vere Üt 
in fide Christi mancant et pcrseverent et ad sublimiora tendant. Sunt, 

· cnim, rcgcs velut paStOrcs populorum quibus commissa _vidclur cura 
suorum subditorum et quamvis sint distinctae admodum potestns 

110 papali~ quae directe ad spirilualia et rcgalis · quae ad temporalia, 
in uno lamen rcge in istis partibus conve"niunt et osqulatae sllnt 
propter speciale mandatum factum per summum pontificci:n ipsi 
impcratori qui et habct providcre de episcopo [et] de aliis ad hoc 
ministcrium ,ncccssariis. · 

116 63. [Cor~llarium quartum]. Quarto, sequitur quod si imperator 
exigat tributa, etiam ali~s iusta, et sit veros dorrih:ms istorum iusto · 
belJo vel iusta donatione, ut supponimus nunc, ~t tune non habeat 
curam ut ipsi- pacifice vivant et a nullo patiantur iniuriam nec in· 
tendat ut in· fide in~truantur et necessaTia ad saluteffi cognoscan~, 

120 iniuste recip~t tr:ibuta ab cis et tcnetur de damno dato. e,. · 



64. Patet:ex ·supl'a dictis et ex:acquitatc nah.~l'ali. 1-Iaec enim est 
vóluntas interpretativa populon1m: stipcndia dare et tributa Cae
saris Cacsari dare ut ad bonum ipsorum dirigantur et pr~moVcantur 
per rege~. . .: 

us 05. Secwida conclusio. Hispanus, Posito habcat .verum ius exi· 
gend.i trib1:1ta populi ~lati sui e11con1ie11da, ut dicunt, per donationem 
imperatoris, _etc., si non adhibeat diligcntiam et curam bumanam 
ad hoc quod -tales sibi subditi instruantur. et prornoveantur in fide, 
'et. peccat mortatiter et ad restitutionem saltem Si non omnium 

.,.. tri[6v]butorum aliquorum ad arbitriurá boni viri tenetur •.. 

66. Prob~tur [primo] quond prlmum, quod pecce",,t tales mor' 
taliter qui ho9 sunt negligCntes: imperatOr, [cum] sif dominus ven.is, 

·si hanc no~ hnbeat cura~, p~ccat, ut. diximus in Prima conclusione. 
Et cum sit in re gravi et iactura sit gravis proximi, no'n est veniale 

136 sed mortale peccat1;1m. Ergo, ta fol-tiori, ~eccabit dominuS inf~rior 

cui cóIDrñissa cSt ·.cura Populi, Res, f:riim, transit curtl onC:re suo. 
Si, ergo, imperntor, rccipicns tributa ctiam moderata et .iusta, te~ 
nctur, et, a fortiori, tencbitur nlius.. . . : ·~ 

67. Secunda· [probatur quoád primu,m:·: 



: i'>.Si taliS Hispanus non 
uo tCncretur, maximc esset quia posset imp'crai.or libere . donare, sibl 

reservando curam et solliciludincm promovendi eos in spiritualibus. 
Sed hoc non valét; cum 'constct ex spcciali .. ~s>~!1ill.fil2_~e ~um _hac. 
COI)dicione et modo ut diligcntiam adhibeat mstruendi cos ln illis 
quáC · l'fdei 'Su:nt. E·rgo tales ·non· Cu-rññiéS· peccant moi-taliter. Et, 

1u1 qunmdiu sunt in tali negJígentia; sunt in mala statu; nisi · alias 
veniant excusandi vcl ex igi:iorantia 'vel ex aliqua alia causa; de 
quibus infra. 

68. Secunda pars conclusionis, scilicet quod tencantur ad resti· 
. tutionem1 sic probatur: ius ~d cxigendum et recipiCndwn tributa 

150 est pendens· ex vo1untate imperatoris donantis, quia supponimlls 
[eum · esse] verum dominwn.' Ergo ea modo facit sua tributa qua 
vult qui do~~t. Sed qui donat' sub condicione, donat vcl ob ca~sam 
seu inadum. Sed omnis donatio ob causam vel sub . colldicia'ne, ca 
non existente, non tenet in foro conscientiae, etiam sf"esset impos· 

155 sibilis et baberetur pro non •adiecta. Sed causa· Vel rriOdus impe· _ 
ratoris donantis est ut instruantur in fide et ad id humanam adhi
beant diligentiám, 

~9. Hac ergo non stante, donatio non· tenet, ut patet ex iure 
naturae et divina;· quip. est quidam contractus in tali doOatione Pell· 

180 dens .. e?C tali C<?.n_dicioiie. v~l causa, ~ut. habe~~r Dig'estum, .. Si .cert~ 
· ·L1;taqUC~. ei .. prob~tllr ex il_lis qua~· in .~rgumento in contr~X:~':l-~.:·· 



--a-á'auximus iri prirÍcipio dubii." 
in argumento in contrarium 

70. Certum, enim, est quod si quis donat Petro .. pallium hac 
condicion~ ut eat in· f.orum: ipso non eunte, non ten et dona tia. Si 

1Cl6 quis ettam donet ob causam fiitalein, sic ce do .tibi domurn ut caSte 
vivas •. et finis donattonis est vita .casta; si talis luxuoriose vivat, 
.non tenet donatio. Secus esset causa impulsiva vel mOtiva. ut dixi 
in notabili 4. Ob [7] modum si quis donavit uxori altcrius ut buius. 
liberalitate mnriturn suum ad securil ·proficiscendum moveret, ut est 

170 casus iit L. si rcpctcndi, c. µe donationibus. Tune si donatio moda.lis 
sit facta pcr iniunctioncm oncris sic quod üomms don:ltnrio intcndit 
ad complCmcntum madi obligare non alitcr donare intcnc.lcns1 non. 
implCto modo, non tenc~ donatio; et hunc m<?dum causam finnlcm 
app~)lant iuristae. 

11• 71. Cum ergo sit ita quod impcrator donan
1

s ex condicioñr;, ca 
non existCnte, n'on tcnel donatio. Si ob causam finalcm similitcr; 
si ob modum, co non existente, ñon tcnet. Cum ergo aliq~oJstorum 

· modorum. dclur populus ut eos instfuant et d.iligcntiam adhibeant. 
scquitur quod causa .vel modo nut ~ondicione non' existente~ ~on valct 

uo don~~~-~!c:;titu~i~~c:m te~~rcntur, .u~ i~ ~_:~~:O du.bio' ª!.~.:~¿1~-~~~-==-



·12. Et quidc1n quod fucril causa finalis et' modus compc1lcns 
ad_..adimplcndum, patct ex \.OJuntatc cxprcssa in. scriptura ipsa in 
qua scripta cst donatio. Itcm, quia si cssct dubium an ob ca~sam 
fina1em ve] ob modum, sub obJigatione oporterct inlcrprctari in 

186 partcm tutiorem ita ut crcdamus id velle donare quo tenetur. Sed 
impcrator, út dictum est, tcnetur ad eoruIJl instrilctionem curandam. 
Ergo, donans aliis cum tali onere donat, ctiam si id non exprimerct. 

73. Et, quidem, quando verba sunt dubia, .Eccte"sia solet inter- · 
· prctari ad sensurn quem communiter verba faciunt, ut. patet Extra, 

no ·ae condicionibuS appositis. Sed in certis, cóniecturis opus nori. est. 
ut habctur in regula íuris, Cum ergo certa Sin't verba Ct Cxpressá 
ipsius imperatoris, non rn'anet Jocus dubitandi. 1 • • 

74. Pro hoc etiam fru;it illud Matth. XXV, ·de servo cul pater
fami1ias decierat t~1entum ut cum eo Iucraretur et, cum vcniens. 

1u non fuerit servus lucratus, abliltum est tillent~m. 

. 75. Dixi tamen in conclusione ·" eos tcnerl saltero ad certam 
partcm ad arbitrlum bonf viri » •. Haec dixerinl ne rnuhum · ·emun:. 

.. gentes e~I~iamus sanguin'eirl..:Puto ením imperatorem Catholicum sic 
c::iusam·finalcm! · · -· · 



. i -
ab aculas h~buissc, scilicct ipsornm fidcm et salut~m 

200 spiritualcm ut etiarn h¡,buerit motivam causam. remuncr.mdi et im-
1pulsivam quodarnmodo, ut sic [Hispani] ~aberent unde vh•crent per-

severantes in istis •partlbus, ut sic fides radices mittcrct in Íloviter 
convcrsis. Et sic vidctur quod impcratoris intcntio hace fucrit ut 
ctinm habcrcnt tcffi.poralium partcm proptcr labores habitas in bello 

206 atquc utinam· [7v] iusto. 

76. Etiam si ha'cc fuit intcntiO, vidctur quod qui sunt \1cl fucrunt 
negligentes non tcneantur omnia sic donnta restitucrc sed ccrtam 
partero saltcm ad arbitrium bo~i viri; non dico tcrtiam vcl quartam 
vel quintam sed aliquarn ccrlam. Et iJla videtur esse sccundum quod 

210 plus vel minus. tributorum cst pro ministro vcl ministr~s qui de· 
berenl exonerare conscicntiam corum et pro cu1tu divino in quo 

:includitur etiam illud [quodl neccssarium esi: pro ornarrientis, pro 
acclificatione ecclcsiarum: de quibus inf:a. 

77. Volo tamcn hic tacitus nón pertransirc quod licet ·hnperator 
21-' habucrit [causam] motivnm scu impulsivarir dare. suste'ntationem 

Hispaitis qui adiutorium dedcrunt ad subiciendos istos, fa.temur qui
dem ex intcntione imperatoris fuisse ut haberent sed ad sustenta
tionem congruent~m christianis non ad pornpaticam et Juxuriosam• • 
vit~m de~cn~llm!: Sí>alia~ liaberent unde taro si:'lendide viv.ere pos· 

- Sent 'CXjjat;.imo;i~·o V~l ex i~sto JL'!cro, Primo\ · 



72.- Y ciertamente~ set-fa la causa ~itial o modo qL1e obliga 

al ctnor=·limient.o, ~s evidente por la volLJntad expresa en la niisma 

escritura et1 la cual está inscrit~ la donaciót1. Del rn i smo rnadi::i 

convet1dr{2 bajo 

obligación intet·pretat· hacia la parte m~s segur-a, 

que cr~amos gue gl~iere dot1ar aquello para lo qt~e esté obligado. 

Pero el emperador como se fia dicho:o 

el que dona a otros, dona con tal 

obligac10n, aun si ello no se expresar-a. 

73. - Y, ciert.arnente:o cuando las palabras son dudos~s, la 

Iglesia suele intet·pretat"l&s en el sentido qL•e comunmetite tienen 

las palabras,. 

{19} no se elabor~n 

conjeturaE:o porque ze tiene en la regla del derecho. 

las pal~bras. .. sc•t1 ciertas y e~'(Presadas pc•r el mismo ernperadorio no 

hay lugar de duda. 

74. - En favor de esto est.able:ce Ma.tec•10 ~~XV10 seibre • . .fn siervo 

para que lucrara cein él~ 

y como al regresar~ el talento .le 

ft~e ~u 1 tadó. 

?5. - 'J ctmb i én di je eti la •=c•ncl us ión: 

al9l.inas veces est.at·1 eibligad•:•s <a rest-itl.Jir} F'C•r le• menos lU"Ja 

cierta ¡!oart.e, <21} 

OirÍCl iest.eis cc•'S~S. r=·ara nc1 desan9rar rnL.Jchc1 a lc•s Gl.fe desp1:1jan .. 

Pues pienso q1,.'e el ernPet·ador cat.01 ico tuve• así una caÍ..lSa fir1al 



la fe y la salvación espi1-itual de los 

roisrnos; asl c•:1mo t.t""\rnbién t.uv•:i la causa rnc•t.ivB. e• irnF·Uls1va. de 

rernuner at·, [los espaf'\olesl 

,perseverantes tuvier·ari de donde vivir en e3tas par·tes; para que 

así la fe echara raíces en los recién convet·sos. Y asl, 

t..uvieran tU"1a parte de las cosas ternpcwales i:·or le.is trabaJos 

tenidos en la guerra y, ojal~ et1 la (gL1erra) justa. 

'76.- También, si ~sta fue la intención, 

todas las •=osas así donadas, pero al menos cier~a parte, al 

arbitrio de un }1ombre bueno; no digo un tercio, o un cuarto, o un 

sino alguna cierta (parteJ. Y ésta se ve que es segón 

l i:i o::¡ u e es mB s o menos 1je 1 os t t~ i bt~t.os, en favor del ministro o 

quienes deberían exonerar su conciencia y en 

favor del culta divino, 

Cq1..~eJ es r1ec:esario para lc•s ornarne.r1tcis, para la 1=onstrucción de 

sin embat··;ic•, t"10 pasar a·~t:~í callado, 

lícito que e.l emperador tl1Viera [causal motiva o im~ulsiv~ al 

dar stlstento a los espa~oles que dieron ayuda para .subyugar a 

ct"íst.ianos, 

t.1..lvieran 

no para llevar una vida pomposa y lujuriosa. 

et.ras cosas de donde vivir 

Si 

tan 

espiéndidament.e, de 1.u-i patrirnoni•:1 o dE':! un 11..~cr1:i justo, et1 F·t·irner .. 
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,_) ad has in!idcHµm terras 
devcnicntcs et fid :m adducentes, opOÍ-tcrct paucis contentos esse et 
alia superflua s 1overc, ut sic isti considcrantes taJium christian0:
rum modesfiam i 1 victu et vcstitu, glorificnrent Dcum. ; 

78. Quanto an plius oportet certo considerare imperatorem non 
225 habuisse Causam motivam dandi cxccssiva tributa ad mutandum 

statum, familiam ngentem ale'ndam, cquos innumeros nutriendo su~ 
dore, labore, anx etate et nuditate pauperculorum Indorum sibi 
subditorum. Haec cnim merito consideranda veniunt a christianis 
ne scandalum -~ BiTS pfacstCnt suis perditissimis morfüus. Expe~ 

230 diret enim' ei qui offcndiculum pracstat ut mola asina ria' in eolio 
suspensa in proñ ndum maris proiccrctur corporeque pcriret ut 
sic spiritus eius S lvus fieret. 

79. Hace non de bonis ·dicta volo sed de Perditis hominibus 
quorum certus est intcritus. Suis cnim pessimis moribus suam cer· 

236 tam faciunt reprol ationem. Ob id in causa motiva imperatoris illo
rum quae ad vita n christianam congruentia vidc'ntur fiat. conside· 
fatio prudeJ?-s. · · 



lugar, lo~ que llegaron hasta estas tierras de infieles, trayendo 

para qLle de esta manera7 

~otisidet·ar tal rnodestia en la con1ida y en el vestido de t.aleE 

cristiano~~ glorificaran a Dios. 

·18.- Cuanto més ampliametite conviene et1 vet-dad cotisidet·at-

tribi..,tos para can1biar el.estado1 ·Para alin1entar a la familia 

. in9ent.e7 pare~ nutrir int"llnnerables •=aballos cc1n el Sl~dc1r1 c:c•n el 

t.rabaji;:i, con la angustia, y con la desnudez de los necesitados 

d<= el. Pues estas cc•sas deben 

con~ider·adas por mérito Por los cristianos? para que no 

un escar1dalo para lcis débiles con sus 

itirnoderadÍsíroas cost.Lunbres.. Conv~ndr{a Pt,es, a aguel que hace 

'=lL~e cc1n una píedra de rnolinc• suspei--1dida en el c1.~ello:o 

se arrojara a lo profundo del mar (23} y muriera del cuerpo para 

79.- No qL~1ero decir estas cosas a propósito ~e los 
' 

sino acerca de los hombres· inmoderados~ 

cierta l~ perdici~n. 

ciet·t.a su reprc+bación. 

prudent.e er1 la caL~sa motiva del emperador de aquellas ccisas:o las, 

que parecen cong1·uentes para la vida cristiana. 
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80. Primum corollarium. Scquitur ex ista secunda conclusione 
quod illi qui habcnt populos sub encomienda et nullam ndhibucrunt 

uo diligcnUam ut [8] quando infidclcs 'convcrtcrcntur. et post convcr-· 
sion~m ut iOstruantur pcr ministros fi<lclcs, quod tales pcccavcrunt 
mortuliter ·et si modo non ndhibcnt ,diligcnt~am sunt in mortali. 

81. Et si de istis .hoc vcrum, illorum ccrta est dnmnatio qui 
non solum non adhibcnt diligcntinm ut pcr minisfros fidcles in-

2u struantur sed impcdiunt potius ut rcligiosi ibídem habitent quia 
timcnt ut quando ChristuS coepcrit ibi rcgnarc ipsorum 1emporalia 
bona diminuantur et non rcmanebit locus amptius spoliandi miseros 
in praescOtia rcligiosorum qui eos dcfcnduiit. Atque utinam nullus 
esset in Novo Orbe cui tale ycre impingamus crimen. · 

2so 82. Sccundum corollarium. Secundo, scquitur non solllm tales 
impedientes ne r.eligiosi habitent in populis sunt in ·mortali,· sed 
etiarh illi qui dolent ex animo - dcliberate per hoc quod religfoS:i 
habitant in ,suis populis. Patet: nam velJe dcliberate quod est mor .. 
tale, est· mortale. Sed velle quod religiosi non habitcnt vel · dolere 

255 q~od habitent quod ídem est, est huiusmodi. Quapropter, nisi desj .. 
stant ab hac pe.ssima voluntate1 per quam ·malum gravisslmum 
volunt proximorum, sunt in tiialo statu.-



80.- Pr·1rner Se esta seg1_,r1da 

hici..::rar1 alguna dilig.3ncia par-a que ci.¡andc• les infieles se 

convit·t.ieran Y~ después de su convet·s1ót1 fueran instruidos por 

rninistr•:is fieles~ •::p_¡e t.8les J=·ecaron rno1·talrn8nt.e y que si do~ 

alg~n modo no aplican diligencia, est~n et1 [pecado] mortal. 

:;;:l. - y si, a pr·opbs1t0 de estas cosas1 esto es verdadero; 

~iligencia para qL'e sean instrL,idos por medio de ministros 

fiel e;;., sino ·=11.te ruás bien impiden que los r·eligioseis habiten 

ahí mismo, porque ternen ~ue c1.,at1do Cri~to empi~ce a reinar ahÍ, 

5l's bieties temporales disminuvari, 

defienden. Y ojalé ~L'e nir1gur10 ~·1ubiera en el NL¡evo ·Orbe a quien 

82.- Segundo corolario. 

s1:.10 que t.ale:; que impiden ·=1Ue l1:i? reli9ios-.c•s habiten en lcís. 

pa....iet:dos, están en F·ecadc1 rnc•r.t.al; zinc• t.arnbié.r1 aq1.,el los qLh: 

deliberadarnent.e SL1fret1 en el ánirno, p•:1t-·=1Ue los reli9ic1sos. ~1abiten 

en s.1.ts pueblos. Es evidente: pi..~es querer deliberadarot:!nt.~ ló ·<:lue·· 

es mortal, es mortal. Pero querer que los religiosos n~.habiten, 

ser que desistati de esta pésima voluntad; por la q1~~e desean el 

mal gravísimo de los prójinlos, est~n en pecado. 
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8~. T~rti~m. coro_I!~~Uf!l. S~qu~tvr tert.io. guod ·/qui babent rcli· 
··-····-- ·g¡O·s·os· vel. alias ministros.' tidetCS: "si'"ídbuta·- sunt sufficientia quod 

200 tenentur ad sustentationcm modcratam ministrorum et ad stipcn
dium si Sunt qui solent rccipere merccdem pro labore,· ut cl_eri~i. 
Et ultra boc tencntur provi'dere de omnibus n_cccssarJis ad culturo 
divinum, de omamentis, ~era, et vino pÍ'o celebtatione, de campanis. 

••• 

21b 

/' 

84. Hoc patet: quia talia tributa data sunt ad instructionem 
in fide; et, si sufficiunt, oportct de omnibus istis provideat [Hispanos] 
quia ad instructioncm exspectant immediate vcl mediate. Et si p~ 
pulus cst tam magnus et· sufficiunt tributa et per unum m~nistrum 

· non providetur omnibus, tenetur plurcs adhibere quot sufficlant. 

85. Ncque obstat dicere quod decimae sunt PI:"º istis, et ob id ex· 
tributis [Hispanus] ·non tcnetur.· Non obstat, inquam, quia Catho
licus impcrator declaravit, ut a'udivi a senatore quodan1, quOd in 
trlbutis inclusac csscnt dccJmac, ut sic ·ex tributis omriia ad divinum 
culturo neccssoria providcrentur ubi suppcl':1nt. De qulbus alibí· sér-
mo ex proposito. · · · 1 



83.- Tercer- corolar·io. que 

quienes tienen a religiosos o a ot1·0= mir1i~tros fieles, los 

tribt~tos son $Uficientes, est.át-. obligados a tu-ia sustentación . 

rnoderada de lc•S. ministros y, a un estipendio, si hay quien~s 

Sl~eler1 recibir una merced por trabajo como clér·igos, y mas 

al la. de est•:i, estén obligados a proveer de todas las cosas 

84. - Esto es. evidente: 

para la inst-ru•:.ción en la fe, y si hay suficientes, es 

conveniente que lel espaholl provea de todas estas cosas, pc•rq•-~e 

ze refiet·en a la instrL~cc10n inmediata o u1ediata. Y Sl .<=l 

F·t~eblo es t.~r1 grc:1f"1de y sc•n suficie:nt.eS los tributos y, 

de un solo rnir1ist.rc1 ncc se atiende a t.oo:k•s, 

agregar a tantos ct~antos sear1 suficientes. 

85 .. - Y ni obsta decir qlH!:! '1cs diezmos son p1:.r ést.a's· 

No •:ibsta, 

por ello el [espaf"iol] n_cc está C1bligadc• de tributos. 

diré~ i=•orque el e:mpet·ad1:it· .;:at.óliccc declaró, 
r 

como 

est:.arí2'n 

s~ proveyeran todas las cbsas necesarias para ~l culto divino. 

cr.Jando fal t.an. 
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86. Ouarlum corollarlum. Ouarto scquitur quod illicitc fil quod, 
ubi sunt -minisLri vel rcl1A1~si yc;l alius ccclcsiasUcus: saccrdos, sive 
popul~s sit impcratoris s1vc -Ll>'V] sit altcrius cuiuscumque, et tribütn 
sufficiunt, quOd nHmcntum pracbcant Indi pro ministris vcl quod 
stipcndium · seu merccdcm dcnt vcl in parte vcl in ·tato; jllicite, 
inquam; fit ex parte impcratoris in populo ubi ipse rccipit tributa; 
·et illicilc etfo.m ex parte Hispani qucm vocant cmnendcro, cum hoc 
sit debitum et ad id tcnCatur quantum ad victum. 

87. Tamcn v6lo 'inteJÜgi Cum grano salis iO'illis in quiblls PC?lcst 
ipsC imperator providerC · vel ipse Hispanus qui comeudcro dicitur, 

2ss nam quod ligna adducantur pro conficicndo victu vcl aqua ·ad co-. 
qucndum cibum et ad bibendum et cetera huiusmodi quae fiunt 
commOcle per populum ·non oportet exigere, licet posset ficri .ali· 
quo.tis rccompensatio in aliis. 

88. Quintum corollarium. Sequitur quinto quod ubi abundans est 
200 t~ibµtum et provisione regia declaratum est quod contribuant Hispani 

ad aedificationem teffipli et monasterii quod fit in suo oppido, tenetu~ 
in .conScientia ad id, sicut et ímpcrator ubi ipse .recipit tributa et 
sic prorcx uon adimplens peccat et tenetur. restituere populo illam 
[p~i;-tcin] quantam ad nrbitrium l;>oni ·v_jri. ' 



86.- cuarto corolario. 

otro sacerdote ee~l8si~stico, 

y los tributos sean 

o qt~e den l~tl estipet)dio c1 merced1 bien en r-=·1:1rte,. 

il ícitarnente~ di·;;:ici, s8 hace p1:•1· p~i-te del empet·ad•:ir en el F•1.~eblc1 

donde él mismo recibe los tributos, e ilícitamente también por 

ya. que esto es 

debido y, a eso esta c•bl igadc• et1 cuant.o al Sl.~stent.c• {de los 

:;:;:·¡.- C!t11ero~ ::.in embargo~ qL~e se entienda con Utl grano de 

sal, en 8.quel las cc•sas €?1"1 las q1.te el mismo emperador pttede 

que se llama encomendero. 

lena qL~e es llevada para preparar los alimentos o el agua para 

cocinar la comida o para beber y otras cozas semejante~ que se 

no conviene exigirlas, aun·=ii..~e 

88.- Quinto corolario. Se sigtte en quinto lugar qLte, en 

di:1t·1de es ab1..¡ndante el t.r-ibttt•.:• y p•:•r p1·evisiót·1 rG:z-,1 si;:: declarC• 

·'=lt...1e lc1s esparioles cc•t-.tribuyan a la ed1 ficaci1:ir1 del templo q•.te: s:e 

tiaga eti su cit1dad~ y {24} del monasterio~ 

los tributos y de igual íllodo el virrey~ no cum~liendo~ peca y 

est.a obligadc• a restituir- al p1..,1eblo aqi..telfa Cpart.eJ s.eg~tn el 

arbit.r·ic1 de 1.n1 h1:rrnbr~ b1..~enc•. 

31) 



••• 

300 

•O• 

89. Scxtum coroJJarium. Sexto scquitur quod illi qui a tempere 
quo habu.crunt populum, diligcntiam adhibuerunt ~umanam pro mi· 
nistrO ad instruendum et non invcncrunt,' quod, licet snnt cxcu-

. sabiles a culpa. tcnentUr, tamcn, nd restitutionem alicuius certae 
partis nd arbitrlum boni viri e.xpcndendae in culturo divinum et 
ornarncntum ccclesiarum; quia ob1igatio de instructionc non ;erat 
perSonaJis sed solum erat ad hoc quod cxplcretur per ministros. 
Non, cnim cxspcctat ad saecularcs instroere in fide nisi privf!,tim 
et in ca su cxtrcmae ncccssitatis. Si, ·ergo, per. ministros deputa tos 
volebant fieri et non inveniebantur, .non tenebantur amplius; sed · 
taffien illa certa pars deputata pro eis non crat sua sed minisirorum 
quae in tributis inclusa erat; ·ab id, non habent domin~uru eius, et 
puto verum quod in casu quo non inveniebatur minister si Hispanus 
pcr se bonis operibus et verbls congruentibus suo modulo instrucret 
fidei articules et alio. quae fidcÜs. ·;~iiorare non debet, quod .in tal! 

:no cllsu, talfs' non ad rcstitucndum tencrctur tantum dé iHa portione 
debita 'nlipistris quantum aJius qui pcr se in tali nccessitate nil 
operatus est. 1 

90. Scptimum coro.llarium. Scquitur scptimo ex ·.dictis QUC?d ·si 
tributa pupuli adco sunt pauca [9] ut non sufficiant ad victum hO· ' 

su i1cstum Hispani et ad ministros alcndos, quod talis ·non teilctUr sic 
providcref de minh.tro pcr .'se, sed pro racullate. Íp!'~ '.. 



89.- Sexto corolario. que 

a·4uellc•s •::¡1.~·2 desde el tier~1po ~::1·1 que t.uv1'2~·1:1n al pr.1ebl•:• apl i•=at·on 

hu1nana di 1 i·;ier·p=1a c,l rn1nistr··:· f=·21·c::\ inst.r1..11r y no t:':ncontt-at·cin~ ya 

~r.1e es permit.ido qL1e sean e~c1..~sables de c1..1lpa, 

sin embargo, a la restit.r.~ció11 de 1..1na cierta parte al arbitrio de 

los que debían ser gasfados en el cultc• divino 

y en el ort1amet1to de las iglesias; porque la obligación de l~ 

sino sólo era para esto, que se 

llevaría a cabo pot· íl1edio de mir1istros. Pues no cot·respotide a 

caso de e::-::trema r1eces idad. 

a tr~vés de n1inistros asignados y no se e11contrabat1~ 

obligadoz a m~s~ pero sin embargo~ aquella cierta pat·te asigr1ada 

$ino de los ministro$, 1 a c1_1a 1 est.abc:t 

inc!u!da en los tribr.~tos; por ello no tienen don1it1io de ella, y 

pienso qL'e ver·daderamente en caso de que no se encontrara 

ministro, el espaNol por sí mismo~ con buet1as obras y ~on 

palabras congruentes, a Sl' manera instruyera los artículos de la 

fe y otras cosas que el fiel no debe ignorar, que en tal caso, el 

tal ne• esta obl igadc• .a r·est.it.uir l'n tantc1 de aq1.,el la p•:irciór1 

debida a lo= mit1i3t1·osp cuat1to qua de otro modo trabajó poJ- =í 

mismo en tal nec•2s1dad. 

90.- Sép~imo cot·olar·10. So:? !;ig1.'e i:n s:épt.iroo l(~gar· ·de las 

cos.as dichas, q1.'e ~i los tributos del pueblo son poco~, a tal' 

alinlentar· a los ministros, 

prov~er de r.'n niinistro por sí, sitio por una facultad; el mismi:i 
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·:cum alio vcl 
cum ipso popu1o. Et in hoc casu sufficit ad motivnm caus-am respi· 
ccrc, quac cst dare de tributis pi-o .viCtu et V~slitu christinno. 

91. Octavum corol1ariurn. Scquitur octavo quod si quis, adhi]Jita 
uo diligentia humana, non potcst invcnire ministros idoneos, vcl quia 

non sunt plures religiosi aut alii ministri, vel quia terrn est nimis 
calida et incongrua habitationi rcligiosorum vcl aliorum ministro· 
rum, si talis co modo quo potcst providcat ut ad tcmpus [terra] 
per ministros fid~les visitctur, ut aiunt, et ipse partem deputet, ubi 

525 tributa sufficiunt, ad culturo divinum et pro ipsis ministris qui ea 
modo qua fieri .potcst commode curam gcrunt, quod talis erit tutus 
iti conscientia et :t!flplius non tenetur quantum ad hoc quod ex· 
spectat ad instructionem. 

92 .. Nonum corollariwn. Scquitur nono quod casu quo quis p~test 
sso invenire religiosos qui instn:mnt in fide, non satisf"aci~ ·suae obliga· 

tioni si habeat ministrum sacerdotem non· religiOsum qu'antumcum· 
que alias sit honestus. Patct: talis qui habet populum tenetur dili· 
gentiam habere et cura1n ncccssariam ad instructionem. ErgO~ te· 
nctur nd providcndum rneliori modo qua Potest provideri. Sed per 

335 religiosos melius, tum qu,ia ipsi non petunt stipcndium . sed so11:1IÍl 
victum et vestitum.' ~um quia ipsi cum ~ommunicantfl<2E_eras suasJ.~~n 
pr3.cbcnt offcndiculum cum nil · exigant' ·ob'.: · ·· · 



con otro o con el mismo pueblo. Y en este caso basta volver la 

la Cl~&l es dar de los tributos al 

c:r1st.iar-10 pa.t·a el sustent.ci y el vestido. 

91.- Octavo corolario. Se sigue en octavo lugar, 

algLtie:n, tenida la diligencia humana, 

mitiistt·os idóneos o porque no t'ay mu~hos religiosos u ott·os 

la tierra es demasiado célida o 

inconveniente para la ~1abitaciót1 de los religiosos o de otros 

si tal, er1 1 a manera qÚe Pl..Jede ~ pt·ovee para que a 

tiempo [la tierra] sea visitada por ministros fieles,, como dicen, 

tienen 

1=1.~idado de. la manera en <:=1ue pi..~eda hacerse c:órnodaroente~ que t.al 

est.at .. a seguro en cc1t1cienc:ia y no esta mas ampliatnente obli•3adc1 

en cuanto a esto q1_,e se refiere: la inst.rucción. 

92.- Novet10 corola1·io. 

la fe, no satisface SI.~ c•bl i-:;ación si tiene l..ffl. rnínist.ri::• 
' 

sacerdote, no r·el igioso, a1~ff'I c1.~at1d6 por 1::i·t.ra parte sea hon'e:St·c,. 

que el tal que tiene t~n pueblo, est.a ob 1 i gadc1 a · 

tenet~ la diligencia y el cuidado necesario para la instr~c~ió~. 

perc• ez mejor por medie• de rel.igic1si::as, 

·ta·! c~rcunstanc1a los mismos no piden estip~ndio~ sitio. sólo-" 

s1.~stento y vestido, porgue el lc•s mismos .cuando comunican 

32 



administrationem s3cra
mcntorum, tum quia ubi ·rcligiosi - habitant perpetuo. manent qui 
instruant, tum quia insudant in Iingua· pcrdisccnda istorum ut sic 

ª'º confcssiones eorum audiant pct s~. et praediccn~ absque 
1
interprete. 

9~, Et omnia ista vct sallcm nliqua ccssant in aliis ministris. 
Quap1roptcr cum sint rc1igiosi pcr quos dcbitum cxsolvat de _instruc· 
tiene in fidc, non satisfncit si ci~ rclictis quacrat alium, m'axime 
quia qui hoc faciunt ~culu1n habcnt ne diminuantur corum tributa 

3U et vidcanlur opCra ipsorum pcr advcntum rcligiosorum; quae si 
bona Sunt non cst timendum, si tamen ma1a,. argumcntum cst: quad· 
tales Juccm fuglant ·ne eorum comprchendantu~ mata. · 

94. Dccimum corollarium. Scqui~ur ·decimo ex utraque conclu· 
sione et ex omnibus dictis in solutionc dubii, imperatorcm tcncri ad 

350 dcfcnsi~ncffi istorum quorum habet impcrium et ad rctincndunl cos in 
iustitia; et, sí non faciat, pcccat [9v] et irliustc rcdpií tributa. Et 
ad hoc debet humanam .adhibcre diHgcntiam pcr ·se vcl suos Jideles 
ministros. 

95. Scquítur, etiam, suó modo tc~cri Hispanum qucm vocamus 
H5 come.ndero ad -boc quod. •sit pacificus. convictlls in suo ¡lopulo. e~. 

non sint 'latrocinia, non sint extorsiones.· Et de hoc tenetur ratioriem 
2·Cdácrc.1j::irore~· ei · s·enatoribus, si iPse ~on, · Pofo~t provider"e;' Hoc · 



habi t.an, permar1ecen para siempre, 

para que as! esctJchen por sí mismos sus 

confesiones y prediqL1en sit1 intérprete. 

rn in i stros. Porque cou10 son religiosos, a través de los CLrales 

se cumple debidament.e la instr·ucción en la fe, si r1•:1 satisface~ 

relegados el lr:is.:o busca et.ro, sobt·e: te.do por··=iLie q1..t1enes hacen 

este•, 

CLH:\ 1 es~ si son buenas, no se deben temer, 1=·ero si sc1n malas, el 

argurnent.o es, que tales evitat1 la luz para qi..'e r10 sean 

94.- Décimo corolario. En décimo lugar se sigue de una y 

otra conclusión y de t.odas "las cosas dichas para' la soluci6r1 de 

1 a d1.1da, 

de quienes tiene el imper.io para mantenerlos en la jt1sticiaJ y 

peca ·=· inj1.1starnente r~3cibe l•:is tribut-os. Y para 

s1...t-:;. fieles. ruinistr·os. 

'. 95. - Se sig1.1e t.arnbiét1, que a sL.1 rncido:· el iaspaf"iol, a •=ttnen 

1 lcHnarnos et1cc•mender-c1, esta obligado a esto, •=tue t"'l~')·a. •=OtJYi.venC.ia 

al ~irrey y a los Qido~es, si él misrno·no puede proveer~ Esto · 
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patct: quia ta1is tenctur curam adhibere eos promovcndi in bono 
tam politica' quam spirituali ad finem superoaturalc1n. 

300 96. UQdccimum corollarium. Sequitur ctiam ex dictis quod si 
religiosi non' possunt habitare in aliquo populo ad inslructioncm 
ipsorum et invcnitur saccrdos alfas honcstus qui vult pro stipcndio 
ibidcm habitare per quem providetur mclius populo. quod tune 
tenetur dominus populi de tali ministro providere, et reJigiosus qui 

sa:i impediret talem provisionem pcccaret, nisi id faciat puta~s- ~cli1,1"s 
eis provisum per hoc quod a1iquando eos visitet relig~ioSÜs· [quam] 
per ha~ quod semper assistat clericus. · 

97. Duodecimum corollarium. Sequitur etiam quod si rcligiosus 
impediret advcntum a1iorum religiosorum in popUio quern habei 

no de visita gravite! peccat, i,nit.riam infcrens notabilem po}>ulo cui 
pro~isum essct per adventu~ religiosorum. Nec ".alet excusatio pcr 
hoc quod in futurum intcndhnt quod ibi habitabuht, quia. erunt 
piures et poterunt o~nibus providcre~ nunc tarncn nolunt ut altcrh.~s 

ordinis rcÍigÍ~sus ibi hnbitet, Hoc cnim cst qUncrcre quac Sua sunt 
376 et non quac sunt Christi, et cst scipsos pracdicnre et non Christum. 

Crn1t111 C_f.rita~ apcrtissimc cst velle ctinm ad horaln_. ~lfqucm iac·. 
turam J?ªl.i in· spiritualibus pro bono suo tcmporali et . augmcnto 
Sui ordínis; q~anto mrigis pcr nnnum 1 



es evidente: 

fin sobrenatural. 

~ 9~.- ~écimo primer cor-olario. Se s1gL~e también de las 

1.::o:zas dichas, 

pueblo pat-a la instrucción de los mismos y, se encl~ent.ra un 

que ql~iera por un estipendio 

vivit" ahí mismo, p•::it· rnedic1 del cual se pr·c·vi:a rnej•:ir al p1.,,.ieblc1, 

At~e entonces est~ obligado el se~or del pueblo a proveer de tal 

y el religioso que impidiera tal provisión, pecaría~ 

i=•revizt.o~ peor esto que ali;auna·vez los viz.it.e un t·eli9iosc1 [qLtel 

por est.o~ q1.~e siempre eSté presente un clérigo. 

97. - [:iéc:imo seg1.w1do cor1:1lari1'.:l. Se si•::lt.·h2 tarnbién •=tue si 

un religioso impidiera la llegada de otros religiosos en el 

pueGlo al c~al tiene de visita, (25} peca gravemente infringiendo 

una injuria n•:itable al pueblo a). q1,.~e se habría pr 0:-vistc1, 

mediar1te la l l~·;i:ada de li:ss re•l igicisos. Y no vale excusa para 
I 

que en el fL~turc1 pretendan que ahí habit.at·á.n~ por·~'-~e 

serán mucJios y podrén proveer a todos, 

Pues esto es 

predicar a sí mismos y no a Cri~to. Es abiertamente contra la 

en las cosas espirit.uales., en beneficio de zt~ bienest.ar temporal 

Y en el inct~ernent.o de st.~ orden; 
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l et nnnos. In ca~itt:~.hoc late 
dcdimus in rclcctione. 

sso 98.· Dccilnum tcrtimn coroliarium. Sequitur ctiam esse' siulte fac:. 
tnm et tcnlcraric alicui Hispano hubcnti oppidum sub cvcomicnda 
qui vult providcre de clcrico vcl aliis ministris, quod aliquis re1i· 
giosus, sive praclatus sivc sul;>ditus, ·qui. visitat populum, .dicat ·ei 
quod rnnncat sine scrupulo, et quod ipse suPra ·se sumit onus in· 

385 struendi· sicut contingit, immo et scripto nomine proprio procul~ 
dubio faturri vidctur vcllc supra humeros ta1cm imponcre 'snicinam 1 

quae gigantcam rcq:1irat íorlitudin.cm: Suffici3t religioso, si ex [JO] 
caritate ad bonum proximorum tcndat, sine hoc quod vclit Se nd 
id abligatum reddere ultra id ad quod caritas Dei et proximi [abligat]. 

390 99. Ad primum.· Ad pr:imum· argumentum: concedo· tributa iuste 
recipi ob administrationcm et gubcmationem in bono político et ub.i 
non cssct cognitio veri Dei sufficcret. Sed tamen in gu~crnatóre 
Catholico respectu subditoñün non sola haec ratio est s~d etiam 
promovcndi in bonum süpernaturale, etc., si comrnoQ.e ficrl pritest. 

395 Et sic tcnctur suos subditos infideles gubcrnare. sic Ct ~ir.iger~. ut 
fldem recipi3.nt; et., si recePerUnt, ut instruantur et proffiOVC~nt~r .. 



y de 1 C1:$ aVios. 

1·e1ecciórl. 

~n el inicio. esto lo expusimos arnpliamente en la 

Se sigue también que se 

actL1ó tonta y temerariamer1te para alg~n espa~ol qLle tiene un 

pueblo baJo encom1et1da~ al cLial guiere proveer de L{n clérigo o 

de otros mit1istros~ el q~ie alg~n religiozo,ya prelado o s~bdito 

que visita al pueblo~ le diga que F·er·manezca sir1 escr~pL~lo~ y 

que el rnismo asunie sobre sí la carga de it1struit·, como acontece~ 

<sit10 aceptando) por escrito en nombre propio. 

Parece z:;in duda, que el hado quiere imponer tal car·ga sobt·e 

que reqL1iet·a una fortaleza gigantesca. <26} Es 

sufi1::1ent.e para el religic1st.:1 qL~e tiende al tden de los pr·ój.imi:•s 

por caridad 1 sin esto, que quiera dar a ellos m~s allé de lo que 

obliga el amor de Dios y del prójimo. 

99.- Ace~ca ~e lo primero. 

donde no 

hubiera cot1ocimiento del Dios ,verdadero, bastaría .. 

e:rnbat··::i•:i en el ·:i.i::•bernador católico, r>:spei=to de los st.!lbdi t.•.:is, ne• 

existe esta sola t•az·~ir1, s.it11:. t.arnbién la de pr·c1mover ha•=ia el 

bien sobrenatural, et.e., si puede hacerse cómodamente; y as! 

esté obligado a gobernar a sus s~bditos infieles, y as{ 

t.arnbiér1, a dirigirlos para que reciban la fe, y si la 

rec:ib1en.:w1, 



100. Ad sccundum. In secundo argumento tangltur una potissima 
et difficilís quaestio, utrum.fuerit iustum bellwn ex parte imperatoris 
volcntis.istos sibi subicerc. de qua erit alibí ex proposito· ~issercn~ 

•oo dum. Pro· nunc dcmus iustuin bcllum. Non sequitur ex co quod 
imperator· non teneatur ad eos gubern3.ndum ad finem supernatu .. 
ralcm suo 1nodo per se vel per nlium. Nnm, ut diximus · supra, eo 
quod _c;,hristianus e_t Catholicus .. et in ea cognltio vcri Dei, debet et 
tenetur sibi subditos dirigere; et, ea rnti.one, etiam nlii 1Hispani 

'º" christiani quibus populi donad sunt, tenentur. 

· 101. Ex istls, ergo, m?oet dubium solutum, quod cum sllpendi'a 
et tributa fusta dcntur a jlopulo 'Proplér curnm et rcslmcn lfilae cst 
in recipiente ad bonum ipsius populi et ad bonum ipsorum cxspcctet 
non soJum dirlgi fn temporalibus sed etiam in spiritualibus, sequitÚr: 

uo impci-a.~orem ad id tencrl; et consé:.(¡U'Cnter alii ·quibus pojluli do
riontur ob talCm causam ut 'fn fide instruantur. Et ita Jd non facicntes 
pcccánt et ad rcstitutioncm tcncntur ficndam iJJis (¡uibus dcfr.au· 
datum cst. 

102 .. Et Hect quanlum nd illam [rcstitutioncm] quantam [ad] 
· 416 arbitdum boni vfri dixcrim rcquircndam.; vidctur n11nd, cum doÍlatio 

tributorum pendcat ex voJuntate impcratoris. doni:tnt~s· . · 

.~ .. " 



100.- Acerca de lo segundo. En el segundo at·gumento se 

guerra de pc:11·t.e del emperador q1.~f2 qi_tier·e sornet.er a ést. 1: 1s parc::-t 

G{, de la ct~al en otra parte se habt"á de habl~r a propósito. 

Pero ahora concedamos la guerra justa. No se sigue de esto que 

el emperador no est.é 6bligado a go~ernarlos para el fin 

sobretiatural a su manera, por s! o por otro. Pues,. corno dijimos 

arriba, por aquello de que es cristiano y católico y est~ en 

él el conocimiento del Dios verdadero, debe Y está obligado a 

dirigir a sus sóbditos; y por aqltella razón~ también están 

1:1bligados otros espaf"íoles c:t·istianos a q1.~ienes hat1 sido dortados 

los pueblcis. 

1O1. - "Por estas cc:•sas Pt..tes, queda solucionada la duda, 

ct..tandc• los est.ipet1dios y los tributos justos sean dados por el 

¡::01.teblo t::n razón del go~ierno y del cuidado, el gue es,ta en el. 

que t"ec1be para el bien 'del rnisrno p1.~eblo y para el bien de ellos 

mismos·, se espera no sólo sea dir.igidc1 er1 las cc·s~s t.empor.ales, 

sino también en las espirituales; ze sigue o:¡t..1e el ernperadcir· 

este"::, cibligadc1 a ellol y,consecuent.emente c•tros a quier1es los 

·F·Ueblos: han sido dados pcit- te\°l car_~sa,. par·a que sear1 instruidc1s 

et1 ia Te~ y as!, lc•s g1...1e t"'to lo hacen, pe•=an y estén· ob~ig_ados a 

-qt..te se haga la rest.itr.~ciór1 ·a a•::¡uellos a quierres defra1.,.¡dó. 

102.- Y es lícito et"J cuar1to a a•::iuella r res ti t.•_-~ciónl. ~ · 

c1..~anto (alJ arbitrio de un hornbr.e buerio ~ue h•.~biera dicho·. _·::¡~'~ 

debía ser requerida, parece que, corno la dC1naci6n de :lo_~ 

t.ributc•s ·depew1de de la volunt.ad del emperador que d6r1a 
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íet ips.W pcr 
regium 1nanªdatmn p1·ovjdcrit quod quarto. pars tributoruñl appÍÍ~ 
cctur.·cultui divino neccssariis quod tcncantur omncs ad illam [par
tcm] quanta1n ccr.tam, quantumvis fuerl.!,._sl!pplicatum de tali man-

4.20 _ da~o, non dcfinio, tamcn, tcncri orones ad quartam partcm; 
verum_ po"sset qui,s satis probabilitcr afilrmare usque dum constaret 
de revocationc. · 

103. Vcrum licet de quartrr (parte] sit dubium. videtur ccrtum 
quod nos diximus ad arbitrium bpni virl Certam paTtcm necessario 

."-5 deputandam. Non enim est consbnum rationi quOd quis ex tribuUS: 
popull per singulos annos babcat. duo millla et (IOvf tria millia et 
aliqui . decem millia et quattuór millia et amplius ducatorum et 
istis supe-rfluum habeat statum et accumu1et innumeras divitias et 
in dote amplissima. filiarum expendat, et in ornatu .. ecclesiae v~l ·in 

uo rninistris pi-o instructione nec obolwn. 

104. Haec expertus loquor. ·Novi ego non paucos, alias "nobilcs 
secundum sáeculum, · atque utinam sic secundum Chrh;tum · iO quo 
sola virtus vera nobilitas CJil, habent quidem domorum suarum pa· 
rietcs vcstitos .tnpetis pretiosis et sericis, habent vasa· aurca et ar· 

ns gcntea quibus utuntur in· cibo et potu, habent lectos .et si non 
ebur!Jeos holoscrico coopertos, gaudent' ingenti·famulorum freque.ntia 
_et ,mutato-!'ia habc.nt innume~ e~ ·pretiosa qwu~qu.e .~<:] ornatum etialn 
eqüonilll. ~ verum in eccle'sia populi ~~ cuiUs tributiS ha~~ ·omnia. ~. ; 



él misílio pr·oveyera ~or un mandato real~ que la cuarta part.e de 

divino, 

~~s que se hubiera apelado sobre tal mandato; 

que todos est~n obligados a la cuarta parte; 

ciertamente alguien podr~ afirmar con bastante probabilidad, 

hasta gue constat·e pi:it-· re.vc•cac16n. 

103.- V,erdaderamente es licito q1.ie haya d•..1da acetca de la 

.cuarta [partel" parece cierto que nosotros dijimos que cierta 

parte debía ser asignada para lo necesario~ al arbitrio de un 

hombre b1.,eno. Pues no es acorde a la razón que alguno tenga de 

~19unos, c~~orce mil y m~s de ducados <27} y con ésos tenga una 

s.it.uaci6t1 superflua y acurfll..~le incor1t.ables rique:z:els y 9aste en 

L~na amplísima dote de las hijas v~ ni un óbolo en ~l adorno de·· 

la iglesia o en los ministros para la instrucción. 

104.- Cot1ocedor hablo esta~ co~as. 

otro tiempo nobles~ 
' 

seg~n el •tiempo y, ojalá. del mismo modo 

segan Crist.o, en quien la virtud sola es la verdadera nobleza; 

e i ert.ament.e· t.1 et"len 1 as paredes de sus casas vest.i das cori tapete S. 

preciosos. y •=on telas· de seda, tienen va.sos de ·oro y ·.de plata., .de 

los ql'e usan en la comida y en la bebida~ tienen lechos si. 110 de 

marfil, cubiertos con seda; 9ozar1 de e>ccesiva abundanci·a. de 

esclavos y tienen innumerables y preciosas mudas y c~alquier cosa 

que se refiera tarnbiér1 af adornr.:i de los cabal loS;_ pe.ro todas· 

estas cosas sc•n de los tributos del F•Ueblo, en· cuya igle?ia ·n~. s.e 
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nec calix 'nequc ornomcntum altaris aui ad cclcbrandum invcnitur. 

oo 105. Tandem de bis vcrbum ullum non possum [dicere nec] haec 
Sine cordis anxietate scribe;e quae non semcl aut bis tantum propriis 
oculis vidi ncque in uno aut altero oppido sed in multis. Dominus 
Deus det eis ut convcrtantur ad cor. 



encuentra t1i cáli=, ni ornamento de altar, o para celebrar. 

105.- Finalmente, acerca de estas cosas (nol puedo !dec:irl 

una sola palabra, ni sin ansiedad del corazón escribir estas 

ql~e vi c:cin los propic.'5 eiJos, no s•~lo una vez., ni en ur1a 

o en otra ciudad, sino en rn1Achas. El sef"ior Di1:is les conceda ·=iue 



111 

106. Tcrtium dubíum. Tcrtio dubitntur Uh-~•:l me qui hnbct de>
minium pupuli iu~tuin pcr dunationcm rcgfam possit pro libitu occu· 
pare 1crras · corum ctiam si sunt incultaé ·vel ad pascua suorum 
pccorum vcl ad colcndum et colligcndum frumcnta, cte. 

,. 107. Vidctur quod sic; quia dominium quod habct impcrator 
in tOlo imperio et rcx · in rci;no, habct l~tc in is to populo. Sed 
putcst impcrntor et rcx occupnrc pro libitu tcrras incultas ad p;tscua 

· pccorum vcl ad culturain. Ergo et laHs dotninus. 

108; In contrarium, tnmen, cst quia alicnum riullus potcst occu· 
io pare licite invito domino. Sed tcrra, ctiar:n dcrclicta, cst populi et 

non · domini habcntis ius ad tributa. Ergo, non potest pro libitu 
mnm ocCupare. 

109. Pro solutlonc dubii oportct [primo) nota.re quod de terris 
quile sunt a.pud istOs est disting1.1cndum. Nnm quacdam sunt arva 

u inculta quae nunquam fucrunt in po!"scs~ionc privntn. aJicuius sed 
in communi fucrunt · posscssn, ut sunt monles et aliqua alía loca 
deserta intra tamcn limites populi. Alinc sunt tcrrnc qua!'.! aliquaiido 
fucnmt cultae:º el ~ · 



III 

106.- Terce1·a duda. 

vi::dunt.ad, C•C•-~pa1- las tie.rt·as de a·~ué.ll•:r:=,~ a~~n si están in•=L.fltas 

o destinadas a pastizales de Sl~S ganados o pa1·a CL~ltivar y 

10·1.- Par~c~ que así es: porque al domitiio qLte tiene el 

emperador en todo.el imper·io y el rey en el reino, ése t.iene er1 

vol1...1ntad laz t.iert·as incL~ltas para pastizales de los gar1ados o 

F'ot- t.at-.t.o también el t.al set"ior. 

eti contrario, 

c1c:L~par 

tierra, 

lícitamente lo ajeno, oponiéndose el dt.fe~o. Pero lcl 

tiene derecho a los tt•ibutos. 

1 09. - Para [en pr.irner 

Pues a 1 g1..u1os campos es t.an i nc1...f l t.cis 

cc•rno son los mor1t..es y algi_~nos otros 

lugares desiert.cis, ~ir1 ernbat·9c1 es.tan dentro de los l{rni.tes dél 

pueblo. 

3·;¡ 

y 



et haec duptici dificrentia: quaedam propria,;, aliae 
communes :quae etiam in commurff cofo&antur ut offm tempere infi-. 

20 d'eliÍatis contingebat ad ministcrium suorum deorum et pro ilJis 
qui residcbant in templis idolorum et pro suis dominis et rcgibus 
quibus ex publico et in communi providebatur; quas terras vocant 
nunc las tierras de los cues · [11]. 

110. Secundo est notandum quod istarum terraru.m occupatio ve! 
25 est ad bonum commune vel est ad proprfam utilitatem privatam. 

Ad bonum commune esset quando ex tali occupatione vere esset 
utilitas communis et non privata, llt si ad bonum totius rcipublicae 
alerentur pecara vel seminarentur agri, etc. Ad privatam utilitatcm 
exspectat si quis occuparet ut ibi propriam haberet seminationem. 

30 ill. Tcrlio nolan<lum ,Iq'uod ista occupatio ficri potcst a privata 
persona propria auctorilatc¡ vcl potcst cssc auctoritatc gubcrnatori~ 
reipublicae ut nb impcratore vcl prorcge vcJ a scnatoribus. Et hoc 
vel ,cum conscnsu populi aut sine co, vcl per voluntatcm gubcr· 
natoris populi qucm vocant· cazique, vcl s'ine eius voluntate. Et hoc 

36 etiam vel ipso contradiccnte vel solum tacci:itc. Istis suppositis, ad 
dubium. 

112. Prima conclusio. Tcrras alias cultas sive a privntis sive a 
cOmmuOitatc . nuJ1us qui habct pop1~lum in encomienda, ut dicunt, 
¡)otcst propria auctoritnte ··occupare,,: ctiam si sint modo ihcul.tae; 



ésta~ en L1na doble d1fet·et1cia: 

de la in~idelidad accintecía par·a el m1nister·io de sl1s dio~es y 

en benef1c10 de aqliellos glle r·es1díar1 eri los templos de los 

Ídolos ~' e11 bet1efic10 de sus sehores y de sus reyes~ 

se proveía a las cuales tierras 

llaman ahora las tiet·ras de los cL1es 

qL1e. la ocupación 

de ésas tierras o es para el bien com~tl o es para la propia 

autoridad privada. Sería para el bieti com~h, cuando de tal 

oc1..1paciót1 verdadet·arner1te hubiera 1..1na t1ti 1 idad corn1~u-1 y t"1•:1 

privada, como si se alin1et1t~ran los 9atiados o se sembrarar1 los 

et.e. Atañe a 1 ¡:, 

utilidad pr·1vada si alguien ocupat·a para que ahí tL1viera la 

111. - En t.ercer lu9ar se debe seria 1 ar, que esa ocL1paci6n 

puede ser con la autoridad.del gobernador de la ~epóblica como 

del emperador o del virrey o de los oidcwes. Y esto,_ o cot1 el 

c:1:inser1so del pue-blo o sin él, o por voli.~nt.ad del gc•bert·1adr.:cr del 

Pl~eb 1 o a qui en 11 arnat1 cae i qüe, Y est.c1 

también, o cc•titradiciendo e1 rnisrnc• e• cal latido solarnente. 

eticomienda:o ccirno dicen, puede por propia at~tciridad cu=úpar tie-.rras .. 
'" 



40 sivc hoc f~ciat ad scn1iml11cfum sTvc· pro pascua armcnto~m. ·.Pro
batur: nam si üiiis-j)ossct occupare pro' libitu, co esset quia :est 
dominus tributorum et hnbet pop_~}um sibi cornn1issum. Sed non 
ex co; patct ,quia arva scu tcrrne populi non sunt tributa sed sunt 
ma ex quib1:15 soiyunt debi~.ª tributa. 

u 113. Itero ncque ex hoc quod populum habeai eucomieuda. NUm 
imperaior, supposito. sit VeJUS dominus, solum potult aliis donare 
quod ipse habebat. Sed solum ipse habet tributa, et non habet 

· dominium. terrarum. ·Ergo non potest quis licite o~cupare propria 
3.uctoritate. 

60 114. Corollarium. Ex hoc ·sequitur quod si quis ex nostris Hispa· 
nis terras alias cultas occupat, vel · seminando, vcl vineam plantando 
aut moreta aut alias fructíferas arbores, aut suos grcgCs ibi pascendo, · 
quod talis cst in pcccato mortali; et est fur et latro, et tcnetur ad 
restitutionem terrae etiam ad damnum itlatum ob talcm occupa-

65 tionem. Haec enim sunt rnanifesta. Nam si damnabile est, conlmU· 
niter dicllnt theologl, occupare piscaturam vcl locum ad venandum 

. qui erat publicus et omnibus pa~ens, a fortiori, erit tcrras alias 
cultas propria auctoritate sibi appropriare et pro libitu de illis 
disponere. 



la 

bien qLle hag~ esto 

bi~t1 para pastizal de los rebahos. 

ptles si el tal Pt,diet·& ocupar· a voluntad, 

Pero no a partir de ello; es evidente, porque los ~err·et1os o las 

sino sc1r'I aquel las cosas de 

113. - y en 

en1.::omienda. et) el supuesto de gL1e sea el 

verdadero dt1e~o, sblo pudo donar· a otr·os lo qt..1e él mismo 

t.ení a. r'erc• el rnisroc1 sólo t.iene ios t.r·ibL .. toz y no t.iene el 

dominio d~ las tierras. Por t.ant.o no p1..1ede al9uien ocupar 

lícita.rnent.e pc•r· propia autor·idad. 

114.- Corolario. De esto se sigue, q1,,1e si alguno de 

nuest1·os espaMoles ocupa tierras, en citt"o t.iernt1po ct...tltivadas, 

bien para sembt·ar~ bien para plantar v1Nas o mor·eras u otro~ 

que tal 

e$té. en pecado rncq··t.:..al; y es tn1 bribón y u1·1 ladrón, y esté. 

obligado a la restitución de la tiet·r·a~ ccimc• también al détt"iw· 

EStas cosas 

manit1est.as .. F'i..~es si es cond.:nabl.::~ dicen ot·dinariarnente_ l.:1s~ 

~e6logo~~ ocLtpar el lugar para la pesca o el lug~r para la caz~; 

gt~e era p~blico y abierto Pat·a todos, coti ~1avor razbn ~er~ 

las tierras en otro 
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115. Secunda conclusio. Terras 8.üaS cultas a privatis, vel per 
communitatem occupare ex co.nces·sione princlpis vel · gubernatoris 
sine voluntate communitatis, est peccatum; 'et talis tenctur ad resti
tutioncm e

0

t etlam de damno dato ~enetur. 
·"-~' !'' . 

116. PÍ'obatur: si esset hoc licitum •. maxilne esset quia intcr-
B5 _ venit auctoritas prlncipis seu gubcrnatoris. Sed hoc ·non sufficit. 

Patet: quia si ·sufficerci, cO l!Sscl quia impcrator css.ct veros domi .. 
nus [Jlv] tcrrarum ipsorum' <:I possct pro libilu .disponcrc. Sed t.a· 
mcn non sic cst. Non enim habct do.minium aliud rcx v~l impcralor 
quam id quod a rcp.ublica .ci datum1 ut.in primo dtibio.diclu~ e~~· 

10 Sed rcspublica non dcdit dominium agrorum._~ut' arvorum suorum,. 
sed sibi rctinuit. Ergo non potcst imperator ~liis- dare .. 

117. Scntcntia 1 cnini, cst communis· -doctoro~ non habere rericm 
potcstatc·m sibi occupandi loca communia, nisi hoc c·ssct Od utili~ 
tatc1n comn1uncm1 vel ex aliqua donatione facta a populo .. Scquitilr, 

ú ergo, quod qui ex commissione proregis habct ialcs terras :solum · .éx · 
[se] tu tus non cst in conscicntia· Ct. tenctur rcstituere. · · 

118 .. Corollariun1. Scqultur eX conclusione -quod .~lli. \qui habcnt 
ab impcratore vcl pl-orcge has quas vt.iTgÓ VoC~ní" ~aVall~rtas~·-si ~cci~ . 
piant in terris qua: _alias fuerunt cultae vel a pfjvatis. ve~; 



sin la 

.volLW1t.ad de la ·=ornunidad, y t.al está obligado a la restitución 

si esto fuer·a lícito, sobre todo se1·!a 

po1-qL'e i11tervit10 la &l~toridad del pr-{ncipe o del gobernadot·. 

Pero esto tio es SLttici8nte. Es evidente: 

Sllf i e i ente, seria por ello, pot·que el emperador· fuera el 

verdadero dueNo de Ías tierras de ellos mismos y podría disponer 
.<,¡ 

f'EffC• z1n embargo no es así. P1.1es ne tiene ot.rc• 
, 

dominio el rey o el ernper·ador, que aqLtel que le fue dado por la 

rep~.¡blica:o · ccimo z.e dij1:i en la pr·irnera d1..tda. Pero la rep~blica 

t10 di6 el dominio de sus carnpos o de sus terrenos, sirio que la 

retl.JVc1 para s.1. 

117.- En afecto, la set1+..encia cc1rnt.'..n1 de los doctores es nc1 

cott1i~1ón del virrey t.ietie tales tierr·as, ~6lamente por lsÍ], no 

esta se•:;tut·o en cor1cie:nc1a y e:st.a obligadc1 a restit.1.dr. 

118.- C1..."ir-olc1r·i1.::•. SE= si9t~e de. la conclt.isión;. •:¡ue aguellc1s '!1Ue 

tiiáner1 por parte del emperador o del virrey ést.asp 

com•~~nment.e 11 arnat1 caba i l er- !as { 29} :o 
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. vcl a com-
ao munitate, licet modo non colantur,, quod taiCS -Pcr hoc non sunt 

tuti in conscientia, quia talis donatio non exspectat ex se ad prin
cipem sed ad populum in qua e~t immcdiatum, verum et legitimum 
dominium. · 

119. Nec obstat diccre quod ntmc sint incullae et abundct po
s:¡ · pulus in ali is ubi scminat;_ non obstat, inquam, quia non ca quod 

abundet unus populus in· terris, privandus est suo dominio, ni sit 
ex alía ratione pro quanto ad bonum commune cxspectat ut qui 

· abundat det indigenti; de que infra. · 

120. Tertia conclusio. Occupans terras istorum alias cultas, vel 
ao a privatis vel a communirate, per cm'ptionem a domino vel guberna

tbre populi quem vocant cazique et a primoribus quos vocant prin
cipales sine consensu populi requisito, quantumcumque sit iustum 
prctium, non est talis tutus in conscicntia, neque emcntes neque 
vendcntes. Probatur: quicumque emit alicnum quod certo scit non 

96 essc. ven.dentis, non tute cn1it. Sed siC est in casu, quia ngri illi 
alias culti non sunt gubcrnatoris sed totius populi; neque eo quod 

_JZubern-ªtpr: ~~l=-~~bet -~~~inium. q~i~ .. ~empe"r. manet ii:_t· tato poouJO. 
Sréñim. nón babet imperator •. ut diximus, neque. habeb~t el caziquc. 



ya sea por la comunidad. 

tio e~ta11 ~eguros et1 ~oncietic1a, 

donación r10 atahe por· ~Í misma a! príncipe~ sino a! ~ueblo, en 

e.L ...::uc1! est.~ e-~1 di:.:1m1nic• inwediatc•, verdadet·c· y 1eg{t.irni:1. 

119.- Y r10 obsta decir qL~e ahora estén iticu1tas y que el 

por aquello de que uri PL~eb1o abL1t1de en tierras~ debe ser privado 

de su doniinio, a no ser· qt~e sea por otra r·azón, 

aJ. bien cornl'~r1, de man•2ra gue quien abt~nda 1j~ al indi9er·1t.e; de lci 

•=t~al ·después ·-1.habÍ aremos.: 

12U.- lºercera conclL1s10n. OcL1pando las tierras de 4sos, 

en otro tiempo cultivadas, bien por parti~t,lares~ bien PC•r la 

•=omun i dad, mediante 1 •. .w1a cornpr·a al sef''icir o al •3obernadc.•r del 

principales t3U>, 

lcis ·::i•.~e compran, 

compra 1c• a.jenc•, 

todo el pueblo; 

•:i a lcis pt"irneros a •=1tdenes llaman 

sin el consenso requerido del pueblo, 

tal no esta seguro eri conciencia, n1 

Se pt·ueba: 

Per·o as{ es·en e! caso~ 

dom1n1..:i, porque siempre permanece .en todo el ~ueb1o. 

s1 ne• \lo} t.iene eJ. ernpera.dot··~ 

el 1=aci•=1ue. 



121. Simili modo ctfam non est ÍU!>la \lcnditio ex parte 'gubcr .. 
JOO natoris, quia non cst c.lomínus, el solum lu1bcrct potcstntcm in casu 

c)uo essct ad bonum rcipublica.e~ Si fnmcn hoc 'non ad bonum ·sed 
D.d pcrnkicm cius, ut conslat, ilJius, inquam, rcipublicae ubi fit 
empti~ et vcnditio, scquitur quod non' cst _licita cmptici et sic talis 
Omens tcnCtur rcs~itucrc, maxime ubi inluslitia Cst in preUq. et ubi 

105 pretium non ad bonum publicu~ omnium sed ad pernfcicm prl
vatam et publicam; quia consumitur pretium ·in cibo et ·potu et 
aliis solcmnitatibus et non ad honorem divinum neque utilit3tem 
populi [12].. · -

l 22. Corqllarium. · Scqui tur ex ista conc1usione quod qui sic 
no emptas possidet terras 3.lias cultas, nisi proptCr ignoranliam invln

cibilem excusetur, est in peccato ~t tcn~tui reStituere etiam damnu~ 
· datum. Et oportet ad hoc quod possi~ licite possidere per emptio
nem, quod emptiQ fiat et vcnditio per consensum liberum 1otius 
popt:li et .intervcniat illstum prctium · sine ext0rsi6ne 'et vio1enti3 

1 u et sine metu, et ob jd anim'advertant illi qui sic possideñt vel vin~ta 
vel hartos vel agros frumen~arios- per· hanc viám · empt~o.nis ·SOl~n;i 
quia conveniunt cum gubematore Vel principalibus in pecunia. parva 
vel Véste atiqUa.aut en un.a orroba.,de vinO·o· por" Un cavalto··en que 

ande e.l_ctiiique o unos b".'~zeguies_ qUe_ se Calze; quia· si non -valet 
no cmptio quando iustum intcrvenit pretium, multo- m~nus erunt: tuti -.. 

qui tam vlli pretio emerunt. · 



121.- De 19ttal modo tampoco es jL1sta la venta por· parte del 

porque no es el d~1eho, y solarnente tendría la 

en caso de que fLlera para el b1et1 de la rep~blica, sin 

8robar·3c1 ese• t"l•:• es p¿~1··a •::?:l bien~ corni:-

vent.a; 

de aquella rep~blica~ digo~ dotide se •)ace la compra Y la 

se sigue que la compra no es lÍcit.a y as!, tal comprador 

el precio, y C:tlando el precio no es para el bien póblico de 

todos, sino para perjuicio p1·ivado y p~blico; Porque el precio se 

. c:onsurne en •=omida y bebida y er1 t:Jt.ras solemnidades, 

fionor divino ni par~ la utilidad del pueblo. 

y ni) para el 

que qLfiet1 as{ posee 

tierras c6~pradas, en otro tiempo cultivadas, a no ser que sea 

exc:l~sado por ignoranc:ia invencible, 

obligadc• a restit.uir también el daf'"ii:i hecho. 

respecto a ezt.o, 

compra y la venta se haga por el c•:•nsenso l ibt-e de t.odo el p1.~eblo 

y •::¡ue interver1ga un just.o prec:io, si11 e>ctorsión ni violencia y 

sin miedo, y pc•r el lo r-efle>~icinen aq1.~el los. •::¡ue poseen as! 1:i vif"ias 

o huertos o campi:is de trigo por esta vía de compra solamente 

porque conviene •=•:in el g1:1bet·nadc•r c1 con lc1s principales ~n poc•=4' 

dinero o en alguna vest.irnenta e• en una arr·c1ba {31} de vino o F·cir 

un •=aballo {32} en ·=tue ande el caci•::¡ue o 1.u-.eiz borceguíes {83J· •=11.~e 

justo pr.e•=io, 

t.an vil precic1., 
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123. Quarta conclusio. Terras siye ,alias cultas sive incultas, ex 
Voluntate populi occup:ire pro tributo exsolvendo sine auctori.tate 
principis, Hcitum est; ut, si quis l1apcat ·ln tributo ut fiat ci seminatio 

125 certa modibrum frumenti, potest ex voluntate populi vei gubemantis 
certum occupare locum ubi habeat tale' fru.mentum. Hoc patet; quia 

· licet alicui· iustum exigere tributum sibi donatum iuste. Sed quod 
ex. tali agro pabeat tale .et tantum f~eil:twn cst trlbutum iustum, 

, ut supponlmus, sequitur quod potes! hclte habere. · , 

130 124. Corollarium.. Sequitur tnmen ex una [parte] unum· quod 
velim essCt ómnibus clarum et manifestum: quod si contingat q~od 
tributorum fiat commutatio auctorltate principis vel ex alia cqnven

. tione. ita ut non debeat esse .. seminatiO, quod tune domin.ium ngri 
· 'nOn est apud dominum tributorum sed remanct 3pud po¡)~lum, 

1:16 ~t _sic non potest pr:ivatus sercre semen tamquam si csset agcr 
pr~prius, et multo minus poterft locarc pro ccrto tributo tcrram 
ill3;m 1 proprii loci inc'olis, ut audivj factum non nntc '!lultos dies: 
Nam, quamvis. -qu::mdo crat in tributo ex tnli agro pcr voluntatcm 
poRnli habebat, frumcntu1n. nunqu~nt data est tcrra in _tr~b'uto nec 

u~ tran_~~amtji cst}donÍinium ~gri i~ ipsum qucm ~~~~t ~OnHm.dero. 
Ob. id iniuste sibi usurpat, et tcnetur ad· restitutionem agri et 
de damno dato. 



123.- Cuarta cot1clusión. E- lícito ocupar tierras, en 

pagar Lln tributo $in atttoridad del príncipe; si 

al91.,ien tiene en t.rib1.1to para •:iue se hai;a la siembra fijada d1:::: 

modios (34> de maíz, pt1ede ~ste por volL1ntad del pueblo o del 

gobernador ocupar cierto lugar donde obtenga maíz. E:.stc• es 

evidente: porgue es lícito e>:igir a alguien el tribL1to justo 

donado a él justamente. Pero lo qt1e tenga de tal carnpo, tanto y 

tal maíz, es el tributo jt1sto~ como ztlponemosp se sigue qt'e puede 

.lícitamente tener. 

124. - Se si•.:;1üe, sir1 ernbar·~o, por una [parte] una c:oza que 

~uisi~ra fuet·a cla1·a y matiif iesta pa1·a t.odos: que si acotitece ~ue 

de los t~ibuto~ se haga una alteraci6t1 con la atltoridad del 

príncipe 1:i de otra ccw1venci1~n,de t.al rnodo •=tue no deba haber 

siembra, pcwque ent.1;,nces el d1:irnit1io di:=-1 campe• no e:;;tá en el du~'iñ.o 

de lo~ tributos~ sino que permanece en el pueblo~ y as{ un 

particular no puede sembrar semilla., corno si el campo fuera propio 

a cambio de tln cierto tributo, de 

aquel.la tierra del propio luga~ para los habitantes, como escuché 

·=11 .. le se hizo no hace mu•=h1:is días. Pues., 

del campo al mismo que llamati encoo1endero. 

irUus.t.arnente para sí y esta •::ibl igadc• a la restitución del campó 

y pc•r el d~l"io he•=ho. 
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125. Quinta conclusio. Nullus, propria auctorilate contra volun· 
tntcm populi. potcst .occupare terras istorum etiam incultas ali.as, 

· 1u ncque ad scminandum nec ad pascua pecorum seu ad nlium quem~ 
cumque usum. 

126. Probatur [primo]: quia !erra quae esl inlra limi1e's [J2v] 
populi est ipsius populi, ctiam si mancat inculta, Si crgO habet 
vcrum dominum, non potcst quis privatus aufcrre et sibl applicare, 

Ho quin, licet olim in principio esscnt omnia communia et. primo 
occupantl concederent~r, post lamen occupationem factam et hanc 
divisionem, non licet. 

127. Secundo [probatur]. U! diximus, non potest dominus ali
cuius oppidi sibi appropriare inantem nd · venandum vel- a~ · ligna 

us scindendum, vcl partem fluvii . ad piscaturam; et hoc non ,e.x alío 
nisi. quia illa sunt ·in communi possessa a tato populo, .et, non 
potest illa sibi facere Propria., Ergo, a fortiori, ·non· potctit qui· 
cumque alius hamo. 

128. Corollarium. Sequitur. ex hac conclusione quod quiCumque 
1&0 sit ille~ siv~ ti.ui habct j>9'pu°''fum ·im ,.encomienda sive noD, qupd non 

·potcst pro iibit~ . ara~e ve1 tg_dere _terram 31ias· incultam, neqUe 
'potest occupare suis a:rmentis pascua quae sunt intra tcrmfoos 
P.opuli sine voluntate propria ip~ius communitatis. Hoc cst · apertisSi .. 
mum, quia qui rem alienam, invito domino, po~sidet, fUrtum com· 

1_~6 ~ttit: Sed qui tales agros, etia.c.n. alias incultos,· 



125.- f~Llitita conclLlsi6t1. rJinguno~ por propia alttoridad, 

cc•ntra la veiluntad del PL1eblo~ puede ocupar· las tierras de ~sos, 

incluso las incL1ltas Gn otr·o tiempo, t1i para sembrar-~ ni para 

pastizal de ganado o para cualquiet· otro Liso. 

126.- Se pr·ueba len pr·imer lugarl: porgue la tierra ·~ue 

at1n·4ue perrnar1ezc:a in•=ult.a. zi tiene verdadero due~o,no 

puede algón particular quitar y aplicar para sf, 

\. lÍc:it.o er-1 1..w1 r=·r-incipio, 0::¡1..1i: ft1eran todas las cosas comtw1es y qw: 

fueran concedidas al primer ocupante, despt.1és de 

127. - . En· se9und1:r lugar [se prueba]. 

el sef''ic1r de al·~n.wra cil.,dad apr·opiarse para sí el mc•nte destinado a 

la cacería o para hacer lef"'ia,· o la parte del r!o destir1ada a la 

pesca; y e~t.o t"IO por ot-t·a <razón>, sir10 PC•rque a·~uellas cosas sc•n 

propias p~ra él. Por lo t.ar1t.o~ .cc•n rnayc1r razón,, no podrÍc. 

128.- Corolario. Se si·:iue dé esta ··=!Lle 

cualquiera qu~ sea aqL1él, sea el que tiet1e 1 .. n) F•Ueblo en 

p~oP1a voluntad de la misma comunidad. 

quien posee una hacienda ajena~ 

cometa hurto. 
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occupat est' huius· 
mod.i, cum veros dominus sit ips7 popu~us. 

129. Quanto rnagis hoc est \lerum, habita consideration~ _huius 
gentis quae sole:t·mútare locwn scmentis sic ut in isto anno hic semi· 
nent et insC'quenti nnno alibi remotius; et sinliliter, quia ex eo quod 
eórum campi 'occupantur in.pascuis armentorun1, iricturam patiuntur 
in agris ubi sementa faciarit per boc .quod eorum sata conculcantur. 

devastantur et absquc dcfcnsione fit. Propterc~· Cx duobus iniqllum 
videtur tales occupare tcrras et quia alicnuÍJ\ et quia damnum 
inde sequitur ex nrmcntorum [pascua]. Ncque excusat diccre quod 

ia·. d~mna solvantur, tum (¡uia raro solvuntur tum qtJ:ia nunquam suffi· 
cienter damna rcsarciuntur. · 

130. Sexta conclusio. · Occupans campos istorum alias incultos 
vel ad scminandum vel ·ad pascuam grcgum suorum, auctoritate 
prinCipis i!;ubcrnantis siTie voluntate populorum, si hoc · nori · sit 

.uo proptcr bonum ~ommunc, peccat non solum qui possidet sed etiam 
qui donat. · · 

·131. Hace conclusio, quia vidctur forte nova et nimis· dura·, 
µc:bct cum iudicio, omni affcctione scposita, pcrpcndi. Probatur .sic: 
si licite illc cuí facta cst donatio ·per principcm. ·vel pror.egem de 

1 s~ la cavu.llerta· o_ cstantia,· possidcrct, boc esse~ quia .r~~is vel p~oregis. 
nuctoritate et do~atione P.ossidet. 



ya que el ve1-dadet·o due~o es el mismo 

129.- CL1anto rn~s cierto es est.o:o tenida la considerac16n de 

esta 9er1te~ qtJe suele camb1at· el lugar de la sementera~ de tal íllodo 

que este aho siembra aqu{ y en el siguier1te af~o et1 otra parte 

y de igual manera, por aquello de que stis campos son 

sufren el perjt,icio en los 

.Pisoteadas, son devastadas, y se hace sin defensa (de ellos). A 

causa de dos cosas parece inicuo ocupar tales tierras, tanto 

t·eparados, 

SLtficienteroente reccincicidos los daPicis. 

130. - Se>::t.a conclLtsión. Al C•CUF=•at· Stts campos:- en ot.ro tiempo 

o destinados a la siembra o para pa:=.t.izales de sus 

greyes, con la autoridad del pr··lnci?e gobernante, sin la voluntad 

no so 1 am~nt•a 

131.- Esta c:oncluz.i6n, pcirqi.4e pat·ece nueva-por casualidac:f~ y 

demasiado dura 1 debe ser considerada con Juicio 1 apartada de toda. 

influencia~ Se prueba de esta manera: si lícitamente poseye~a 

aguel a quiet-. fu•= hecha la donac.iC1n de la caba.l lería e• estar1cia 

<35} a través del príncip~ o del virrey, esto s~ría porq~~ 

F.·o.see. con la a1.~tc1ridad y c:on la· dc1naciót1 del rey 1:i 

• 
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. Sc4 ex co non excus.atur. 

132. Pntcl: quia tune cxcusarctur quando donans csl dom.inus 
illius quod donat. Alias iniuste doñ.at et donatarius non tute possidet 
donum. Sed imperator non est dominus universae- terrae,· ut St..Jpr:a 

1no dictum c,st, ncque [13] habet 1naius doJYiinium quam id qu~d [rcccpit] 
a republica vel ah oppido in qua regnat. Cum, ergo, .campos [quas] 
populus habcat in suo dominio non habet rex in sua potestate 
et multo minus prorex qui vicem1 tcnet regís; scquhur, ergo,. quod 
per hoc quod rcx vel prorcx conccdat agras· ad seminandum Vel 

1 n~ pascua ad armen ta, si boc non fil per populi voluntatem, quod 
talis donatio non tenel, et peccat ipse dando et qui recipit possidendo. 

133. Dixi in conclusione « n1s1 1n tali donatione respiciat ad 
bonum commune », quia tune concurrit populi interpretativa vOluntas. 
Na1n licet populus esset inv.~tus, esset irrationabiliter• inyitus. 

200 . 134. Ponamus excmplum'. A~ principem. cxspect.0:~ .prov.ide.i:e. de 
~9!~9 )tOüus X:CgnI;-et, ... quidC"iñ,-cum i3Ctur3-¡)Iii-tis, sí-~iias __ ,boDU~· 

-- i"liús non posslt constare. Dcbet et potest providere, sicut naturaliter ' 
pars sese opponit pro to to, et manus ut_ cap_ut salv"et. Si, ergo,· pf.orex 
advertat quod in totn ista republi~a. quae Constat ex pluribus et 

20.s privatis populis necessatja sunt nrmenta et ut gre&Cs \1a"l:?!!á.nt pa.Scua~ 

alias iion csscnt carnes ad victum, 



132.- E~ evidente: 

dona 

inJL~stament.e y el donatario no posee con se9L~ridad el regalo. 

Pero el ~mperador r10 es el seKor de toda la tierra~ cornc• se di jo 

art·1ba, ni tiene un doniinio mayor que aquel que lrecibel de la 

rep~blica o de la ciudad en que r·eina. Pot· t.a!"·1ti:•, cc1rno el r·ey no 

di:::1minio, y mucl10 met1os el virrey 

$i9Ue por tar1to, que ei rey o el vit•t·ey conceda 

campos para seo1brat· o pastizales F·ara reba~o. 

a t.ravés d·~ ia volLU"ltad del F•ueblo, 

•:tbl i9a, peéa el mismo al dar, Y el •=l,L~e rec:ibe a} poseer·. 

133. - Dije er1 la cor1c:lu:!-ibn 11 a no ser que en tal donaci6n 

se atienda al bien c:omt!~n 11 , porque entonces concurre la vcilur1tad 

cot1tt·a, sería irrazonablemente contrario. 

134.- Pongamos un ejemplo. 

de todo el r·eino; si POt" 

ot.ra parte el bien del todc1 t·1c• p1.~diera c:onst.ar. 

pt·1:1veet·, así ci:•mo nat1.~r·a1me:nte la pat·t.e se opone al t..::ado"JI y así, 

la rnan1:a r::¡ue $al ve. la cabeza. Si,. F•Cct· tanto, 

son tiecesar ios 1 os rebar1os. y,. pcu-a ·::i·~~e 1 as greyes· t.er19an 
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similitcr cst c;irca copinm !rumcnti 
ad pnncs conficicndos, sed in aliquibus populis.!cst abundan tia pascue>o 
n.im et in aliis agrorum esl supcríluitas; nd bonum communc. crit 
[ut] lactura patia1ur istE_pop_utus (qui cst pars) ut salvum consistat . 

210 bonum commune quod cst totius .. 

135. Et sic ex hoc iusta potcst cssc donatio ex parte. princípis 
et iu!.ta possesslo ex pa.rtc possidentis, ctiam populo invito, quia 
non est ratiom:i:biliter invitus, cüm deberet potius bonum · commune 
velle quam privatum proprium. . 

2u 136. Etiam potest facti ratio alia dari ad iustificandum. Ccrtum 
vidctur ex lumine rationis signato super nos quod habens de su· 
períluo dcbcat indigcnti impcrtiri. Sic enim natura providens indi· 

. viduo residuum superfluum ad conscrvationem speciei destinat. Si, 
ergo, contingat quod homines in republica habeani hoc superfluum 

220 et nimis avare retineant, · étiam¡et in.iustitiam committant non dando 
· indigent!lmS. ·rfol: rn:ilurn dcbet ab .. illo q;,i praeest in republica 

tolli; nam ad· cum exspcctat cives bonos facere et in · virtutem 
dirlgcre. Poterit, ergo, etiam ipsis nolen.tibus aufcrrc superfluum et 
dare rninus habentibus ut sic sit aequalitas et 1ustitiam servet, 

22.5 unicuique tribucns quod suum est, quia illud superflutim el-a.t 
illorum qui pa'tiebantur indigcntiam. Sic, ergo, in proposito servat 
hanc iustitiam rex et prorex (J3v]. 



igualmente es a prop6zit.o de la abundancia de trigo para hacer 

pero en algLfnos pueblos hay abundancia de pastizales y 

en otros· tiay superfluidad de campo~; para el bien corn~n ser~ que 

ese pueblo suft·a daNo, lyal (que es parte) para que. se mantenga a 

salvo el biet1 com~n que es del todo. 

135.- Y conforme a esto PL~ede ser la dotiación JU5ta de 

parte del priticipe y justa la posesión de part~ del que la 

posee, a~n contra la voluntad del pueblo, porque razot~ablemente 

no es contra la voluntad, CL,ando debería preferentemente querer 

el bien com~n que el bien pt·ivado. 

136.- También pu~de darse otra r·azOn para justificar el 

que el que tiene de lo superfluo deba aplicarse al indigente. 

Así, verdaderarnér1te, la naturaleza qL~e pr6vee al individt..Jo dest.ir1a 

el r.esiduo si.~perflucr Para la conservación de la especie.- Pues· Si 

accir1t.e1=e: '=IL~e l1:i.s hombres er1 la rep~1blica tengan esto superfluo, 

no dar a l•:-s indigentes·. 

preside en la rep~'blica; 

también cometen injusticia al 

Este rnal debe ser quitado por el que· 

pue~ a e1 at.af"íe hacer buenc1s 

c1udad~nos y dirigir <los} hacia la virt.L1d. 

t:.ienen menos, 

dando a 

para que así haya i9uladad ~ guarde la j~1sticia~ 

<36} por~u~ aquello supe~fl~~ 

el' virrey conserva esta justi,=ia en el asunto. 
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137. Sed, tamen, oportet nním2dvertere quod fiat sic ad bonum 
commune et cum minori iactura qua ficri potest, :et quod in illo 

230 bono commUni includatur il1ud .par~iculare bonum in quo est iactura. 
Nam~ quod sit armcntorum ·copia; quid. ad Indum qui non ·habet 
in usu ncque pro eo nrmcnta; quod sit copia tritici, quid ad Indum 
qui suum habct frumentum quo victitat? Videtur, cnim, quod istam 
iacturnm deberent privati homines [sustincre] quoru.m bonum est 

2s6 illud commune, nisi dicamus bonum ipsorum .Hispanorurn esse Inc.lo
. rum bonwn, quia ea quod Hispani, hispanice viventes, sunt et 
pcrmanent in istis partibus, consistit bonum Indorum; quia alias 
deficerent et retrocederent. Demus hoc, licet non concedamus: 

138. Tune oportet considerare an alibi possit hoc salvari bonutl} 
HO commune sine Jactura boni partlcularis. Nam tune non yaleret 

donatJo. Ut, si verbi gi:-otia, in loci.s distanlibus possunt cssc_pq~cua 
quae .numquam fucn.mt occupata ncque posscssa, tune non Hect 
cum d·amno istorum hoc conccdcre ubi ·cst damnum et iactura¡ et 
sin1ilitcr si nlibi possct .. cssc ¿¡,grorum . scmim1tio, ctiam si distet 

U6 locus, non debct contra voluntatem populi concedí. 

139. Etiam es.t animadvcrtcndum quod hoc quod conceditur sit 
ad bonum commune. et non privatum; sit ad providcndum rcipublicae 
de neccssari~s et non providCndum 



para el bien coorn~n y .ql~e pueda tiacerse de alguna íllane1·~ con el 

·incluya a•=1t~el bien particular·., en el cual hay d.:•J'k•. Pues ·=tue 

uso,. ni por ello gatiados? 

para el 

Parece, 

indio que tiet1e su maiz:o con el cual se alimenta? 

a 

.no =er que digarnos., 

bien de los indios. 

q1.~é el bien de los rnisrnos espélf'"ioles es el 

Pi:·r·ql.1e en esto ccinsiste el bien de los 

1rujios, el qL1e los -espa.f'ioles que viver1 .hispc!r1ic:amente, están y 

pet·manec.en en P-stas tierras, por·que de ott·a manera se apart.ar!at"l 

y ret.rc•cede~!an. Demos esto a1.1nque no ·=ori,=edamos. 

188.- Sin embargo conviene considerar, si en otro lugar 

sin daf"ío del bien 

part.1c1.1lar. PueS entor1ces la dor1ac.ión n•=' ser {a vál ida:o como 

si por ejernplo., pueden existir., er-1 lugar·es L:'"\PL: .... rtadc•s, pastizal.es 

entonces no es. lÍcito 

Conceder- esto c•.JiE1ndo hay daf"'io y rnet-.osc:abo cc•n 6'.l daf"i.o de éscis; y 

de i91.."al rnanera, si e:n ot.r·o lugar pudiera haber' siernbrc::1 de los 

t1c debe set~ cor1cedido contra 18 

volcmtad del pueblo. 

1::-<9. - Tatnbiét"I debi;: advert.ir·se •':lUe est.o:• '=t'-"ª se cór1cede, sea· 

F•ara el bien com~n y no para el privado; 

la repl!.ibl ica de 1 as cc•sas ner.:esat·ias y no para f.'t"OVee'r a 
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homi11es ut nlutcnt staturp et 
occasioncn1 habcant supcrbicndi. Nam si fiat sic distributio vcl 

uo donatio ut supcrfluum ab aliquo auferatur ut alius habeat super
flullm tune· melior est condicio· po'ssidcntis ncc iusie contra volun· 
tatcm potcst. aufcrri ctiam per principcm. · 

:· -

140. Corollarlum [primum]. Ex ista conclusione scquitur quod 
sic hab"enlcs considerando qui habent in locis incultis donationcm 

255 nd scminandum de cavallerla, ut dfcunt, vcl ad pascua arment~rum ; 
de estantia, quod ctiam, quantumcumque sit cum auctoritote guber .. 
natoris, non sunt tuti in conscicntia, si facturo est contra volun- ' 

· .tatem populi, ' 

141. Patet ex supra dictls: quia ad iustitfam ex parte princ1p1s • 
260 concedentis oportet concurrant multa ,quae iustam reddant dona .. i 

tionem guae vix .PoJ;°sunt concurrere · cogn.it~ istorum condicióne· · 
quod immutant toCur,n Scmina1lJ1 t::\. quod nrmcnta ad disi-aris disper- ' 
guntur, quacrentes pascua. Ei sic laeduntur in suis f~mentis. Itcm, .; 
quia licet modo ipsi non habcant prO pascuis armenta, pOssent 

205 tamcn in futuro tcmpore habcre; et non est iUstum quod, e.""<ist.cntibus • 
aliis locis non occupatis, suis prop.riis privcntur, maxime ubi [es.t] ' 
tanta pecorum .multitudo. ' 

142 .. Ob 'id~ corisilium mcum. ~sset· ~t exigeretur: v.<;>lun_t~s populi,. 



Puesto gL~e si la distribuciót1 o la donación se 

hace de ésta manera, para que lo superflt10 de alguno sea quitado 

é fin de qt~e otro te11ga lo superflL10; entonces la condición del 

volutitad ni a~11 por el príncipe. 

140.- Corolario lpr·iroerctl. De esta conclt~sión se sigue, 

que los que as{ tienen, 

.incL~ltos la donaciC•n para sembrar de caballería, come• dicen, o 

para pa~tizales de los rebaf-ios de estat·1ciét, que también, aunque 

sea cc•n la autoridad del gobernador, no están seguros en 

ccw1cier1•=ia si se hizo ci:•nt.ra la vc1l1..n1tad del pueblo. 

141.- Es evidente por las cosas dichas m~s arriba: 

F·ara la j1.~sticia de parte del príncipe. que concede, conviene que 

concurrat1 muchas '=osas, las cuales .Vuelvan just.a la de.nación; las 

cuales, 

que carnbiar1 el 11.~gar de la sie.rnbra y que leos rebarios sean 

dispersados a distancia, 
r 

buscando, pastizales, 

perJud1cados en sus tr·igal~s. De igual manera~ 

y así S0t1 

p1::idr Ían en 1.n1 t.iernpc1 fut.urc• t.er1er, y no es jt.~stc• gúe exist.i8nd0 

otros lugares no ocupados, zean privados de los suyos propi~s~ 

rné.>~ime c•Aandi:• hay tarat.a multitud de rebaricis. 

142. - f-'or ello, mi consejo seria q1.~e la v•:ilur1tad del 



vel pretiu1n solveretur. Non cnim ubsolutus cst dominus rex vcl 
210 prorex ut hace pro libitu posset donare, ut dictum est. Ob id debct , 

et tenetur [14] consulere populum q'uando in loco proximo fit 
donntio ncque suffi.cit ut committat alicui ut vidc::it an sit in daffino, 
ut aiunt, quia hoc pcr cos videant mi Slt (Jli.1·· non credunt esse · 
damnum quod ·in vcritate cst, magis ad bonum Hispanorum attcn· 

tn dentes quam ad vexationcm ipsorom Indorum. · 

143. Corollarium [sccundum]. Scquitur secundo quod ille qui ha· 
bcbat páscua pro anncntis et pcr mandatum prorcgis iussum cst ut 
cxtrahantur ex tali loco, quod qunmdiu ibi retinct contra voluntatern 
gubcrno.toris et contra v.oluntatcm popull, est in peccato et non 

2so cst absolvcndus. Patet hoc; quia si iustam possessioncm dcbcret 
habcre, cssct ex concessione prorcgis. Sed ipse contradicit. Ergo, 
tcnctur relinqucre locum. 

144. Tcrtium corollarium. Scquitur tertio quod s! prorex prne· 
cipiat ut ex aliquo loco cxtrahantur grcges quia populis inferunt 

!86 damnum; quod, si post scnatores gratam ferant sententiam, si adhuc 
possidet, non· cst talis tutus in conscientia. · 

145. Patet: quia ratio iustac Jiossessionis csset gu_bcrnatoris va-
Juntas vcl populi. Sed gubernator contrariam habet · voluntntem, 
similiter et populus. Scquitur, ergo, quod, nisi ignorantia invincibili. 



n1 el vir·rey~ para que pueda donar estas cosas a 

volunt.ad, corno :::;e dijo. 

cotisultar al pueblo, cuando la donación se hace en ut1 lugar 

cer·cano y no es suficiente que eticomienden a algl~tio ql4e vea, si 

corno afirrn~1n, 

existe el daMo~ no cr·een ql~e e>c1ste, lo· ql1e en realidad existe, 

quienes atiendeti mas al bien de los espaNoles qlie a la vejaci6n 

de los mismos indi1:is. 

143.- Corolario [segundo]. 

aquel qi..~e t.erda pastizales par··a l1:1s rebaf"ic•s,.'· y pot- rnar1datc1 del 

virrey se ordenó que fueran retirados por la fuerza de tal ·1ugat·, 

porque rnientras ah! reten9a c:c•r1tra la voluntad del ·~ot:•er11ador y 

del p1..~eblO.~ est.a en pecado y r10 debe ser absuelt.o. esto es 

evidente; porgue ~i debiera haber llna justa ·posesión, sería por 

concesión de! virrey. Pero si el mismo contradice. 

144.- Tercer cor·ol~rio. Se sigue en tercer 11..,9ar 1 qLle si el 

virt·ey ordena •=!L-'e las 9t·eyes se saqt~et·1 de alo;ii..:~r1 11Jgar, P?Yque 

int1eren da~o a los pu~bl~s, si desp1.~é~1 loz oidores emit.en l!n~ 

s1 ª~'n posee, el tal n6 eS.tá segut·.o en 

145.- E~ evidente: porque la t·azbn de la 'justa posesion· 

sería la vo11_,ntad del gc•berriadot• o del pt.leblo·~ Pero ·_e1··: 

gobernador tiene la. voluntad cor1traria, 

.Se sigi_,e, luego, 
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-zoo excusctur,. quod talis non tuta conscientia retinet illa pascua post 
mandatuin proregis. · 

146. Neque videtur licita appellatio a prorege ad ipsos Senatóres. 
quos oyc:tares vocamus, in isto casu quia hoc nd gubern3torem 
cxspcclat pothis quq.m ad senatores. 

<. 

'ZD& 147. Scptima conclusio. Qui habet pascua in terra inculta non 
occupata alias vcl habita pro derclicta, Hect fuerit alias occupata, quae 
nullum habet ccrtum posscssorcm, sive hoc Sit auctoritate principis 
sive· propria, excusatur a peccato. Patet: quia illa primo ocC:upanti 
Conceduntur. Cum, ergo, homini datum sit ius in anilnalia · non 

soo occupata et in terras ctiam non occupatas;-vel quae habentur pro 
derelictis, sequitur quod primi::> occupanti conceE.!:!~tur et 3.b ca 
iuste possidentur sicut a principio fácium cst per filias Adae et 
postea post diluvium per filias Noe: - - .. · 

148. Corollariurn. Ex hoc sequitur corol1arium quod habcntes 
306 pascua apud C!ric1iinrncas, quos vacant,. quia tales terrae vel non 

fuerunt possessae vcl fucrunt derelic~ae quia nOn habent habitatores 
nec populos qui habeant suos Jimitcs distinctos: quod tales .licite 
possiderit, maxime cum ipsi vagantes degerent moré bruto~ ~t 
tcrram non colcrcnt, .nulla cnim fit iniuria quia herbas dcpascant 

310 .~rnlen·ta vel iurne~ta H.ispanornm. 



~ue retiene aqL,ellos pastizales no est~ 

et1 conciencia segL~rap despL~és del mandato del vit·rey. 

146.- Y no parece L~na apelaci6r1 lÍcit.a del virrey a los 

mi~mos senadores, a los qL~e llamamos oidores <37>p porqLle en este 

caso se espera esto del 9obernadorp mejor que de los oidores. 

147.- Séptima conclusión. Quien tiet1e pastizales en 

o tenida F•or 

. aband·~nadap 

tiene algón poseedor determ1r1ado, bien sea esto por la autoridad 

del príncipe o bien Por· la propia, est~ e~cusado de pecado. ~s 

evidente: porque aquellas son concedidas al primer ocupante. 

Puesto que.al ~~ombre se le dió el derecho sobre los animales sin 

du~.fios y sobt·e las tierras t"1c1 ocupadas o ter1idas pot· at1andc1t·1adas, 

se sigL~e qt'e sean concedidas al primer ocupante y por ello son 

asi como desde el principio f~e hecl10 por 

los hijos de Adén y a continuación~ 

l•:•s hi jc.s de Noé. 

desPllés del diluvio~ 

148.- 8orolar10. 

tienen pastizales entre los que llaman Chic•1imecas <38), 

t.ales t.ierras, e• ne• fuer·c·n poseídas o fl~erc1n abandonadas, porque 

no ~ienen habitantes, ni pueblos que tengan st~s límites marc~dos; 

·::iu1: t.ales p1:1seen 1 ícitE1me.r1t.e., rnéxirne CL-H:tndo los misrni:1s nómadas 

pasar·ían errant.es~ con la costun,bre de los brutos y no 

cultivarían la tierrap evidentemente ninguna injuria se hace 
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1~9. Octava conclusio.: Habcntes pascua inculta. qua.e non fuerunt 
alias culta pro suis pccoribus ex prindpis concessione quac. sunt 
possessa et· non derelicta, s) modo [J4v] dmnnum non inferant 
notabilc et .diligcntc1n npponant custodiam in grcg:c1 cxcusandl ve· 

a1s niunt, maxime populo. non reclamante. 

150. Haec conclusio/ Hect videatur contra pracdictn, ilon est; 
sed potius lÍmitatio quacda.m. Nam vidcntu~ h<:iberc ta.les ignoran· 
tiam invincibilem de iniusta posscssionc, itcm quin_ vidctur esse 

.•· superfluurn Úilla habere pascua, et sic qUod non sit iniusta possessio. 

020 151. Corollarium [primum]. Sequitur,Jp<i]ll_g1J ergo, quod, si tales 
damnum infernnt notnbile cC nOn fiábeant sufficícntem custodillm 
pro multitudine peconun non sunt excusandC quantumcumque ex 
Jicentin rcgis vel prorcgis [possideantJ, Et quidcm in hoc habenda 
est ratio et · considcrat!o an de novo velit habere nn 11 longlnquo 

••• tempore. Non enim vldetur acquum quod, si quis bona .fidc coeplt 
possidere·, si non inferat damnum notnbile, quod sic expcllatur e;t 
privetur tali. loco et tnr:ztum subcat damnum; vidcretur enlm esse 
contra caritatem proximi dummodo populum scrvet indemne~ per 
sufficientem custodiam et si. ea p·ositn, aliqua cvcniant damnn sol· 

S3& vantur etiam. 



hierbas. 

149. - Uct.t:\Va c:oncl1.1sión. Los que tienen pastizales 

it1ct1ltos, los cuales no fueron en otro tiempo cultivados, para sui 

r ebaf"'i•:•s, por concesión del priticipe, los cuales son poseídos y 

si es que no ir1f ieret1 un da~o notable y ponen 

custodia escrupulosa en la grey~ llegan a ser excusados máxime 

Csil el pueblo t10 reclama. 

dichas ant._es, no es as!, pero es preferible cierta limitación:o 

pues pa~ece que tales tienen Ut)a ignorancia invencible sobre la 

pose~iOn injusta, porque igualmetite parece que es superfluo 

151. - C:orolaric• [prirnerol. 

11..19arl, •:tue si lr:is tales in'fieren daP'io t"1ot.able y no ·tienet1 

sufic:ier-¡te cuidado para la mult.it.ud de rebaf"ios, nc1 deben ser 

exc1.1sados.:o a1..1n·=1Ue [poseard P•:w licencia del rey •:t del virr'=Y; Y 

el e r t.amente, er1 est.i:• debe haber razór1 y consideraciC•n de:. si 

qtle as! sea expulscLdo y· privad•:- de t.al lugar y 

Ciertarnent.e parecería q1_1e est.a er1 ·contra de 

la caridad del prójimo, sobre ·todo si conservara. al p~ebio 

y si s1_4puest.a · 

sobrevinií:rat1 a.lg•~u-ios daf"'ios; t.arnbién s•= pa·;·ar{an. 
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152. [Corollarium sccundurn]. Scqllitur secundo quod illi qui 
habcnt suos· grcgcs sine custodia rclinqucntcs libere vagari, sive 
habca~t proprium locum sive non, ubi dnmnum infcrunt notabile. 
quod tales pcccnnt; et, quamdiu non dcsistunt, non sunt absolvendi, 

33~ cum sit m?rtalc pcccatum. 

153. Sic in fine dubii considcrandum vcnit, ad omncm toBcn
dum scrupu1Um, pro illis qui hnbcnt suos grcgcs in locis numquam 
cuJtis posscssis, tum quae vidcntur csse supcrflun, ut ea habeant ex 
voluntatc populi quac quidem voluntas explicita requirctur. No_n, 

5'0 cnim, dicitur voluntns quia tacent et non rcclnmant; in odiosis qui 
tacct non videtur Conscntirc. Ncc sufficit voluntas gubcrnntoris, ut 
diximus, quia non potes! alienare vcl _donare <.lut vcndcrc nisi csset 
<.ld bonun1 publicum ut comfuü·nc; seri\dcbet rcquirl voluntas populi 
et prctio vel prccc nb~e-;et ºultra hoc, dcbitam custodiam 

su; apponere, secundum multitudin~m' armentorum et distnntiam vcl 
proximitatem agrorum frurncntariorum. 

154. Nec sufficit diccre quod cxsolvunt damnum clatum quia 
iniuriam patiuntur ctiam si t~tum damnum resarciant, nec ipsi 
tcncntur apponcre custodiam in suis nrvjs, lvtagnum ista dcbcrcnt 

:uo scrupulum ingcrcre quia ~bsque dubio magnam patiuntur iacturam 
et in dles crcscit; itnque non solum suis tcrris proprHs, cis invitis. . 

· spoliantu~ sed cliam sua sata dcstruuntur c_t ía.mcm ob hoc_.y)áti~ntur: · 



152. -

1':0.- As{. et1 el t1t1al de la duda se llaga a la 

entonces las co3aS que parecen set· supet·fluas~ pat·a que tengan 

estas cosas por· ¡¿ volLintad del pueblo, 

la vol1 .. w1t.ad e:~pl!c:ita .. 

callan y tio reclaman; entre las cosas odiosas, quien calla no 

pero la 

Cl.IS t.c•d 1 a' 

154.- Ni es suficiente decir que pagan el d~Mo dado, po~q~~. 

es-t:.an •:i.bli·:iad•:is a pot1et· custodia en sus sembradío$. 

'Cosas deb.::t·{ar1 aYiadit" t.1n ·.=.wah esct·t~.iP•Alo, por·~t..~e sit1 di_~da sl-~ft:-et>" 

•;war1 inj1 ... wia ·::¡ue c:rece en d{as; y de •3sta rnanet·á t·10. sól·o son 

· e:.-.::polia.dc1s de sus prc1p1as t.1ert·as,. en Corrt.ra de su vol_t~n~ad, i·.s~.t~;? .. ·:· 

t.arnbien son dest.ru!das sus cc•sechas Y F..or ~st.1:1 p8.d~cet1,.:hci;.f0br.~.· .· 



155. Ex dklis palct solutiÓ nd primum aq;umcntum in prin· 
cipio adductum [15). 



primer ar·gumento adL~c1do al principio. 



IV 

156. Scquitur aliud dubium princlpalc utrum liceat tributa pro 
Jibitu exigcrc tantum quantum .possunt pracstare. 

157. Unde videtur quod sic; quia [primo] qui vcrus est dominus 
potcsl suis ·subditis ímponcre tributa et .cxigcre. Sed Hispanus habens 

~ populum en encomienda vcrus est dominus. Erso pote.St cxigere. 

158. Secundo. Statim, a principio, quando isla Orbis pars Sub 
dicionc impcratoris redacta est, Hispani quibus donabantur populi, 
exigcb.ant tributa. Ergo vcl potcrant Jicítc . vcl non. Si non, crS;o 
tcncntur ad rcstitutionem. Sed hoc est rigidum affirmare. Ergo. 

10 159. In contradum est quod tributa exiguntur et dantur regi 
propter curam quam habet de bono publico ne milltet suis stfpendiis. 
Sed haec necessitas suppletur etiam si non det subditus quantum 
potest. Ergo non tcnetui- dare. Si, ergo, non tcnctur dare, nec 
potest alius iu~te exigere. 

u J6q .. Primo notandum. Pro solutione dubii primo notandum quod 
nomine tributorum \'eniunt. collcctne -et gabcllac; · et, ·si ·aenlur -.de 
bonis posSessis, dicitur _ Cotlecta;, et, si de_. bonis venditis. di~ih.i:r 



IV 

s1 es l~it6 exigir a 

volutitad tt·ibutos tat1t.o cuat1to PL~edan pro~or·c1onar. 

porque len pr·imer lL1garJ el 

Pero el ezpahol qL1e tiene al PLleblo en et1comienda es 

el verdadero sehor. 

158.- En se~L1ndo lugar. Desde el principio, cuandc• e:::.ta 

parte del Ur b•2 ftl•?! scirnet.ida baje• el dornini•:i d•::! em~·eradc1r, lc•s 

€:!SPaP''1oles a q1.11enes lc:•s i=·ui::~blc•s eran dados, de ir1mediat.o exi·;Ían 

tributo-z. Pot· consiguiente, o podían 1Íc1tamente o no. Si no, 

estén c•bligadcis a la restii:.tt•=ión. 

est.ci. Lue·;·~· 

Pero es rígido afirmar 

159.- ~n cot1trar10 est~ el que los tributos exigidos y 

dados al rey por el cuidado que tiene del bien p~blico, para que 

no n1ilite con sus est1pet1dios. Pero ~sta necesidad se suple 

por cot·1s1guiente1 no est~ obligado a dar. 

160.- En primer lugar ze debe se~a·lar. 

nombre de trib1...lt.os vienen las rec~udacicir1es y gabelas; y si se 

dan de !Qs bi..:::nes pozeídc•s se llama reca1.,~dac:í6n:o y si. se .. dan de: 
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vulgo alcabala. In istis partibus n?n sunt vectigalia m:.c guidagia 
ncquc pedagia; non sunt, inquam, apud Indos, de_ quibus prae5ens 

20 disputatio est; et [qu_od] vocamus tributum includit in se collectam et 
alcabalant, ut dicunt. Itaque illud quod dant Indi iuxtn. facultates 
suas irnpositum tributum · vocatur, sive hoc detur impcratorl sive 
detur·Hispanis quibus populi sunt en enc~mienda. · 

161. Secundo est considerandum quod ista tributa possunt esse 
u vel detcrminata, vel non sunt determinata sed pr_o libitu exiguntur. 

Etiam ista · exactio duplicite'r [considerari potest]i ve~ aritt::quam 
esset·taxatiO facta, vel posi· [taxatioriem factam]. 

162. Terlio notandwn 9uod tributa sunt rcgl et lmpcratorl. ca 
rñodo qua ecclesiasticis debentur decimae, quia · iurc n_aturae et 

30 divinO 'et humano qui ;::id bunum communc dcscr\'Íl labore, indigct 
sustcntatione et ci dcb1la cst quia nltario dcscrvit. Nam, sicut supra 
dixirTius, rcspublicd dorninium tra~s(~rt in rcgc~ qucm ~onstituit 

, dcfcnSorem boni publici et 'promotorcm: quapropt~r debcntur el 
trlbut~ · quantuin sunt 11~ccssnria afl sust.cntat.ionem ~-ius s~cu~dum .· 

35 cotidicionem suae pcrsonae quanta· excrcct hanc potestatem ad. bo
nuin públicym; ita, qua~, si a.d· privatum bonu.n:i, tyrannus csset, .. et. 
el dcbita non cssCnt. · - · · · 



E.n 

{41;. 

y no hay, di90, entre los indioz, la presente di~puta sobre 

ellc1s; y ll.:1 que] llarnarnc•'E:· t.r-1but1:• it"'l•=luye en s! la reca•Jda•=i,~·n 

y la alcabala, Y as{, 

seg~n sus posibilidades~ se llama tributo impuesto, 

a ql~ienes tienen los 

estos 

se exigen a voluntad. Tc,rnbién esta e::-~acciót-i de irnPl-1estos 

Lpuede ser considerada] de dos manerai: o bie~ antes de que 

162.- En tercet- lugar$~ debe seP'ial&t· c:¡ue los tributos· so1·'l 

para el· re~ y para ~l_ emperado~~ del rnisrno rnodo del que lc•s 

diezmos se deben para lc1s· ·ecles"ié.sticc•s, · pc1rque en 'derecho de 

bier1 corn1!w1, n8cesit.'a ·,je sus·t;:.et1+:.o y si: 11= _deb1~1 .. J:"or~tJ~ ~Lrv1= al 

altar. Porque:, c:ornc1 ·.Y2\ dijimos ;;.1t1te=s:o la repi.'. .. blié:a 't.rat-isffere 

el dom1~io al rey, a quien desig~a defensor y promotor ·del .bien 

necesarios ¡::.ara su S•Ast.entc1, 

si fuesen para el bier1 s:-riva1::i1::i, ser (a. t.i rano,. Y-.. t1o 

se1·{an debidos. 
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l 63. Quarlo notandum quod imponen~ tributa aut trucare non 
pot~st nisi vcl impera_tor aut rcx sive sit Roman<'.lru_m, slve qui_libe_t 

"° alius 
1 
reX, et co·ricilium et papa, et similiter p·atest sibl imponere 

iusta tributa civitas. ex con~r;,ssionc [15v]. 

~64. Quinto notandum quod, cum impositio tr.ibutorum sit ob 
iustuin dominium, ubi dominium non cst iustum non esset tribu~ 

to~m iusta ini:positic;> si::d tyi:aOnica; et sic, ~i impcrator vel . rex 
u imponere potest tributa, intelligitur sibi iusie' Subditis. Ob id, rex 

~ispanus non_ potest · impon.ere Gallis nec . rex francia.e ~ispanis. 
Siinillter de concilio et papa; non enim iudicat de lis qui foris sunt. 
Ob Id, illis qui ne que de lure neque de facto sunt subditi, tributa· 
non imponit. .. 

10 165. Prima conclusio. · Hispani, quan_do habuerunt hanc terram 
-sibi subdltam, exigentes tributa etiam alias iusta, Propria uuc~oritate, 
. pecca:verunt; et_ te'nen_tur ad restitu~ionem eorum~ 

166 .. Pr9batur: nam tributa· dcbentur. ex iure _naturae ·et _divino~ 
ut diximus; Sed hoc ·veris dominis. el quia h,:tendunt et ·bi.:mum· 

e5' reip~blicae p~o_curant. Sed tales Hisp'a.ni, _a principio "hab~nte_s· pO.. 
pulas ShbicctoS.' ñon C!"ª!lt ve~i domini:: Quia dato esset · lmperatóf'.' .. 
ve rus 



tt·1butos o tasar~ 

o el cot1c1lio o el Pap~ Y~ de 

164.- Eti quinto 1Lj9at· se debe se~alat·~ 

imposición de los t~ibutos as a causa del justo dominio, c1.,aridc• 

el dominio no es justo, la imposiciótl de tribL~tos no ser-{a 

Justa sino tir~nica; Y &s!, s1 el emperador o el 

impor1et· tribut.-::is:-· se entietide justarnent.e a sus sL',bdit~::is. F'•:•t-

~rancia a los espaholes. del 

ci:1ncilii:1 y del Papa; 

fuera {42}. 

s~bditos tii de derécho·ni de hecho. 

165.- Primera conclusión. Cuando los espanoles tuvieron 

esta tierra sometida a ellos:- exigiendo tributos· justos y otras 

la r·est1tuc1ón •je a•=11.jél.l•:1s.. 

166.- Se prueba: 

d~:=recho de naturaleza y divir10~ como dijirnos, pero esto~ 

verdaderos ze~ores y~ porque sostien~n y tienen cuidado del biet' 

de la rep~blica. 

·principio a las pueblos sometidos~ 

seP'ior·e:s. 



dominus aucto1itate cuius iustum cst bellum, quod nunc 
~upponin1us .et non probam11s, non tamen ipsi Hispani crant domini. 
Ergo non· potcrant exigerC tributa ob hoc neque etiarn poterant ex 

GD alia causa~ quia ipsi non bonum publicum [intcndcbant et pro
curab.i.ntJ paupercs opprimendo. 

167. Cum, ergo, non aliunde ius ad tributa, sequitur quod 
iniuste cxigebant, neque valet Od excuSanduni dicerc quod ex volun
tate gU.bernatoris scu ducis exigebant, quia ipse etiam dux non 

u ~ .. ~terat p~r? súo. arbitrip, ut dicemus. • 

" ' 168 .. Corollnrium. S~quitur corollarium' quod illi qui a' princ1p10 
c~'populis pctcbant tributum, aurum vcl argcntum_vel lapides prc
tlo~os, vasa nut atiqua utcnsitia, et, a fortiori, qui" ma7'cipiá seu 
servos, immo homines liberas, quod tcnerltur ad rcstltutionem om· 

10 nium istorum; et, quamdiu reUnent, si restituere p'ossunt, sunt in 
p~ccato et nbsolvi non possunt. 

169~ Du~m est vcrbum hoc; fatcor, sed qui potest capere. cnpiat; 
quia etiam durom est: arcta cst via quae ducit ad vitam- et pa~
corum· cst nditus, . .T~Lud_ corolJarium vidctur ·apertum, qui_a ad." cxi .... 

u g"endum tribut"a iUs est rcquisitum sed nullum ius· crat; nisi ius 
dic;:ntu~ quia ista~·terra de novo inventa nulliµS .. fuer<l:t e~·.Piim.~ 
occupanti concessa. est. Et sic, ad modum quo quis foras silvCstres 



tii procurabanJ el biet1 p~bl1co opt-i1n1et1do a los pobr~~. 

16/. - P•..:1r· lo:_; l:.at·1t•-=·~ 

y no vale decir p~ra excl~sar·~ quG e~~igfat, por- la voluntad del 

•!1Col:•ernad•:•r •:• de! J•:2fe~ pi:ir·:i1~l·~ también t:..!l misn1•:• J•~fe ni:• F•cujfa 

piedras precioza~, vaso$ o algunos ~~tensilios~ y, 

•:::::¡u1er1es {e::<ig{an.:· esclav•:•s r:• si•2rvr:•-;s y hasta h•:irnbres libre~~ ·~ue: 

eztén obligados a !a re5titLlciOt1 de todas estas cosas y, 

s1 pueden restituir-, está~ en pecado y 

r1.:i i::·ueden S•~1- absue l +:.oz.. 

~ueda en~ender que entlenda, 

a•.:c:es...:• ~~e corolar·10 parece claro, 

tr-ibutos, e1 derecho es el requisito, 

e:x:ist!a, a menos que se diga derecho, 

rec:1.:nte i:ni:::uen+..rc•, de nadie hetbía sidc• .. 

r-•r i rner (,:.c1~~Pat1t.e. 
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pero ning~n derectio 

el que esta tierra de 

y fue concedi~a .al. 



occuparc potcst et fiunt cius, sic ctiam isti ho!11incs i~~ius Orbis primo 
occupantis fucrint. Et quidcm hoc quod cst absonum valdc intuenti 

so habcnt. ipsi tamquam cvidcntiam, quia has huius terrac incolas ca 
quod ,jnfidéles sic velut bestias agri considcrabant; aliter tamen in 
veritate ·se1Úicndum. 

170. Obsecro, pie 1ector, omni deposito 'nffectu, considera qua 
lcgc, qua ratione poterat Hispanus *qui ad istas appulit terras, armis 

85 c:tnustus, aggrcdiens istos non a]ias hostes, nec alienam terrnm occu~ 
pantes, subiugando pro libitu, petere et vi et violentia sua quaeque 
pre liosa) et eos exspoliare? Ego nori video; fortassis in medio 
sole decutiol [16]. 

17L Nec valet excusatio eorum dicentium quod ipsl tune offe. 
eo rebant [haec]. Non valet, lnquam: quia non erat voluntaria donatio 

sed violenta. Si enim possent negare sine capit~s pcriculo vel alío · 
malq, baud dubio credendum eos non daturos. R.edimebant, tamen, 
vexationcm suam, maxime .cum Hispani optime probaverant inte"n
lioncm surun crudcliter occidendo et avarissimc cxspoliando, pressc 

9~ deservicntcs corde et opere. nor! . Deum caeli sed avaritiam ipsam .. 
Quae idolorum servitus comprobatur et sic cum oblata idolis sub 
spe~ic s"aDctitatis acciperent,_ ~psa in p~oprium deum assumebant~ 
Tenent~r, ergo, tales ~d restitutionem illorum 



el primero en apod8rars~ de laz fiera~ silvestres y se h~cen de 

el, esos h1.:.rnbt·es d•:2 es.te l.)rbe, haY11tn sido an 

Y, 

c1e1·tan1ente, este• qL~e es muy falso para el que mit·a, s1t1 embargo, 

ellos ·tienen como evidencia~ por·que a estos •1abitat1tez de esta 

tierra~ 

del campo; $in embargo eti verdad, de otr·o rnodo ~e tia de sentir. 

en ning~n tiempo enemigos, y no ocl1pantes de tierra 

pedit· por la fuerza y la ajena, al 

vi1:iler1cia t.c•d1:is s1..1s objet.c•s precios•:•s, y sao:iueat"los? Yo no veo. 

!Quiz~s me ciego en pleno sol! 

171.- 1~1 vale la excL1sa de aquéllos que dicen ~ue ~llos 

ofrecían lesta5 CO$asl. 

1 a vida 

dat· Ían. 

cr•.~elm•2!nte y a.l expoliat· cc1t1 ·~rar1 avat·icia de man•:::r:a ccincisd. al 

consagrar~e de corazón y de obra, no al Dios del cielo sitio a la 

S\varic1a rnisrna. La cual servidumbre· de 105 {dolo~ esté 

Ídolos.... baJc• especie 1je santidad;-

dii:r-=: propici. 
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ctiam quae ex templis 
et Jocis c01nm~ibus acceperunt; quia illa bon~ eran~ ".=ommunia et, 

JOO quamviS oblata demOni, noá ob id in ius Hispanorum [facta sunt] .. 

; i72. Audíamus quid Dcus Deuteronomio VII, 25·26: Sculptilia 
coium ignc comburcs; non concuplsces argcntum et aurum, de 
quiDus lacta sunt, ncquc assuines ex eis tibl quidquam, ne Orrcndas, 
proptcrea quia abominatio cst Domíni Dei tui. N~c.infercs qui¡)piam 

106 eX ídolo in domum tuam, ne fias aniithcma~ sicut et fl,lud est. 
Quasi spurcitiam dctestabcris, et veJut inquinamcntum ae sardes 
abominatloni habcbís, quía anathema est. Hace ibl. 

173. Si digrcssJoncm non timcrcm, gratissimum esset in praesen
tfarum hace verba Jatius extendcrc, et probare qua pacto anathema 

uo facti sunt illi qui idola argcntca _vel ·aurca et alia. quac cis oblata in 
domum intuJcrunt. Ubj, obsecro, tanta copia auri, tanta argenH mul· 
titudo? Nil invenitur in rnanibus corum ilisi anathcma malum. Vidi 
super terram jdoJa illa et cis oblata congrcgata in malUm accipicntls. 
quia solum ex his anathcma; sed de hoc alibi. 

us 174. Secunda conclusio. Gubcrnator scu dux primus, sivC nomine 
proprio sive auctoritate imperatoris, has nationes sibi subiciens ~on 
potuH pro 1ibitu exigere tributa ab eis, etiam si possent commod~ 

.dare.ea. 



porqL~e aquellos biene3 comL~nes y, 

ofrecidos al demonio, 

l oz e::: paP'i1:11 e~. 

1·12.- Oigamos qLlé (dice} Dios en el beu~eronornio VII-25-

261 (45' Las esculturas de sus dioses quernar~z en el fL~ego; no 

codiciat·~s plata ni oro de sobre ellas par·a t.orr1at·lo para t{, 

Dios. 

Estas cosas aqu{. 

173.- Si ne• ternier·a •.-1na d1s·::ares1ón, ser{a gr:at(sirno. i:\r1t.1= 

las t=•re=set1c:ic"\S, ext..endet·s.e rné.s ampliamente en esi::.as f:'alabr·az y 

aquéllos que intr·odLlJeron en su casa 

Ídol1:i~ de plata 1:1 de 1:iro y ot.r·e-...:. cosas ·~ue.. les f1.,erot1 1:1fr.::::cidas; 

c:ornet.ieror1 anat.ernal d D6t"1de, insisto, t:an't.a e1bLw1dar1cic1 de i::1rr::., y 

tal cantidad de plata? Nada se et1cuentra en manos .de aquellos 

s1t10 Ln-1 fl)al at·1at.ema. Vi sobre la tiérra aquellos fdoloz y la~ 

174. - Ge91.lnda 1=eincl1.lziC1t"1. El g1:ibernad•:•r .e• eil pt~uner Jefe; . 

..,,~, ~ea en nc•rnbre preip1c• e• pc1r aut.c0t·idad del emperador, al :::ornet.er. 

estas t"'Jaciones paras!, 110 pudo por voluntad~ exigir· tributos .. de 

~st..1:is, ·a~n-i z.i ¡:•1.~diet·an dar és.t.os cómodam'?!r1t.e. 
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175. Probatur: quia si posset, esset quia veros essct dominus. 
uo Sed noll ob hoc; primo, quia ipse propria auctorit~te intulit bcllum, 

[quod] fuit iniustum. et sic non habucrunt verum dominium- sed 
tyrannicum, et sic non poterat exigere tributa. Si hoc a~ctoritate 
impcratorls, .iam hic exigitur an fucrit justa c_ausa. Demus hoc 
pro nunc. Non sufficit hoc, quia dato in gubernatore vel primo 

1 u duce ~sset iustitia, quia auctoritate imperatoris _bellum gerens subie· 
cit, non habebat tam'en potestatem imponenclJ tributa; quia hoc so
Jum est, regís vel imperatoris vel pap3e vel co'ncilii;- et multo minus 
pro libitu posset petere. 

176. Neque valet si quis dicat talem ducem habulsse facultatem 
uo ab lmperatore imponendl tributa. Primo, quia de hoc non constat; 

· se~undo, quia_ solum ess~t ad determinandum quae essent petenda, 
sed quod pro ratione esset voluntas eius, nullo modo potuit habere: 
et, si ·1mperatar concederet, esset iniquum; tertio, quia dato haberet 
talero ¡)otestatem taxandi [J6vJ tributa, curo habcr~f:i~ :Teros sUOs 

u~ dominas et suum regcm et illi penderent tributa, dato h.i.s~e subiu
garct ·suo imperio, ;os~et dux ille intcndcrc ut suis · cÍaminis· vcris 
d~frcntur modera ta tributa, quia . eis. dcbita Crant;, nC:que propter 

.· infidclitatcm pcrdiderunt ius,, et quod ctiam aliquid imperatori im~ 
pen~.e-rint ~Jt_ra in r~cognitioi:iem subici:tlonis. Sed tamcn nil ·horum· 

úo tunC;:.·sed, ipsos regcsº et dominas exspo~lantes; amnes fccerunt ~ibi 



ser·la porque fuera 

y 

C1SÍ, =ino t.irénico y así, 

cor1 la autot·izac1ot1 del 

Concedamos esto pot· ahora. No basta esto. porqtle concedido en el 

9obet·t1ador o ~t1 el p1·1met· Jet~1 sería JtJst1c1a, porque sometió~ 

hac1er1do l& 9uet·t·a ·=•:•t~, la a1.Jt.1:11-i::ac11:•n del emt:•erad•:•t·; sin 

t1a tenía la potest.ad de impot1er tr1bL¡tos. 

~~lo es (potest~d} del rey o del emperador o del Papa o del 

1=•::inc1l1c1; y mu1::h1:• rnen•:1s F•1:1dÍc1 F=·edir a vi:ilt~nta.j. 

1·16.- Y no vale si alguien dice gu~ tal jefe hubier·a tenido 

del emperador· la facultad de imponer tributoz. 

p~r~ determit1ar qué cosas d~berian ser exigidas; pero lo que 

de ning~n modo pudo tener, y zi 

e1 ehiperador concediera~ sería inicL~o; •r:n tercer lu9at·, F·c•r·4Ue, 

dado que tuviera tal potestad de taxar tributos" aL1nque tuviera a 

sllz vet·dad•1:rc1=. ser1cires y a s1., rey, . y e1<=11.téllos pagarar1 tributos" 

SL1puesto que justamente sometiera a sl' 1mp~rio~ podría aqu~l 

jefe dir1g1t·se a sus verdaderos se~ot·es p&ra que dieran tribi1tos 

rnoder ados, porque les ~ran debidos; y no por cal¡sa de la 

itifidelidad perd1erot1 el derec~10, y tan1b1én por-que algo habt·!an· 

pagado al emperador de más, 

zaqueaban a los mismos reyes y sehores y a todos (lo~} hicierori. 



tributarios, et, quod volcbant, cxigcbant. 

177. Corollariun1: Scquitur corollarium ex ista conclusione: quod 
illa quae gubcrniltor tune cx.torsit ab · istis per voll:lntalem suam 
sive prCce sive rTictu, iniuste acccpit et tenctur ad rcstitutionem 

UG omnium. · · • 

178. Patct: quia talis non habcbat iustum dominium quoad se. 
Si iustum crat, hoc solum pro imperatore csset dandum. Sed dato 
habcrct pro se et.impcratore, non potcrat privare iusto tributo alias 
veros domines, ctiam si essent irifidelcs. Et .similiter de illis quae 

u;o prece [ablenta suht], quia omnia illa metu datíl' probantur et non ycr 
luntarie. · 

179. Et sic, conscquenter sequftur quod orones ilh ·ad quos 
pervenerunt isla -iniuste ablata, tencntur ad restitui:ionem ~illorum 
ratione rei acceptae, licet non ratione iniustae acccptionis; "et hoc, 

t!i-6 si ve habucrint tit1;11o gratioso vel oneroso, sicut qui alienum. retinet. 

180. Tcrtia cqnclusio. Hispani quibus datl sunt populi a guber
natore auctorltate_ propria, et non imperatpi'is mand.ato, re~ipientes 
tribut~, ctiam, alias moderata, licet per ignoran~iam invinci1:;>~1em-; 



de esta 

Conclt.as i ót*l ~ 

extot·sion6 de ésos, 

miedo:- injust.ament.e r.1ceF·t.•!:1 y est.~ •=•bl i9t::tdo a la r·est.i tución de 

t.cidas.. 

178.- Es evidente: 

Pero supuesto qi..~e lo tuviera para sí y para el 

los verdaderos se~~·res, auti si ft~eran infieles. e i91 • .talmente de 

aqi..~el las cosas que ( f1...aet·ot1 obt.e:r1idasl con r1 . .te•30, porque se Pt"L.teba 

t. odas aquellas c:eosas fi...aeron deidas con miedo y 

vo 1 i...ant.ar i amente. 

a los cuales l le9c:tt·cir1 est.as cosas, 

por razón de la 

cosa acept.ada, aunq1..¡e ni:• poi· razón de la ir1justa ac:eptai=ión, y 

180.- Tercera conclusiót1. Los espaf-ic1les a ·~L.tienes les_ 

también en otro tiempo moderados, por la i9not:'é,ncia 



forte a peccato possint excusarl, tenentur tamen ad restitutionem 
100 tributorum itlorum. 

181. Patet: si non tenerentur, eo csset quia habebant"ius ·per 
coriimissionem gltbernatoris. Sed hoc· non sufficit, quia- non erat 
in potestate 

0

ipsius ducis .. Si conunissio~cm ad hoc non habebat 
specialcm, etiam jniuste subiccissct omncm hanc terram: quia ipsi 

1u imperatori adqulrcbatur ius, cum respcctu eihs debet attendi iustitia 
belU. E:rgo non ncquirebat :verum dominlum per talein donation~m. 

,'' 
no 

,,. 

182. Item, quia per commissionem gube..,;atorls non poierimf;.. 
privarl veri domiD:i suo iusto tributo; et, si Don prlvabantur~ sequitur 
r¡uod ~ravabatur ~opulus duo rcddcndo tributa. Et sic, crot illfcilum, 
et rap1~am commutcbant, tates recipientes. . 

183. CoroJ1arium [primum). Scquitur ex ·hac. concJusione ··inique 
facturo, quando pcr ~ubcrnatorcm concedcbatur ut posset quis ha· 
bere s.crvos ex popuhs pro tributo, et similit~r quod in populo sibi 
comm1sso p~sset habcrc prcti~ a~iquo pcr commutntioncm de rescai'e . 
ut. dicUnt, ex quo tcmpcstas orta cst quod omnes scrvi rCductintu~ .. 
in 1ib.crta~cm. lniqut~m cnim est talia tribut~ tJ7] a ·populiS exigcrC 
quae nunquam imposita vidcntur etiam ab infi~clibus. ,' .. 



invencible, tal vez Pl~edan set· excusados de pecado~ s111 embat·go~ 

si t10 estttviet·an obligados, sería por 

rnisrnc• Jefe. 81 no t.en!a tiria comisión especial para esto, 

t.amblén habt·!a SLtJetado a toda esta tiert·a, 

emperador que adqu1ri6 el d8recho, 

atender la Jl1st1cia de la gLterra. 

verdadero dominio 'por· tal donac1~1n. 

mismc1 

si no eran privados, ~e sigue que el pueblo era gravado~ pagando 

dos tr ibtttos. 

los que recibían. 

183.- Corolario. (pr irnerciJ. Se sigue de esta conclusibn 

qi.1e se actuó inic1.1arnet·1te, c1.1andr.:.1 •=:t·a concedido pr.:1r medio dE:l 

-:1c•ber·nadc1r •=lUE! c:d•;,¡1.1no Pttdierc:t tener· esclavcis de lc1s p1~eblos cornc1 

tributo~ que en el pueblo qlle le ha sido 

a partir de lo cual 11ació la exigencia· de que 

<:47) En vél'.dad 

es it°1JU~tc• exi•::nr de los pt1eblos tales t.ribt1t.c1s, lc1s. C:Llalez .. r11.n1ca 

se vieri:+n impt~est;.1:.i.5, in1::luso F•cw los infieles. 
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184. Itcm, quia cliam ·si ~ssenl iusta. et alias _ipsi ~sscnt vcrc 
servi lndorum, non crat lfchum talia tributa cxigere; quia rcdige· 

J eo bnntur in alian1 scrvitutcm quarn non habcbant apud Indos. Nan:i 
apud Indos sic crat scrvus ut potius diccrctur libcr; quia habebnt 
suum pcculium et familiam et solum serví diccbantur quia dcfercbat 
ligna vcl aquain vcl vcrrcbat domum, cte. 

185. Tamen, Hi•panl nostri vendcbant [eos] ad metalla fodienda: 
1u et non solum in istis partibus, sed n~vem onustam per. mare: mitte· 

Dant in Insulas; et sic miseri mutantes nntale sqlium ·exhitlabant 
splrltum. Et sic innumera eorurn multitudo perlit. Et vilissimo pretlo 
vcnd.ebant [eos], min~rl quam suem vel ariétcm. 

186. Et similiter iniquitas et iniustitia ex illis qui ex resCate, 
no tune qU.ia vcndebantur qui nurnquam fuerant_ seivi; tune quia, Jic~t 

serví, in aliam tamen miseram servitutenl duccbantur. Sed tarflen 
de ist.is alias. 

1~7. [Corollarium sccundum]. Scquitur etiam tales ad restltu
tionern tened de omni damno dáto populis, nam sic data sunt 

U6 oppida in dcsolationem et ex frequenti habitatione pauci sunt 
nunc incolae. - · 



184.- ·1·an101én~ porque ade1nás si fL~erat1 Justos, y pot· ott·a 

.;:~sel av1 t.•~~d, 

llarnar!a libr~2; 

dec!ar1 esclavos~ porque acat·reabar1 le~a o agua o bat·rfar1 la 

vendían F•arc1 

rnar 1..w1a nave cc1t~•:;121da e:"' las islas; 

e>~halaba~ el esp{t·i~u. Y de est.a 

manera, 1 •• w1a ihrnensa multitud de ellc•s. pere1=ii!1. Y [lc1sl ver1d!ar1 

por Ut1 vilfsin10 precio, menor que un cerdo o un cordero. 

también erat1 condt~cidos a otra misera esclavitud. 

embargo~ de éstos, en otra parte. 

187.- lCot·o!ario segundo]. Se sigt~e también lqueJ tales. 

la descilaciót·1 Y~ de la numerosa pobl~ci6n, ahora son ~o~os lo~ 

habitantes. 
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188. Quarta conclusio. Hispani habentes populos ex commiss~onc 
imperatoris ''el gubernatoris habentis ad hoc speciale. mandatum, 
recipientes tributa, sine taxatione solum imposita per eos in qua· 

200 cumque re fuerit, inique feceiunt et ad rcstitutionem tcnentur. 

189. Probatur; quia, si posscnt iuste, maxime quia crant veri 
domini per commissionem factam, etc.; sed licet ita esset, hoc 
non sufficit. Pntct: quia tributa nuHus potcst cxlgcrc, nisl quae 
fucrunt lmposita et hoc ab hobcntc auctoritatem. Sed hic est lmpc. 

2:06 rator, vel rcx, vcl papa, aut concillum: et non priva~a persona. Ergo 
sequitur quud tnlis Hispanus tributum imponcns peccabat1 et quod 
tcncatur nd· rcstitutioncm. Patet: ratio vi cuius tributum faccret 
suum est quia impositum cxlgerc [posset]. Sed nullum crat lrn· 
positum. Ergo nullum potcrat exigere. 

uo 190. ItCm, quia alias habcbant vcrum dominum cui cxsolvebant 
tributa. Ergo non potcrat ipse exigere dcfraudan~o verum ei legiti· 
mum dominum. Quod si dicas -noderatum posse, saltem ante taxatio--. 
ncm, non constal; quia nullum potcrát essc rnodera~um, cum n~llum 
cssct dcbitum. ·' 

:its 191. Corollarium: Ex hoc scquitur quod illi qui liabenics pO.. 
pulum, pro libitu pC:tebant homines ad ferendum sarcinas suas. y.el 



Pl~·~bl•:•s p1:•t" 1=•:.•rnis11:•n d8l err1perz.~·j·:·1· •:1 del •;;1•::ib•21·na•:lc•r que tenla 

i=·ara esto un rnandato::o e'E.pe1=1=-.l. r~1=1l:•1endc• tt·ib•.~t.·:•s s1t·i tr.:1sac.i1:iw1.~ 

irnpt~estos solamente p1:11· el lc•s en i::ual.:iu1•2r ·=·=·~a ·4·-~~ fuera~ li:i 

h1c1eri:ir·1 inJust.~rnent~ y est.¿1n ·:ibl .1.·~a·jos:. a la rest.1t.u•::11:•n. 

irnpuest.crs .. y 

esto por el que tiet1e la autot·idad. 

el rey Q el Papa o el cot1cil10~ 

que tal espa~ol al imponer tributo pecaba y estaba 

obligado a la restituci6n. Es evidente: 

de la cual hiciera su~o el tributo~ es porque [pudiera] exigir el 

irnpuesti:•. Pero no habfa 1~ipuesto alguno. 

1 '::10. - rarnbién, porgue etl otro tiempo ten!an ut1 verdadero 

se~icw ~ 

ex1·=iir, 

al Cl~al pagaban tributos. 

defraudando al verdadero y le9Ítimo se~or. 

tasaciOn anterior; porque ninguno podía 3er moderado, 

191. - Ci:.:irolaric• .. 

poseían un pueblo, 

l lamar1 tamemes, 
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qucid pcccabañt exigend~, 
el tcncntur ad rcstitutionem. omniux:n illorum; similitf!r qui pro libitu 
pcteba~t nd colendos agros suos, vel arbustar:n, · vel a.d .~ustodiam 

220 gregum, vci ad aedificandwn domos, vel ad· ligua defcrend:i, vel 
herbam ·pro equis, vcl ad vcrrCndum · domum, quos vocant tlapias, 
quod tcnentur ad restilution~m 1abori~. 

192. Omnia ista sunt aperta, si modo ad aequitatem naturalem 
atlendamus; quia _ quantumvis esset impeiator veros· dominus et 

226 Hispani habercnt ex donatione [J7v] legitimum dominiwn, non alias 
poter._;nl _tale cxigere tributum pro libitti Suo; ·et consequenter, · ctim 
de iusto dominio sit dubium, non est dubitandum tales inique 
egisse, et ad rcst~tutionem tcncrl · omnium quae sic cxtorserunt. 

193. Nec cxcusantur, ut alias sacpe rettuli, quod libere· dart!nt 
uo principales et doJTlinus, quem vpcant cuzique. Primo, quia non vide· 

tur talis libera donatio sed violenta. Secundo, quia dato el cazique 
libere dnret, qui tamen laborabant. cogebantur ad id et non tcnc· 
bantur dare operas suas. Et restitutio si non potest fiei:i · illis qtii 
laboravc~nt, dcbet ~opulo fieri recompensatio. 



gue exigiendo pecaban y est.~n obligados a la 

t·estitución de todos aql1ellos. Igualmente, •=fl-~ienes ·por volunt~d 

solicitaban (hombt·es} para ct1ltivat· SllZ campos o arboleda, o para 

cuidar el t·~2tiaf'k•, o pa1·a construir casas, o para transportar la 

le~a o la hierba par~ los caballos, o pa~a barrer las casas,. 

los que llaman tlapias, 

reu1uneración del trabajo. 

(50} por lo cual están obligados a la 

pc•rgue aun c1..-1ando el emperador 

f1.~era el verdadet·o sef"iot·,. y lc•s espaf~íoles t.l1Viet"&n por. dot1aciCir·1 

el le•3Ítirn+:i dornini•:i, no et-. ot.r.::1 tiempo, podrían e::-::igir tal 

tribut.o por su vol1..n1t.ad; y, consec1 . .aer1t.emet1te,. cuando haya. duda. 

~cerca del justo domitiio, no debe dudarse que tales actuaron 

it·dcuame.nte, y es as! ccimc• est.an c·bl igados a la t·estituCi~·n de 

t.odas las cos.as ,q1..1e de. tal manera e:i.<t.orsic1t1aror1. 

porgue los principales y el se~or, al cL~al llaman 

cacique, dieran libremente. 

_embar~o, los gue trabajaban era~coaccionados' a ello, y 

obl.igados a dar sus ser~icios. Y si la rest.it.uciOn nc1 .puede:· ser 

hecha a aquellos que habían trabajado,. la conlPensación.debe··se~· 

~·1ec~1a al puebl•:t. 
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gcret ultra. tcnctur nd rcstilutionL·rn. Patct: quia quicumque cxigit fd 
quod tributum non est, inique ~git, et ad rcstitutíoncm· lcnctur. 

2•0. Sed qui ultra, trfüutum cxigcbat aliquíd, cst huiusmodi. 

195. Corollarium [primumJ. f-x quo scquitur quod poslquam 
tribu~a ccrta fu.erunt populis. imposita, ~clcbat quis lamemes vcl 
aJia oncra imponcbat vel scrvHla personalia, sicut solebat fieri, quod 
talis tcnctur ad restitutioncm. Pntct ex supra dictis: .quia illud non 

2'6 eral debitum, cUm non. cssct tributum. Ergo non patera.! exigen~. 

196: Nec valct diccrc consÜctudinem tune fuissc pro Jibitu pe· 
tcndi ·tamemes, et similitcr quod sine prelio omnibus itinci:-.::mtibus 
darcntur et similiter victus pro libHu gcncraJiler. etc.: non vaJet; 

. inquam; quia talis consuctudo fuit pcssime introducta et non c~ui· 
uo stianice quantumcumque a christianjs. quia non erat dcbJtum .. Ob id 

non magis eos excusat talis consuetudo quam cxcusaret aliquem 
qui per multas annos anena rapit, vcl quam cxcusaret tyr3nnum 
qui vi dominans exigeret tributa et eadem ratione. 

197. [Corollarium secundumJ. Scquitur (¡uod Hispani .hin.erantes;· 
255 quqrum dcfercbantur sarcinhe sine pretio aliquo ~t 



1 ':T4. - 1~.tu1 nta •=onc l us l ·..'..in. 

con tal qt,e fuet·a moderada e 

si el espahol que tiene 

exigiet·a ~lgo de 

Es ·~videntGtl 

obró it1ictJamente y 

est~ obligado a !a restitt~ciOn. 

1~5.- Corolario tpr··imeroJ. De esto se sigue, que des~ués 

que: los t.ribt~toi determit1ad1:1s ft~et-c•n irnpuestcs a los: pueb1os:o 

ql4I~n solicitaba tam&mes o impc1n!a otr~s cargas n set·v1cios 

r:-er'.:!.onale:z, como solía hacerse, 

E~ evidente por las cozas dichas at1tes: pc1rque 

eso no era debí.de•, ya··ql4e erc:t ·t.ribt1t.o. 

196.- Ni vale decir que entonces hubiera la costumbre: de 

pedir a vc1l unt."ad tamernes, ·y d•:=- l roí srn1:1 modo qt~e fUeri:it"I r.:c1f11=ed i dc1-::. 

lo íltismo que (pedir> sustento 

por cristianos~ porque no era debida. 

roba bienes ajenos, o como excusaría al tirano, que: dc1rninando 

po~ la fl~erza y.por la rnisma razón ~x1giet·a tributos. 

l'::O. - lCorolario segundoJ. 
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dnbatur cibus 
etiam sine pretio, tencntur ad n!stitutioncn1: et, data ignorantia 
invincibili, forte veniant excusandi a pcccato, a rcstitutione ta.men 
liberi non sunt. Nulla enim dictat ratio quod isti tene-rentur cís 
dcfcrre onera Ct dare victum1 nec excusat quod libere ofícrcbant [id]; 

~Go nam libértas non est ubí pri11cipalcs populi mctu id agcbant, quia 
Hispani. devcnientes ad populum eos vcrbcrabant et iniuriis afficit· 
bant si non statim omnia pro libiru coram adducercntur~ 

198. Et dáto esset libertas ln principalibus (quod lamen ncgo), 
non erat in plebe quae cogebatur ad dcfere~da onera Ct aufere· 

~85 bantur galHnae eorum et cetera alia quae ad vi~tum habent. Ipsi ob 
id tenentur nd restitutioncm; et si ignorant ubi, vclut alía bona 
inccrta tenentur. 

199. Et hoc non solurn puto vcrum respectu verj [18] domini, 
quando in· taxatione tributorum non erat impositum, sed etiam 

210 ubi tmmt10 ernl solum hac forma verborum:'.« et volumus ut scn•iant 
cts en sus haciendas i grangerlas :.., sícut mu1tae fucrunt huiusmodi 
taxationcs· scu ta.liationcs. ut \'Ocnnt. Hac cnim cfousula non iustifi .. 
cµ.tur eorum a\'aritia ut licite posscnt Pclcrc quac vcltcnt: tamemes. 
tlapias .. gunrdas de ga11ados, yerba para cavii11as. Rntio [est] ·quia 



Y sL1puesta Llna ignorar1c1a 111ver1cible, tal vez 

tio están libres de la 

t· "!:ilst.i tuci ót1. En ver-dad, 

lib~rtad cuando los pr1r1c1pales del PLJeblo~ 

maltr·ataban y los provocaba11 cor1 i11Jurias, si al it1stante no eran 

ll~vados a la presencia todas las cosas por voll~ntad. 

19::C. - y •E:!nt.re 

Cloque sin embargo tliego), no (la) había entre la 

plebe, Ja cual era obl·igada a llevar las cargas y les eran 

robadas Sl's gallinas y otr~s cosas restantes que tenían para 

si..~st.ent.o. ello, los u1ismos están obligado$ a la 

restituci1::.t-1; .Y si ignorar1 dc1r1de~ cc1rnei si est.uvi~ran obligados la 

la re~tit.l~•=i6r1J de cit.ros bienes it1ciert.c•s. 

li::~1s· ~.r· ibut.os, 

bajo la forma de estas palabras: 

en sus haciendas y gratijeri&s''~ 

11 y q1.,erer.nos qlH~ sir.van a é:Stos 

(51) as! con10 muchas fueron.de 

i:sta mat1~r .. a t.axacci•:•r1es o tasacíor-1es~ •=i:irno di ceti. 

ava~icia de éstoz no se Justifica en esta cláusula~ p~ra_ qu~ 

1 Íci t.arnetite pudieran pedir- l c1 que qui si eran: t.arnernes;. ·t.~.apf~~-' 

·=iuardas de 9at·1ad•:i, (52} hierba para caballc•s, la razór1· ~s. por~~,-~~,~ 
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ta talis taxatio est iniqua ut rclinquant tri\~utum in confuso, soturn 
pcndcns in vo1untille cui dcbctur tributum. Ob id, quanturncumquc 
talis taxatio tributorum cssct ab habcntc auclorilatcm. et sccundum 
intcntioncin impcratoris ( quod tamcn ncgamus), non valcret, quia 
csset in_iqua voluntas el impía impositio. 

28D 200. Sexta conclusio. Exigcns hibuta post donationem factam 
et supposito habcat verum dominium, si taxatio cxcedat facultatcm 
ptipuli quia oimis gravantur. in ea parte in qua gravantur, etlam 
tributa exéedunt; peccant cxigendo, et tcnentur ad rcstitutionem. 
Probatur:· nam tributa debentur veris dominis sed haec iusta et 

2s.s non cxcedentia subditorum vires. Si ergo excedcbant, iniustitia fuit 
in taxante et similiter in exigente; quia exigit non debitum et sic 
furtum committit. 

201. Corollarium [primum). Ex hoc sequitur corollarium quod 
si Hisp<:mus habct populum sub sua tute]a aui Custodia et scit quod 

~so valde gravantur in tributo, non ·potest salva conscientia·:rcciper~ 
[tributa]: quod scire potcst per hoc quod conqueruntur quod non' 
possunt adimplere sine vcxatione, et quod hac ratione depauperantur. 
pauperes et continue laborant acre alieno; et si tune eos non audit, 
inique agit. ' · · 

296 202. [Corollarium secundum]:· Sequitur et~am unum quod .· 



t.al 

f-·,:w 121 lo,. 

los tr ibut.c·s~ 

valdría,. pi:ir·~ue sería v1:1l1.~ntad inicua e irnpo:;.i·=ir!•n lrop{a • 
• 

vet·daderc• 

exceden los tributos; peca11 al ~xig~r y e~tán obligados a l~ 

puesto que los· tributo~ se debet1 a los 

201.- Corolar·io l pr i roe red . De esto se sigue el corolario 

conc1enc1a salva,. 

porque t)O pueden cu~1plir sin sufrimiento,. y 

202. - Se :::.1•=11..le t.ctrnb1én li:' i.!n1icc1 .. ::f1..~e-· 
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credo 
verissimum, quod ille qui habet populum et populus quia non potest 
tributa adimjJlerc taxata quia cxcedunt, et ob id snnt obnoxii et 
debent tributa refagada, ut vocant, quod, in tali casu, cum mala con
scicntia potest ab eis ex.igere; et, si exigat, et peccat et ad restitutio-

!OD ncm tenettir. Proh dolor! Vehemcntissimc doleo quam inhumane hoc 
fiat ut in carceribus detrudantur principales et gubernator ipsorum 
qui vocatllr caz.ique et tandem tali poena coguntur, vel exspoliando 
;:ilios, vel sua propria distrahendo, adimplere tributa excedentia. 

203. [Corollarium tertium]. Sequitur similiter peccarc mm:taliter 
305 orones regís officiales contador, thcsorero, factor, et ipsum proregcm, 

el omncs scnatorcs, srin conSilio intrnnt, quan'do in populis qui sub 
regís imperio sunt, exigunt tributa sic alias c.Jcbita quue nor po
tucrunt mllmplcre commode vcl proplcr infirmitutcm [/Bv] vcl ex 
al!qua atia causa, el ipsi tcncntur rcslitucre tamquam mlnlstri 

s10 iniquitatis; maximc, quia contra \•oluntalcm impcratoris, qQ,i, ut 
Cat1101icus, catholice scntit de istis. 

204~ Scio ccrto a multis annis haec ficri, et a paucis dicbus 
:,iudi\'} de uno c;azique, quem voca.nt, quod cum non posset adimp1ere 
tributum, timen~, vcndidit equum in qua equitabat ut sic so1veret.. 



cretc1 verosírn11. 

(53} como dicen, porgue 

en mala cot1c1encia, puede exigir a éstos; 

también peca y está obligado a la restitución. 

y si 

!Oh 

de manera que !os prir1cipales y el goberr1ador de los mismos, al 

.:::rue llaman caci·::iue, ~ot1 arr·ojados en las cárceles y al fin, con 

pecan n1ort~lrnente todo3 103 oficiales del rey: 

tesoret·c·, el factor (54} y el mismo virrey y todos los oidores, 

si entran en la determinaci6n, cuando en los pueblos que est~n 

imperio del rey, exigen tributos' 

parte no ·pudierot1 pagar oportt1namente las deudas, ya sea pcit· 

y los mismos es~an 

era contra !a v1:il1.~nt.ad del ernperad1;:._r;t 

católicamente acerca de estas cos~s. 

2U4. - Sé por cierto, que estas cosaz han sido ~ec~~s 

d•.,rat1t.e muchos ar1•.=t=..,, y e:zctlché! hace pocos d! as acerC:a de. 1..n-1 

caci•=1ue, 

temiet·1do, 

Pa•;ar. 

ci:rrn..:• le 11aman 1 •=IJ..'e cc•rno r10, pudiese· pagar el ·t.r fb~~t . .:1, 

vendió el cabal lo i:.t1 el cl~al cabal•3c..ba pare\ 
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316 205. Scplima cohclusio. Nu11um trihutum, cuiuscumque condi· 
cionis· sit, sive quanlum ad qualitatcm, sive quantum ad quantitatem, 
iuste exigitur contra volunt3.tcni. impcratoris .in cuius dominio sit 
iste Novus Orbis, qui et auctoritatcm habet imponendi tributa. 
Probatur: Justa ratio cxigcndi tributa est quia sunt imposita subditis 

320 ab habente auctoritatcm. Tune, sic, qui cxigit tributa non imposita 
pecCat, el ad rcstitutionem tenctur. Sed qui aliquid exigit contra 
cxpressum mandalum imp~ratoris est huiusmodi, Ergo non potest 
tale tributum cxigi. Haec sunt clara ex supra dictis. 

206. Corollarium [primum]. Ex 1:oc sequitur quod cum Impera· 
325 tal' damnavcrat ómnia senritia personalia pcr Novas Leges et per 

suam . expressam provisioncm et hoc non soJum semel sed sae¡)c, 
ut suiit servitiá ad mineralia · fodienda et alia cetera servitia, in 
custodi_a grcgum vel domorum, vel in aJiis, quod tales qui illa exigunt. 
inique. agunt et tencntur rcstituerc. 

uo 207. Corollarium [sccundwn]. Sequitur unum aliud quod. gra· 
vissimum Tf?puto quod omnes illi qui cxigunt hibuta, quamvis suni 
taxata et alias vidcantur' moderata, si exceduiit.ilJa quae ipsi solcbant 
tempere i.nfidelitatis suis domini~ d~e, pec.cant cxigenda· [ea] et 
fe'nentur ad restitutionem itloruÍn in quo excCdunt. Patet: imp0;Iieie. ' 

338 tribut.3 ad imperatorem ,exspcc.tat.- Sed .ipsc 



en Cl~YO don1inio est.fu est~ l~l¡evo 01·b~ y quiet1 tietie la autoridad 

tributos ~~ porque soti 1mPL~estos a los súbditos, 

tietie la al~toridad. 

peca~ est~ obligado a la rest1tuciOn. F'erc• 

est~ en la íllisma cot1d1c16n gL~ien exige ~llgo coritra el expreso 

Esta~ cosas son claras a partir· de las cosas dic~ias antes. 

206.- Corolario [prih1eroJ. 

en1perador había condenado todos los esclavos personales a 

tt·avés de las Nuevas Leyes, {55) y mediante su exp~esa 

F=•rovisión, y esto no sólo una vez, sino muchas veces, como zon 

la$ servidumbres para cavar las minas y otra$ muchas servidurnbres 

o de las casas, o de otras 

cosas, 

2U7.- Corolario Se sigue alguna otra cosa.que 

considet·o gravísin1a: 

est.an obli·~ados a la rest.it.ución en lo •=tL~e e::<c:eden de e_llOs. 

E~ ev1dent.e: irnpot"Jer tributos. atañe al emper-·ador,. pe.re. el rniS;rili:i 1 ·:' 
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. . . . per suam regiam pro4 · 
v1s1oncm praec1p1t ut nullus populus lmbcat de tribut9 ampJius 
q~1am .so!ebat dare tcmpore infidelitatis, immo minus, ut inte1ligant 
dtffcrentlam . et quantum distet esse sub dominio regis Catholfci 
vcl infidelis. Ergo tenetur de illo quod amplius. 

310 208. Sed an id quod modo cxigitur sit maius in valore aliis iud~· 
caiulum_ rclinquo. pro compcrto quod tempere :inficlclitatis rcgi dcscr
vicbant: unus populus agros scminando, alius 4abat sagittas et arcus, 
aJius JiSna, alius ~rgcntum, aHus aurum, atius gossypium ubi colllgcba
tur;· et sic quia ·uni omnes, ilJe unus habcbatur dilissimus, non propter 

3U magna tributa, sed quia omnes unl. Et quod tanta esset auri et 
a:-gcntl muJtitudo eo eral. quia non distrahebant sed .semper adser
vabant. Non, cnim, de rcgno in rcgnum pecunia defcrcbatur pro vcsti
bus vcl aliis ad usum; et sic non mirum quod tanta essct auri et 
nfgcnti copia. OpoÍ-tct, ergo, peculiariter jnquirere de illo - quod 

360 ilab~nt olim et an essct tyr!lnnidum. 

209. [Corollarium tcrtium]. Scquitur ctiam ex hoc quod, quia 
agitur de pr~ciudicio aJtcrius, prorex et sen.iteres in cuius .potcst~·~e 
hoc cst, pcccant non adimplcndo rcgis man[J9]datum; et tencntu".' 
etiam ad restitutionem il~orum quae c~iguntur ultra id quod tcrii.~· 

su pare infideJitatis tribuebant suo regí;- ·nec excusat eos quod séquctur 



por :u prov1~1ón rea!, 

inf1del 1dad. 

Lt~ego, esté obligado 

de it1fidelidad consagraban al rey: 1..~n p1.~ebl1:., ::.e=rnbrando ·lc•s 

t.odos daban para ~tio~ 

•::¡ue hl4biet·a tar-rt.a rnagnit.ud de orc1 y· plat.a, 

s1..,straíar1, sitio siempre conservaban. 

espec1almehte acerca de aqt,ello ~ue dabati antiguamente y si 

ser{~ propio d~ tirano~. 

209.- lCot·olario terceroJ. Se si91.~e t.ambién de esto:o que 

~n cuya potestad es~é esto:o pecan al no ct,mplir el mandato del 

rey y t.arnbién est.ar1 c1bligados a la rest.it.ución de a•::¡ue~l~as 

coza$ q1..4e s1:1n e::-::ig1das mas allá de lo ·gue en t.iernpo de la 

infidelidad tributaban a su ·rev~ ni los e::<cus.ei el 'qi_,e·.se s.i9E_1 _r.·n~ 
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scandalum in rcpublica.. Utilius. cnim scandalum nasci permittitur 
quam quod vcritas rclinquntur: cst enim pharlseorurri. In hoc enim 
christianus ab i~fideli diffcrt quod pro nulJa re creata dcbet Deum 
off ende re. Cum crgÓ · sit Dei offcnsa, nullo modo sustincnda est, 

.:ieo quidqui~ contingat. · 

210. Octava .conclusio. Tributa non possunt imponi a prorege 
in aliis rebus quam in illis quae sunt in populo, nisi sit de voluntate 
ipsius populi. Probatur: potesta~ imponc~di tributa in prorege est 
ex voluntate imperatoris. ·sed imperator in imp,onendis tributis su!lm 

31!5 declaravit voluntatem; ut, scilicet, imponantur in rebus quae colli
guntur In populo ut ubi colligitur frumentum sit trlbuturn de fru-. 
mento et ubi gossypiUm sit de eo. Ergo non possunt alia imponi 
tributa. 

21 L Dixi • nisi sit de voluntate populi •; nam potest. popu,us 
uo velle dare aliud tributum, etiam si ibi non colligatur sed aliundc 

habeat; quia forte crit cis miñus grave dare [hocJ quam id. quod 
colligitur in populo. 

212. CorolJarium. Ex.isla octava concJusione scquitur iniuste fieri 
a prorege et senatoribus quod tributa imponantur in terra_ ubi -colli· 

37~ gitur .gossypium, quod algodón dicÍmu~, In vcstibuS vel sindonibus· 



esc~ndalo en la r·ep~blica. 

que nazca el esc~ndalo, a gl~e zea abandonadA la verdad, pues ~= 

Eti esto t.ambién difiere el cri~tiano del 

infiel, 

cada vez que Jiaya ofetisa de Dios, de nitigun modo debe 

210.- Uctava conclus1ór1. Los tributos no puedeti ser 

E!l Pt.4eblo, Se 

la pot~stad de impone1- tributos en el virrey es pot· 

Pero el emperador declaró su voluntad 

en los impuestos que deben imponer·se, esto es, para que se 

de dor1de se F·t·oduce t.risi•:•, el tributo sea de trigo y, donde 

al9c1dón, 

·l:.r1b1.1t.i:1s. 

zea de eso. no pueden se~ impuestos otros 

puesto que el pueblo puede querer da~ otro tributo, 

allí no se produce, pero lo ten9a de otro lugar; 

rner-1os grave pa.t·a ellc:1s dar lest.i:d, 

el f=•l.1eblc1. 

aóti mas si 

it"ljustarnent.e se a1=t.C1a de Pat"t..e del Vlt'T8Y y de los C•idc•t~e~ el. 

gue se 1rnpot1gan t.rib1_1t.cis 1=ont.ra hecho y derNecho en la ~ierr:a 

donde se produce~ Lo que llan1amos algodón, en vestidos o en 
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compacti~ scu tcxtis ex codcm, contra ·ius et fris. Patct: quia, Jicet 
in sua tcrra sit.gossypium, non tnmcn sunt .sindoncs scu gossypinae 
(¡uas vocant mantas, et mnxtmo · taborc et \ 1chcmcnli pcri~ulo cor
poris et anjmac a mulicrihus tcxuntur. 

!BO ~13. Vidi ego non scmcl íactum quod diu et noctu mulicres in 
hoc laborant et vi et violcntia in unum locum includuntur tamquam 
si in carcerc esscnt damnatae ibi cuth filiis. quos nutriunt. E.t ex 
tali incJusione scquitur quod si sunt pracgnantes aborsum patiantur · 
ex labore exccssivo; si nufriunt, quia nimiurñ lab~rai:it et mal""a. ~o-

u:; incdunt et eXtra tcmpus, pessimum lac dent filils et· sic morlaritur. 
Et ibidcm llli qui ·huiusmodi opcribus intcndunt virl, occasionem 
lrnbent offcndcndi Dcum. Expertu~ loquor; quia vldi ista quam in·
iustc fiunt, et datur eis pcnsum: datur mensura' in latitudine Ct 
in longitudinc et tam· fortitcr tcxunt et filata d~bcnt essc cohcrentia 

no et coniuncta ut vix acicula pe_rtranseat. 

214. Haec sunt et alia bis maiora, qua~ ex tali tributo cveniunt. 
Qui talla exigunt, peccant et ad restitutionem tenentur~ quia ·lux.ta 
lmperatorls mandattim sOlum tencretur daic gossyplum et non 
ampllus. 



E= evidente: 

y so11 teJidas por 

21::.L- Y1::1 Vl var·1as veces el hect10 de que las mujer·es 

v1c1lencia en 1.rn si:1lc• llVi~tar~ 

Y de tal encierro se 

trabaJo excezivoi porque tr-abajan deMasiado y se 

alimentan nial y fuera de tiett1po~ 

leche, Y en el mismo lt~gar, 

cc!:irni:.1 .ezt.as cosas Z!-e haceti irdust.arnent.e y les es dada la: tarea: 

{'.óf7.I· 

aper1a~ petietre la agujilla. 

214.- ~~~as y otras co~as mayores a e5taz zot1 las qL~e 

resulta11 de tal tributo. Quienes tales cosas exigen) pecan -~ 



ns 215. Scio hanc conclusionern rnultls displiccrc; nos, tamcn, qu:ie 
scimus loquimur et quod vidimus testamur, quamvis in multis sit 
modcratum a p~ucis diebus .. 

216. Nona conclusio. Ad hoc quod tributa quac imponuntur iusta 
sint; non sufficit quod imponantur de illis quae sunt in tali populo1 

'ºº sed nec ipsius gubernatoris IndoI1.lm, qucm vocamus cazique, nec 
sufficit etiam ad iustitiam interveniat voluntas nobilium, quos vocaa 
mus principales, sed requiritur assensus et voluntas Cxpressa vel 
implicita populi • 

. 217. Probatur: quia si ad· hoc [quod] tributa dicantur iusta et 
&oa riioderata ~ufficit voluntas nobilium et domini. qucm vocamus cazique, 

esset quia ipsi possurit obligare populum ad tale tributum;. sed, 
taJTien, non possunt. 

218. Patct: quia si el cazique et nobilcs ponercnt vel impone

rcnt tributa, populo rationnbili1cr reclamante, cssct iniustitia .. Er&O 

00 . ad iustitiam lributorum non ~umcit vo1untns gubcrnatoris pop.uli 
et nobi1ium, sed requisita cst populi cxprcssa vcl int~rprct:illva 

di:bita. 



sin ernbar·;:¡i:o~ de~imos lo que saben1oz y atestiguamos lo 

no es ~l~ficiente el que 

se in1pongan de aqu~l1as cosas que hay en tal pueblo~ 

es $Ufic1ente pat·a la Justicia, el ·~ue 1r1terven9a la voll~ntad del 

al que llamamos cacique, ni de 

nobles, a los q~~i llamamos principales; sino que se requier·e el 

consent1m1ento y la voll~ntad expresa o implícita del pueblo. 

217.- Ge prueba: 
F o-rc.. J..-1 /·ci 1 

F=-C1r•=l'·'e si ~r1 -ul! 1 t•-• a tel ·~uel lc•S 

t~ibl~tos se llamen justos y moderados, es suficiente la voluntad 

Sit"1 

21~.- E~ e~idetite: porque si el cacique y los noble~ 

establecieran e imp_usie!'""an los trib•.~t.os cuai--1di::1 el ~uebl•:i reclama 

tributos no e~ Sl~fic1ente ·la volL~ntad del gobernador del puebl~ y 

de los nobles,. sino z·~ requiere l~ debida voluntad expresa o. 

interpretativ~ del pueblo~ 
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219. Hoc dixcrim, quia, si recte trnctando ncgotium populi, ipsi 
nobiJcs conscnlirent, sufficit tune quia cst voluntas dcbita intcrpre· 

,u tativa, C}uia ad cos cxspcctat utiliter gcrcre ncgotlum· lpson.im: hoc 
qunndo ipse populus ·[ir]ratiunabililc~ disscntirct. 

220. Corolforium. Scquitur iniqua cssc tributa quae fiunt per 
hoc quo~ caz.ique mctu Hispnni vel ci.llpisque _vcl a1icuius det vcrbi 
gratia, ut supra rettulimus [20], por una botija de vino, o un "cavallo, 

no o utta capa, o gorra, vcl simile conscntit in tributo populi quod 
imponitur. 

221. Hoc patet: quia iste talis non habet in stia potestate po
pulum obligare; maxime, co inconsulto. Ergo inique lit talis tribu
torum taxatio, et Hispanus non est securas in conscientia cui ~onstat 

U6 factum; sc_ilicet, quod peI' subornationcm vel tirnorem consentit gu· 
bernator in bOc. 

222. Non fabulam narro sed rei veritatcm. A paucis diebus con
tigit cgregium factum: cum sit qui~am nobilis ~ispanus habCns 
populum. et ccssasset servitium mincralium, vocatus est gubematór 

no n prorege ut taxare~ur tributum: sciens nobilis, .alío simili egredi~ns. 
invcntus obviam gubCrnatori et videos cum cocpit descendei-e ·de 
equo. nobilis Hispanus et amplectl gubcrnatore"m Iridum e't" valde 
griliiáse ·blanda· verba ad cum, · · 



~1~.- Habría dicho esto~ 

dec1d1eran rect.amente al tratar· el a~t~t1t.o del pueblo, 

sut1cier1te entonc~s, porque es la debida voluntad 1nte1·pretat.1va, 

ya que a e!tos mi~mos at~he dirigir ~~t1Jmente el negocio de 

. que se hacen por esto, 

l 1 r- J-

Se sigue ql~e los tritiutos son inicuos, los 

que por ejemplo, el cacique dé pot- miedo . 

del esF=•at""i•:1l •:1 del +:alF·is·~ue {5',} •:1 d·~ algun 1:it.t·-c1, ,=orno at·t·iba 

d1J1mos~ por una 6otija l60} de vino, o L~n caballo, o Ut1a capa, o 

9i:1rra, c1 1je mar1era serneJat1+..e, c1:rnsie.t'"1t.a et1 el tribut.e,. del f:'L~eblc1, 

el cual se- unpor1e. 

221.- Esto es evid~nte: porque est~ tal no ~ien~ en su 

hace tal tasación de t.ributos, 

a saber: 

~2~.- l~o nat-ro µna fábula, 

el gobernador fue virrey 

sabiendo el noble que salía par~ 

el noble espa~ól, 

gobernador indio, y a dit·igirle mtjY graciosam~nt~ 
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et abtulit ei nescio quae, et cum 
maximo honore detulit in domwn suam. lpse gubernator lndus 

u.s ad111iratus de honore insoli.to cum alias sacpe audiret bellaco perro, 
nunc: tamen, señor do11 fula1io venga en ora buena, cte., non intellexit 
in tali honOre positus et putavit quod hace debcrent diu durare, et 
tandem miser consentit in trfüuto co modo quo nobills voluit. 

223. Et sic, proh _dolor, populus nunc clamat sicut olim sub 
uo Aegyptiaca s~rvitute. Prorcx ipse dcccptus est per conscnsum gu. 

bcrnatoris; sed tamcn non cxcusatur, ·nec ipsi consiliarii senatores, 

quia non ignornnt condicioncm istorum ncque ctiam cos latct arli· 
ficium Hisp~norum in istis. 

' 224. Ad hoc quod prorex a pcccato cs!'ct Jibcr, dcbcrct :1nte taxa-
U6 tioilcm· tribuiárum inquireJ'e per aliquCm, nlias fidcJcm virum,- sive 

cssct saecuJari~ ·sive rcligiosu~, ut p~putum intc~rogarct. qui~. i:>'os-
. scnt commode cxsblvcre in tributo, et .post vocare ad se ·secreto 
gubcriiatorcs et nobiJes et clam, non coram Hispano, eos intCri-o
gare. Turic ;pse vidcrct qua"e fiunt deccptiones et fra~dcs pcr Hispa-.-

uo nos et pcr corum calpisques, ut niunt. 
,".-.·. 



!·:· 

llevo a ~u caza. 

i n:.:t.ó 11 t.c• 

·f rect~enternent.'~: 

don tular1i:i~ vet1ga enhor·abuet1a, 

y al t1n, el rniserable consintio et1 el .tributo de 

la n1anera que quiso e! tioble. 

así,, !oh di.:•lor ! , el PL~8blo clama ahora, 

El m1$mo virrey fue 

5orprend1do por acuerdo del gobernador; 

excu:sa porqu~ no· ignor~n la 

cond1ciOn de éstos, ni tampoco esté oculto el artifi¿io· de los 

224.- Respecto a esto, 

a través de alguien~ a través de LW1 vat·ón de c•::infianza, 

para que inter~ogara al pueblo qué. 

sect·eto y a escondidas a los gobernadores y. a los nobles, no er·1; 

{62} Et·1t.c•nces,· e.l mismc1, 

vería cuales decepcic•nes y "ft·a1..~des f1..~et·on hechc1s por· 

espaP'ioles y i:·c1t· lc•S calpisgues de éztos, •=orno dic:er1. 



225. Decima conclusio. Ad hoc quod tributa s·int iuSta, requi· 
·ritur- fiat secundum voluntatcm impci-atoris luxta suas Tcgias pro

.. \•isi~nes, quqd non sin~ maiora quam sunt in populis ipSius impe· 
ratoris, et tjuod sint imposita secundum carum facultates quae com· 

us mode exsolvi possunt. 

226. Hace concJusio ex omnibus supra dictis aperte colligitur 
(quia ad voluntatem imperatoris primo oportet attendere qui po\est 
~ributa imponere et cui oportet), si verum domlnium est istius Orbis, 
dar~ prlncipntum [20v] et domina"tionem; et quod non debcant esse 

.uio maiora in popults commissis. Hispanis. 

227. Patet: quia alias iniustitia essct et personarum· acceptio, 
et merito ·canqueruntur quod sint sub dominio Hispani. ~ulla cnim 
ratio hoc .dictat quod unus populus cuius cura commissa est Hispano 
c)ct mill!! ~ureas in tr_ibuto et aliuS:. aeque magnus et vicinus. hule 

us det imperatori quingentos; et tamen in ornnibus ferc populis sic 
_ esl inacqu_nlitas ut qui s~nt vasalli imperatoris i:ion sint. grayatl et 
in nullis aliis portare pondu:; nOn poS'sint. , ·· 



R~EP~ct.o a esto de gue Jos 

tr"ibutos sean justos. 

ruayc1r~s de lc1s •-=J•-~e h~Y '2n l•:1s pueble•=: del m1;.rnc1 ernperadc:ir y, ·~ue 

se91~~n las fa1=ultade~ de a·41Áél lc•s, s·~at·1 irop• • .i·~s-f:.,_"tS a•41..-1ell1:is que 

PLledan ~et· pagado~ cOn1odamente. 

y C\ ·~l4iét·1 •=•:ir1v1·~r.eJ; si dat· el prini::1padc1 y 121. dorn11'"1a1=.ión E=s el 

verdadero dominio de este Orbe, y el que no debieran ser m~yores 

en loe Pl,eb/o3 conf1~dos a los ~3pa~oles. 

227.- Es sería 

P1.Jes 

dé mil rnor1edos de c1rc1 {68} en t.t-ibuto, y 

los pueblos hay 

del ern,:•eradcw no zean gt·;:,.vC\dos, y no p1.~edt."1n scipot·t.ar el pe.s::.•:i i:n 

riin•!ll.n-1c1s otro:=: .• 
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228. Dixi in concJusione quod e sint imposita sccundµm facul
tatem eorum, sic ut commode sol vi possint »,. Non enim tenetur 

no horno ad exsolvendum tributum negotiarl nec extraordinario · cum 
labore [id] quaercre,. sed dcbet ei imponi Juxta faculta tes ·suas~ 

229. In Hispania vidcmus quod pauperes agricolae qui vivunt 
de labore tributum habcnt~ sed tamcn nuJlus est adeo pauper <luin 

_ ut in plurimum sit ditior omnibus istis. Verum ta1is in Hispania non 

115 tlarct in lr.ibuto ultra duos vcl .tres od summum argcntcos in uno 
quoque anno. Qua iustitla •. crso; da bit Jmlus In duplo et. allqui' In 
quadruplo 'et ultra, cuin ipsl ex fructlbus quos colligunt nisi pauci 
non acquirant pecurilam quia non vcndunt ·sed solum quae sJbi 

· sufficiunt seminant? 

4110 230. Et si ad legcs impcratorum a_ttc~damus, nos, qui su~ lmpe-
ratore Jnilitamus, invcnicmus tributum· quod [ab] uno cxigitur ni
mlum cxccdcre, quia Digestum, c. de su~ccptoribus pracpositis in ·L 
modios. L. 10, sic dcrinllum est ul in tributo populus det de fru· 
mento quinquagesim3.m partcm clde bordeo quadragcsirñi111 et vini 

· 4 u ·et Jardi'. Vicesiinam, ·etc. · ' 

231. Sufficcret, ~rgo, si in tributo istis imj>oncretur, rnax1me 
h~bendo r~spectum ad \IOlu~1ta~cm impcratorls, qui.nquagesima P~rs 
frunlenti; Ct, si hoc ~xiguum essct,· su~ceret quadragcsima etia~ 
si . esset omnium quae colli.Cit. Sed tam~n ul~ra dec;~r:na~ e.~l&it,ur •.. 



228.- V1Je. en i:::.:•nclus1ón ·=iue: 

229. - En Espa~-,a ; vernos qtle l eis agr 1et~1 t..•:•res p1:1bres que 

v1ver1 del tr·abaJo tienen tr1bL,to~ per·o sin embargo, t1adie hay tan 

n1ás t·1co que todos éEtos. En 

verdad~ tal tio dat·í~ en tt·ib1.~to m~s de dos o tres 

Así pues, de 

acuerdo a esta jL4Zticia~ el indio dat·~ el doble y algunoE el 

cuédrt~plo y m~s~ puesto q1.~e loz mismos no reciben dinero de los 

porgue no venden 

sino s6lo sien1bran las cosas que les son suficientes, 

ater1dieramos a las leyes de los emperadores, 

nosotros., 

el tributo que se .ex19e de llr10, 

~i9~§t!Jf!!i.. ~!.. 9§ § 1:·.f§~ªE:tQt:i~~~ E!.l§§E:Q§it.!.§. !.Q b!.. ffiQQ!_•2§L I:_!.. 12 

..:,i:;.?:;1} as! defir~i1~ para que el pueblr::i dé er1 tr1b1.tt•:i, la 

qL~it"••=uagésima parte en t.rigeo y la i::uad1·a·:;,iés1r11a en •=ebada y la 

~31.- Lt~ego~ ~erfa suficiente si se impusiera en tribu~o a 

también sería suf1c1ente la cuadragésima~ 

::: 1 



no 232. Nec valet dicere quod possunt dare quae dant; quia hoc 
non [dant] sine Corum detrimento.· Fere continuo sunt in tributo 
quaerendo et non rcrnanct cis locus ut sibi et flliis nccessariis .tn
tcndant. 

233. Undccirna conclusio. Non cst licitum sic imponere tributum 
fH in popuJo ut omn~s exsolvant tribulum etimn nobiles scu priticipal~s. 

234. Patet: si rcx seu impera lor in Hispania ab omnibus com
munibus in omnibus populis exigeret tributum, inique agcrct ~t 
non ex alio nisi quod illi qui ex privilegio sunt exen'lptl nec possunt 
compelli ad tribu'tum. Sed eo modo quo apud nos sunt exempti 

•oo illl qui sunt noblles, scilicet cava/leras o l1idalgos, apud lstos sunt 
(21] nobiles, qtios principales vocamus. Ergo, sicul sunt exemPti 
tales, et isti [sint]. Et sic compellere islas ad tributum cst inlustum, 
sicut et alias compellere. 

235. Item, quia tributurn debet imponi secundum voluntatcm 
406 ·rcipublicae et ad bonu1n ipsius. Sed secundum voluntatCm reipu

blicae cst et ad bonum ipsius quod tales sint nobiles exempti, quia 
non potest alias ·banum totius constare sine eis. Vldemus cnim quod 
modum suum gubcrnandi liabcbant pc_r t:ilcs nobilcs et principa~es 



esto, t10 =it1 ·~etrin1et1to de ellos. Casi de ordit1ar10 est~tl en el 

tr·ibltto que se e~19e y no queda lugar para ellos, 

atiendan a lo~ hiJOS cor1 las cosas tiacesarias. 

lo~ rlobles o los pt·incipales. 

.2=34. - Es evidente: s1 el rey o el .emperador er1 Espa~a 

obraría lnju~tamente:o y no por otr-a cosa~ sino que aquellos que 

t10 pueden ser forzados al 

Per•:i del rn1:ido en •=11.~e en_t.re r1c1sot.r1:1-s - e-st.Át"l exirnidcis 

aquellos qlte son nobles, a Saber: 

1 larnarnós 
:· '. 

así cc•mo t.ales est.an e::-::irnidos:o también 

segl1ff1 la volunt.ad de la i-ep•~tbl ii::a y ¡::.ara el bieo de ia mi_sma.. 



. ' 

et sine cis non potest constare. Ergo. 

uo 236. Corollarium [primum]. Ex is ta conclusionc scquitur · quod 
prorcx et sCnatorcs in impositionc tributorun1 et similitcr alii Hi .. 
sp:mi qui hoc sollicilc intcndunt ut nullus in populo rcmancat líber 
a ~ributo, pccca.nt et iniustitiilin committunt. 

237. Patct: quia compcllunt ad trlbutum cos qui alias sunt libcrl 
~u per vo)untatem populi et rcgis; et, a fortiori, est iniuHum · quód 

cliam ipse gubcrnator poputi solvat tributum; quod, tamen, in ali· 

... 

••• 

quibus populis lit. , 

738. [Corollarium· sccundum]. Scquitur ctiam quod, cum de vo-
Juntate populi sit hnbcrC aliquos ccrtos in numero modcrato ad 
cultum divinum qui dcscr\'iaQl ad cantandum et ad divina officia 
celebranda adiu\•aiidum, iniqi.Jum csset imponcre talibus tribulum. 

239 ... Patct: quia tales ad bonum populi totius sic sunt dcputati. 
· Cum, ergo,· ita sit, iustC ipsis non pot.cst imponi tributum;. 5ed 
debent esse reservati, quia cum eo n1odo qua ad bonurh commune 
exspectat quod aliqu_i nobiles tributo careant, ctiam exspectat qllod . 
alií .qui ad ecclesiastic'a officia sunt" deputáti. Et sic, [qui] imponit 
tributa in populo, ad hoc debet respicere. 

·i 
1 

¡I 
i: 

'¡ 



que el virrey y 

sol{citantetite en esto, que nadie en el pueblo perm8nezca libre 

de tribLtto, pecan y cometen inJLlsticia. 

237.- Es evidente: 

quienes de otra man~ra están libres pot· la voluntad del pueblo o 

del rey; y por fu~rza es injusto qtle también el mismo gobernador 

del pueblo pague tt·ibuto, 

p1.1eb 1 os. 

lo qtie sin embargo~ se hace en al9unos 

2::..=u~. - LCi::1r1:ilaric1 se•:;u .. ~ndoJ. Se zi•;l~e t.arnbiét"l qi..le Cllar1do sea 

pot· voluntad del Pt~eblo tener algunos determinados en n~n1ero 

~ode~~do, dedicados al culto divino~ que sirven para cantar., para 

ayudar a celebrar los oficio~ divinos, 

tt·ibi.tto a t.ales. 

23~.- Es ev1detite: 

seria inicuo imponer 

Justamente ser impuesto el tributo a los mismos; 

debet1 ~er reservados~ porque coti el rnisrnc1 rnódc• eón el qt.,~e si::: 

atier1d•a al bien cornl.!fn, que ai'9r.~nos nc•bles seat1 e:>~irnid1::is 

t~mbién se atiende el que. otros, qui~r1es 

d~s.19nados para lc•s ofi•.:1os eC1esiaS.ticos. Y así," l:~c1ieinl 

impor1e t-ribi.~tos eri un P•-~eblo, debe mirar esto c:on c..t.ér1c-i6t1. 



' 240. Dixí •in certo numero limítate "; quia si supcrf1ui sunc 
tune posset [esse] iniquitas, quia nimis ex hoc gr::ivarclur popu1us. 

.no Sed, tamen, quod in populo ubi sunt rnille et duo millia et tria 
mi1lia et decem millia qui tdbulum salvunt sint rescn-ati proptcr 
divinum culturo 30 aut SO, non solum iniustum non dcbet videri 
sed acquissimurn. Et. populus potestalc quam jure naturali ha:t;>et 
sibi providcndum,. potest tales [habere) in isto certo et honesto 

us numero qui Hberi sint a tributo; quia bono communi hoc expedit, 
et in tali provisione populus non potest impedírt Nam, si iuste 
vult aliquos libi:!ros a tributo, quales sunt illi quos 1Jida1gos vocamus, 
quanto amplius poterit eximere iUos qui sunt dcputatl ad cultwn 
divinumt 

., 
1 

'¡ 

! 
1 



240. - f.i1Je: son 

porgu~ por esto el 

pueblo sería gravado con exceso. r10 obstante~ aut1que eri 

t~t-1 F=·L~eblü 1:1onde hay rn1l y deis mil y tres tnil o die= mil, qlle 

estén reset·vados 30 o 50 a causa d~l CL,lto 

d1vini:1; 

el pueblo;-

proveer para sí, 

loz cuales esteti libres de tributos, 

CC1nv1ene para el bten ccimtn-1:0 y en t.al ::.it-UClCión el ptleblc• ne• 

puede ~er 2n1pedidb. 

los Clla!es son aqu~l!os qtle llama1nos hidalgos, 

rna:z arnF=·liarnent.e PC•dt"'i:l eximí,.. é1 aquello~ -=tl~e esté1n de:::i·~t~etdos 

para el culto divino. 

84 .,· 
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V 

241. Quintum dubium: utrum isti erant vcrc domini et sic utrum . 
potucrunt .spollari [2/v]. 

242. Consequcnter, quaeritur utrum illi qui ante advcntum Hi
spanorum dominabantur in istis partibus crant vcri domini; e~, si 

.s crant, utrum iuste potuci-unt privari suo dominio et utrum de facto· 
nunc privati sint. · 

243. Primo. Viqctur quod non fuerunt vcri dominl. Erant infi.
dcles, idolatrac, homicidae, tyranni. Sed ubi ista sunt, non est ven.tm 
dÓminium. Ergo [non erant veri domini]. 

10 244. Secundo. Probatur quod, Jicet essent veri dominl, juste sunt 
privati. Nam qu"icumque regit ad malum subditorum, iuste privandus 
est dominio. Sed isti tempere infidelitatis, etiam si essent veri da. 
mini, ad perniciem populi regcbant. · ._ 

245. Patet: quia mancbat populus in idolatria et hace est rnaxima 
u pernide~ populi. Erant etiarn alía peccata nefanda; et hace .in ipsis 

dominis et in aliis exemplo ipsorum. Ergo sequitur quod potuerunt 
iuste privad. 1 · 



241.- QL~in·ta duda. 

de la llegada de los esp~~oles dom1nabRn e11 estas partes~ 

justamente pudieron set· 

pt·ivados de st~ dom1n10 y ~1 de t1echo~ ahora hayan ~ido privados. 

eran 1 t"lf ie 1 es~ 

eran verdaderos seNoresJ. 

244. - f;eg1.,ndo. 

9obierna para el mal de los s~1bditoz, 

privado del dom1n10. 

24~.- Es evidente: 

P1:i1··=1•-'·= cualquie~·a ·~1.~e 

JUztamente debe ser 

idolatría . y ésta es la méx1n1a r·ui11a de ·uri pu~blo .. 

tarnb1én:c:1t.rc1s pe1=ados ~·11:::far1d1:isi y ést•:•s en ,los.. rni·~rno~ se~~cwes. y 

el ejemplo de los mizmos. 

·~ll~ PL~di eri:1t1 :;.er pr i vado5 JL~stamente. 



246. In contrariwn est quia potestas Ct dominjum vcrum non 
fundatur in fide. Ergo potest esse in infidcli. 

to 247. Pro solutionc quaestionis, oportet [primo] ~on'siderare quod 
de doniinio istorum loquentes, [dominiwn] dupliciter' potest intel· 
ligl: vel de dominio quod eral .apud ununi qui eral monarcba, ut 
in provinciá Mexicana Motef:uma et in Mechoacanensl el Caz.onzique: 
vel de dominis aliis sub isto, qui erant in divcrsis oppirlis, subditi 

2& uni regi ad modum qua in Hispania sunt duces, comites, marchio·nes, 
et alii babentes oppida: qui sunt sic domint lamen sub rege qui 
monarchiam tcnet in loto regno et ci datur oboedicntia et contra 
voluntatem comitfs in suo comitatu. 

248. Secundo notnndum quod dominium duplicitcr ~labcri potest: 
'º uno modo, pcr succcssiuncm, ut filius palri succcdat, sicut nunc In 

llispania et fcrC npud omncs provincias; alio, pcr ctcctJoncm et 
hace duplicitcr cun!ing!t: uno, pcr clcctioncm !psius popull ve! pro
vlnciac cul. pracficitur; aJio, pcr clcctioncm lpsius 1nonarchae p,rae
ficicntis; t.it si C¡uis slt dux, potest esse ve] quia. cligltur ab . litis 

u qui sunt in ducatu, vcl pcr hoc quod impcrator vcl rex dcputat et 
ipsum destinat, dando ci dominium ad modum quo Jocuti sum!-JS. 
Quod pasito dominium et impcrium islius Orbis sit apud jmpera
torem, po~uft. tamcn constitllcre, sicut constlluit hunc .et illum- HI· 
spanum h1 isto. vel in itlO populo, sicut constituit dominum Mar-. 

•• chionem del Valle. 



L1.1e·~c1, pu~·:le es.t.&.r en el 2t1t-1el. 

247. -

considerat·, que h&blando del d1~r111n1c• de éstos, 

como MoctezL~ma e~~ la pr·ovit)Cla n1ex1cana o el 

de lé< 

manera •=ornc1 en Esb·.::1f'1a s1:1n l r;1-:; du·:¡ue:;:, l •:1s r=1:•ndes, 11:•~ marqueses y 

otr~ll ~oseedores ~e ciL~dadesi •4L~1enes ~on as{ sehores,bajo ~lt1 rey 

248.- En segundo lugar se debe seMalar~ que ~l dominio 

que el hijo suc~da al padre; 

genet·al En t•:•das las provin1=1as; 

así con10 ahora en Espaf~a y et1 

de ott·o, por elecc16n, y ésta 

provincia_ al cual se est~ cot,f iado; por elección del 

ml'!:.CflO nir:rnat"•=a qÜe ·preside, de n1anera·que si alguien es duque~ 

puede ser o porque es elegido Por aquellos que estén en el 

ducadc• i.:1 pr:1rque el ernperB.1j1:·t· o el rey at.t·ibuye y des.i•;rna al 

Marqués del Valle. 
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249. Tertfo notandum quod istl domini, alii sub primo, .sic. 
poterant esse domini pcr voluntatem regís, vcl reipublicae, vel p~i
successionem, a1:1od solU.m habcrcnt impcrlum supra alias, ~t 11oc 
solo essent. contcñii, sic Quod nul1um habercnt [22] a populo tri· 

u butum, vel sic crant dO-mitli ciuod etiam hnbebant lributwn quod 
praestabant cis etiam si darent regi vel supremo. Istis suppositis. 

250. Prima conclusio. Ille qui erat monarcha apud istos, quan
tumcwnque infidelis et id,,,latra, verus erat dominus. Probatur: quia 
apud gentiles, ut ex Scriptura constat, verum fucrlt dominium. "Ergo 

~o etiam apud istos similiter. Secundo, quia domi.nium, ut supra. dixl
mus. contingit ex Dei electionc vel ex voluntate rctpublicae trans· 
!eren.lis potestatem. Sed hace voluntas potuit · csse, et videtur qu~d 
de facto fuit, [transfcrentis potestatcm] in unum qui fcgcrct. Ergo 
[in] eo erat venim dominiwn etiam tempere infidelitatis; quia fidcs, 

u quae est de iure divino~ non tollit · nequa ponh dominium, quod est 
de iure gentium. 

251. [Corollarlum]. Ex hoc sequitur quod talis qui eral manar
e~-ª in regno ea quod infidelis vel idolatra, non potuit privarl regno. 
Nam si ob id csset iuste privatus, sequitur quod cum infidelit3te 

eo non ·potuit esse venun dominiwn. Quod 13.mcn cst falsum et .con
stans ex Scrfptura;_ nam vocat- Pharaonem rcgem; slmilitcr. NatiU-



est.c•S, 

Pt"U•?.ba: 

p•;ir•:::iue t.arnb1én t.eni'an 

por· mas it1fi~l o id6latra 1 et·a el vet·dadero se~or. Se 

r-·1.:ir·=11.1e entr·e 11.:1:;:.. 0;enti le3, 

había vet·dadero dominio. :.69} 

sernejant.e también entt-e ést.c,z. pc1rque el 

dominio, como ar·riba dijimos, proviene de la elección de Dios o 

de la voluntad de la rep~bl1ca que tt·ansfiere la potestad. 

tt·ans~iere la potestadJ Así F·Ues, Cenl 

au1) en tieílipo de la infidelidad; 

De esto se sigue, 

que er~ infiel o idólatra, t"JO p1..1do ser 

privado del reino. 

él 

<Ze s1g1.~e q1..~e:o cl~andei er1 la infidelidad tlC• Pt.ldo haber 

p1..1es llama FaraOn al rey, 
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chodonosor et Sennacherib sic vocantur. Et Gen. XLVU, 20, clicitur 
quod Ioscphus subieccrit omnem tcrram Aegypti Pharaoni. ~t P8.ulus 
a4 Romanos XIJI,· 1.7, iubet oboedientiam praestrui principibus qui 

G:i tune infidcles erant; et concinit Petrus 11 Pctri 11, 11·18. 

252. Ncc ob idolatria!))...,privandus vcnit; quia sic omncs infi· 
deles ·idolatrae ob ha.ne causam posscnt suo dom!nio cxspoliari: 
quod cst ~a1sissimum, ut diccn1us quando agcmus de causa íusta bc1li. 

253. Secunda conclusio. Tempere infidcJitatis iustum et lcgiti· 
10 ·rnum dominium erat apud istos qui crant oppidatim dcputati;_ sive 

esscnt domini per succcssioncnl· hcreditariam, slvc domini essent 
pcr clcctioncm regis, sive pcr e)cctionem atiquorum de suo consilio 
qui ad hoc eran( dcputati. 

254. Probatur, ut prima conclusio: quia dominium vcl est ex 
a iure naturae vel a voluntate humana; sed sive ñoc si Ve illo ·modo, 

infi_delitas non obstat quominus ~n cis_ r:iotuit csse vcru~ dominium. 
Et sicut potuit esse verum per hoc quod rcspublica tata clig:eret 
Ul_1Um monarcham~ sic cliam est verum per hoc·_quod .unus p·opuh.is 
eligcret unúm [ex] lsto solo populo. . . 



int1eles y Pedro ~red1ca er1 !a pt·imera epístola de Pedt·o 

11, 11-1:::. C71} 

po1~qL~e así todos los infieles idcllat-t·as podr!&11 ser expoliados de 

lo c~1al es falsisimo 1 como diremos 

En tlempo de la infidelidad el 

dorn1ri11::1 era j1_~:;;,to v le9Ít.imo ent-r·e eso::z, los cuales eran 
~ 

•::ies i gnados er1 •=ad a i:: i udad ~ ya fueset·1 sef''ic•res ·pr:ir su•=esié.w1 

ya POt' 

elección de algunos de su conseJO, qui~nes e~an designados para 

254.- Se prueba: con10 primera cot1clusi6n, porque el 

$ea por este modo, sea por el ott·o, la infidelidad no obsta· pará 

que pueda l1aber ~erdadero dornit{io et1 ellos. Y a:d, i=·udo 

verdadero:-

rnc~narca, 

pueblo eligiet·a uno solo ldeJ este solo pueblo. 



10 255. Et similiter ctiam esset vcrum dominium per hoc quod ipsc 
monarcha vcl rex eligerét talero ad modum quo impcrator facit 
ducem et comitem, cte. Nam, cum ad rcgem exspectct gubemetio 
regni, si 3d bonum eius rcgni conducat quod sint tales oppidatim 
domlni, -potest eos creare, ctiam rcpublica non eligentc, et, a fortiori, 

8.5 nc.Fn contradiccnte sed consenticntc, Ista sunt clara' advcrtcnti. 

256. Corollarium. Ex ista conclusione sequitur quod UH qui erant 
domini deputa.ti per suos pop\Ílos, non potucrunt ab Hispa.nis spo
Jiari suo vero dominio, etiam Si mancrcnt in infidelttate, et, a far· 
tiori, post conversionem [ad] Chrlstum. Et sic nec potucrunt [22v] 

so habere vcrum dominium Hispani etfam pcr concessionem im¡:)era
toris, quia nec imperator ipsc poterat auforrt:= ~.o~tnium ab ipsis 
veris dominis et aliis dare. · 

257. Etiam si concederemus quod ipsc esset verus dominus to
tius orbis (quod et negamus, de quo alibí dicendum); nam dato essct 

ss domlnus, non sequitur qudd esset proprietarius, et sic non j:,ossCt 
contra. voluntatcm reipublicae auferr~ dominum quem ipsa consti~ 

tuit. Ncque posset contra voluntatcm rcgis. in istis partibus auferJ;e 
dominum quem ipse constituit per potestatcm datam a rcpubUca. 

[ 



255.- Y del mi=mo modo tambiéti ~1abria ver·dadero dominio 

etc. 

el que existat) tales sehores en cada 

fuerza no contradice~ ~ino qL~e consiente. 

permanecieron en la infidelidad, y con mayor t·azón:o desp•.4é~ d1:: 

!a cor1vet·sión Y de esta manera los ~spat1oles no 

ni porque el misn10 emperadot· podía quitar el dominio 

de loe mizn1os verdaderos se~ores y dar·lo a otros. 

257.- Al'n =i concedieramos ,que el mismo fuera 81 verdadero 

set"iot~ de tod•:i el Orbe (lo 1=ual negarúo~, por 11:• ·~1.~e hernc•s dich1:i et'l 

citr:a parte).~ i=·er•:i d¿:1.dC• que fll~t~Cl ·el Seri..:·r-; ni.:• se sio;zth:! •=llle .'t1..-1era 

repl.!-lbl 1..::a:o quitar el dominio a quien .la misma designó. Ni 

puede contra la voluntad del rey ~n estas par~ez:o 

dorn1n1•:• a q1.,1en él m1smi::1 •:1e<z.i•;t·11!1 por pot:.est.ad cor.cedida pc1r la 

rep1~d:• .11 c:a. 



... 2ss. Tcrtia conclusio. Sicut non potucrunt dornini ?PUd · tSfos 
100 qui crant ante advcntum HispanOrum pri\'arl vero dominio, ncquc 

potucrunt. 'pd\'ari suis tributis licitis et nlodcratis q~ae rccipiebant 
a sibi · subditis. Isla conclusio probatur: vcrum domlnium et iustum 
¡Q hoc ·stat quod possit modcrata tributa rccipcrc ab illls quOrum 
est dominus. Sed non potucrunt iustc p'rivari dominio, ut suPra 

sos dictum est. Ergo nec potuerunt privari suis tributis iustis. 

259. Corollnrium [prim;,m]. Ex hoc sequitur quod quicumque 
'sit itlc. qui abStulit tributa quac dcbcntur Cato'1.zi v·el .Montezumae, 
qui er3.nt reges, et supponimús veros dominas, ~tiam. si infideles 
vcl ldolatrae, quod talis tcnetur. ad reStitutionem ilJorum, et furtuni · 

uo et· rapinam commisit; et conscquenter, quamdiu talis atienl possessio 
est, talis in malo statu [est]. 

260. Secundum corollarium. Sequitur secundo etiam quod omrie:s 
illl qui dominas oppidorum qui erant per oppida deputafi, vel per 
electione~ populi, vel per voluntatem. principis. ut · fiebat, spoliave,; 

lU runt'_SUis ti:"ibutis et s.Jbl approprlav~n.mt,·sunt-:in ·pCccato; et .. tC:.· 
nentur ad restitutionem Omniwn itlorum, neqlJ:e su~~ faciu.Dt' tn .. · 

. butum_- Patet:' quia nec fit .suum. per voluntatem _imperalcl'ris,, ·qw 
non po.te;st ist~ auferre ab uno et dare altCri· per [suam] t"J01i.mt3tei0-
neque per volun~atem regiS istoruffi: · ' 



.'.258. -

privados de sus lr1butos lÍcitoz \' f11oderados, los cuales t·ec1bÍan 

Esta conclL~si~1n se PrL~eba: ""l 

verdadet·o y jt1sto dominio eti esto, 

S1ti embat·go .. 

se: ha di·=h+:i. 

259.- Corolario 

cualquiera que sea el que obtuvo los tt·ibutos que soti debidos a 

Calt~ontzin o a Moct~zuma, que eran .los reyes, 

verdaderos s.ef"iot·es, incluso si fueran inf1eles o idólatt·as, que 

tal es+;.a. •:-bli9adci a la r1:=:st.1t.ucióh de aquell•:i-::., y cometi•~· 

•11_1t·to ~Y t·apif•ia, y por consiguiente~ rnientras el tal ·esté en 

sigue· 

también •=1L1e t.qd1:1s. aquel lc•s •=lL~e despc1Jaron de sus t.ribt,tcis a· .los 

!.1ef-1c1re~: . .' de la~ cit1dad~s;. y -.::.~e lo:z aprc1piarc·n~ -=ltnenes h·abían " .. 

=:-id•:• desísn-1adc•s por lels ciudades c1 p1:1r elecC:ii!1ti del._pl~eb.io ·e· por. 

voluntad del príncipe, 

·;¡o 



del Cazonzi o Matezurna. Primo, 
uo quia non libere sed violcntia, ut constat, [fccit). Secundo; quia, dato 

faccret et libere, non posset contra voluntatem ipsius domlni con
stituti, et neque contra voluntatem reipublicne, nec etlam posset 
pcr volunt::item ipsorum dominorum oppidatim constitutonun. quia 
nunquam talem habuerunt voluntatem sed contrariam. 

1u 261. lmmO. dato vellent Hispanis darc, non possent contra vo-
Juntatem popull neque contra voluntatem regis; Nec potuerunt Hi
!Ulani essc veri domini, etiam ex voluntate populi. quia haec non 
fuit, neque sufficeret, etiam si esset sola, quia populus non posset 
auum ad.mittere dominum libere sine causa rationabili, sine consensu 

uo dOmlnorum. 

262. Quarta conclusio. Ad hoc quod lmperator in tolo lsto Novo 
Orbe et Hispanus in populo sibi commisso sit vcrus dominus tribu
torum, non suffidt quod sint constituti nunc ut sunt oppidatim 
gubernatores vel cai.iques. 

1111 263. Probatur [23):' quia, si sic csset, co qucid, mancntc "ero 
domino priori, supcrvcnit alius dominus, ut sic sint duo domini; 
tune vcl prior dominus qui manet habct tributa ut allus · vel no.n, 
et se~undus qui advcnit vcl habct de n_ovo vct. non~ ~.l. sic, ~es_·s~~t 
duo domlnl]. Ergo oporteret conccdcre quod nd hoc lmperalor et 



libremente sino pot· la v1olenc1a, corno corista. 

porque SLlPUesto qtle se hiciera libt·emente, t10 Plled~ contra la 

volut~tad del n1isn10 seho1· des1gt1ado, 

rl1 a~ir1 F·odria por· la voltir1tad de los h1ismos sehore3 

en nun1.:a ttivieror-1 t.al 

261.- 1~1as bien, stipuesto gtie quisieran dar a los espahole$, 

t'lQ 1=•i:idriat·1 cc1r1t.r.a la vcdunt:.c:1d del pueble• rti cc•t·1t.t"a la v1:iltn1t.ad 

del rey. 

suficiente a~r1 s1 fuera sola, 

sin el cot1senso de los se~ores, admitir a otro se~or 

librenlente sin una ca1Jsa razonable. 

262.- Ct1arta conclus16n. 

todo este Nuevo Orbe sea el verdadet·o seMor de los tributos y el 

espaNol en el Plleblo a él confiado, no es sLlf iciente que hayan 

sido conztittiidos ahora como lo son los 9obernadores o los 

cac1queg de ciudad eh citidad. 

Sl a:d fuese, 

permaneciendo el primer verdadero sehor, 

o tiene de ;r~evo o no. Si ~sí~ [serian dos se~ot·esl. Azi 



HO· ali~ Hi~p~m1:·1u.stum habercnt do""!inium, quod iJli qUi sunt guber
~natorcs in populo sua integra tributa dcbcrcnt · recip-Crc sicút olim 
ante ad\•éntum Hispanon.n:n, dummodo · essent modcrata~ Sed tamen 
non s~c est, sed sunt vcri domini, aliqui ¡)lanc absqtie dOminio, re 
et _nomine; alii sunt domini nOmine tcnus e~ tributa. ve_l nulla .reci-

us · piunt vel tam pauca it3. ut si habeant aliquo~ ex populo sibi ~eser. 
\ 1atos qui ipsis tributum imj:>cndant, ut olim, eos voccnl robadores et 
lad'rones; vél ver! dominl nori habcnt trlbutum quod olim. 

264. [Corollarlum]. Et sequitur quod non potcst esse lustum 
domin_ium in Hispanis, ex.spolintis veris doininis sua . tributo, vel se-

100 cundus dominus (qui est Hispanus) habet tributum· ve! non.· SI non, 
· (non]. habet quo reciplt tributa. SI habet, ut in verllate ei dátur, et 
cum hac deberet manen~ intcgrum tributwn apud verum dominum. 
Sed hoc est contra rcmpubllcam quod duos habcat domines quibus 
tfibuta' irripendat ~upUcata. Ergo sequitur q~Od non oh id dominium 

u11 est iustum apud Hispanos, quia SWlt caziques et gubernatores ap· 
pidatim. 

' . . - ' 

265. Quin.ta conclusio. In vcritate, sicut nunc· in facti·_ ·contin·. · 
gen tia est in isto ·Novo Orbe,. omnes vcri dofuini, sivC ·conStituti. · 
per succésslon~m sive per electioÍlem; Prtvatl. dicuntur VCro · dolnin.ici. 



deber!at1 rec101r ~ll5 

arites d~ la llegada 

ernba r· ·~c1 .• 

cuales paguen el tributo de ellos, 

el tributo que ancaNo. 

264.-

su t.r 1 bl't.r:o, 

Y se .;:: i ·~ue que nr.:1 puedt3 haber. ju~ t 1:• 

expoliando a los verdaderos se~or~s de 

Si tierie~ como en 

verdad se le da, y cori esto el tributo deberla permanecer itit~gro 

en el ".erdadero sef"i•:ir. Pet·•:• e·;.t .. c1 e•=. ccint.r·a la rep1~~bli•=a~ el •:que 

se Sl9l'e que no por· ello el domin1.o es JUStQ entre los espa~oles,· 

Pot·que hay caciques y gobernadores en cada ~1udad. 

de hecho en esce Nuevo Urbe~ 

de~ 2 9nadc1~ J=•C•t' su•=es i ón o pc)r el ecc i•'!iti ~ se. d i-=et'l Pr i vadc1s de·1 

verdadero don11nio. 
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266. Probatur: quia si non essent privati, cssct veJ ille qui mo
narchiarn teneb3.t; et de hoc constat, cum non sit MotefUttta neque 
eius successor, nisi dican1us esse nunc per ~oc quod filio suo .domino 
Petra datutn est ex tributis regis per singutos annos qW.ngenta pon· 
dera aiui quae pesos de ntinas dicuntur, et Cazonz.iqu~ :regnántem 
dicamus quia dominus Antonius, unicus ftlius,· habet trecientos pesos 
de tcp.uz.qU.e. Ncc sunt domini alii caz.iques et gubernatores. Patet: 
si sic esset, maxime quia sic in populo habentur ut tales et eis ·ex 
communi dantur ad vitam i les liat.en sus sementeras y les dan sus 
servitios. Sed boc non sufficlt. 

267." Primo, quia nun 5.unt domini istl; sed, velut miseranda mnh
clpln, deserviunt In cxlgcndis tributis ipsis Hisponis; !psi· lnlurja 
afficluntur. Ipsl in carcercm dctruduntur. Ipsl pondus die!. et aestus 
porla_r¡t. Hoc non domlnorum sed servorum potlus [est].: · 

268. Secundo, quia tributa non dantur· eis dcbita ut" olim: ~t, 
na si, d~renlur et ~c.tiam· danll.1:r ltispanis, iam duplcx trlbutum. 

269. Tcrtio, quia si quos habent Indos de. su ~atri~1~0Uio, aU,· 
feruntUr ab cis el vocantur ·1atrones, ut dixl. 



266. ·-

•=llh'.? t.ení.c~ la monarquía, y de esto consta~ 

existe Moctezuma ni Sl~ suces0t·, a no ser que ahora ~igamos qye 

q1..~e se da a su hijo Don Pedro ("72>, qL~inientos 

tiene trescientos pesos de 

j4} Ni hay otros sehores caciques y gobernadores. 

L::'.s evidente: 

tales en ~1 p1..1eblo y le3 ~or·1 dados de por vida de l~s 

y li2s t1a•=en s•.~s semet1t.eras y lr!:!s dan s1..~s serv1c1os. 

Pero esto no es suficiente. 

porque ésos no son se~ores, 

as{ -como ios esclavos deben ser deplor~dos~ sirven a los mismos 

espa~o~es para _e~ig1r los tributos. Los mismos sot1 afectados por 

la it1Juria~ Los u1ismos son empujados~ ia_c~~cel. Los mismos 

sop1:irt.ar1 el 1=•esi:• d1:1 día y del _calc1t·. <75'· Est.,:. rnás bie11 no tesl 

P1~rg1..1~ ~c1~ t.r.,~b(.Jt.o~ ·debidos nei les; 

y s1 -le~·fueran dados, ·y ·bamb1én 

son dados a lo~ espa~oles~ ya sería doble tributo. 

~6~.- En tercer lugar, 



.. 270. Et quidam, cum scmel audircm a scnaÍoribus, non pOtult 
cpntincre bllem sic loquens: «Vos qui regitis- orbem vocatis [23v] 

uo Jotroncm verum dominum si habcat 50 ve! 100 homines qui el 
sCrviant et tributui:n pcndant: et non vocatis Jatroncm Hispanllm 
q_ui habct omnes de populo, ctiam si. sint 3Q millia qui ei s?lvant 
tributum. Nescio unde tanta ignorantia ,.,. Obmutuerunt profeCto. 

271. Et sic credo hanc conclusioncm veram, quod, 1ebus stan-
1 u tibUs ut nunc sunt, non sunt tales caziques gubernatores veri domini 

nisi nomine tenus. Et alias erant veri domini ante adventum Hispa-
nbrum, ut probavimus. ~. 

272. Sequitur ab aliis definicndum quo fit hoc et hoc. lntelligo 
vCrum ~ominum apud istos. sive dominus per successionem sive 

110 p~r regis au_t populi_ elcclionem slt.. · · 

27J.' Libet hic ponere modum quem habebant in provincia de 
Meclioacdn in electionem dominorum, ut audi~. a maiorit?us apud 
sllpremum dominum qui erat monarcha et unicus rex. Erant prae.: 
cipui nobiles de tato regno ·qui sempcr manebant ubi rex. erat et 

Jts inter eos quattuar erant praestantiores maxime. pollenteS. pfudentia •. 
Statlm, ut i~ ali_q~o C?PPido_regni moriebatur domiÍlu-s, ciui v~>.~~ba"t~r. 
carachaCa pati, ex populo ccleritc"r mortis nuntlum regi per nµn~i·um 



270.- Y prec1saíl1et1te conio un~ vez oyera d~ los oidot·es. no 

F't.ld1.:1 c:c:.:1nt.2t·1er- la i nd19r • .:: .. e i 1.:•n hat:il i:1n•j1:1 .:::1= Í: 

el Orbe llama1s ladr6t1 al verdadero se~or, si t.iene· 50 ·=• 100 

hombres que 1~ sirvan y pa·;uen tribtlto; y no llamais ladr~n al 

que le pa9at1 tt·1bu~o. 

de un pueblo~ 

de dc·1·1,je t.21nta 

at.ln si son 30.000 

i·~not·an1::12. 1 '. E.t·i 

verdad enmudecieron. 

2·71.- Y a3Í creo ver·az esta conclusión, pot·qt.le estando las 

sino solamet1te de nombre. 

verdaderos ze~ores en otro tiempo~ antes de la llegada de los 

272.- Se sigue ql~e debe ser establecido por· otros,de qué 

Entiendo verdadero s~~or 

entre.éstos, o al ze~or· por sucesión, o al se~or por elección, 

ya sea dada d~l rey o del Pt.leblo. 

2'J8.- Conviene exponer aquí, la manera q~e tenían en la 

provincia de J1lich1:iacan et·1 la elección de los:. sef"iores·~ 

~n1co rey y monarca. Estaban los principales nobles de todo el 

reino, los cuales siempr·e permatlecíat1 donde ~staba el r·ey y ent.r·~ 

elloz había cuatro més distinguidos, 

1 a prt.~denc i a. 1·an pr·onto como u1oría el se~or et1 alg~n pueblo 

quier1 era 1 lamado cara•=haca .pat.i ;- <76} inmediat.aroent.e. 

era i·1evada del pueblo, la noticia de la muerte del ~ey po~! 

•;¡4 



deferebatur et, statim audita marte, dicebat rex illis nobilibus·-et 
primoribus qui in sua curia et palatio Crant ut ipsi _conven~rent 

200 ef ad invicem ínter se conferrent qui scilicet constituendus dominus 
in tali populo, etc. Et ipsi, ad invicem confcrcxites, iuxta condicionem 
populi ·aliquem nominabant, et post ultimam scntentiam ad quattuor 
illos praecipuos defercbatur et sic, ipsis definientibus, intrabant ad 
r~gcm et ·diccbant se tale dcfiniisse· et sic dcstinabantur atiqui ad 

''º' hoc dcpulati qui dcfcrcbant ipsum ad populum, qui et publicc de-. 
n_untiabant omnibus quod talis cssct jbi dominus constitutus, et 
quod omnes el pr4\estarent obocdicntiam. Et, si aliquando mortuus 
habcbat filium iam maturae actatis et qui pollcbat prudentia ad 
rcgcndum populum, ille loco patris dcfuncti poncbntur. alias non 

210 quin solum ad bonum populi respicicbant, [sed] et quac dcbcrcnt el 
dare tributa erant perpetuo signata, quicumque essct dominus1 et 
hoc per supremum · dominum, nam rcx in quolibet populo secund':Jm 
fncultatcm populi Signabnt. quid cssct cís impendcndum, cte. 

274. Ex istis constat apcrti~sime inter eos fuisse rcgimcn ad 
215 bonum .rcipublicae, et quod vcri eranL <lomini; et [qua~] ~ua habe~ 

bant in regCndo ~tatim auferebatur a rece vel intcrficic~atur. ltaque 
tributum ccrtum-signa.tum dabatur domino populi; et ultra ho~. 



coíl1ut1icaba a aqL,ellos t1obies y prit1cipal~s qL~e estaban eti su 

corte y etl su palacio~ 

mutuament.e y discut.iet~ar1 ent..t·e sí~ 

elegido sehor en tal Pl~eblo, etc. 

qui~n debía ser claramente 

Y los mismos~ conterenciatido 

entre ellos nombraban a alguien acot·de a la condición del 

1~' l t. i rnc• parecet· Y a:d, habiendo ellos mismos definido, 

cou1parecfan at1te el rey y le comunicaban que ellos habtan 

detin1do tal cosa. Y s1 algunos eran desigt1ados para esto, los 

que todos le p~est.arati obediencia. Y si alguna vez- el muerto 

eficaz pot· la prudencia para gobernar al pueblo, 

sc•lament.s: rnir·abar1 pat"ct el bier1 del pueblo, l'sit10] que también erat"J 

sehalados lc•s· t.rib1.,tc•s qt.Je debían dat·le para s1empt"e:> cual•::¡Uiera 

pot· medio del s(1premo se~or, p1...1es ·el 

rey en cualquier pueblo, se9~n la facultad del pueblo, se~alaba-

274. - De est.as cosas ccnlst.a clar!sirnc• haber existido entre 

el los t.ff'I 9obiet·no pat·a el biet"I de la repÚbl ic.:a y de que: eran·· 

ve:rdader-c1~ se:t\,icwes; y si s12 aprc1biabe~n [de ccisasl al ~-'einar;_.·· _al 

i t"Jst.ante era '=IL~i ti:tdO por el rey C• era rnl~ert.c:•. y así se daba ·Lfn 

tr lblli:.C• real señalado poi-- el sef .. iot· del puebl•:i; y ademas de· est.ó:,_ 

tarnbi~n se daba 1:at.t·1:i al rni-::.rno rey F•Or part.e ;de aquellas. 
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etiam 
dabatur aliud ipsi rcgi ex illis quae erant in populo, ad inodum quo 
in Hispania datui- comiti vel duci. Et rcx habet ctfam su alcabala. 

no 275. Non nega~us, tamen, quin oliro multa cxigcrcntur [24]. a 
pJebeis absqtl'e ordine; quia, cum cssent domini in~de.les, tyranni.ce 
in multis gubernabant plebem. Verum }laec quid. ad imperatorcm 
christianissimum? I 

276. Ad primum. Ad primum argumentum. dicimus ldolatdam 
tu non impedire ve~ dominium. Nam, ut ex Scrlptura constat, infi~ 

deles fuerunt multl; qui, tamen, veri reges ~t vcri domini [erant], 
ut probatum cst. Si, tamen; essent domini homicidae, sic C¡uOd in 
perniciem populi regerent, tune esserit e medio tales prindpeS · tol· 
lendi et. essent suspendendi. Nam, si ti.deles, si hoc. faciant, · sunt 

no punicndi et cxspoliandi, á fortiori et inftdeles, si tales cssent, sed 
tamen solwn ob defectum fidei non sunt privandi quidquid dical 
Innoc~ntius, Extra, De voto et voti redemptione; et vide Oldraduri1, 
Consiliutn 72. 

277. Ad: secundum diccndum quod ·ur.e qui mate regit venit· cor.: 
U5 rlgend.u·s, Ve:fl.it puÍ1i~~1dus; sed. no11: __ tam;c~ ob. i.d_. e~sp~Iland~S._ ·Si 

veros dominus npn. dirlgat .sibi subditos ln fi:nem, est · per illu:m q1:ii ; 



que estaban en el pu~blo, 

275.- No t1egah1os, sin ernbar·=ier. 

e>::i•::ndas rnt~cht:ts .::•:•sas de los plebeyos fuera de C•rden; PC•rque 

siend1:1 sef·iot-12~ infieles •3c1bet-r1abar1 a la plebe t.it·é.t1icamente en 

muchas c:osas. 

rnaz. cristiano? 

En verdad ?estas cosas qué atite el emperador 

276. - En cuant.c1 al pt·irnero. En respuesta al pr·imer 

argurn.ent.o de•:imi::is •=ttfe la idcclatt-ía nc1 impide el verdadero 

dominii.:•. 

muchos "infieles~ los cuales no obstante, [eranl verdaderos reyes y 

verdaderos se~o~es, como fue probado. Sin embargo, si 

se~orez fuesen homicidas, de modo q1.~e gobernasen en perjuicio del 

pueblo~ entonces tales príncipes debían qi..~itarse de en medio y 

debían ser si..~ss=-endidos. Pues si los fieles ~licieran 

.deben ser castigados y expoliados y~ con mayor raz6n si los 

infieles l1icier·at1 tales cosas, per·o sin embargo, s1~lo por 

detecto de fe no deben set· ,privados, no importa lo que· diga 

lnc1cenc:ic1, en~25:!;·[§.t, a•=ercc.. del vc1t.ei y de la t-edención del vot.o 

{77.'t- y cc•nsult.a a Oldrado, Cc•nsilic1 72. {7E:} 

277. - En cuant•:i a 1 se•::.u.~ndi:. ar•¡:¡ument1:1.> se debe dec: ir· qLH~ 

aq1.~el ·~1...1e 9c1bier-na roalar1h'.:!nt..e da oci:\síón de ~er c:eirreg~do,. · d.a 

ocasión de ser· castigado; pero sin embargo, r10 pc+r ell•:i debe ser 

expoliado. Si el verdadero se~or no dirigiera hacia un fin a sus 

debe z.er etroC.nest.ado por aquel ·=tL~e · lo supc1; porqLte Si.: 

'?'16 



DOUDT V 

nOvit moncndus; quod, si non audint, et populus mancat in errare 
quia dominus non conscntlt corum conversioni vcl non vult cam; 
tune, in tali casu, csset exspolinndus quia non ad bonum reipublicae 

uo gubcrnat·~ Si, lnmen, popul~s non vult convertí ncque stat pcr euro 
quominus convcrtatur, tune non dcbet rcgno cxspoliari, 



en tal caso debiet·a ~er· expoliado porqLle ho gobierna 

para el bien de la t·ep~blic~. Si, no obstante eso, el pueblo no 

ni depende de él para qL1e no sea 

cot1ve1·tido~ entotices 110 debe ser expoliado de su reino. 
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VI 

278. Quaeritur utrum Hispani qui emunt agros ab .lndis smt 
tutl, quocumque pretlo dato. 

279. Videtur quod sic. In cmptione et vendltlone cst iustltia com
mutativa, dummodo non interveniat fraus neque .dotus. Sed in tali 

& consueta emptlone et vcnditionc agrorum est huiusrnodi. Ergo u .. 
cita est. 

280. Primo. Pro solutione quacstionis oportet considerare quod 
cmptio agrOrum fieri potest vel pcr gubernatorem solum vel per 
gubernatorerit et alias nobiles populi, quos principales vocamus, et 

10 hoc vel ex consensu populi vel absque aliquo ·consensu. 

281. Secundo -eSt ctiam considerandu.r.n ·quod agri qui emuntur 
vel Sunt· inculti Sed alias cuTII, et vei sunt inculti qui numquatii 
fuerunt cultl, et isfr in duplici differentla: quia ve! agrl [particu
lares ve!] communes totius popuU [sunt). 

l& 282. Tertio est notandum quod tales agri commune~ eÍ inculti 
vel sunt superflui, ·quia ex lllis nulla utilitas in praesenti neq~e 
spes in futuro, vel. sunt tales qui sunt utlles relpublicac ·ve! in 
proximo exspectatl!-r utilitas. 



VJ. 

ni1entr~E no e~t.~ de Por m~dio ~1 fraud~ o 

~n favot· d~ la solL~cióti de la cuest.1ón~ 

conviene ci:1ns1derar que la r::1:irnpt·a de lc•s c:ampc1s F•uedi:: h2.cet·s~ o 

.por· el gobernador z61o o por el gobernador y ott·os nobles del 

que llamamos principales, y ~sto por cons~tiso del ~Lle~lo 

o sin consenso alguno. 

281.- En segl~ndo lugar· se debe considerar tambiét1 que los 

pero eti otro tiempo 

cultivadoz~ .. o estát1 incultos, los que nut1ca estuvieron cultivados~ 

y ~n una doble d1ferer1cia: lhayl c:ampi:;.s 

con1unes e incultos, o soti superfluos~ porgue de ellos ninguna 



283. Quarto est animadvertcndum. quia ta_lis cmptio .fiez::i potest 
to pretio Justo. Jlbere et spontance absque metu et fratide. vel pretio 

non iusto aut adhibfta fraude aut metu [24v] . 

. 284. Prima conclusio. Emptio agrorum non communium .sed ap
propri3to-Tum facta per ºgubernatorem abSque proprio consensU do
mini proprli. quocumque pretio etiam iusto intervenicnte, est iniusta 

to ·et inlqua. 

· 28S.· Probatur [primo]: ad iustam emptlonem est · requis!tum ut 
llle vendat cuius: est quod venditur aut de mandato elus .. Sed In 
casu qui vend!t non est dominus (ut. supponimus) neque hoc fit ... 
de cius mandáto. Sequitur, ergo, quod cst lnlusta ernptlo et venditlo •. 

•• 286, Secundo prbbatur: ubl quis. alienum vend!t, ln!Usta est 
vendltlo etiam empilp. Sed si dóminus populi ve! gubernator agrum 
al!culus particulatis venda!, aiienurri vcndlt. Ergo lnlusta·.est• emptlo · · 
et non tenet. 

287. Tcrtio [probatur]: si emptio talis esset tusta, maxime quia 
u lit a gubernatore ve! per gubernatórem · populi. Sed hoc non patet 

eO qi.tOd guberna.ior non est dominus. ut probatum · est superh.is. 
Nam ,·. ' 



288.- Eti CL4arto lugar~ se debe advertir, por·que tal compra 

puede ser· hecha por ut1 precio justo, 

sin n~iedo ni fraL~de, 

fra1..,de y miedc•. 

284.- Primet·a conclusiOn. La cou1pra de los campos, r10 de 

hecha sin 

a cualquier pr~cio~ a~n 

intervitiiendo uno Justo, es injusta e inicua. 

285.- Se prL~eba len primer lugarl. 

cc1mpt·a j1.,jsta que venda aquél de qt~ien es l•:i que se ver1de, 

rnandat.o de él .. quien vetide no es el dL1e~o 

tii se hace esto por mandato de él. 

luego, qt~e la compra y la venta es injusta. 

286.- En segundo lLjgar se prueba: cuando alguien vende lo 

BJ~tti.:•, la venta e= ·ir1justa~ tc=i.rnbién l~ compra. 

del pueblo o el gobernado1· ve11de el campo de algón particu~~r·, 

2s·7.- En tercet· lugar 

justa, rné.>~1rne pc1r·~1..'e es he•=ha pc•t" el gobernador o 21. través del 

gobernador del pueblo. Pero esto no es vélido en ello, 

ccimo esté. pt-obado antes. 
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Nam si pnrticularis dominus, habet iustu111. dominium, clarum cst 
gubcrnatorc1n non csse dominum. Ergo· non tcnet vc.nditio. · 

288. [Cornllarium]. Sequitur ex hoc quod si aliquis Hispanus, 
10 quantumvis omni metu et dolo sccluso, emit agros qui erant alicuius 

par~icularls, .ctiaiii si esscnt inculti, quantumvis a gubernatore cmerlt 
et dato iusto pretio, quod talis Hispanus non possidet licite sed 
alicnum retinet; quamvis ex ignorantia possit cxcusari,· et¿ Hoc 
cst compertissimum: quia talis gl!-hernator non potuit vendere quia 

u non erat veros dominu~. 

289. Dixl .. etiam si essct ager incultus »; quia, sive cultus sive 
incultus, est vere domini proprii; et sic nullus. habet ius ad eum 
et sic pcr nullum alium potest alicnarl. · 

290. Additur e nisi per ignorantiam cxcusetur »; nam pote~t csse 
60. quod Hispanus qUl emit ignoraverit esse alienum et putavCrit esse 

gubernatoris qui vcndidit; et sic ignorantia excuset. Ipse tamen 
alienum retinet; Ct ideo cum primo sciverit, restituere tenetllr. 

291. Secunda conclusio. Si quis agrum proprium alicuius emit 
a gubernatore, etiam iusto ,pretio, et pretium datur. vero doin.ino, 

_ u sed tameri. contra voluntatem eius fit ~enditio. quantumv.~s ~ber-



si el due~o particl,lar t.iene el jLlsto dominio, 

gobernador 110 es el du2ho. LLJego~ la ver1ta r10 procede. 

288.- Se sigLte de esto qLte si alg~'tl espa~ol,. 

qltitado pot· cou1pleto todo el miedo y el dolo, vet1dió campos que 

er·an de alg~n particular, aun si fuet·an inct~ltos~ 

hubiera comprado del goberr1ador y dando el precio Justo~ que tal 

e$pc,f"io l no posee l í e i t.arnent.e, sino que retiene lo ajeno~ a..:'n 

et.e:. Est.o es 

clat·ízinv:i, 

verdader·o dueP"io. 

289.- Dije: porgue o 

cultivado p ir1culto7 es en verdad del propio dueM01 y as!, 

riit·1·~L,no tiet~1e dere1=ho a él y as!, por r1it1•3i,!.w1 otro puede set~ 

alienado. 

puest.o c¡ue puede 'Set· que el espaf"i1:=-l q1.,e c:ornpró hubiere i•3:r1•:11·ado 

·=11.,e fuera ajenc1 y h1..Jbiere creíd1:1 :::¡ue f1Aera ,del 91::iberr1adc•r CIL'e 

vendió, y así, por ignorancia excusaria. el rnisrnc• 

r..:onclusión. Sí' etl91.~i en cc•mpra dél 

precio es dado al verdadero due~o, pero si lá ~etita se hac~.-

cot1tra la voluntad de aquél, 

100 



nator consentiat, emptio est inius.ta, et non acquirit Hispanus verum 
dominium. 

292. Patct [primo]: rion potcst Hispnnus veros esse dominus 
per cmptionem, nisi quia translatum est dominium in eum. ~ed do-

60 minium non transfcrtur quando dominus disscntit. Ergo Hispanus 
non est veros dominus. 

293. Secundo [patct]: si esset vera emptio, ergo Hispanus csset 
VeruS dominus. Sed non cst vcrus dominus. Patct: quia non potest 
esse nisi pcr translationcm vcri dominii. Sed hace non cst in casu. 

a~ Patet: quia 11oc dcbct esse pcr voluntatem veri domini explicitam 
vel lmplicitam. Sed in casu non es~ voluntas explicita ncqué impli· 
cita. Patet, scilicct, quia si implicita essct quia explicita gubcrnatoris 
est implicita subditi. Sed hoc non est, quia ipse in re pro_pria oportct 
babeat banc voluntatem et non contrariam [2.5]. 'fertio [patet]: sl 

to hace esset iusta possessio et vera cmptio ex parte Hispani. sequeretur 
quod gubcrnntor posset contrá volutitatem partir.ularis rcm illius ven~ 
dcre dando iustum prctium, ipso reriitcnte Ct t:óntradiceñte. Sed, ipso 
contradicente, non potest; quia non transfertur dominiu~. Ergo, 
.cliam ipso non volente et non consCnticnte, non poterit esse empUo 

'ª iusta. 

294. [ Corollarium]. Ex hoé sequitur quod si quis Hispanus emit 
agros alicuius particularis contra voluntntem domini proprii, etiam 
si pretium 'sit datum vero domino,; 



Cc·n~1 ent.a')' 

El espahol no pL1ede 

ser el ver-dadero dUeNo poi- !a compra, a no ser que el don,inio sea 

Sin embat-go~ el dominio no se transfiere CL~ando 

Lt~e90~ el espa~ol no es el verdadero dtteho. 

Si la compra fuera 

por la trans1ac10n del verdadet-o domlt)io, per-o ~~ta t10 es en el 

case•. t::::z evidente: 

o impl1cita. Es 8vi1jet1t.e, es decir')' por•=11Ae si fuese irnplicita, 

evidente: s1 esta fuera una posesión justa y una co~1pra 

porque no ~e Lransf1ere el dominio. 

ni consintiendo él íl1isn10~ no podría habet· una compra j~sta. 

294. -

1=c1mp1·a lcis carni=•r:1s de al·;1:n1 particular c•::intt-a la vol•....1nt.ad del 

PrC•Pl•:• duet"ic1, aunque el precie• haya s.idc1 dad~=- al ver·dader·:i·.~d~~e• .. io·, 

lUl 



• 80 

quod iniusta est possessio, et 
non est talis tutus in conscientia. Quapropter, qui _huiuSmodi sunt, 
ad hoc quod sint tuti, inquirant diligcnter a propriis dominis, et 
liberum conscnsum ab eis pctant, e~ pretium iustum sollicite ·curent 
recipiant ut sic iuste possideant. Credidcrim ex hoc conscientiam 
aliquorum Híspanonm1 in istis partibus' grayatam, quia emerunt 
absque distinctione et inquisitione .in his partibus. Et cognita con-

!6 dicione istorum, est verisimile agroS appropriatos venditos esSe. 

295. Tertia conclusio. Venditio facta alicuius agri proprii ali
·cuius · particularis per gubernatore'm et orones n6bi1es de populo 
contra· voluntatem proprii domini, etiam. si pretium interveniat ius
tum,' est lniusta et iniqúa. Patet: si esset iusta, esset quia a guber- · 

sio z:ia:tc:>re. et princ;ipalib:iis fit, iusto iriterveniente ·pre ti o. Sed hoc ~on 
sufficit. Patet: quia nec gubernator solus, ncc nobilcs soli, ncque 
omnes simul iuncti, sunt doriiini illius agri. Ergo, sequitur . qllod 
non possunt venderC neque alienare contra voluntatcm proprii _do
mint. et sic emenS Hispanus non acquisivit dominium et .sic alienum 

u possidet. · 

296. [Corollarium]. Ex quo sequitur quod non est tutus in con
. Sclénti_a Hispanus qUi agrum alicuius particularis emi_t pcr. hoc'_ q1:1od 

guhern_ator et orones rnabiles] de populo consenserun~ in c~p_tione ... 
Patet: ~uia rCciuiritu'r, conscnsus i11ius qui est verus domu':us et 

ioo talis gubernator 'et nobiles,.non sunt veri· 



porque la posesión es 1njt~st~ y el tal t)o esté =eguro et1 

los 

pt·opios dl~e~os y pidan de ellos el libr·e conser1so y solícitamente 

t·e,=1ban LHI precio just.01 pat·a •:¡ue así poseat·1 

Ct"eet·ía pot· esto '=1Ue la cc:inc i ~ni= i a de algu:1os 

espaholes~ gravada en estas partes~ y cot1ocida la condición de 

éstos, es vero~ímil qt'e lo~ campos ~pt·opiados fL1eran vendidos. 

La ver1ta de alg~1n campo propio 

de alg~t1 par·ticL,lar hecha por el gobernador y por todos los 

nc1bl.es del pueblo, cc1r1tra la voluntad del propio due~'io, aur1 si 

it1terviene"e1 precio justo, es itijusta e inicl~a. Es evidente: 

interviniendo el precio juste•. Pet·o esto no es 

:suficiente. Es evidente: por·que ni el gobernador solo,~i los 

carnpo. 

el espaNol que compra no 

2·:;.6. - lCorcilaric•l. De donde se sigue que no est.~.seguro 

particular a través de esto: 

•:::¡ue compra 1::1 campo de al9l~r1 

el que el gobernador y todo~ llos 

noblesl Es evidente: 

p1:1rq1.-1i: si:?: t~e.41..-1iere el C•";Jt"l$enso de aquél ql~•= es el verdadet~o 

dueP·io Y el tal •3obernador Y lc1s r1obles r-10 son los v·erdaderos 
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' domini. Ergo non suffici~ 1• illorum consensus. 

·297. Quarta conclusio. Emptio factá alicuius agri proprli cum 
conscnsu gubcrnatoris et nobilium, ctiam intcrvcniente consensu'pro
rcgis aut scnatorum, non sufficit contra voluntatem proprii domini. 

106 Hace conclusio ex praecedcntibus patet, quia conscnsus proregis aut 
scnatorum ncque mandatum non. sufficit · nd transfcrcndum domi· 
nium, quia .ncquc prorcx nec senatorcs sunt veri domini. Ob id, 
eorum consensus aut mandatum non sufficit ad tfansfcrcndum do
minium [25v]. 

110 298. Quinta conclusio. Si ex consi::nsu vcrl domini ager fuerit 
vcnditus per gubcrnatorcm, quamvis pretium non pcrvenerit ad 
verum dominum, eritens iuste possidet; licct tcneatur [prctium red· 
der~] Vero domino, si ei constct non fuisse prctium rcdditum. Pro-

. ba~ur [pr~a 'pars]: quia ibi fuit vera venditio et dominium est 
ua translatum de voluntate domini veri. Ergo cmens iuste possidet. 

Secunda pars probatur: · qúia si ei constat quod verus dominus non 
habet predum, teneatur (redpere prctium vero domino]. Patet:. quia 
tenetur qui emlt reddcre pretium domino vero. Sed non est reddltum 
(ut pono ·in casu). Ergo acl hoc tenetur. 



Lt~ego~ el cot1set1so de éstos no es suficiente. 

297.- Ct,arta conclL1sió11. 

hecha con el consetlso del 9ober·r1ado1- y de los t1obles, aL~n.::iue 

intervenga el consenso del virt·ey o de los oidores, 

dei •virrey es $llficient.e ni el mandato de lc•s cddcn·es para el 

traslado del dominio, porque ni el virt·ey ni los oidot·es son los 

verdaderos d1_,ef"1c•s., . Por el le• ~i consensc• o el mandat.o de ést.cis 

no es suficiente para el traslado del dominio. 

29:3. - G.!uit"ltá ccw1cl1.~sión. Si el .•=arnp1:1 fuera vendido por el 

9obernadc1r c•:1t1 el cc•nsensc• del verdadero .duePio,. adn cuar1do el 

preci1:=- no haya ! legado al vérdadero dt,ePio, el compt·ado1· posee 

just.ament.~: al 

[prime~a parte] se prtteba: P,cirq1.,e ahí hubo L~na verdadera venta y 

el dominio es traslada',jo por vi::1lt~ntad del verdadero due:f•i•:•. 

el conlprador posee justan1ente. 

prLteba: 

prec1•::i:o está obliadei 

Es. evidente: 

en el cas•::i>. 

la pagar el precio al verdader~ due~ol. 
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no. 299. Neque sufficit dedisse [pretium] gubernatorl, quia qui sic 
vendidit non ha~uit talcm volunfatem quod _.d~retur gÚbcrn"ato~. 
El"g~ non suffitjt ci dedisse. Et hoc intelligitur esse verum~ dum· 
modo :veru~· dominus qui dedil conscnsum ad vendendwn, non de-. 
deiit consensum quod iustum pretium cxsolveretuI." gubernatori; 

125 quia tune cmcns libcr csset et vcndens sibi impú.tet si ·guberm:ttor 
defraudavit cum 'de mcrce~e agrt 

300. Corollarium [primum]. Ex istis scquitur [primo] guod Hi
spani ·qui emptos habent agros ex Indis cum consensu propriorum 
dominorum pcr gubernatorcs, et pretium ctiam iustum datum est 

uo· ·gubematori quem sciunt usurpasse [pretium] ad proprios usus et 
non ieddidisse Vero domino, quod tales, licet iuste possidCant agrum, 
tenentur · tamen rcddere pr.etium vero domino vel {acere. quod gu. 
bernator vCrum prctium cxsolvat. illi cuius erat ager. Hoc sequitur 
ex cbóbltisione manifeste. · 

tH 301. [Corollarium secundum]. Secundo,' scquitur quod Hispanus 
qui tempere emptionis intclligit quod pretium dnncio gubern;;itoti, 

-dcfraudnbatur·venditor, vcrus dominus, de pretio, quod iniuste' emit, 
Ctiam peccat mortalitcr sic emendo. Patet: quia. defr.auda'.t verum 

· dóminum iusto et .·sibi dcb~to pretio.i · 



al 

fuera dado al gobernador. no es sL1ficiente habérselo 

Y se entiende ·4ue esto es V•2rdadet·c ... 

el consen~o de que el JL1sto precio ft1era pagado al -;iobernadcw; 

porque entot)ces el que compra estaría libre y el que vet1de se 

dafiar{a a s!~ si el gobernador lo defraudo a propósito del pago 

de 1 c&rnF•O. 

300.- Corolario [priu1eroJ. De estas cosas se sigue [en 

primer tugarl,que los espa~oles que tienet1 los campos comprados 

de los .indios~ a través de los gobernadores, con el consenso de 

los propiios d~1e~os, 

gobernador~ el cual, 

y también se di6 el justo Pt~ecio a·l 

saben que usurpó Cel preciol 

qL~e tales, 

aquél ·de gL1ien era el campo. .Esto se sigue matli.fiestamente d~ 

301. - LCorolario 3e9undoJ. 

el esp~nol que en el tiempo de la compra, 

precio al gobernador, el •=1ue vende, el 

det1-a1...1dai::li:i a cat~sa del precio, 

coroprand1:. así, pc1t-qu1: c:o:irnpra irrjl~Starnente:. 

entiende que al dar el 

verdaden:1 du~l"'io)t -~s·· 

Es evider1te: 

d8frauda al verdadero d1..~ef''10 en el jus.t.cr pfecio 'ª.él _deb .. ido .. · P!=1t"' 
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! Quapropter iniqua est talis 
emptio et. quamdiu hoc sciunt, sunt in peccato non restituentes 
iustum pretium vero domino, quanturnvis sit consumpt°:m a guber .. 
natore in suos privatos usus. 

302. Hace omnia constant ex sola a~quitate iuris naturalis con· 
siderata, omnia alia secludendo. Nam est iniustus COntractus emptio· 
nis et venditionls qua venditor pretio iusto defraudatur, ut in casu " 
pasito .continglt. 

. 303. [Corollarium tcrtium]. Tertio, sequitur quod corifessor hu· 
iusmodi emptoris non potest iuste absolvere talem emptorem et 
possessorem agri quoadusque cum cffcctu solvat vero domino agri, 
etiam si asserat se cxsolvisse [pretium] gubernatori, si constat quod 
verus dominus non 110.bct pretium. 

304. Et hoc advcrtant, obsccro, confcssores in bis partibus, quia 
contingit casus saepe, licet vix de illo fiat consideratio ncque a poe
nitente cmptore neque a confcssore, et tamen, ut in plurimum, sic · 
fiunt venditiones agrorum [26]. 

305. Sexta conclusio. Si contingat ad bonum. totius populi con·, 
vcnire quod pracdia aliqu;:i ccrta privatorum hominum vcndantur, 
exhibito iusto p~ctio per gubernatorem populi, etiam contra vOlun- · 



pecado al t10 restituir el JL~zto precio al verdadero du~ho; 8ór1 

cuando haya sido consL~mido pot- el gobernador et~ Slt= usos 

pr i vadc1s~ 

la sola 

F'rAes e 1 

:3u8. - lCor-olario tercero). 

no puede absolver 

aón si él afirmara 

haber pa9ado integrarner1t.e: (el pre•=iol al 9c1bernadot·, s.i r.:•:inst.& ·~1.1e 

el ve·rdaderc+ duef"1c1 n•:• tiene el precie•. 

3U4. - Y i:.:onTesóre-s en estas paf·tes, 

P~~nit.et1t.e, ni PCtt' el cc•t1fesot-, y ·.z1t·1 ernbat-go, ccm10 en la mayc1r.ia:o 

así se hacet1 las vet1tas de los camF•o:1s. .. 

:.JU5. - Ge~<t.a cc1r1cl1..~si6n. Si acot1teciera que cot1viniera al 

bi~n de t.odo el pueblc•:o 

pr-i vad1:1s sean vend i dc•s, 

•::¡t..1e al•;11.n1c1s ci~t·tos predic•s de hc1rnbres 

el 

gobernador del pueblo, 
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tatcm 'domini proprli, licit~ venduntur et-liCite ab Hispano cmuntur, 
100, dummodo pretium .vero domino detur. 

306. Probatur [primal: quia ad gubcrnatorem exspectat provi- · 
dcre de bono populi et potius bonum totius curare quam bonum 
partis; lmmo fficcre contra bonum partis pro bono totius. Sed hoc 
quod est vendcre quando expedit, ctiam contra vo1untatcm domini 

1os particularis, est huiusmodi. Scquitur, ergo, quod licite fit talis con
trnctusj et cst iusta cmptio et vcnditio. 

307. Secundo [probatur]: si es set iniustum, maxime quia est 
contra voluntatem domini proprii. Sed hoc non obstat, quia debet 
esse contra voluntatem domini iustam. Sed in casu, qllando ad 

110 bonum totius populi cxspectat, non est iusta voluntas domini sed 
lnillsta: cum ipsé dcberet vclle vendere et cxponere non solum 
sua sed seipsum pro bono communt. Ad hoc, enlm, indinat natu .. 
ralis condicio ut pars naturaliter pro bono totius se cxpontt, sicuf · 
manus pro caplte et fortis politicus pro republica. 

n• 308. [Corollarium primum]. Ex hoc sequitur quod aliqtiorum 
agrorum et pracdiorum venOitio facta Hispanis, ut habeant unde fru .. 
menta c~lligantur, per gubernatores poputorum, vel non conscntien .. 
tibus propriis dominis vcl contradic~ntibus, dummodo rcmaneat cls 
atlas ubi poSsint semcntcm facere, iusta et licita est:. 



~l e~pa~ol. s1empr·e ~1_1e el precio ze dé al ver-dadero due~o. 

306.- Se pr-ueba let1 pr1u1er lugarJ: 

gobernador quG mire pot- el bien del pueblo y~ de pr~feren~1a, que 

a·t1enda a bien del todo qLle al b1et1 de L~t1a parte; e3 más~ obt-ar 

dueho part1clllar es igual. Se sigue pL~es, que lícitamente se 

hace tal contrato; y es una compra y una venta J~lsta. 

méi.>::1rne por•=tlle es c:cintra la v•:1lunt.s1d del prr.:ipii:4 duef"1r.:•. Po;!rO est.c1 

no c1b$·t.a, F·1:•rqu.:2 debe ser '..:i:int.ra la Jus.t.a volut1t.ad 1jel dL'e~'"ic•. 

Perc1 .:n el caso~. ·=1..~ar1d1:r rnira para el bien de t.•:•do el i=·tAeblo, la 

vol1..,ntad del due~o no es justa, cuando el mis~o 

debiera c::iuerew ver1der y exponet· t'"IC• s.ólc• s1..~s c:cisaz, 

cor1•:jic1ón, 

bien del t.eidc•, 

~-tJJ8. - [Corolario primeroJ. 

de al91_u·1•=1s •=i!impei~ y p1-edios a lOs esF·~~"i.:•les:o de manera ql.Je t.en9a"n. 

1jcw1de recol•:ctar tt·ig•:•~ he1::ha por medio de l1:•s •3obet~r1adore's -di=: 

o 

r:.:orit.rad l ci ét1dC•l os :o mientras les q1_~eden a a•=1uel loz i:i·t.r.os:o donde 

pu~dan realizar la siembt·a, 
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si modo pre· 
no Uum dctur vero domino. 

309. Patet: quia cum bonum totius populi consistat non solum 
in cons·ervatione proprii populi ex Indis, sed ex conservatione Hispa· 
norum in istis partibus: et cum non possint alias conscrvari nisi 
habeant frumcntum ad corum victum scminando in terris Indorum, 

186 quod licite sit talis venditio et cmptio, maxime quia vcre populus 
iuvatur ea ratione; quia, si Hispani non haberent praedia et agros 
quos possent colere et seminare bobus, tPsi populi Indorum_ vexa· 
rentur in sua agricultura, quia cXigeretur ab eis cxtorsionibus et 
allis rnodis gravantibus de suo quem ad usum habent ¡)anem et 

uio sic ipsi vel excederent in laborando vel famcm paterentur alendo 
Hispanos, ut constat cxperientia ubi non sunt huiusmodi Hispanorum 
sata et messes. Hace ergo considcranda veniunt et libranda. 

310. Dixi « dummodo detur iustum prctium vero domino•; quia 
nulla causa .sufficit ad boc quod verus dominus pretio privctur, et . 

JH consumat gubcrnator, et in proprios usus convertat, e:xcc::pto nisi 
pretium etit\m csset necessarium pro bono communl, ·sic quo~ alias 
non posset providerl [26v]. 



de que se le dé el pr·ecio Justo al ve1·dad~1·0 due~o. 

30~.- Es evidente: po1·q~1e, puesto que el bien de todc el 

y ya ~ue no pueden ser conservados de otr·o modo~ a rnenos 

1i::is :s.ndi1~5, rnéi.xime 

los n1ismos pue~las de los 

indios serían n1olestados eti su agricult1..~ra, porque se exi9it"Í8 de 

el 

pati que tienen para su uso y asi~ ellos mismos o se excederla11 

trabajando~ o sufrirían hambre al ali~etitar a los espa~oles, como 

d•::inde t11:i s1:in d•? este rnadei ·las cosec1·1as y 

las rn 1 eses die los espc:..f"ic11 e:z. 

cons l aet· ada-:; y e::<arn i nadaz-. .. 

estas cosas vien~n a ser 

11 ccin t.~ 1 1j~: que se dé el j1..~st.o pre1=ic1 5\l 

pi:1r·q1..~¿:: t"1in91.~na causa es sufi·1=ier1te para .. e-=:.t.ei, 

•:::¡Lte ~.1 verdcider·o dt..ter"1i:1 sea pr·ivado. del precio y el. 1;1obet"nadi.:ir 

•;i~:;t.e •:1 lnvlert.a en uzc1z, prcipioz, a no set" que el precio t.arnbi'.én 

ft~era t"1ecesa.t~ic• pat·a el bien corrai.:u1, de t.al rnf."'l.nera ·:iue·. n•::. F'.~Jd1~r-_a· ~ -

prove~rse de otro íl\Odo .. 
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311. [Corollarium secundum]. Sequitur secundo quod in casu 
·pasito quo~ cxpediret ad. bonum commune pcr mandatum proregis 

200 vel senatorum contra voluntatem gubefnatoris et aliorum, etiam 
contra voluntatem proprii do1níni, dummodo alias haberet agros 
proprius c:lominuS, possct esse vcnditio et cmptio iusta, dato p·retio 
iusto vero dotnino, ctiam si contradiceret. 

312. Pntet e;ic. dictis in conclusione: quia, scmpcr, qui gubemat 
200 oport-ct respiciat ad bonum commune magis quam ad particulare. 

Sed qui. gubernat suprcme prorcx est et se~atores. Ergo in casu 
quo gubernator populi non providcfélnd hoc bonum universale et 
cumn1une, posset prorcx. nd id· compcllere privatum dominum. 

313. Et probatur adhuc: nam posset prorcx, si ad b9num totius 
210 provfociae exspcctaret, damnum inferre uní particularl populO ·et 

cxponere nd bonum comtnunc conservandum, Ergo, in casu pasito, 
possct compCllcrc ad emptioncm et vcnditionem. 

314. Et confirmatur; quia possct ipse populus exponere unum 
aut alterum civem ad conscrvnndum seipsos; quare, ergo, n·an possct 

2u¡ prorex qui llabet regimen ·.ab ipsis populis? 



del vir·r·ey o de los 01aor&s cor1tr·~ la volt~titad del g0ber·nedor, y 

1:jé a •:•t.: 1-·:•s y a •. ~n •=·=·r·1tt·8 la volunt:.ad del J:·t"•:ipl•:• d1.,el"l·:·~ a.tn-•·=JlJo::: en 

Perc• el que gobierna en ultima lhstanc1a 

gc1tu2t·riad1:w del PlH:b1•:• n•:• at.errdiet·a par·a ese bien univet·s.a_l y 

corn1~.rr1~ el v11·r·ey J:••:idría •:1t1l 1•3at· al dt,e:t•ic:• pat·t.icular s ez:t..:•. 

313.- Y a~n se pt·ueba: 

de. toda 1a pyovincia~ 

el c~so supuesto~ podría ob119ar a ia compra y a la venta. 

~<14. - ~e confirma: 

de !C1Z íOJ.;;'.!.rf105 PU~bl1:is·;:o 



315. Ex isto corollnrio videntur cxcusari multa quac fiunt in 
hls partibus. Ob id oportct confcssorcm csse sollicitum et cnutum 
ne statim reprobct factum, sed consi~crct omnia, et forte inveniet 
licite· posse ~eri quod videbatur iniustum, quia alias non .posset 

220 starc bonum commune. Sed, tamcn, scmpcr oportct intclllgerc dctur 
pretium cui debctur. 

316. · Hinc, tamen, nolo approbare faclum quod saepe contingit, 
quia non est taHs ncccss1tas, cum alias sint loca inculta dcrelicta 
non possessa. Sed tamen dnmus modum invcstigandi et inquirendi 

116 quo pacto aliqui contractus q.ui fiunt possint tustificarf. 

317. Scptima conclusio. Agri communes incultl abSque ·consenSu 
populi, eliam si intervcniat iustum pretium, non venduntur licite 
a gubernatore, ncque emuntur ab Hispano, sccundum se absolute. 

318. Patet [primo]: non est licito cmptio vd vcndltio quando 
~30 quis vendit quod . suum non esl. Sed agri communes, ctiam inculti, 

non sunt gubernntorls. Ergo licite nb ca "'.endi non possunt. Maiár 
est manifesta. Et minar ex dictis in superioribus satis constat. Nam, 
dato quis sil legitimus dominus olicuius populi, ut rcx aUt imperator 
aut comes, non tamen ea habet dominium super rigros comim.~Íles, 

u& neque est in sua potestnte distrahcre nut alienare. 



se hacer1 et1 est.as P&r·tes. 

solicito y cauto~ si nc.1 qr.~·== 

t:.oda·:;: las co=as ~ posiblemente 

modo no podr·ía rnantet1erse al t11en COíl\~n. 

porque no •1ay tal nec~sidad~ 

abat1dor1ados, no poseídos. 

r·er•::i, 

qué pacto puedet1 JUSt1f1carse algunos contratos que se hacen. 

sin el consenso del pueblo~ 

no son lícitamente vet1d1dos por el gobernador ni comprados por el 

espetf'iol ~ i:::onfc1rme a si mism•:":. 1=i:•m1=•let.ame11te. 

318.- Es evidente len primer lugarl: la compt·a o la venta 

no pueden ser ~endidos lícitamente por él. La <r~zón) mayor e3 

·wan1fiesta y la mencw ccinsta z1..~tir::ientement·~ P•:w leo.s cc•sas d.1-=~·121.s. .. 

Pues concedido que alguien sea el legítimo sehor de ~n· 

pueblo, con10 el rey o el emperador o. el conde 1 sin embargo~ · n~ 

po~ ello tiene el dominio sobre los campos comunes; 
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319. Secundo [patet]: Si licita cssct vcnditio, mnxime cssct 
[quin] gubcrnator vel dominus populi vendit. ·Sed non [est] vcrum 
hoc. 

320. Palct: quia non habet aliam potcStalcm dominus populi 
2n ncquc maiorcm quam quac fuerlt a populo c;onccssa. Sed nunqua.m 

fuit a poi)ulo conccsum dominium super agros aut arva com1nunia. 
Erg,o illicitc vcndit, et per consequcns, alius illicitc emit ·[27]. 

321. Dixi « quantum est de se ,,, quia ex alía rationc, sl expediret 
bono com1nuni, ut diximus et dicemus, posset fieri [vcnditio], atquc 

'ZU addidi « sine consf:nsu popu\i •· Hoc cxprcsse Sanctus Thomas, 2· 2•\ 
quacstione 66, articulo 8, et ibidem Caietanus, ubi dicit gubcrnatorcm 
csse. velut dcpositarium ·boriorum· rcipubliéae et non dominum: ob 
id, non potest da re neque vcndcre sine con sen su rcipu blicae . 

. Pro qua sil! 

'Z.SO 322. Octava conclusio. Gubernator aut dominus populi, interve· 
nicnte conscnsu poputi, · nisi hoc sit ·in populi dcstructioncm, licite 
vendit agros communes sive sint cultl sive incultt. 



si ia venta fuer·a 

lícita:- d"'l 

Per·a est.o no LesJ verdader0. 

campos o los t~1·re11os coml~ne~. 

con~1guiente el otro cor11pra ilÍcitarnente. 

CO«IO dijiíl10S y direm~s, tla vent.aJ, 

podría ser hecha, 

ian el artict~lo :::.i, {7'-:J} y ahí rnlsmo Cayet.anc•,. dt::.nde 

por ello no puede dat· ni vender sin el 

Et'l favcir de li:.1 cual sea. 

la de"strl~cc1ón de 1 pi_~eb le;, vende 1 Íci t.amet'lte 1.os ·.campees .coíri1...t~1es ~ · 

ya $~an cultivados o ya sean ir1cultos. 

llf.I 



323 Probatur: licite fit vcnditio ab habenle potestatem et do
minium rel venditae. Sed in casu ita est quando popuJus conscntit 

us in tnli venditione. Nam populus habct agrorum in communi vcram 
et iustam posscssioncm; et sic, sicut privatus hamo pri\'atitm agrum 
possct vendcre licite, quia dominus, totus populus, potest vendcrc 
quod in communi possidet, quia par utrobiquc ratio invcnitur. 

324. Dixi in conclusione a: nisi hoc sit in populi dcstructionem ··: 
2110 quia tune, quantumcumque populus daref consensum, illicite domi· 

nus ¡)opuli venderet agros communes, quia ad cum exspectat prcr 
spicere bonwn totius populi magis quam ad· poj:>ulum ip.sum, et 
sic com1nuniter ipse gubemator tenetur dirigere actiones civium 
ad hoc bonum et · corrigere si deviant. Quapropter iniusta esset 

2u venditio et cmptio quando hoc esset in populi nocumentum. ,.. 

325. [Corollarium primum]. Ex his sequitur quod in casu quo 
vendere agros communes qui vidcntur superflui alicuius populi p·ro 
pascuis armentorum essct in .populi d~structioncm, qui~.sata om.nia 
ci\'ium dcstruercntur, conculcarentur, depascercntur, si jbi sint ar·. 

270 m~nta prope. populum, ut contingit, quod in tali· _c:isu ctiam si 
esset. in iali Vcnditionc assenSus gubernat_oris el assen~uS iJ.op-µÜ, 
lmmo et consensus proregis et, imperatoiis, essct illicita .venditio. 



:_i2:J. - Se i=·rueba: 

cuat1do el PL~eblo tiet1e l~ v~rdader·a y JLlsta· posesion 

todo el PL~eblo PLJede vet1det· lo que posee et1 com~n, ~orqLJ~ igLJal 

''a r10 ser- que ezto sea pat·a la 

aungue el pueblo diera 

de t.1:1dO ~l pueblo rnas •:."11.le al i::·L~eblo UllSmO, Y t'lSÍ ._ PC•t" lc1 CC•rnt.!u-l, 

el mi~mo gobernador esté obligado a dirigir las acciones de los 

y corregir ~i desvían. 

seria injusta la venta y la compra~ 

perJuicio del PLleblo. 

:.325. - lCorolario prirnerol. 

el caso en el gue vendió campos comut1es para paEtizales de los 

flJ8S8 pAre l~ destrL1cc16n del· PLleblo~ 

de lc•s. ci1.Jdadat1c1s :zerían pis..:it.eadas, 

que 

:::.1 .. 

aun si hubiera en tal venta el ase11timiento del 

'='oberna•j•:•r y el as.entimiet·1t.o del p1...1ebl•:i ir1•=lLJSO cc•n el cor1senso 

del virrey y del emperado1-~ serta una venta ilícita. 
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326. Patct: quia omncs isti qui praesunt, tcncntur ad bonum 
populi. Sed hoc est contra bonutn. immo ad destructionem, ut 

:ns supponimus. Scquitur quod nulJo modo potcst licite fieri, 

327. [.Coro1Jarium sccundum]. Sequitur etiam a fortiorl quod in 
supcrioribus dcduximus et probavimus quod ex donatione' gratiosa 
vel gub.crnatoris vel proregis aut imperatoris, ctiam advenicnte populi 
consensU, id non posset fierl. Probatur ex ratione dicta: quia non 

2so ñabet gubemator ncque pr9rex nequc totus populus potcstatcm in 
destructionem boni communis sed habet solum ad constructionem 
et proIÍlotionem. 

328. Quapropter advertant illi qui a tempere antiquo babuerunt 
donationem a prorege et a gubernatore et adhuc ex populi consensu, 

u• licet non pJene libero, qui bulusmodl loca pascuorum- babuerunt 
ut cssent ibi armenta pauca in quantitate et numerus est infinitus 
et notabiliter in populi destructionem, ut videmus, homines relin~ 

qticntes naturalc suum. Ob id, tales qui sic habent loca occupata 
non sunt tuti [in conscientia] et lllicite possident [27v]. 

290 329. Non~ .conclusio. In casu quo contingerct talem agrum com· 
. mllnem ·unius loci csse neccssarium vel ad· seminatjonem ve] ad 

pascua gregum, et hoc esset ad bonurb. totius provinciae ve] totius 



326.- ~s eviden·te: 

obl19ados al biet1 del pl¡ebl0. 

la destrucción, 

:J:;:.}. -

por l•na grac1o~a donación o del goberr1ador o del virrey n del 

la ra=:Crn dicha: 

t.od•:• e! pui::tblo la pcitestad ~·at·a la dest.t·t,cr=ión del bien 1=cim1~u-i, 

s1nQ solamen~e la tiene para la construcción y el pt·6greso. 

328.- Por lo cual, adviertan aquellos gue eh tien1po ant19~¡0. 

consenzo del Pt•eblo~ aunque tio plenametite libre, quien~s de esta 

n1anera tuviet·on lugares de past1zal~s para que tt¡viesen ah{ , pocos 

reba~o~ en cantidad, y el n~1rílero es 1nfit11to y notablemente para 

la .destr·t•cci6n del pueblo~ 

lugares ocupados, 

l l í ·= i t.arne1.-.t.e. 

siembra 1::i ya sea para past.izales de lc•S rebaP1c·s~ 

para el bien de toda la provincia o de todo el 
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regni sic quod alias non posset conservari, tune etiam cum notabili 
iimno certa d~structione particularis populi, p~sset esse .venditio et 

295 licita esset. 

330. Patet: quia semper bonum commune praeferendum est: et 
bonum, quanto communius tanto divinius. Et sic, curn bonum pro
vinciae sit maius qu~ unius populi, cum iactura unius popull 

· possct providerl ad bonwn totius provinciae, Et tune bonum popull 
soo esset bonum partis resi)eCtu totius regni vel provinciae. At semper 

'bOnum totiu~ ·praevalet, ut ex natura constat, et in superlorlbus 
probatum esL 

331. [Corollarium]. Sequitur, ergo, quod in tali casu, si contin· 
geret ut si. nulluS esset alius locus. pro pascuis gregum, Cuin tamen 

io& greges sint riecéssarii ad yictum·hominum, tune ctiam cum destruc· 
tione· unius populi et depopulatione providendum esset; et hOc non 
solum fieret licite, adveniente cons'7nsu populi de Voluntate illius 
qui. pra~es~et in toto regno vel in tata PJ;OVincia. 



rnane.ra •=iue i::le c1t1·ei rn1:idc• t"11:1 r=·u•jiet·a conservat·se, entonces tamb1~n 

1=1:1t·1 c11:2.i-ta y n1:.t:.abl·~ de-=:i:r-u•=ci1:•n del p•.~ebl•:t pari:.i•=ulat·. la v•=nta 

podría ser y sei·fa ilicit2. 

330.- Es evider1te: pot·que el bien com~fn siempre debe ser 

es ·tat1to m~s divino. 

solo pueblo~ 8ntot1ces el perjuicio de un solo pueblo podría ser 

para el bien de toda la provincia. Y et1tonces el bien del 

PL~eblo se1·1a el bien de la pat·te respecto de todo el reino o de 

No obstante siempt·e prevalece el bien del todo, 

:J'.,31. - si 

acontecie~a qL,e no hubiera otro lugar para pastizales de los 

rebat>ios, como siri embargo~ 

s1.,stet1t1:• de los hombres, 1~tit.01·1ces, también s•: debet·ía pt·ever c:o1·1 

la destrucciCw1 y la devast.aciCir1 de LU-1 s•:1lc1 p•.,eblcq y· est.o r10 sól!:' 

S.et·Ía hechc• l 1•=it.arnente.,. adivinand•::. el c:or1set~1so del f:'L~ebl1:1.. qu-= 

prc11:.:ede de la vol1..w1t.ad de C\'4uel •=IL'e pt.;eside: en l:.c•do el reine• o en 

toda la prcivincia. 

~w11:imbres.,. .ent.onces t.arnt•1én se· deber_ia prevet" Ccw1 la O..:iit.r·1Ac•~.·ióh 

y !a devastac:tón de ur1 sol1:1 pueblo; y esto nc1 sólo zer:Cc:t 

de la voluntad de aquel. que preside· en todo ef reino º· en ~od~ 

la prc•vinc1a. 
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332. Dccima conclusio. Si aliquis populus haberct agros cam .. · 
310 munes superfluos, sive ad pascua sive ad culturam, posset per • 

yoluntatem· ~praesidentis], ctiam invito populo, ficri _talis \'enditio. 

333. Patet: <iuia ad potcstatem pracsidcntis in provincia 'vel rcg:no · 
exspectai disponcre secundum quod videatur expcdire ad bonum 
commune. Sed hoc [quod] est superíluum unius populi vendere 

3U ad culturam vel pascua aliquorum, exspcctat ad bonum commune. 
Ergo.poterit licite ficri per ipsum. 

334. ·Et confirmat:.ir; quia ipsius prorcgis est dirigcrc cives sibl 
subditos ·ad bonum commune. Sed hoc quod est superfluos agros 
vendcre alteri populo ve] . alteri privatae personae, e~t. dirigere in 

320 l?onum; dummodo hoc non sit ad pcrniciem aut malum ipsius popul.I 
C1;-1ÍUS su~ t agri proprii. 

335. :Ex is ta conclusione potest ius tificari cmptio et venditio 
quae fit per gubernatorem aut conscnsu proregis aliquon.11µ agrorum 
ad seminandum, siquidem ubi est superfluum, potest non habenti dari. 

su 336. Ex 001:nibus supra dictis quibus videtur manif~st~ _dicen-
dum quod cmptioncs et venditiones quae sunt corrimur:ii.icr · factae 
nb: .. His¡)anis nón habuerun~ iuris acquitatem1 ~t¿~rupu1Q_llon_c;_ai:eñt, 
et mult3e -



ci:imunes. s1_~pet·tlu·:·z~ Ya s·~a p¿¡,r-a past1::ales, y.a ·~ea pat·~ el ·=ult.1v•=·~ 

pi:rdr fa pc1t· Y•.:•JLirrt.a,·I ldel ·::¡1.112 pr·~-:::1de1 ~ incl1_~sc1 •=•:intt·a la vc1l1.w1t.ad 

del misrni:• p1.h;.bli:1:0 h~-<.·::•2t"E,•2 tal v8nt:.21.. 

mir·a al biet1 com~n. As{ pues, 

334.- Y se confirma: 

•::i i 1~ i ·;I i t· hacia e 1 b i eti ca:•rni~~n a l eis •= i •-~dadanos sc1t111~t. idos a é 1 • 

Pero esto, que es vendet- campos superfl~os a ot~o ~ueblo o a otra 

e:z dit~igit· hacia el bien; con tal q~1e esto no 

sea paya el pe~juic10 o el nial del n1ismo pueb~o, del cual son los 

c:arnpoz prop1o:s. 

lo cual se ~1ac~ a 

t.1-avés del 9ober·nad1.:w o con el cc•nsensc• del virrey, 

las cu~les" 

parece: claramet1te. que debe decirse qt~e las compras· y las ~entas; 

las cuales tuer1:•r1 hechas corn•:~nrne:nt.e pcw los es~at"io1es~ r1i:i 

t.t~v1er·.:1t1 e•=ttnCJa•;j de dere1=hi:1 y ti-=r1en escr:i~~puJ.o:o y rn1~.1chas d;= · 
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ex eis sunt manifestc iniustae. Patet: quia ferc omnes 
factae _su.nt ex con.Ycntione gubcrnatoris. et principalium seu nobilium 

uo sine populi consensu;· et hoc aliquando de agris appropriatis, ali~ 
quando de communibus, et Üliqui cum consensu gubematoris (28] 
et nobilium, non libero sed meticuloso, ut patet ex condicione 
ipsorum.: 

337. Nam, cum tale~ fac.tae sínt cmpliones ut in plurimum ab 
336 Hispanis qui habcnt populi dominium et orones Indi sunt subiecti, 

vel saltem retroactis temp_ori}?us fuf7runt ac s.i essent mancipia, volun
tas .eorum fuit voluntas domini Hispani, et sic ex. metu vel_blanditiis; 
et ctia~ quia _emptio et _venditio talis agronim .!!&.!. pretio vili" iniusto. 
ltem, quia tale pretium non in bonum populi sed ad privatum 

uo .usum gubernatorls vendentis1quae omnia et singula vitiant con .. 
tractum yel seorsum. · 

338. Et sic tales qui habent agros non carent scrupulo in huius
modi cmptione. Quapropter dcbcrent conscientianl suam ~onsulere 
quomodo. a principio contractus fuit cclebratus, et videre de valore, 

su et attendere etiam cuius crat ager, et utnim habuerlf [dominus] 

suum prctium .. Alias timendum est, e~t. si~_ confessores H~spanorum 
debent i~~-ª inq~~r~.~~-~~ _q?~. iu~~- h_a'?eant. ·- -

339. Non tamen volo·negare, ut supra dixi, quin poss~t·e·s~e iusta; 
respi~iendo ·-ad bonum commune _quod co~prob~tur in hoc ·- quod 

350 Hispa ni habeant ubi seminent et ubi. sun~ agri commune~, roaxime . 
-si ·sint· inculti, interveniat auctoritas proregis· ad id. 



éstas zot1 claramen~.e inJuztas. 

pr1nc1pales o d~ los nobles. 

otra vez sobre los 

y alguno~ cot1 ~l consehso r10 11bre
1
sino rr11~doso del 

gobernador y de loz t1obles~ 

837.- Pt1e2 como tales ~ompraz fueron hect1as, 

may·:•r parte!> pot· l1:•s ~::::zpa~-ict.les •::¡üe t.1•:::r1ene:l dc1rn1n1•:• del p1.H~blc.·~ y 

todo~ 103 indios zon sometidos o al metios en tienlPO$ pasados lo 

Y Sl la volutitad de ellos ftie la 

vo1tw1t.r.1d d~~l 3e~·1•:ir espc:ü·11:1i, y así, por rniedc• e• por debi 1 idades,. y 

t.arnb1én porqlte tal •=c1rnpt·a y venta de los c:arnf;tos f1.~e de p1:1c1:1 

pre~10 e ltlJl~sto. i91.1alrnent.e:o 

bien del pueb10:0 

vet1de: 

388.- Y asl, lo~ tales ~ue tienen campos, tienen escr~pulo 

en la comp1·a de tal género. 

en ~u cot1c1et1cia de qué manera fue celebt·ado el contrato desd~ 

tln Pt" in·=iF•iC•.· 

1nqu~rir esas cosaz y c6t1 que derec~10 ~O$eet~ 



340. Sed, tamcn, loquor ut in plurimum, · hac s.cctusa considera~ 
~i.one, quae merito pcrpendenda a confcss.ore discreto. E.t sic quicum~ 
que post' hoc volucrit pei licitam cmptionem possidere, dcbet curare 

3:¡5 prctium sit iustum el iQquircre an agri sint proprii vel comn:1une~. 
E.t si pr~prii, ex conserisu · propri! domini sint. habiti, et ei dctur 
prctium; et s~ sint agri ·communes, fiat ex conscnsu totius popull, 
et prctiurn iustum consumatur in utilitatem omnium; quia, alias, 
erit agrum agro et domum domui aggregare ad malum congregantis 

uo et acquirentis. Neque ementcs confidant in ver:t>is mendacis dicentis 
slbl debita omn!a quia lstl erant infideles alias et indignl, etc. 

341. _Et sic ill_i qui emerunt, non tamen iusto pretio nequc .servatls 
serva.~<!!~ tcnentllr [restituere],. et .tuti non sunt in CoiisCierí'tia,' 

·qUañto per amplius Illi qui .... _~?.H...rj2.._~_2!u __ absque aliquo iure [eme~ 
365 runt] •. Qui nam pcr suam vol.untatem usurpnnt tercas et plantánt 

vineas vel arbores alias aut mareta, aut seminant, tencntur r~stituerc 
huiusmodi tCrras vel pretium iustum pro)>riis et vci-is. da'minis. ·Alias 
sunt in pcccato, Ut probatum est .[ZBv]. . . 



confesor· discreto. Y asi, 

CL11dado qL1e el precio sea el Just.o~y avet·igllar· sí 

Y si son propios, que seat1 tet1ido$ por 

y ::..1 ~lle se ~1aga por cor1senso de tod~ el 

porque de.otr·a manera ~er1a agregar para el mal, el campo 

q~11en dice que t.odas las cosas le son debidas, 

en cit.t~o t.1ernpo, ir1f1eles e ir1di·3nc•s, et.e. 

:341. - Y así, aquellos gue compraron p~ro no al justo 

precio, ni observadas las cosas que debfan observarse~ 

lrestituirl y no están seguros eti concieticia y·) 

al91..,n•.:i. Puest.•:1 ·=tui::: a.;:¡t1el l..:.•s •::iue pc•r ~u v•:•lunt.ad '~4surpctn·· t.ierr~s 

Y plantan -vlf'1a::::; •:i c.lrboles C1~ €:!n C•t.ro t.1ernpo rt11:ireras, O Siembran, 

est~n obligados o a restituir de ·.:st.ei mi:idc1 

rest1~u1r el Justo precio a los 

probCr. 
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!) 21. Lo menciona tambiét1 en el 

P~t·rato 64 de la dud& 11. 

Poseedor· de L1na encom1et1da. 

5) La palabra gobernador ~y~~~ºª~Q~ es empl~ada por tray Alonso~ 

tanto para reter·irse al virrey como al cacique; el contexto de los 

pazajes permite deter·minar a cL1él se refiere. 

Ca1::1que. 11 arnetdo t.amb i €::n 

et·a cotisiderado como el 11 se~ot· natural de la sociedad 

ir·ujÍ9ena y, en pr1nc1p10, 

7) 

a M•:iis.és y se 11:. er1t.t·e9C• er1 her•=nc1r:""\ a l•:is israelitas ·;::·at·a q1.1e. 

lo repat"'t.iet·a1·1 er1tr·~ st..1~ t...ribus". 
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de 11 nc.u-=r,t.es q•Ae ·=.:•rn>:?.n .:.. rn i p1.~eb l 1:1 •:e.me• se C:Qrne el r::•an y t"IC• 

inv•::ic:an a Dlc•s'? 

d~l emperador Jl~stiniano~ que contiene el resurnen de los fallos Y 

1:c•nsu l t.as rnas irnP•:Jt·tantes de l•:•s. t.1· ibt.~na 1 e.s y jur i ·:::.·=c•ns1.1 l tc•s. 

Fray ?-'lc1n:3c• remite al t.ít.ulo º:3obr·e la •:r:•nt.r·atación de cc•rnF•ra, 

v. 18, 1. 

10) Fray Al•:insi:i r1•:• mi:nciona la unidad n11:.ir·1etaria e:r1 est.e párraf•:·~ 

pero en lc•s párrafos 227~ :.229 y 26!:.:• utiliza. la palat:ira P·~sosa. 

11) 

l:-r:ibutar1c•s. 

esen•=ial era la c:ons19t1a1:ión 1:1fi•=ial de 0;,1t·1.,pos de indígenas a 

col1:ir1izadcwes espaf"ic•les pt·ivile•;:iiados. 

12) 

º·· .r=•c1t"q1A•= c:c•n esperanza ha de arar el que ara,; y'·el :=1Úe .. t.r·iíl.a,". 

i:.:on esF-•erc1n::z:a de recibir i:l 'frute•"· 

1:::<) Los reyes católicos son, 

Ara96n e Isabel de Castilla. 

14J Ver.nota no._ 1 
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16) 

J. 

l :;::¡ 

El aL~tor no propot·c1or1a los datos para lo~alizat· la c1~a. 

11 la referencia 

ll tCC.d1ce, 4 ... 2~ PF=•· 

E. 

D. 

''Sobre las cot1diciones 

E. s. 

afirma, 

co!. 6•32-684. 

20J E&te .Pasaje bíblico corraspc~da a la parébola da los 

t.alentcis. Mateo XXV, 14-30. 

21> Hace ref~rencia a la $e9unda cot1clusi6n eti el pérrafo 65. 

1 p. 1 7: 

ehsef"ianza de l·~s nat.urales y predi•=ión del 

evar1gelic1 ••• fabricat· iglesias .... 11
• 
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'' ... y cualquiet·a que 

.fLlera que se le colgase al CL,ello una piedt·a de molino de asno, y 

qL~e se le anegase en el profundo de la mat·''. 

24) Ver nata no. 22. 

25) N~cleo de PLleblos alrededor de ~lna cabeza de 

doctrina o cabecera, 

residencia ciet·1cal. Recibían periódicamente la ~isita de Llti 

26) Fray Alonso alude a: Lucas II, 46. "El cont.estó: 

de ustedes también, maestros de la Ley!, porque usted~s cargan a 

siquiera mt~ev-=:n un ded•:i par·c:·. ayudat ... a llevarlos". 

27) 

Adoratori·os indígenas precolot1iales. 

. . ·. . 
lltlidad de tierra c•.ll t.i.vable, 

aproximadanlente 105 acres, equivale11te a 0.41 K•. 

30) .Prir1cipalez. 

Eran miembros de la cl~se alta indígena~ 
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31) rnedida para l ii:.i1.ddc1s •:iue varía de 

peso segón las r·eg1ot1es y los 1ÍqL~1dos. 

32) En la ~r1mera época colot11al estaba pr·oJ1ibido que los 

nativos usarati caballos, 

cot1cesión d~ tribL,tos. 

per·o los espaholes los cambiaban por la 

Bcr r ce•;lCI Í es. En la Edad Media comenzaron a 

zapatos ajustados al pie, 

hasta maz arriba del tobillo y 5e ataban con cintas y cordor1es. 

Ar idoz=.: 

9t·anos y le91..unbres gue se miden con rnedidaz de capacidad. 

35) Est.ancia. Coroi..wddad in•:lÍ•;iet"la s1..~bordirrada, •3ranja. Est.anc:ia 

de 9anadc1 mayor o hacienda de r-eses. 

hacier1da de ·ovejas o cabras. 

Estancia de ganado ~enor o 

~16) Fray Alor1s•:• alude a la defini1=i1~.ir1 de j1Ast.icia dada por· 

Ulpianc•. 

:37¡ Jueces de la a1..~diencia. 

erat1~ los oidot·es C• miembros. de ·la a~~diena=i.~ y .los 

_.:38) 1.:::t·1i c:hirne•=as. 



39) Alcabala. lmpuest•:i di:'! vent.a qr_~e debían pagar los indígenas 

Es de sot·prehdet· que 

fray Alonso 1..1se est.e tét·m1r10~ ya ·~1.1e 9eneralrnet1te se admite q1..~e 

1 CI., de 

4L1l GUlétJE:• Palabra poco empleada. Sirve par·a indicar ~l 

imp1..1esto pagddC• por 1.1n pasapor·te 1:i pe:rm1si:• de salvc•cr:1nd1..1ct.i:i. 

41) Pe.aje. Impu~st.o ~ue ze pagaba por atravesar lo3 p1..1entes o 

42> Fray Hlcit-.so alude a~ ! Corintios~ 12-13. 11 F{jense que a mi 

Ustedes han de juzgar 

Pet·o 1..1st.edes, e){pUls.en al perverso de er1tre ustedes". 

4:J¡ Alusión a !~ateo, 

cc1rnpr~ndi:n este 

don 11
• 

44) 

45) 

11. 11 El les contest6: 

sino -;;:.1:ilaroente li::is q1..1e reciben este 

VII, 14. 11 El carrlit10 y la p1..1ertet· ~ue 

Deuteronomio VII~ 25-26. 
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los ídolos en tt~ casa~ pues ta haría at1~tema como ello. Los 

46) Pago de t·e~cate. 

por su libet·tad. 

47> Fr·ay Alonzo alude a la t·eacci6n violer1ta qtle hubo contra 

las l~uevas Leyez de 1~42. 

Islas. 

Taroernes. Cargadores indígenas para el suministro de bien~~ 

y para el Es.t-~ 1:ific10 e:r<ictió desde la époc:a 

préhisp~nica~ por·~lle la ~ociedad indígena carecía de vehículos y 

best.ias de cat·ga. La cc1lc1nia, desde sus r-·r~irnet·os aP'ic•s,. e>cter1dió 

cohsiderablemente su papel y sus di~ensiones. 

50) Tlapias C• tapias. c;uardia' Cl.lstodi Cr. 

indios a los gllardas o cu~todios de los altares o de 

c:at.edrales. 

política de reclutamiento de mano de obra. Su futicionamient~-

i.t1t.•:d'T10 y s1A t·ela•=iór1 con el medi•::i ec:cw1C•mic:i:1 erar1 it1tr1ncadc1s .Y. 

variables. Su hist.ciria f1.,e. d·~ domit11i.:1 Pt"C1•:;.1resivo sobre la 

t.iert"Cb la agt· icul t.t.lrCl Y ot.rc1s fOt~rnClS dé .Si.Hnit•1istro; at 
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Gllardas d~ gat1ado. Er-a el trabajo de los pastores o 

va•::¡u~r·os. 

!34) fact.or. Oficiales. de la coro~a. 

contador tenía por .oficio llevar la cuenta y razón de la entr·ada 

y salida de caudal~s. El tesoret-o era el encargado de custodiar 

y d1stribLlir los caudales de t~na colectividad. Er1 e! 

comercial el factor era el que tenía poder para traficar en 

55) Las N1,.,e:vas L•.ayes. Promulgadas en 1542, pero revocadas en 

En ellas se prohibe la esclavitud, eritre otras cosas. 

::i6) Alusión bíblica: 

escandalizan al oírt~ hablar esí? 

Tat·ea. 

diariantente las mujere~ eti los obrajes. 

:;;8) Fray ... Alonsc• iridica que el t.ribut.1:1 se 

al algodón qtle se debía. dar en los lugares dor1de se.' ci..~ltíVaba 

no ai a!gc1dót1 procesadc•, ci::irnc1 .serían las rnantas. 
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59) ~n la época colonial e1·a el 

gobiertlO de los 

su repartirn1ento y el cobro de tributoz. L 1 e1rnétba:5e 

tambiét1, poblero~ estat1c1ero. 

60) 

seati osadas de dat• palo tll asote, t1i llar11&t" pet·ro ni otro nombre 

62> Se refiere a la necesidad de la supervis10r1 de i·os 

v1sitadot·es of 1c1ales. 

63) ~lor1eda met~lica al igual qL~e la de plata, 

l·lamadas buenas íllonedas, a diferencia de la moned~ de soplillo, 

de escaso valor como la de cobre. 

64) 

65> La referetici& se encuentra en el Qi~§§:!;:g,. capít.1.~lo acerca de 

66) Caballeros o .hidal9oz. 

de c.:J.ase noble. 



67) En Michoacán et-a el 

68) ·r{tulo qLle el emper·ador entregó a Hernén Cortés. 

Fr2ty Alonso hace refer·enc1a a: 1-7. 

70) ''Y de esta íllanera José obtuvo ~ara el 

farabn toda la tierra de Egipto:o pues los egipcios tuvi€ron que 

vender sus campos, ya que la escasez de alimentc•s era mly grande 

y la tierra pasó a ser toda del faraón' 1
• 

71> Pedro:o Il, 11-18. 

e~tanjeros gLte viajan fuera de su patt·ia, 

deseos ntalos que hacen la guerra al alma ... Por amor al seNor, 

son1étanse a toda aLttoridad hun1ana: 

72) Por ia pcil ít.ica esr:•aP'ii::tl a d•= reccirnpensar a los. het-ed-ros oe 

l,,10ct.ezt.,ma, ~e dieror1 et"I encornier1da: Ecatepec a su hija Leonc1r:, 

Ttv=ttba a su hijet Isabel,. y. ·11.Ala:o ·fr.,era del Val·le de Mé::-ÚCC•~ a S•A 

hiJo don Pedro~ a qtnen se refiere I:ie la Ve.rac:ruz ei ~s.te 

de igual manera se refiere a don Antonio, hi ·o de 
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;;:;:¡ lrozo de oro utilizado como nioneda en 

/"J4xico. 

14) 

baja ley usada en el país en los primet·os ti~mpos de la 

dominacibn espa~ola. 

75) Fray Alons-:1 h!:!.cE alus1C•n a Mat.e•:i, 12. 11 r1e.cían: lC•S 

'~'l'f.:.i111•::is EtPe1·1as t.t·abaJarcw1 una hora y les pagC:t-;;;:t.e igual que a 

t-iO$C•trc•s, ·:::i•.te zc1f:•C1°rt.arnos .;..I P•:'!SQ ded dí a y dG::l cal 1:w 11 • 

76) Acha: se~or, en tarasco. 

de las .['§~.t:§.!;:9.!§~ de GrE!·~or i a I~< • 

canónico dt4rante c~rca de 700 anos> 

Ge. refier~ al ~2DS1ll2 LXXII, 

<Código oficial del derecho 

Espaha fue lícita; si el papa podía fijar diezmos· Par~ la guerr~~· 

y si existía el dominio de tiert·as et)tre los infieles. 

11 Ad tertiurn d1•=endt'rn ·guc1d si 

s1_1bd i t:. i:::. ex i 9ar1t •41.1cid e is ~ec1..w1dt1rn i 1..1s tí ti am debeti..u· 

t11:w1l..ffll cornrnUt'"ri:= c1:;¡SG!t"Vandum~ eti&m si vióler1t.ia adhibeiat:1~Jr.~: 
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INDICE ONOMASTlCO 

el texto latino. 

final de los datos:o correspotide al n~mero de p~rrafo de los 

te::{t.os 12t.ini:1 y castellanc1. 

Ad~n:o pt· irner hc•rnbre en ia Biblia. i 147). 

Doctor de la iglesia~ 

doct.r1na, llamada 11 teirni srnc1 11 'est.~ basada era Ar i stót.e les. Obrets 

(221) 

Ar·istOt.eles~ <3:34-~322 a. C.). Filósofo griego. InflLIYÓ toda la 

C:dad Media en los fi loSofcis y teólogos esc1:ilásticc1s. (5) 

Nace •n Espana !14311. Papa <Alejandro VII de 

1492 a 15U~. 161l 

Calt.zont.z1n, Descendient:e d_e la 

tarn1lii!\ noble Huit.z1rnén·3ar1. 

( 1500-1558). 

Abdicó en 155t .• (61) 

Cayetano~ véase Vio. 
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l)avid, Rey d~ l=:r·ae.L <?de 1010-'3/~i 

a. C.?>. 

HL11l.:.:z:11néni.;1c1t·1 

Cal t.zc•ntzir.,. 

ltiocencio 111~ véase Lotar1c1 • 

("L_/b) 

Jo~é~ penC1ltimo de los hijos de Jacob. 

jvfoctezL.mra II. 

(247) 

(6! 

de 

D1zcÍpL1lo de ft·ay 

(276) 

Emperador a la 

J~abucodonosot· lI el Grande, rey de Babilonia de 605 a 562 a. c. 

( :.!'51 ) 

Patriarca hebreo. ConstrL1y6 el arca para preservarse del 

1.:h!UVÍt...:1. (l•=V7) 

(:::.an>,. Al1tor-. 

de las epístolas a loz g~latas,. a los t·omanos,. a lqs cori~ti6s, 

a Fi lóroet-.c1,. a Timot.eo .!.-' a lc1:.:s. hebr~ec•s. (251) 

Pedro, 

(251) 

(san), el prirner.:.i de los ar=-Ost.ciles. y de los 
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Pedn:,. Hijo de l~octezL~rna. Fue t·e·=c•mPensad•:• cecn la en•=c)rnien•:le:"' de 

Tell a. (266) 

Ponte Oldt·ado da, llamado el Laudet1se. Muere en L2C35. Esct·ibió 

Santo Toniás, véase Aq~~ino. 

Cse t·af1et·e a él como rey), Primet· rey de los hebreos~ 

Senaquet·ib, r·ey de Asiria de 705- 681 a. C. C251) 

Víc.•, (! 46:3- 1534) • 1·eólo90 y cardenal 

Auto1·izó el viaje de los primeros domiriicoz a 

América er1 151 IJ. (321) 
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